Branislav NUSIC
POKOJNIK

Komedija sa predigrom u tri ¢ina
LICA

PAVLE MARIC

MILAN NOVAKOVIC

SPASOJE BLAGOJEVIC.

GOSPODIN PURIC.

LjUBOMIR PROTIC

ANTA

MLADEN PAKOVIC

MILE

ALjOSA

ADOLF SVARC

RINA

VUKICA

AGNIJA

PRVI policijski agent

DRUGI policijski agent

MARIJA

ANA 1 SOFIJA sobarice

Tri ¢ina se deSavaju tri godine posle predigre.

PREDIGRA

(Ukusno namestena soba kod Marica.)

|

PAVLE, MARIJA

MARIJA (sobarica, starica, dolazi spolja.):
Gospodine, jedan gospodin, kaze pozvan je.
PAVLE (za stoci¢em zariven u jednu knjigu): A da,
neka ude!

MARIJA (ode na vrata i propusta agenta).
PAVLE (Mariji): Idite, javite gospodi!

MARIJA (ode levo).

I

PAVLE, I AGENT

PAVLE: Ako se ne varam, vi ste iz Uprave grada?
PRVI AGENT: Da, na vas poziv...

PAVLE (nemarno): Stvar, doduse, nije tako tragicna,

bpanucnas HYIINY
MOKOMHUK

JNEWCTBYIOIIME JINLIA

ITaBie MAPUUY.

Mmuiran HOBAKOBIY.

CITACOE bnaroesuu.

TlNocrogun JDKYPUY.

JIIOBOMMP IlpoTHu.

AHTA.

Muanen [JxakoBuy.

Muie.

AJIEIIA.

Anoneg IBapir.

PUHA.

BYKUIIA.

ATHUAL.

1-# mosmIteickuii arexT.

2-# TOJINIIEHICKNI areHT.

Mapusi, AHHa, Codps —
TOpPHUYHEIE.

Mexny TpoioroM M NEPBBIM,
BTOPBIM M  TPETbUM  JEHCTBUAMH
MIPOXOAUT TPH I'oja.

IIpoJjor

Co sxycom obcmasnennas komwama y MAPHYa.

MAPHY, Mapus.

Bxooum Mapus.

Mapus. bapus, TaM rocrnoanH, rOBOPUT, BB €r0
BBI3bIBAIH.

MAPUY (3a cmoauxom, noepysicenunviii @ knuey). A?
Ha, mycts BoMzeT!

Mapus uoem x 0gepsim u enyckaem 1-20
NONUYEUCKO20 azenma.

(Mapuu.) lovigure coobmuTe rocrnoxe!

Mapus yxooum naneeo.

I

MAPNY, 1-ii MOTUIICHCKNMA areHT.
MAPHY. Ecnu He ommbaroch, BbI U3 TOPOJCKOTO
MOJIUIEHCKOTO YIIPaBICHUS?
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ali moja Zena, u prvome uzbudenju, odmabh je pozvala
policiju. (spazi Rinu na vratima) Uostalom, evo moje
Zene, ona ¢e vam objasniti.

I

RINA, PAVLE, I AGENT

RINA (u elegantnoj jutarnjoj haljini): Gospodin je od
policije?

PRVI AGENT: Da, gospodo!

RINA: Ne bih imala $ta da vam objasnim: kod nas se
nocas desila krada.

PRVI AGENT: MozZete li mi re¢i $to blize?

PAVLE: Re¢i ¢u vam ja. Moja Zena i ja bili smo sino¢
u pozoristu. Kada smo se posle jedanaest vratili, prosli
smo kroz ovu sobu — ovde je odmah nasa soba za
spavanje — i, koliko sam ja video, sve je bilo u redu.
Jutros, medutim, zatekao sam ovaj stocic¢, koji je inace
zaklju€an, otvoren i u njemu sve ispremetano, kao §to
vidite.

PRVI AGENT (prilazi zenskom stocicu za pisanje, na
kome je jedna fioka izvucena i predmeti u njoj
ispreturani). Inace, nista drugo samo to?

RINA: Da, samo to!

PRVI AGENT: Dozvolite, ko je prvi opazio?

PAVLE: Ja se najranije budim u ku¢i, posao mi je
takav, izlazim rano na gradevinu — dakle, prosao sam
ovuda i slu¢ajno mi je palo u o¢i. Probudio sam
odmabh Zenu i ona je telefonirala policiji.

PRVI AGENT (razgleda stoci¢): Fioka je ocigledno
nasilno otvorena. Znate li mi re¢i $ta je ukradeno?
PAVLE: To je sto€i¢ moje Zene, ona ¢e to znati.
RINA: Ja ovde drzim moj mali nakit i skitnice, obi¢ne
toaletne sitnice. Imam uvek tu i po dve-tri stotine
dinara mojega rucnog novca, i sve je tu, ¢ak i novac je
tu. Razbijena je samo ova mala kaseta, koja je inace
zaklju€ana i u kojoj drzim svoja pisma. Iz nje je, vidi
se, ukraden jedan deo pisma.

PRVI AGENT: Znaci, dakle, da nije koristoljublje
posredi. Utoliko pre ne bih mogao re¢i da je provalnik
dosao spolja. Imate 1i mlade u ku¢i?

RINA: Imamo devojku, ali u nju ne sumnjam, to je
jedna Cestita starica ve¢ toliko godina kod nas.

PRVI AGENT (domislja se): Mozete 1i mi re¢i jesu li
samo izvesna i narocita pisma ukradena, ili je... ?
RINA (zbunjena): Boze moj... ja ne znam... za mene
su sva podjednako vazna ima medu njima devojackih,
intimnih...

PRVI AGENT (posto je malo razmislio posmatrajuci i
Jjedno i drugo): Ako je po volji, ja mogu povesti
zvani¢nu istragu, ali, ako dozvolite, mislim da je bolje

1-i1 monuueiickuit aredT. [a, mo BameMy BBI3OBY...
MAPUY (nebpesrcro). leno, BuanTE 1, HE TaK
Tparu4yHo, HO )KEHA Pa3BOJIHOBANIACK, TYT JKE
ITO3BOHMJIA B TIOJIUIIHIO. (3ameuaem 6 nBepsax Puwy.)
BripouewM, BOT 1 ’KeHa, OHa BaM caMa OOBSCHHUT.

I

PUHA, MAPHY, 1-ii nonuyetickuti acenm.

PUHA (e anecanmmnom nenvtoape). Bol u3 monumun?
1-i1 monuueickuit arent. [a, cynapbins!

PHMHA. Mue BaM 0cO0€HHO OOBICHITE HEYETO;
HOYBIO y HAC MPOU30IILIA KPaXKa.

1-#f monurieiickuii areHT. BBl MOXeTe pacckasath 00
3TOM ToJIpoOHEee?

MAPUY. A pacckaxy. Buepa Beuepom MBI C KEHOM
OwuTH B TeaTpe. Korga mocne ouHHAIIIATH MBI
BO3BPAIIAJIUCH U IPOXOJUIN Yepe3 3Ty KOMHATY —
3/1€Ch PSAJIOM Hallla CHajibHs, — HACKOJBKO S 3aMETHUII,
Bce ObIIO B TTOpsIKe. MexXIy TeM yTpoM s
O0OHAPYKWJI, YTO ITOT CTOJIHK, OOBIKHOBEHHO
3anepThii, OTKPBIT, U B HEM, KaK BUJUTE, BCE
MIEPEBEPHYTO.

1-if TONMUIIECKUI areHT (R0OX00Um K 0aMCKOMY
NUCbMEHHOMY CIMOAUKY, Y KOMOPO20 0OUH SAUUK
8bI08UHYM U 8 HeM 6ce nepegopouiero). Y1 nuuero
OouiblIe, TONBKO 3T0?

PUHA. [Ia, Tonbko 310!

1-i1 monuueiickuii areHT. Pazpemmre y3Hath, KTO
MepBBIA OOHAPYKHI?

MAPUUY. 4 Bcraro B AOME MEPBBIM, Y MEHS Takas
paboTa, sl paHO yXO0Ky Ha CTpOiKy. Tak BOT, Korja s
MPOXOMII 3/1€Ch, MHE CIIy4ailHO 3TO OpOCHIIOCH B
riasa. Sl HemeaneHHo pa3oyAui )KeHy, a OHa
MMO3BOHUJIA B TOJIHIIMIO.

1-if TONMUIIEHCKUI areHT (ocMampueas CroukK).
Sy sIBHO B370MaH. Bel He MOXkeTe cka3atrh, YTO U3
HEro yKpajeHo?

MAPUY. D310 CTONUK *KEHbI, OHA 3HAET Jy4YIlle.
PUHA. 4 xpaHto 31€Ch CBOM MEIIKHE IParoleHHOCTH
u 0e37eny Ky, OOBIKHOBEHHbIE TyaJIeTHbIE
Oe3nenyiKky. 31ech ke y MEHsI BCerjia JISKUT JIBe-TpH
COTHHU JAMHApOB Ha KapMaHHbIe pacxonbl. U Bce Ha
MecTe, aXke AeHbI'H. Pa3duTa TOIbKO MaleHbKast
IIKATyJIKa, KOTOpasi OOBIKHOBEHHO OBIBAaeT 3amepTa, B
HEW S XpaHIo CBOM NucbMa. YacTe muceMm u3 Hee,
BUJIUMO, YKpaJeHa.

1-if monmmevickuit aredT. CiiemoBaTeNbHO, Kpaxa
COBEpIIICHA HE ¢ KOPBICTHOH 1enbo. Tem Oomee
HEJB3S TIPEIIOI0KUTh, YTO BOP 3a0pajcs ¢ yIuisl. Y
BacC B JIOME €CTh IIpHCITyTa?
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ne davati stvari Siri znacaj no §to je ima.

PAVLE i RINA (¢ute).

PRVI AGENT: Sve §to se moze konstatovati to je da
ovo obijanje nije iz koristoljublja i da provalnik nije
dosSao spolja on je u kuéi. Ja mislim da u dalje
konstatacije ne treba ni ulaziti. Ja vas molim da me
oslobodite. Gospodo, gospodine! (ode)

1A%

PAVLE, RINA

PAVLE (zadubljen ponovo u knjigu).

RINA (posto je bacila jedan prezriv pogled na Pavla,
polazi u svoju sobu na vratima se zadrzava, okrece,
naglasavajuci): Policijski agent je konstatovao da je
kradljivac u kué¢i.

PAVLE: Da, Cuo sam!

RINA (ode u svoju sobu).

\Y%

PAVLE, MARIJA

PAVLE (digne glavu i pogleda za njom kad vidi da je
ona zatvorila vrata, odlazi telefonu, uzima telefonsku
knjigu i trazi izvestan broj).

MARIUA (dolazi): Nadzornik gradevine.

PAVLE: Aljosa? Neka ude.

MARIJA (propusta Aljosu, a sama ode)

VI

ALjOSA, PAVLE

PAVLE: Sta je Aljosa? Je li tamo sve u redu?
ALjOSA: Da, gospodin inZenjer!

PAVLE: Je li povec¢an broj na zemljanim radovima?
ALjOSA: Da. Uzeo sam $est radnika vise.

PAVLE: Cement se prevozi?

PUHA. EcTtb, HO B HEl 1 HE COMHEBAIOCh. JTO
MOYTEHHAs CTapyIIKa, OHA Y HAC YXKe CTOJIBKO JIeT.
1-if monuIeicKuil areHT (pazmuiuiasient). Bel MoxeTe
CKa3aTh: yKpaJIeHbI TOJHLKO HEKOTOPHIE, 0CO00
Ba)KHBIE TUChMA WM Ke?...

PUHA (cmywenno). boxxe Mo#... HE 3HATO. .. IS
MCHSI OHH BCE OJTMHAKOBO BAXKHBI: CPEJIbI HUX €CTh
JICBUYbH, UHTHMHBIC. . .

1-if moNMMIEeNCKU areHT (nocie HeboabUL020
Pa30yMbsl, CMOMPs MO HA MO20, MO HA OPY2020).
Ecnu BaM yrosiHo, s MOry Ha4ath O(pUITHATIEHOE
cnenctrue. Ho, ¢ Bamiero paspeiieHus, JIydiie He
MPUIABaTh 3TOMY JIeiTy OOJIBIIIOTO 3HAYCHUSI.

MAPUY u PUHA monuam.

MOHO YCTaHOBUTH TOJIBKO OJHO: B3JIOM COBEPIIEH
HE C KOPBICTHOM 1IEJIbI0, M B3JIOMIIIUK HE 3aJ1€3 C
YIIUIIBI, OH B loMe. Jlymarto, nanbiie yriryoasaThes He
ctout. [Ipoury Bac MeHst oTIycTuTh. ['OCTIONH,
rocroxa (Yxooum.)

v

MAPUY, PUHA.

MAPUY cuosa yenybuncs 6 knuey.

PUHA (6pocus npe3pumenvusiii 632110 na MAPHUYa,
uoem 8 C6010 KOMHAMY, 8 08ePsIX 3A0ePAHCUBAETNCA,
nosopavugaemcs, noouepknymo). Ilomuueickuit
areHT yCTaHOBWJI, BOp B JoMe!

MAPUWUY. Jla, s chblmai.

PUHA yxooum.

\%

MAPUY, nomom Mapusi. MAPHUY noonumaem 2onosy
u cmompum ecned Pune. Yoeouswucy, umo ona
3aKpulia 08epsb, NOOXOOUM K mene@oHy u uwem 6
menegoHHOU KHUICKe HOMED.

Mapus (6xooum). HancMoTpIiyK ¢ OCTPOUKH.

MAPUY. AJIEIIIA? ITycts Boiinert!
Mapus nponyckaem Anewty u yxooum.

VI

MAPHY, AJIELIA.

MAPUHY. B yem neno, AJIEIITA? Tam Bce B nopsiake?
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ALjOSA: Da, gospodin inzenjer.

PAVLE: A $to si napustio posao?

ALjOSA: Ja &ekao vas tamo, mislim doéi éete kao
obi¢no, kao svako jutro, pa kad niste dosli...

PAVLE: A jesam li vam potreban?

ALjOSA (zbunjeno): Ja mislio vi dodete, pa kad niste
dosli...

PAVLE: Govorite dakle §ta je zaSto ste me ¢ekali?
ALjOSA: Gospodin inZenjer! Ja vama mnogo
blagodaran, beskonje¢no blagodaran. Vi bili moj otac,
dobri, velikodusan otac. Pre tri godine vi mene primili
u sluzbu...

PAVLE: Ali nasto toliko blagodarnosti! Vi ste dobar
radenik zadovoljan sam sa vama pa svrSena stvar.
ALjOSA: I zato mene Zal, neizmerno je ti i ja se bojim
da vas ne uvredim. To ne bih hteo, ne bih hteo da vas
uvredim.

PAVLE: Cudno mi izgledate, Aljosa. Vi kao da bi
hteli nesto da mi kaZete, pa ne smete? Da piste
nezadovoljni platom?

ALjOSA: Ah, ne, gospodine!

PAVLE: Da nam nije tezak posao?

ALjOgA: Ne, ne, ne!

PAVLE: Dakle, sta je?

ALjOSA: Dosao sam da vam blagodarim za sve §to
ste za mene ucinili i da vas zamolim da primite moj
otkaz.

PAVLE: Otkaz? Nasli ste bolje mesto?

ALjOSA: Ne to. Ni za bolje mesto, nju za bolju platu
ne ostavim, ali, ali...

PAVLE: Onda ste bolesni?

ALjOSA (vrti glavom ne podizuci oci): Njet!
PAVLE: No, pa recite $ta je?

ALjOSA: Ja moram, ja moram da vam kaZem, ja ne
mogu da od vas krijem. (pauza, lomi se i najzad dize
glavu) Vi znate moju Lidocku?

PAVLE: Vasu gospodu?

ALjOSA: Da!

PAVLE: Cini mi se da sam je video jedanput kad je
dolazila k vama na gradevinu. Koliko se se¢am, lepa i
prijatna Zenica.

ALjOSA: Ona mene ostavila.

PAVLE: Napustila vas?

ALjOSA: Da. Bio je tu pevag, operski pevac,
Piserkovski.

PAVLE: Rus?

ALjOSA: Ne Rus, Poljak. On je gostovao ovde...
PAVLE: On vam je odveo zenu?

ALjOSA: Ona meni kazala mnogo voli njega, ne moze
bez njega. Kazala mi zbogom, ja plakao, ona otisla.
PAVLE: To je skoro bilo?

ALjOSA: Pre tri meseca!

AJIEIDA. la, rocioivH uHXkeHep!

MAPUY. Bbl yBeanunin KOJMUECTBO pabounx Ha
3eMJISIHBIX paboTax?

AJIEHIA. [a, s B3su1 elie mectb pabovunx.

MAPUY. Liement nepeso3urcs?

AJIEIIA. [a, rocionnH WHXKEHED.

MAPUHY. A nouemy BbI ynui ¢ paboTei?

AJIEHIA. A xnan Bac, tymal, npujeTe, Kak 00bIYHO,
KaK NPUXOAMIN KaX10€ YTPO, HO BbI HE IPHULLIH. . .
MAPUY. A s Bam Hy)eH?

AJIEHIA (cmywenno). S nyman, Bol IpUaeTe, HO TakK
KaK Bbl HE MPUILUIH. ..

MAPUHY. I'oBopure ke, B 4eM aeno? 3a4eM Bbl MEHS
xKaamu?

AJIEIIA. TI'ocioann unxxenep! 5 Bam oueHb
OnarojapeH, 0eckoHeuHo OnaromapeH. Bol Obun
MOMUM OTIIOM, T0OPbIM, BEJIMKOAYIIHBIM OTIOM. Tpu
rojia Ha3a/l Bbl IPUHSIA MEHS Ha cIykOy...
MAPHUY. K yemy ctonbko Omaromapaocteii! Ber
XOpoIuil pabOTHUK, 51 BAMU JI0OBOJIEH, BOT U BCE.
AJIEIIA. Y moTOMy MHE aJlb, HEU3MEPUMO XKajb, U
st 00I0CH Bac 00HAETh. DTOr0 MHE HE XOTEIOCH OB, 5
HE XOTeJ OBl BaC OCKOPOUTH. ..

MAPUY. Bel kaxxeTech MHE KAKUM-TO CTPaHHBIM,
AJIEIIIA. Kak OyaTo XOTHTE 9TO-TO CKa3aTh U He
OCMEJINBAETECh. MOKET OBITh, BBl HEZOBOJIBHBI
KaJIOBaHbEM?

AJIEIIIA. Ax, HET, TOCTIOWH WHXEHED!

MAPUY. Mosxert ObITh, paboTa 115 Bac Tspkena?
AJIEIIA. Her, meT, HeT!

MAPUHY. Tak B uem geno?

AJIENIA. S mpumien modiaroaapuTh Bac 3a Bce, 4TO
BBI JUIl MEHS CAEJaJIH, U MOIPOCUTh NPUHATH MO
OTKa3.

Map u 4. Otka3? Bel Haum ny4iiee Mecto?
AJIEIA. Her, He To. Hu Ha nyumiee Mmecto, HU Ha
JydIllee KaJloOBaHbe 51 He IPOMEHsUI Obl paboTy y
BacC... HO, HO...

MAPHUY. 3na4yut, BBl 00JIHHEI?

AJIENIA (He noonumas 2aas, ompuyamensHo Kaiaem
eonoeoit). Het!

MAPUUY. Hy, Tak ckaxuTe, 4T0?

AJIEIIA. S momxeH, S JOJDKEH BaM CKa3aTh, S HE
MOTY OT Bac CKpbIBaTh. (Ilay3za, mHemcs, 3amem
noonumaem 2on08).) Bei 3HaeTe moro Jlngouky?
MAPUY. Bamy xeny?

AJIEHIA. [a!

MAPUY. Kaxercs, 5 ee Kak-TO pa3 BUAEH, OHA
MIpUXOoauia K BaM Ha CTpOKKYy. HacKoIbKO ITOMHIO,
KpacuBasi ¥ IPUATHAS JKSHIIIHA.
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PAVLE: Jos pre tri meseca? No pa to je dovoljno
vremena vi ste se izvesno dosad izmirili sa takvim
stanjem?

ALjOSA: Ne, gospodin inZenjer, ja ljubim Lido¢ku, ja
mnogo ljubim Lidocku.

PAVLE: Ali kad ona vas ne voli?

ALjOSA (uzdise).

PAVLE: Ne razumem zasto toga radi otkazujete
hocete li da otputujete za njom?

ALjOSA: Ne to. Ja ne hoéu da joj kvarim sreéu ona
tako sre¢na tamo sa njim. Zasto da joj kvarim srecu?
PAVLE: A mislite da je sre¢na?

ALjOSA: Da, ona meni pise, piSe da je sreéna, al' opet
ja moram da pomognem.

PAVLE: Nov¢ano.

ALjOSA: A ne ima, ima ona. Ali, jel' dozvolite da
vam procitam pismo koje sam juce od nje dobio?
PAVLE: A odakle pise?

ALjOSA: Iz Berlina. On tam ima angazman

PAVLE: A sta vam pise?

ALjOSA (razvije pismo): Pise ruski.

PAVLE: Razumecu toliko.

ALjOSA (Ceta): »Miljenki moj... « (zastidi se)
Oprostite, to neznost...

PAVLE: Citajte samo!

ALjOSA (¢ita): »Mnje zdjes oGenj haraso, ja savsem
sCastljiva.« (govori) SCastljiva, to je sreéna. (¢ita)
»Dorogoj moj Andrjusa, kazdim dnjem boljse menja
ljubit.« (govori) On je svaki dan sve vise voli. (Cita)
»On oc¢enj laskovij ko mne smotrit na menja kak na
obraz.« (govori) Cuva je kao ikonu. (¢ita) »Ja
sCastljiva, ja sCastljivejSaja zen€ina na svjetje.«
(govori) Ona najsreénija Zena na svetu. (¢ita) »Mojo
sCastije odno obstojateljstvo trevozit.«

PAVLE: To ne mogu da razumem.

ALjOSA: KaZe, njenoj sreéi samo jedno smeta. (cita)
»Ja znaju $to ti svjo vremja dumajes oko mne.«
(govori) Zna da ja stalno mislim na nju.(¢ita) »Jesli bi
i ti ne dumal obo mnje, mojo scastije bilo bi v dvojne
boljse.«

PAVLE: Kad vi ne bi mislili na nju, ona bi bila dvaput
srecnija.

ALjOSA: Da! (¢ita) »3delaj odolZenije, prestanj
dumat obo mnje, etim zdelajes menja scastljivejsej
zen$¢inoj na svjete.«

PAVLE: Ako prestanete misliti na nju, ucinicete da
bude najsre¢nija Zena na svetu.

ALjOSA (¢ita): »Do groba ljubaséaja tebja Lidocka.«
PAVLE: Dakle, §ta u stvari hoce ta Zena koja vas do
groba voli?

ALjOSA: Hoée da ja ne mislim na nju.

PAVLE: No, pa to joj mozete uCiniti. PiSite joj da vise

AJIEIIA. Ona mens 6pocuia.

MAPUHY. bpocuna?

AJIEIIA. Ma. 3neck ObUT OMH TIEBEL], ONIEPHBIHA
nesel. [InepkoBCKuil.

MAPUY. Pycckuii?

AJIEHIA. Her, nonsik. OH OBLT 31€Ch HA TaCTPOJISIX. . .
MAPHU. On yBe3 y Bac keHy?

AJIEIIA. Ona MHe cKa3aja, YTO OYEHb €T0 JIFO0UT, HE
MoOeT 6e3 Hero xuThb. [lonpomanacs co MHOM. .. S
IJIaKaJl, OHa yexaia.

MAPUWUY. JTaBHO 3TO MpOU30ILIO?

AJIEHIA. Tpu mecsua Ha3ai.

MAPUWY. Eme Tpu mecsmna Hazan? Hy, Torma cpok
J0CTaTOYHBIN. Bbl, BEpOSATHO, 3a 3TO BpeMs yxe
CMHUPHJIUCH CO CBOMM IOJI0KEHUEM?

AJIEIIIA. Her, rocrioiuH uHXeHep, s TF00ITI0
JIunouky, oueHs ee JI00IIIo.

MAPUY. Ho ecnu ona Bac He MTOOUT?

AJIELLIA 830bixaem.

He noiimy, 3auem e BaM TOrJa OTKa3bIBaThCs OT
pabote? Bel XoTHTE 32 HEll moexath?

AJIEIIA. Her, He TO. Sl HEe Xouy pa3pyliaTh ee
CUACTbhsI; OHA C HUM TaK CYACTIIMBA. 3aueM e
OMpayvaTh cYacTbe!

MAPUY. A BBl fymaete, oHa cyacTiauBa?

AJIEIIA. [a, ona Tak numeT. ITumer, 9To
cyactira. Ho Bce paBHO s TOJKEH €l TOMOYb.
MAPUWUY. Jlenpramu?

AJIEHIA. Her, nenbru y aHee ectb. [10o3BonbTe
MpOYeCTb BaM MUCHMO, IOJYYEHHOE MHOIO Buepa?
MAPUY. A otkyaa ona numer?

AJIEHIA. U3 bepnuna. Y Hero tam aHraxeMeHT.
MAPUY. U uto oHa Bam numier?

AJIENIA (pazsepmuvisaem nucomo). OHa MUAIIET
MO-PYCCKH.

MAPUHY. 4 nemHoro noimy.

AJIEIIA (uumaem). « MUICHBKUN MOH. . .»
(3acmecnsguiuce.) lIpoctute, 3T0 HEKHOCTS. . .
MAPHY. Yuraiite, unranre!

AJIENIA (uumaem). «MHe 31€Ch 04€HBb XOPOIIIO, I
COBEPILIEHHO cyacTiuBa. Moil noporoit Anapromia ¢
KaX/IbIM JTHEM JIIOOUT MeHsl Bce Oouiblie. OH oueHb
JIACKOB CO MHOI; CMOTPHUT Ha MEHs KakK Ha 00>KeCTBO.
S cuactnuBa, s cHacTIIMBENIAs )KEHIIMHA B MUDE.
Moe cyacTbe TPEBOKHT JIHIIH OJHO 00OCTOSATEIECTBOY.
MAPUY. 3neck s HE TOHSIL.

AJIEHIA. OHa roBOpUT, €€ CYaCThIO MELIAET TOJIBKO
OIIHO... (Yumaem.) «51 3Ha10, THI BCE BpeMs AyMaellb
000 MHe». (IIpepvisaem umenue.) 3HAET, 4TO 5
MOCTOSIHHO 0 Hel aymarto. (Yumaem.) «Ecan Obl ThI
000 MHE HE J[yMaJ, MO€ CUYacThe ObUIO OBl BIBOE
OOJBITTIIMY,
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necete misliti na nju.

ALjOSA: Ne mogu, ne mogu! Ja ne mogu da ne
mislim na nju ja ho¢u da je nacinim najsre¢nijom
Zenom na svetu. Zasto da ne bude sre¢na? Ne mozemo
ni ja ni ona da budemo sre¢ni, pa neka bar ona bude,
neka ona bude.

PAVLE: Pa kako vi to mislite uciniti je sre¢cnom?
ALjOSA: Ja tek moram misliti na nju. Ja nju ljublju.
Ja moram misliti na nju... mrtav ne¢u misliti.
PAVLE: Kako mrtav?

ALjOSA: Ja napisal njoj.

PAVLE: Sta ste joj napisali?

ALjOSA: Ja napisal kad ovo pismo primi, mene ¢e
pokrivat talasi Dunava i tada necu vise misliti na tebe.
PAVLE Sta govorite, covece kakvi talasi, kakav
Dunav?

ALjOSA: Ja tak napisal.

PAVLE: Jeste li vi takvo pismo napisali?

ALjOgA: Da, 1 zato sam doSao da se vama izvinim, da
se oprostim, da vam blagodarim.

PAVLE: Sta vi to govorite, Aljosa?

ALjOSA (vadi iz dzepa papire): Ovo su naplaéeni
racuni za pesak sa prevozom, ovo je nov ugovor sa
cigljarem, potpmean je, ovo su priznanice za placene
uredske takse, ovo je vasa gradevinska legitimacija !Ja
koju ste mi dali zbog licitacije...

PAVLE (prekida ga): Zadrzite si, AljoSa, sve te
papire, kod vas, ne ide se tako u smrt kako vi to
zamisljate. Zar se za ljubav Zene koja vas je izneverila
ide u smrt? Naprotiv, bas u tom slucaju valja ziveti,
valja postojati. Ako joj uspavate savest, smejace se
vasoj smrti ne moj Aljo la, ne ide se u smrt za ljubav
neverne Zene.

ALjOSA: Ne mogu!

PAVLE: Ne smete biti tako slabi.

ALjOSA (hteo bi da oponira).

PAVLE (prekida ga): Nece biti to samo to pismo.
Aljosa, kod vas se sabralo i mnogo drugih mutnih
osecanja, a Cetiri meseca napornog rada na gradevini
izmorili u vam Zivce. Ima tu i malo nostalgije za
zavicajem. Dok je bila kraj nas Lidocka, ispunjavali
ste dusu osec¢ajima prema njoj ostali ste sada
usamljeni, prazne duse i naila je opet nostalgija i
ispunila je. Sve je to vrlo razumljivo i, verujte, sve se
to da preboleti.

ALjOSA (vrti glavom poricuéi): Njet!

PAVLE: Slusajte vi mene, AljoSa, covek se podaje
zenskim ¢udima biva to i1 bi¢e. Svi smo mi slabi, ali ne
dotle da tim ljudima zrtvujemo i svoju sudbinu. To
samo malodusnici ¢ine, a mi to ne smemo biti. Zar se
u sluc¢aju bure brodolomnik mirno predaje talasima?
Ne, on grabi pojas za spasavanje i hita obali da stane

MAPUUY. Ecnu 651 BB 0 HEH He JyMaiu, oHa Obiia Obl
B /IBa pa3a cyacTiiuBee?

AJIEIIA. Hda! (Yumaem.) «Cnenaii ogoiiKeHHE,
nepecTanb 000 MHE AyMaTh, 3TUM ThI CAETAeIIh MEHS
CYACTJIMBEUIIEH KEHIIUHON B MUPEY.

MAPUY. Ecnu BBl IepecTaHeTe 0 HEMl JyMaTh, OHA
OyJieT camasi cyacT/IMBas )KCHIIMHA Ha CBETe?
AJIEIIA. [a. (Yumaem.) «[1o rpoGa mobsimas Teds
JInmoukay.

MAPUHUY. Yero xe, B CyIITHOCTH, XOUET HTA JKCHIIHA,
Jo0sIIIast Bac J0 rpoda?

AJIEIIIA. XougeT, uT0oOHI 51 0 HEW HE AyMal.

MAPUY. Hy, 3T0-TO BBl MOXXETE JIs1 HEE CIIENATh.
Hanummre eit, yTo BeI Oomblie 0 Hell He Oyaere
IyMartb.

AJIEIIJA. He mory, He mory! Sl He Mory 0 Heil He
nymaTh. MHe xoueTcd clienaTh ee caMOl CYacTINBOU
XKeHIInHOoU B Mupe. [louemy Ol eii He OBITH
cuactiuBori? He MoxeM OBbITh cHacTIANBHI 002, MMyCTh
OyzeT cuacTiuBa OHa, IyCTh OHA.

MAPUHY. Kak ke Bbl fymMaeTe caienaTh ee
CYaCTJIUBOU?

AJIEIIIA. S ve mory o Hell He nymartb. S 10010 ee, s
HE B CHJIaX HE TyMaTh O HEH, HO... MEPTBBIN 5 O HEH
IyMmaTh He Oy1y.

MAPUY. Kak — mepTBbIii?

AJIEHIA. 4 eii Tak Hanucai.

MAPUY. Yo BHI eif Hanucanu?

AJIEIIA. A manmcan: «Korma Tel OTydYHIIs 3TO
MUCHMO, MEHS YK€ CKPOIOT BOJIHBI JlyHast, 1 st 0oJbIe
He Oyay o TeOe TymaTh.

MAPUHY. Yo BB, Opat, roBopute? Kakue BOTHBI,
kakoi lyHai?

AJIEIJA. 4 Tak Hanucai.

MAPHY. U nocnanu Takoe nucbmMo?

AJIEIIA. la, mOTOMY-TO S U TIPUIIIEN K BaM
W3BUHUTbHCSA, IPOCTUTHCA U 1100IaroJapuTh Bac.
MAPUHY. Yto BrI roBopute, AJIEIIIA?

AJIENIA (svinumaem uz kapmana 6ymazu). ITo
HEOIUTaYeHHBIE CueTa 3a MECOK U NMEePEBO3KY; 3TO
HOBBII JOrOBOP C NMOCTaBIIMKOM KHPIINYa, OH
MOJMNKCAH; 3TO KBUTAHIIMU 3@ B3HOCHI IO
COLIMAJIbHOMY CTPaXxOBaHMIO; ITO Ballle
YAOCTOBEpEHHUE Ha IPABO CTPOUTEILCTBA, JAHHOE MHE
BaMH JJIs1 3aKJIFOUEHUS OAPAIA.

MAPUY (nepebusas eco). OctaBbTe Bce 3TH Oymaru y
ce0s, AJIEIITA. Tak, kak BbI ce0e 3TO MPEACTABIACTE,
co0oit He )kepTBYIOT. [la pa3Be n3-3a JI0OBHU K
KEHILMHE, U3MEHHUBILEH BaM, MOXHO KEPTBOBATb
co6oi? Hao0opoT, IMEHHO B 3TOM CITydae U CIEAyeT
JKUTB, CYIIIECTBOBATh. ECM BBI yCBINTUTE B HEH
COBECTb, OHA OyJIeT CMESATHCS HaJl Ballleil CMEPTHIO.

www.serblang.ru

YPOKH CEPECKOI'O A3bIKA




nogom na ¢vrsto tle! Verujte, to je kod vas, kao Sto
vam rekoh, umor Zivaca, razocaranje i nostalgija.
Slusajte, Aljosa, oslobadam vas danas rada, pa i sutra
odmorite se!

ALjOSA (odbijajuci): Ah!

PAVLE: Slusajte vi mene provedite se malo,
razvedrite se i sve ¢e to pro¢i. Znam, nemate izliSnih
para. (vadi iz budelara) Evo vam 500 dinara.
ALjOSA (buni se):Ali, gospodin inZenjer.

PAVLE: Smatrajte to kao honorar za prekovremeni
rad morate to primiti! (trpa mu u dzep) Pa idite, idite u
»Rusku liru«, u »Kazbek« ili... §ta ja znam kako se sve
zovu ti vasi lokali. Idite tamo, naci ¢ete svoje drugove,
slusacete balalajke i Cucete pesmu vaseg zavicaja i...
zaplakacete mozda, ali te suze le¢e dusu, verujte, lece
je. Tako ucinite i videcete kako ¢e sve to proci.
ALjOSA: Njet, gospodine.

PAVLE: Vi otuda sa severa, iako vas ne greje
dovoljno sunce, nekako ste mekani, toplije ste duse,
sanjalice ste. Mi nismo, mi smo trezveniji i, ako
hocete, otporniji smo. Zato poslusajte moj savet
videcete kasnije da je bio umesan.

ALjOSA: (braneci se sam od sebe): Ne mogu, ne
mogu!

PAVLE: Poslusajte me ipak, Aljosa!

ALjOSA: Ja njoj pisal.

PAVLE: No, pa? Budite mrtvi za nju.

ALjOSA (odricuci): Ah!

PAVLE: Bar me danas poslusajte, pa ako vas ne prode
to raspolozenje, ako i sutra ostanete pri toj odluci,
onda vasa sudbina biée jaca od vas, ja vas ne mogu
zaustaviti. Hocete li da me posluSate bar danas? (pruzi
mu ruku)

ALjOSA (pogleda ga u oci i bezvoljno mu daje ruku).
PAVLE: Tako, tako! Idite malo u drustvo, razvedrite
se! (pogleda ga) Cekajte, ne mozete takav. Vi nemate
malo bolji kaput? Taj je iscepan i prljav, ne mozete
takav i¢i. (hoce da pode u sobu)

ALjOSA: Ne, gospodin inZenjer, ne, ne, ne! Veé ade
sramota sve na meni je od vas, i kaput, i kosulja, i
cipele, ne, vise ne!

PAVLE: Ta ostavite molim vas! (ode u sobu i vraca
se noseci jedan bolji kaput) Tako, skinite to!
ALjOSA: Ne tak, boga radi!

PAVLE: Ta skinite to, kad vam kazem!

ALjOSA (skine).

PAVLE (pomaze mu da obuce novi): Tako! Tako!
Prebacite te papire, prebacite ih! A svoj kaput? Pa,
moze mozda jo§ posluziti tamo na gradevini. No, sad
ve¢ izgledate kao Covek koji moze pristati u svako
drustvo. 'Ajde sad, tako kako sam vam rekao. Sutra
kad se sretnemo, videcete kako ¢ete ve¢ drugacije

Her, noporoii moit AJIELITA, Henb3st yMupaTh paau
J100BU K HEBEPHOH JKEHILMHE.

AJIEIIIA. He mory!

MAPUHY. He Gynpre Takum cinadbim!

AJIEIIIA xouem so3pazumo.

(Ilepebusas eco.) 3nech AeN0 HE TOILKO B MUChMe. B
Bamreit aymre, AJIEIIIA, ckonmiock Tak:ke MHOTO
JPYTUX CMYTHBIX 9yBCTB,  YETHIPEXMECIIHAS
HanpspKeHHas paboTa Ha CTpOIKe pacuiaTana Balln
HepBhl. K aToMy eme npubasiseTcst Tocka Mo poanHe.
[Toka okomno Bac Owuta JImmouka, Bama aymia Obura
MOJIHA YYBCTB K HEW, ceiluac, KOria Bbl CTAIIH
OJMHOKHUM, Jyllla OCHpOTeNa, U BaMU CHOBA OBJajelia
Tocka 1o poauHe. Bee 310 ouens noustHo. Ho,
MOBEPHTE, 3TO MPOIIET.

AJIEIIA (ompuyamenvuo kauaem 2onogoti). Het!
MAPUY. Cnymaiite, AJIEHIA, MyX4nHa 9acTo
MOJIAeTCsl KEHCKUM IPUXOTSIM: Tak ObLIO U TaK
Oyznet. Y Bcex y Hac ObIBaeT cnabocTh, HO HE 3HAYUT,
YTO pajid UX MPUXOTEH CIeyeT )KepTBOBATh COOOM.
Tak mocTynarmT TOJIbKO MaJIOyIIIHbIE, & Mbl TAKUMHU
HE JI0JDKHBI ObITh. Pa3zBe norepneninit
KopalOJieKpyIIeHHe BO BpeMs OypH CITIOKOHHO
otmaercs BoiHaMm? Hert, oH xBataeTcs 3a
criacaTeNnbHbBIN KPyT, 32 00JOMKHM M CHEIIUT K Oepery,
9TOOBI OIyTUTH IO HOTAMHU TBEPAYIO MOYBY!
[ToBepsbTe, 3TO y Bac, Kak 5 yxKe cKazai, u3-3a
pacmaTtaHHbBIX HEPBOB, PAa304apOBAHUS H TOCKH TIO
pomune. Ciymraiite, AJIEIIA, s ocBoO0x1a10 Bac oT
paboThI Cero/Hs, Hy U 3aBTpA... OTAOXHUTE!
AJIEIA, (omka3zvisascs). Ax, Het!

MAPUUY. IMocnymaiitech MEHs: pa3BICKUTECH
HEMHOT0, IPOBETPUTECH — U BCce NpoiaeT. S 3Hato, y
Bac HeT nuuiHuX Jlener. (Jlocmaem uz Oymasicnuxa
Oenveu.) BoT BaM MATHCOT IUHAPOB.

AJIENIA (so3pasicas). Ho, ToctioiuH HHXEHED. . .
MAPHY. CuuTtaiiTe 3TO TOHOPAPOM 32 CBEPXYPOUHYIO
paboty. Bel nomxHb! ux B3sSTh! (Cyem Oenveu emy 6
kapman.) Hy, uaure, unute B «Pycckyto nupy», B
«Kaz0ek», uiu... He 3Hal0, KaK TaM Ha3bIBAKOTCS
Ballly pectopansl. UnnTe Tyna, Hailnute cBOUX
TOBapHIIEH, mocnymanTe Oananaiiky, MecHu Balen
POIMHEI U... MOXKET OBITh, ITOIUIAYbTE: TAKHE CIIE3bI
jleqaT Iymry, HoBepbTe, aedar. Ilocnenyiite Mmoemy
COBETY — U YBUIHTE, BCE Y Bac mpoiiaer!

AJIEIIIA. Her, rocrioguH WHXEHED.

MAPUY. Bei oTTyna, ¢ ceBepa, U €CIIU COJNHILE Bac
HEIOCTaTOYHO T'PEET, BBI Kak OyaTo oOMsikaere. Y Bac
TylIa TerJiee, Bbl MeuTaTteian. Mbl He TaKue, Mbl
Tpe3Bee U, €CIM XOTUTE, BhIHOCIUBee. [loaToMy
rocIymanTecs Moero cosera. [1o3xe yBuaure, Kak s
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gledati na zivot.

ALjOSA (uvijajuéi svoj stari kaput, iz kojega je
preneo papire umotane u novine): Samo znate, ja sam
pisal... (odlazi)

Vil
PAVLE, RINA

PAVLE (vraca se i zaviruje najpre na vrata gde je
Rina, pa kao da je opazio nesto ili cuo pokret, odlazi
brzo mestu gde je u pocetku citao knjigu, seda i
prividno se zadubljuje u knjigu).

RINA (dolazi iz svoje sobe obucena za izlaz, upucuje
se izlaznim vratima, i ne osvrce se ni jednim pogledom
na Pavia).

PAVLE (kad ona iscezne, digne glavu, posle izvesne
pauze dize se i zvoni).

ObLI IpasB.

AJIENIA (6opscw ¢ coboti). He mory, He mory!
MAPUUY. ITocnymaiitech B KOHIIE KOHIJOB MOETO
coBeta, AJIEIIIA!

AJIEIIA. 4 eit manmcai.

MAPUY. Hy u uro xe? U Oynpre anst Hee MEPTBBIM.
AJIEHIA (kauaem conosgoii). Ax, Her!

MAPUU. Ilocmymraitech MeHS XOTh Ha CETOHS;

a €CJIM y Bac 3TO HACTPOSHHE HE MPOMIET, €CIIH BB U
3aBTpa OCTAHETECh IPH CBOEM PEUICHNH, 3HAYHT,
cyan0a cubHEe Bac, — s BAC OCTAHOBUTH HE CMOTY.
[Mocnymatitecs MeHst X0Tb ceronus! (Ilpomseusaem
Anewe pyxy.)

AJIELIIA cmompum emy 6 enaza u 6€36016H0 nodaem
PYKY.

MAPUY. Bot naBuo 0b1 Tak! [1lo0ynsTe HEMHOTO B
JpyKECKOM KpyTry, ipoBeTputecs! (Ocmampugaem
eeo.) llonoxnute, Tak HeNMb3s. Y Bac HET MUJPKaKa
nosrydiie? DTOT CIUIIKOM MOTPENaH U TPs3EH, TaK
UITH HENb3s. (Xouem noumu 6 KOMHAM).)

AJIEIJA. Her, rocrioiviH UHXKEHEP, HET, HET, HET!
Mee u Tak cteiiHo! Ha MHe Bce Bamie: U nUaxkak, u
pyOamika, u 6otunku. Her, 6onbiie He Hajo!
MAPUWUY. Hy ocraBbte, moxanyiicta! (Mdem 6
COCEOHIOI KOMHAMY U 8bIHOCUM nuoxcax.) Tax,
CHUMUTE 3TOT!

AJIEIIA. Pagu 6ora, He Hago!

MAPUY. Hy, caumure xe, roBopto Bam!

AJIEIIIA cHumaem nuoicax.

(ITomorast emy nepeodemucs.) Tak! Bot Tak!
[Mepenoxure cede aTu Oymaru, nepenaoxure ux! A
Bamr upKak? OH MOXKET e1le TPUTOAUTHCS TaM, Ha
ctporike. Hy BOT, ceiiuac BBI BBITIISIUTE YETOBEKOM,
KOTOPBI MOXKET TOSIBUTHCA B JTF0OOM o01IecTBe. A
Tenephb CAeNIalTe TaK, KakK s COBETYI0. 3aBTpa, Korja
MBI BCTPETHMCS, YBUJIUTE, BBl OyJleTe HHA4Ye CMOTPETh
HAa J)KU3Hb.

AJIENIA (ceepmuigaem cgotl cmapbulii RUOXHCAx, U3
KOMOPpO20o nepeioxicun bymazu, 3a6epuymole 8
2azemy). Tonbko 3HaeTe, s ke Hamucad... (Yxooum.)

VII

MAPHY, PUHA.

MAPHY 3aznadvieaem 6 0eepu komuamsl Punvl, Ho,
0UEBUOHO, YCAIULAG UTU 3aMEMUB YMOo-mo, ObLICMPO
udem Ha mo mecmo, 20e Yumain KHU2y, CaOumcsi u
Oenaem 8uo, umo yenyouncs ¢ umenue. PUHA,
00emasi, bIX00UM U3 KOMHAMbL, HANPABIAEMCS K
BBIXOOHOU 08epU U, He 832TISIHY8 HA He20, YXOOUMN.
Kozoa ona yxooum, MAPUY noonumaem 20108y u
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VIII

MARIJA, PAVLE

PAVLE: Gospoda je otisla?

MARIJA: Da!

PAVLE: Slusajte, ma ko da me trazi, nisam kod kuce.

Razumete 11?7
MARIJA: Razumem!

IX

LjUBOMIR, ISTI

LjUBOMIR (u tom trenutku pojavijuje se na vratima
noseci jednu veliku knjigu): Je li slobodno?

PAVLE (malo zbunjeno i otezuci): Da, da, izvolite!
Udite!

LjUBOMIR (osecajuci nelagodnost koju je izazvao
posetom): Ja nisam imao nameru da vas uznemiravam,;
hteo sam samo da predam ovu pozajmljenu knjigu
devojci, ali je nisam nasao. [zvinite molim vas, izgleda
da nisam u podesan ¢as dosao. (ostavi knjigu na sto)
PAVLE: Ne kazem da ste u najsre¢niji ¢as dosli, ali to
ne menja nista za svoga mladog prijatelja ja imam
uvek vremena i raspolozenja. (Mariji) Idite!

MARIJA (ode).

X

LjUBOMIR, PAVLE

LjUBOMIR: Tako mi je neprijatno. (hoce da pode)
Ako dozvoljavate.

PAVLE: Ta ostanite kad vam kazem. Zatekli ste me u
jednom trenutku uzbudenja... Uostalom, mozda je to
bas dobro sto ste dosli ja... meni je potreban u ovom
trenutku prijatelj ja imam potrebe u ovome trenutku da
s kim progovorim. Sedite, molim vas!

LjUBOMIR (sedajuci): Radovao bih se kad bih vam
mogao biti od koristi.

PAVLE: Za onoga koji pati i iskreno saucesc¢e je od
koristi.

LjUBOMIR (iznenadeno): Kako... Vi patite?
PAVLE (trgne se): Ne, ne patim... Pa ipak, zaSto se
zavaravati, ipak patnja je to! (potreseno) Mladicu,
moja Zena me vara! (trgne se, jer mu se ucini
nepromisijeno sto je poverio to jednom mladom
coveku, ucuti i hoda uzbudeno.)

LjUBOMIR (sa iznenadenjem prati ga pogledom).
PAVLE (najzad oseti potrebu da se opravda i stane
pred Ljubomirom): Ja ne znam za$to sam vama to

nocjie HeKomopou nay3svl 6cmaem u 360HUM
2OPHUYHOLL.

VIII

MAPHY, Mapus.

MAPUHY. I'ocnioka ymuia?

Mapus. Ja.

MAPUY. Cnymaiite, kT0 Obl MEHSI HU CIIpAIIUBAl,
MeHs goMma HeT. [lonsmm?

Mapus. [onsna!

IX

JIFOBOMHUP, me ance.

JIFOBOMMUP (nossasiemes 6 0gepsix, necs 60abuiyIO
kHuey). MoxHo?

MAPUY (nemuozo cmywenro, pacmsaeueas cioéa,).
Ha, na... moxanyticra! Boiigure!

JIKOBOMMUP (uyscmeys nenosxocms, 8bl36aHHYI0 €20
npuxooom). Y MeHs He ObLTO HAMEPECHHS OECTIOKOUTh
Bac, 51 XOTEI TOJIBKO Mepe/iaTh B3ATYI0 MHOW KHUTY
TOPHUYHOW, HO HE BCTpeTuI ee. M3BunuTe,
MOKaTyHCTa, KAKETCs S IPHUIIeS B HETIOAX O IsIIee
Bpems. (Krnadem knuey na cmoi.)

MAPUHHY. He mory cka3atbh, YTO BbI IPUIILIN B CaMBbIil
MOAXOJISAIINA MOMEHT, HO 9TO HUYETO HE MEHSIET; JIs
CBOETO MOJIOZIOTO APYyra y MEHs BCET/la HalIeTCs U
Bpems 1 HacTpoeHue. (Mapuu.) inute!

Mapus yxooum.

X

JIFOFOMUP, MAPHUY.

JIJFOBOMMUP. MHe tak HeynooHo. (Cobupaemcs
yxooums.) Ecnu pazpemute?

MAPUY. [la ocraBaiitech ke, TOBOPIO BaM. Bbl
3acTalli MEHs, KOT/ia sl B3BOJHOBAH. .. Bripodem,
MOXET OBITh, 3TO U XOPOLIO, YTO BBl HpULLIH. S...
MHE ceifuac Hy>KeH JIpyT, B TaKyl0 MHHYTY MHE
HE00X0IUMO ¢ KeM-HHOY1b MOTOBOPUTH. CalnuTeCh,
npoiry Bac!

JIIOBOMMP (cansich). Pag ObITH BaM IOJIC3HBIM.
MAPUHY. Jlng Toro, KTO CTPagaeT, U HCKpPEHHEE
COUYYBCTBHE IMOJIC3HO.

JIFOBOMMUP (yousnenno). Kax... BoI cTpanaere?
MAPWY (nosoos naeuamu). Her, ve crpanaro... Ho,
ecli Bac 0OMaHBIBAIOT, — 3TO TOXKE CTpajaHue!
(B3BosiHOBaHHO.) M010/10#1 YeI0BEK, MOS KCHA MCHS
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malocas poverio, ali... tako, naisli ste, prek ste naisli, a
ja sam imao potrebu da glasno kazem ono §to me gusi
od jutros.

LjUBOMIR: Ne zalite §to ste mi se poverili, prijatelju
ste poverili. Moje obaveze prema vama nisu tako
obicne vi znate koliko vas cenim i poStujem. Bio bih
sre¢an kada bih vas mogao utesiti bar.

PAVLE: U svakom sluc¢aju svaka je uteha iluzorna li¢i
na izjavu saucesca koje se porodici umrlog ukazuje.
LjUBOMIR: Pa... ipak. Mozda sve to nije tako, mozda
su vam samo zli ljudi dosapnuli ruzne stvari!

PAVLE: Da, doSapnuli su, to je istina, i ja sam preko
tih Saputanja prelazio, ali... (vadi iz dZepa hrpu
pisama) Ovo su pisma njenog ljubavnika izvr$io sam
razbojni¢ku provalu i pokrao sam ih. Saputanja su
samo nagovestavala neverstvo, ali mi nisu kazala i ime
zavodnika, a ono je tu, tu je u mojim rukama, tu je
njegovo ime! (grievito guzva u pesnici pisma) Tu je!
LjUBOMIR (osecajuci se nelagodno, sleze
ramenima,).

PAVLE (uvek uzbuden): Tu je, ali ja ne smem, nemam
hrabrosti da zavirim! Bojim se, potvrdice se moje
slutnje, a to bi bilo uzasno. To bi bilo porazno. Bojim
se, bojim se istine nije li zar bolje pobeci od istine?
Dovoljno je vec¢ tezak udarac $to znam da me vara?
(bori se) Pa ipak, muci me, mucic¢e me, mucilo bi me
kroz zivot. Zasto ne bih ispio do dna ¢asu gor€ine koja
mi je namenjena? (otvara pismo i zagleda potpis nov
nastup uzbudenja) Jeste, on Je! Slutio sam, slutio
sam...

LjUBOMIR (prilazi mu): Umirite se! StiSajte se! Sve
te stvari u prvome trenutku izgledaju strasnije.
PAVLE: Moj drugo iz detinjstva, moj Skolski drug,
moj ortak u preduzecu, moj nerazdvojni prijatel;....
LjUBOMIR: Gospodin Mozakovic!

PAVLE: Da, on, on! Ah, kako je to podlo, kako je to
odvratno!

LjUBOMIR (pauza, neodvazno): 1 §ta mislite sad
¢initi?

PAVLE: Sta? To se i sam pitam. Pitam se, a ne umem
da se odlucim.

LjUBOMIR: Svakako ne mislite... ?

PAVLE: Oterati zenu osvetiti se zavodniku? Ah, to
ne! Ali §ta? Da bih doneo odluku, valja mi najpre
preboleti, jer, ipak, ja sam voleo tu Zenu, valja mi
preboleti to!

LjUBOMIR: Ja vas potpuno razumem, ali nisam kadar
i ne pripada mi savetovati vas.

PAVLE: Bojim se da u ovom trenutku uzbudenja ne
donesem prenagljenu odluku. Da mi je da se osamim,
da se povucem, da razmislim.

LjUBOMIR: Kad biste otputovali gde na dan-dva?

oOMaHbIBaeT! (3amonxaem, — emy Kaxicemcs, 4mo ou
HE0OOYMAHHO 008EPUNC MOTOOOM) YEN0BEKY, — U
HEpPBHO X00um.)

JIFOBEOMUP ¢ yousnenuem nabrniooaem 3a HUM.
(Hyscmeys naxoney HeoOX00UMOCHb ONPABOAMbCS,
ocmanasnusaemces neped JIIOFOMHWUPom.) He 3Haro,
MoYeMy sl BaM TOJIBKO 4TO 00 3TOM CKazal, HO... TaK
BBIIIUIO, BBI ITPHIIUIH, TOSIBUJINCH IEPBBIM, & MHE
HYKHO OBIITO BO BCEYCIBIIIIAHNE BBICKA3aTh TO, YTO
MEHsI THETET C CaMoTo yTpa.

JIIOBOMMUP. He coxaneiite, 4TO JOBEPUINCH MHE,
BBI JIOBEPHJINCH APYTY. Moe OTHOIIIEHHE K BaM HE
oObryHOE. BEI 3HaeTe, Kak 5 Bac IEHIO U yBaXKaro. S
0BT OBI CYACTIINB, €CJINU OBI MOT Bac XOTS ObI
YTEIINUTb.

MAPHY. B nooOHOM ciydyae BCSIKOE yTelleHHe
WIJIIO30pHO: 3TO N0X0KE Ha COO0JIE3HOBAHUE,
IIPUHOCHMOE CEMbE YMEPILETO.

JIIOBOMMP. J1a... HO Bce xe. MOKeT ObITh, BCE HE
TaK, MOKET OBITh, 3JIbI€ JIFO/IU TOJIBKO HArOBOPUIIN
BaM.

MAPUHY. [la, naroBapuBanu, rnpasaa. Ho Ha ux toiku
sl He oOpalan BHUMaHUs, OAHAKO. .. (Beinumaem u3z
Kapmaua nayxy nucem). Botr muceMa ee Tr000BHHKA.
4, xak pa300HUK, COBEPILII B3JIOM U BBIKPAI UX.
MHe HamMeKalli Ha ee U3MEeHY, HO He TIOACKa3aln
HMEHH COOJIa3HUTENISL. A ceiiuac OHO 3/1eCh, 3[1eCh, B
MOMX PYKax, 31ech ero ums! (Hepsno komrkaem
nucovma.) 3nech!

JIFOBEOMUP, uyscmeysi cebsi Helo8Ko, noxcumaem
nie4amu.

(Tax osice 8360nn08anH0.) 3necs! Ho s He pemiarocs,
MHE HE XBaTaeT CMEJIOCTH 3aryisiHyTh B HUX! boroch,
MO€ IPeAYyBCTBUE MMOATBEPIUTCS, a ITO ObLIO ObI
ykacHo! 910 0110 ObI HeBEIHOCHMO! botock, 00roCh
npasabl! Pa3Be He dydine oT mpaBbl yOeKaTh?
JIOCTaTOYHO TSLKENbIM yap U TO, 4TO s 3HAI0, YTO OHA
MHe n3MeHseT. K uemy ke ele oJuH yaap — ¢ KeM
ona usmensiet? (bopercs ¢ coboii.) Ho Bce-Taku 310
Myu4aeT MeHsl, OyIeT My4YUTh U My4YHIO ObI BCIO
KU3Hb. [loueMy Obl MHE HE HCIIUTDH NPEAHA3HAYECHHYIO
qalry ropedu Ao aHa. (Omxpwieaem nucomo u
cmompum Ha noonucs. C euge 60TbUWUM BOTHEHUEM.)
Ha, s3To on! S mpenuyBcTBOBAN, IPEIIYBCTBOBA! ..
JIKOBOMMP (nooxooum x nemy). Y cnokourecs!
Ycnoxkoiitecs! [ToqoOHbIe Beny B IEPBbIii MOMEHT
BCeraa KaxyTcsi 0oJiee CTpalIHbIMU, Y€M 3TO €CTh Ha
caMmoM Jiene.

MAPUY. Moii nipyr AeTCTBa, MOU IITKOJTHHBIN
TOBapHIl, MO KOMITAHBOH IO MPEAIPUATHIO, MO
HEpa3Iy4HBIN APYT...

JIIOBOMMUP. I'ocionrns HOBAKOBIMY?
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PAVLE: Kad bih otputovao? To bi mozda najbolje

bilo. (kratko razmisljanje) Tako ¢u uciniti, otputovacu.

LjUBOMIR: Na dva-tri dana.

PAVLE: Ne znam na koliko, ne znam ni kuda u
nepoznatom pravcu, na neodredeno vreme. Nemam
zasad jasne namere, ali ose¢am potrebu da se uklonim,
da se udaljim, da se osamim, da prebolim. Da ne bih
doneo prenagljenu odluku, jedini je nac¢in da
pobegnem sam od sebe. Hvala vam, prijatelju, vi ste
mi dali dobar savet.

LjUBOMIR: Ako vam je potrebna kakva moja
usluga?

PAVLE (seti se): Da, dobro pomenuste, mogli biste
mi uciniti jednu uslugu.

LjUBOMIR: Molim!

PAVLE (vadi iz portfelja pasos): Da podete iz ovih
stopa i da mi vizirate pasos za inostranstvo.
(prelistavajuci pasos) Gle, kakva sre¢na okolnost!
Pasos je viziran pre Sest nedelja, kada sam pomisljao
i¢i na sajam. Ta viza jo§ vaZzi. To je dobro, to je vrlo
dobro! (vraca pasos u portfe.)

LjUBOMIR (hoée da pode): Ja ¢u vas ostaviti.
PAVLE (pruzajuc¢i mu ruku): Racunam na vasu
diskreciju. (seti se i trgne ruku) Cekajte, setio sam se
ovoga Casa jedne velike usluge, koju biste mi mogli
uciniti.

LjUBOMIR: Molim!

PAVLE (ode u drugu sobu pa se otud vracéa sa jednim
voluminoznim sveznjem rukopisa vezanih izmedu
kartona, po obliku fascikula). Ovo je, mladi prijatelju,
moja najveca dragocenost. Sedam punih godina ja
radim ovo naucno delo iz oblasti hidrografije, radim
ga sa verom da ¢e uciniti narociti utisak u nau¢nom
svetu.

LjUBOMIR: Zar se i tom granom tehnike bavite?
PAVLE: Da, arhitekta, gradevinski inzenjer... ali,
mene je oduvek vrlo zanimala hidrografija i u
slobodnim ¢asovima bavio sam se njome.
Hidrografski problem to je opStecovecanski problem
tri Cetvrtine globusa najizrazitijeg zemljista pokriveno
je mocvarama, plitkim vodama i vodenim talozima, a
prenaseljenost izaziva teske krize i poremecaje u
zivotu naroda! Ja sam pokuSao ¢ak da postavim u
hidrografiji i nove metode. Ja vam sve to kazujem da
vam ukazem na znacaj ovoga dela i $ta ono za mene
predstavlja. Taj rukopis mirno pociva u fioci moga
stola, pod kljucem ali... ovoga ¢asa me obuze jedna
slutnja nece li se moja Zena, u mome odsustvu,
posluziti istim metodom kojim sam se ja posluzio
prema njoj provaliti fioku na mome stolu i pretrazivati
ga. Ona nece naci niSta §to bi zelela, ali mozda bas
zbog toga neuspeha, u besu, u srdzbi, u pakosti, a

MAPUHUY. Jla, oH, ou! AX, Kak 3TO MO0, KaK
OTBPATUTENHHO!

IHaysa.

JIIOBOMMP (recmeno). Y uto Bbl nymaere Tenepb
nenath?

MAPHY. Yto? O6 3TOM 5 1 caM ceOs1 CrpalinBaro. ..
CropammBaro, HO pelnuTh HE MOTY.

JIIOBOMMUP. Bo Bcsikom citydae, Bl He nymaerte?. ..
MAPUUY. I1poruats xeny? OTOMCTHTD
cobnaznureno? Ax, Her! Ho uto xe? Jyis Toro
9TOOBI TPUHATH MPABHIBLHOE PEIICHIE, MHE HYKHO
MPEXKIE BCEro mepedoIieTh, BEb S BCE-TaKH JIFOOWIT
oTy xeHIUHY! /la, MHEe HY>KHO TIepecTpanaTh.
JIFOBOMMUP. 4 Bac BIONHE MOHUMAI0, HO HE MOTY U
HE BIIpaBe COBETOBATb.

MAPUUY. borock, kak Obl B TAKOW TOPSIYMHA MOMEHT HE
MPUHATH CIMIIKOM HOCHEIIHOro perieHus. Mue
HYKHO YEAMHUTBCS, YUTH OT BCET0, IOPa3MBbICIIUTb.
JIFOBOMMUP. MoxeT ObITh, BAM OTITYYUTHCS
KyJa-HUOY/Ib Ha JIEHb-JIPYTON?

MAPHY. Yexats? [loxainyii, 3To Ob110 OBl JTyHIlie
Beero. (Ilocne xopomxoeo pasmenuunenus.) Tak s u
crenato, yeay.

JIKOBOMMUP. Ha nBa-tpu nas?

MAPUWUY. He 3Hat0 Ha CKOJIBKO U HE 3HAKO Ky/a... B
HEM3BECTHOM HAIlpaBJICHUH, HA HEOTIPEICIICHHOE
Bpems. [loka y MeHs HEeT ICHOTO HAMEPEHUs, HO S
YyBCTBYIO HEOOXOIMMOCTh YITH, YAAIUThHCA,
YEeIUHHUTHCS U TIepecTpaaath. /s Toro 4ToOsl He
MPUHSATH CIUIIKOM MOCIEITHOTO PEIICHUS, Ty UIINi
cnocob — yoexath oT camoro ceds. Criacn0o Bam,
JPYT, BBI TAJIM MHE XOPOIIUI COBET.

JIIOBOMMP. MosxeT ObITh, BaM TTOHA00UTCS
Kakasg-HUOy/b TOMOILb?

MAPWY (scnomnus). Jla, Xopo1io, 4To HATOMHHUIIH,
BbI JICMCTBUTENIHLHO MOIJIM OBl OKa3aTh MHE OJIHY
yCIyTY.

JIIOBOMMUP. Tloxkanyiicra!

MAPWY (suumaem uz nopmepens nacnopm). Cxonure
MIOCKOpee U MOCTaBbTE BU3Y HA BbIE3]] 3@ [PAHMUILY.
(llepenucmuieaem nacnopm.) CMOTpUTE,
MOXKAITyHCTa, KaKOe CYaCTIMBOE 0OCTOSATENBCTBO!
[Tacmopr y»e 3aBU3MPOBaH IIECTh HE/leNb Ha3al,
KOTJIa s AyMall exaTh Ha sipMapKy. Buza eme
JeWCTBUTEIbHA. DTO XOPOIIIO, 3TO 0YEHb XOPOIIO!
(Knaoem nacnopm obpamno 6 nopmeens.)
JIFOBOMMUP (cobupasicy yxooums). 51 noiiny.
MAPUY (npomseusas emy pyxy). PaccanteiBaro, 9410
BEI OyZieTe epkaTh 9T0 B TaiiHe? (Ymo-mo ecnommus,
omuumaem pyxy.) llonoxxaure, s TOIBKO YTO
MOTyMaJt, BBl MOTJIM OBbI OKa3aTh MHE OJIHY BEJIHKYIO

yCIyTYy.
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znajuci koliko ja cenim ovaj rukopis, moze do¢i na
paklenu misao da iz osvete izvuce Jedan, dva, tri lista.
LjUBOMIR: Ah!

PAVLE: O, u pakosnome besu Zene su kadre da ucine
najnerazmrsSenija_dela. Ja bih hteo da obezbedim ovaj
rukopis poveravam ga vama.

LjUBOMIR (iznenaden poverenjem): O, gospodine!
PAVLE (daje mu ga): Poveravam ga vama znate mu
vrednost pa ¢ete ga umeti Cuvati.

LjUBOMIR: Budite uvereni, ¢uvacu ga kao o¢i u
glavi.

PAVLE: Tako, a sad zbogom!

LjUBOMIR: Zbogom! (ode)

XI

PAVLE (sam, zove telefonom): Alo... Alo! Radi¢ i
Todorovié¢? Ko je na telefonu? To ste vi, gospodine
Petre? Ovde inZenjer Mari¢. Hteo sam da vas
obavestim da izvesno vreme necu biti ovde medutim,
kroz dva dana je rok vaSem potrazivanju. Obratite se
dakle mome ortaku gospodinu Novakovi¢u on
ovlasc¢eno potpisuje firmu kao i ja, a tekuéi je racun na
firmi... da, da, obratite se njemu.

JIIOBOMMUP. IToxanyiicra!

MAPUY (yxooum 6 opyeyro komuamy u
8036pawjaemcs ¢ pyKonucwlio 6 nanke). 1o, MOu
IOHBIN IPYT, MOS camast OOJIbIIas IParoeHHOCTb.
LenbIx ceMb JIeT s paboTaro HaJl STUM HAyYHBIM
TpyAoM B obiactu ruaporpadun. Paboraro, Beps, 9To
OH TIPOM3BEIET OOJBIIOE BIICUATIICHHE B HAYYHOM
MHUDE.

JIOBOMMUP. Pa3Be BbI 3aHIMAETECh 3TON OTPACITHIO
TEXHUKH?

MAPUWUY. [la, s apXuTeKTOp, HHXEHEP-CTPOUTENb. . .
Ho menst Bcerna oueHs HHTEpEcOBaja ruaporpadus, u
B CBOOOJTHBIE YacHl s 3aHuMacs ero. [Ipobiema
ruaporpadun — odmedenopedeckas nmpoodiema. Tpu
YeTBEPTU 3€MHOTI0 11apa, caMoi II0IOPOTHOM 3eMJIH,
MOKPBITO 00JI0TaMH, METIKOBOABEM U OTMEIISIMH, &
MIEPEHACEICHHOCTh BBI3bIBACT TSKEJIbIE KPU3UCHI U
CMYTHI B J)KU3HU Hapoza! S naxe nblTancs co3aath B
rugporpaduu HoBele MeToAbl. Bee 310 s roBopio BaMm,
4TOOBI yKa3aTh, KAKOBO 3HAYEHHUE 3TOI'0 TPyJia U Kak
OH MHE J0por. PyKonuch CIOKOMHO JIEXUT B AIIUKE
MOET0 CTOJIa, 3alIepPTOro Ha KIII0Y, HO... ceifuac MeHs
OXBaTHUJIO COMHEHHE — BAPYT MOsI )KeHa IPUOETHET K
TaKOMY K€ METOAY, KaKOil MCII0JIb30Ba 5 B
OTHOILIEHUH €€: B3JIOMAET SIIUK CTOJIa U BCE
nepepoer. OHa HE HAAET HUYETO, YTO €l XOTEI0Ch
OBl HATH, HO, MOXET OBITh, N3-3a DTON HEYJIa4H B
MPUCTYTIE OSIIEHCTBA U 31I00BI — OHA 3HAET, KaK 5
LICHIO 3Ty PYKONUCH, — €1 MOKET IPUATHU B TOJIOBY
IIbSIBOJIBCKAS MBICITb BEIPBATh B OTMECTKY OJIMH, JIBa,
TPH JIUCTKA.

JIIOBOMMUP. Ax!

MAPHY. B niopbiBe OeNICHCTBA YKCHITUHBI CIOCOOHBI
coBepLIaTh camMble HEOOAyMaHHbIE OCTYIIKU. MHe
XOTeN0Ch Obl COXPAHUTH ITY PYKOIHUCH, U 5 TOBEPSIIO
€e BaM.

JIFOBOMMUP (yousnennwviii maxum dogepuem). O
TOCIOAMH MUHXKeHep!

MAPUY (nooaem emy pyxonucs). JloBepsto Bam, BBl
3HaeTe ee LIEHHOCTh U CYMEETe €€ COXPAHUTD.
JIIOBOMMUP. YBepsito Bac, Oyny XpaHHTh €€, KaK
3eHUILy OKa!

MAPUHY. Hy Tak, a Tenepp npomaiite!

JIJFOBOMMUP. Mo ceunanus! (Vxooum.)

XI

MAPHY ooun.

MAPWY (360num no menegony). Anno... Amno! 3to
koHTOpa Pupmbl «Pagma u TogopoBuu»? Kro y
tenedona? 3to BeL, rocrionud [lerp? 'oBopur
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XII

MARIJA, PAVLE

MARIJA (dolazi): Gospodin Novakovic.
PAVLE (trgne se i uzruja): On?
MARIJA: Ja sam rekla da vi...

PAVLE: Ne, ne, neka ude, pustite ga!
MARIJA (poviaci se).

XIII

NOVAKOVIC. PAVLE

NOVAKOVIC (nailazi vrlo ljubazno): Dobar dan, bio
sam na gradevini, pa vidim nema te. Rekoh da nisi §to
slab, te dodoh...

PAVLE (jedva se saviaduje): Nisi ti bio na gradevini
niti si pomislio da sam ja slab, ve¢ te je moja Zena
poslala ovamo. Dosla ti je malocas hitno i saopstila ti
da sam ja izvrSio provalu i da je vasa zajednicka tajna
otkrivena. Poslala te, izvesno, da ispita$ situaciju.
NOVAKOVIC: O kakvim ti to tajnama govoris! Ja to
ne razumem.

PAVLE (priblizi mu se i unese u lice): Nevaljalce!
NOVAKOVIC (uvredeno): Sta to zna¢i?

PAVLE: Znaci da si ti nevaljalac i nitkov!
NOVAKOVIC: Ja ne dozvoljavam da tako sa mnom
govoris!

PAVLE: Imas pravo, i ja uvidam da bi s tobom trebalo
drugace govoriti, ali... uzdrzavam se i progovori¢emo
ve¢! Dajem ti re¢ da ¢emo progovoriti!
NOVAKOVIC (posto se malo priblizio): Pa dobro,
Pavle, govorimo otvoreno o stvari.

PAVLE: Ako ti mislis da je to otvoren razgovor §to
¢e§ mi uciniti priznanje, onda se varas. Meni tvoje
priznanje nije potrebno.

NOVAKOVIC: Ne priznanje, ali mozda opravdanje.
PAVLE: Zar nevaljalstvo ima opravdanja?
NOVAKOVIC: Ti si nesumnjivo u pravu, uvreden si,
ugrozeno ti je samoljublje.

PAVLE: Cast!

NOVAKOVIC: Samoljublje!

PAVLE: Neka je dakle i samoljublje, ali otkud ti,
otkud tebi pravo da mi ga razaras?

NOVAKOVIC: Boze moj, Pavle, zar ti nisi kadar
trezvenije da gledas$ na zZivot? To je zivot, takav je
zivot! Tako je to otkako je sveta i veka. Ti si zauzet
poslovima, odlazi$ u ranu zoru na gradevinu, rucas s
nogu, vracas se s veceri umoran, pa i takav sav se
posvecujes knjizi i nekakvim pau¢nim radovima. Nisi
kadar da posveti§ Zeni ni nekoliko ljubaznih re¢i. Zena

nnxenep MAPUUY. 4 xoten cooOmuTh BaM, 4TO s
HEKOTOpOE BpeMs Oyy OTCYTCTBOBaTb, a MEXy TEM
yepes JiBa IHA CPOK Moero ruiatexa. O6paTurecs 1o
3TOMY JI€1y K MOEMY KOMIIaHbOHY T'OCIIOIUHY
HOBAKOBMUYy, oH Taxxe MpeCcTaBiIseT HALLy
¢bupmy, a Tekymmii cuet Ha ums Gupmsl... [a, na,
00paTUTECh K HEMY.

X1I

MAPHY, Mapus.

Mapus (6xooum). I'ocnonua HOBAKOBUY.
MAPWM (g3601108anH0). OH?

Mapus. S ckazana, 4To BHI...

MAPUUY. Her, HET, ITyCTh BOMAET, BITyCTUTE €T0!
Mapust yxooum.

XIII

MAPUY, HOBAKOBHUY.

HOBAKOBMUUY (sxo0um, ouenw niobesno). JJoOpuiii
nenb! S OblT Ha cTpoiike, BUXKY, TeOs HeT. [lomyman,
MOJXET OBITh, Thl HE3I0POB, U MPHUIILIEN. ..

MAPWUY (eosa coeparcusascy). Hu Ha kakol cTpoiike
THI He OBLT U BOBCE HE JyMall, uTo 51 00JIeH, a Te0s
nocrnana croja mMos xena. OHa npubexkana kK Tede u
coo00IIMIIa, YTO 51 COBEPIINI B3JIOM U Ballla o0mias
TaiiHa oTKpbITa. OHA HampaBuiia TeOs BBISICHUTD
CUTYAITHIO.

HOBAKOBMHUY. O kakux TaifHax Tbl TOBOpHILB? S
YTO-TO HE MMOHUMAIO.

MAPWNY (nooxooum x nemy sniomuyro). Heropsii!
HOBAKOBMU Y (ockopbaennwiii). Uto 310 3HAUUT?
MAPHY. 310 3HAYHT, UTO THI HETOSHA M IO IjIelT!
HOBAKOBMUY. S e no3Boito Tede co MHOM Tak
TOBOPHUTB!

MAPUY. Ts1 npas, s BUKY, ¢ TOOOH ci1e10Bao ObI
TOBOPHUTH WHAYE, HO... cAepxuBatocs! Mbl eme
noroBopuM! Jlaro Tebe cioBo, moroBopum!
HOBAKOBMWY (remuoco npubaususwucy). Hy
xopotuo, [1aBie, HoroBopuM OTKPOBEHHO.
MAPUHY. Ecnu Thl yMaeIib, YTO OTKPOBEHHBII
Pa3roBOp 3aKII0YAETCs B TBOEM MPU3HAHUH, ThI
omubaemncsi. MHe TBOE MPU3HAHKUE HE HYXKHO.
HOBAKOBMU Y. He npusnanue, a, MOKET ObITh,
OTpaBJaHue.

MAPUHY. Pa3zBe noaja0cTh UMEET OnpaBAaHue?
HOBAKOBMUUY. Tb1, HECOMHEHHO, TIPaB, ThI
OCKOpOJIeH, 3a/1eTO TBOE caMOoTooue.

MAPUHY. Yects!
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medutim mlada, koli Zivot, zahteva paznju, usrdnost.
PAVLE: I to ¢e sve postici razarajuci brak, i to ¢e sve
posti¢i sramnom saradnjom moga druga, prijatelja u
poslu.

NOVAKOVIC: Ja ili ko drugi, to ne menja stvar. Ja
sam slucajno imao dovoljno vremena; imao sam
mozda i nacina da joj ukazem paznju...

PAVLE: I dovoljno podlosti da zaboravis na sve
obzire.

NOVAKOVIC: Ne vidim zasto tebe to sve toliko
uzbuduje? Ima slucajeva sa kojima se covek mora
miriti u Zivotu. Uporstvo u ovakvom slucaju je pravo
divljastvo...

PAVLE (plane gnevom na ovaj cinizam, odjuri i
otvara vrata, dohvati stolicu i zamahne njome):
Napolje! Napolje!

NOVAKOVIC (polazeéi): Divljastvo, zar ne?
PAVLE: Napolje!

NOVAKOVIC (udaljava se).

X1V

PAVLE, MARIJA

PAVLE (posto se stisa od uzbudenja, zvoni).
MARIJA (ulazi).

PAVLE: Marija, spremite rublje, odvojite ono plavo
odelo i sve drugo $to je potrebno.

MARIJA: Hoée gospodin na put?

PAVLE: Da!

MARIJA: Na duzi put?

PAVLE (nervozno): Otkuda ja to znam?

MARIJA: Pitam zbog kofera, 'o¢u li onaj ve¢i ili... ?
PAVLE: Nemojte nijedan, ne treba li! Necu nijednu
maramicu da iznesem iz ove kuce... Ne treba mi!
MARIJA: Kako gospodin zeli.

PAVLE: Ne treba mi nista. Idite, zvacu vas!
MARIUJA (odlazi).

XV

PAVLE, RINA

PAVLE (jedan trenutak razmislja, zatim izvadi iz

HOBAKOBMUY. Camomntobue!

MAPHUY. Ilycth camomtobue, HO OTKy1a y TeOsl mpaBo
OCKOPOJISTH ero?

HOBAKOBMUUY. boxe moii, [1aBne, Hey»)enu TH HE
CTIIOCOOEH CMOTpeTh Ha Bemu Oonee Tpe3Bo? TakoBa
#u3Hb! Tak BOOUTCS ¢ UCTIOKOH BEKOB. ThI 3aHAT
JeTIaMH, YXOIHIIb CII03apaHKy Ha CTPOHKY, 00emaenb
Ha CKOPYIO PYKY, BO3BpAIIaelIbCsl BEUEPOM yCTaJIbIH,
Ja elIe B TAKOM COCTOSTHHI Oeperbest 3a KHUTY U
KaKHe-TO Hay4dHbIe TPybl. Tebe HeKoria CKa3aTh
YKEHE XOTb Mapy JIACKOBBIX CJIOB. MEXIy TeM >KeHa
TBOSI MOJIOJIA, JTFOOUT JKU3HB, TPEOYeT BHUMAaHHUS,
CEPIEYHOCTH.

MAPHY. U Bce 3T0 0Ha mony4aet, Hapymas opak! U
MIPUTOM, COBEPIIAs ATO MPH TO30PHOM COYUACTUH
MOET0 TOBapHulla, Apyra, KOMIaHboHa!
HOBAKOBMUUY. i nnu kto-uuOyab ApyToi, 5To Jena
He MeHseT. Ciay4aliHO y MeHs 0Ka3al0Ch JOCTaTOUYHO
BPEMEHH, & MOXKET ObITh, U JJOJPKHOI'O BHUMAHHUS. ..
MAPHY. 1 gocTaTOYHO NOMIOCTH, YTOOKI
npeHeOpeyb BCEM.

HOBAKOBMUY. He nonumato, mouemy Bce 3TO TeOs
TaK BOJHyeT? B *u3HM ObIBAIOT Cilydau, ¢ KOTOPbIMU
YeJIOBEK JOJKEH MUPUTBHCS. YTIOPCTBO B TAKUX
SIBJICHUSIX — HACTOSIIAsI TUKOCTb. . .

MAPUUY (s30ewennwiii e2o yunuzmom, noobezaem K
0eepu, pacnaxusaem ee, Xxeamaen CmyJ u
samaxusaemcs). Bon! Bon!

HOBAKOBMUY (yx00s). Auxocts! Pa3se 310 He
IUKOCTB?!

MAPUUY. Bon!

HOBAKOBHUY yxooum.

X1v

MAPHY, Mapus.

MAPHUY, ycnoxousuiucs, 36onum. Bxooum Mapus.
MAPUY. Mapusi, npurotToBbTe Oelbe, MOJI0KUTE
CHHHUI KOCTIOM U BCE€ OCTAJIbHOE, YTO HEOOXOAUMO.
Mapus. ['ocniogun cobupaeTcst B 10pory?

MAPUY. [la!

Mapus. Hagonro?

MAPWY (nepsno). [a otkyna st 3Ha10?

Mapus. S cripammBaro Bac U3-3a 4eMOJaHa,
MPUTOTOBUTH TOT, OOJIBIION, Win?. ..

MAPUWUY. He nano, Hukakoro MHe He Hamo! S He X0ouy
BBIHOCUTB M3 3TOTO JI0Ma Jlaxe riaTka... He Hago
MHe!

Mapus. Kak xxenaere, cynaps.

MAPUY. Huuero mue He Hano. Manre, s Bac mo3oBy!
Mapust yxooum.
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dzepa sva pokradena pisma, zguzva ih i baci sa
odvratnoscu na pod).

RINA (dolazi i upucuje se pravo njemu staje pred
njim, ali bez hrabrosti i onoga ponosa koji je ranije
imala): Ja bih htela, Pavle, da se objasnim s tobom.
PAVLE: Zalim, ali ja nemam za to dovoljno vremena
ja ovoga Casa putujem.,

RINA: Kuda?

PAVLE: U neodredenom pravcu.

RINA: Na duze vreme?

PAVLE: To ne znam, ali bolje racunati na duze, na
vrlo dugo vreme.

RINA (prestravljeno): Znaci li to...?

PAVLE (polazec¢i): To znaci da ja putujem. {ode
naglo, zalupnuvsi vrata za sobom i ne osvréuci se)
RINA (sagledav sad tek svu istinu cikne za njim):
Pavle! (klone u stolicu kraj izlaznih vrata i zajeca..)
Zavesa

Prvi ¢in
(Ukusno namestena soba Milana Novakovica)

|

NOVAKOVIC, RINA

NOVAKOVIC (po svrsenom jutarnjem casu sedi za
stolom malo smuceno, drzeci jednu srebrnu kasicicu u
ruci i posmatrajuci je).

RINA (sedi prema njemu u raskosnoj jutarnjoj
haljini): Opet si neSto sumoran, opet neki oblacak.
(ustaje, zade mu za leda i zagrli ga) Nikakav oblacak,
hoc¢u da mi je sve vedro.

NOVAKOVIC: U sreénom braku uvek je vedro.
RINA: No, a zar nas brak nije sre¢an? Imas li da mi
prebacis $to?

NOVAKOVIC (brani se odlucno): Ali ne!

RINA (ljubi ga): No, pa onda razvedri se.
NOVAKOVIC: To nije nista, sitnica, ne vredi ni
govora.

RINA: Dakle, ipak nesto?

NOVAKOVIC: Da, ali bezna¢ajna sitnica.

RINA: Da ¢ujem, ho¢u da cujem Sta je?
NOVAKOVIC (pokazuje na kasicicu): Vidi§ ovaj
monogram. Tvoje prezime iz prvog braka. Ve¢ dve i

XV

MAPUY, 3amem PUHA.

MAPUY menosenue pasmviuiisiem, nOmom 0ocmaem
U3 KapMaua yKkpaoenuvie NUCbMd, KOMKAem ux u ¢
omepaweHuem bpocaem Ha no.

PUHA (8xo0um u nanpagnsemcs npsamo x nemy,
ocmanasiusaemcs nepeo HUM, HO He MAaKdasl
pewumenvras u 20poas, Kaxk npescoe). 5 xorena Ob1
00BSCHUTECS ¢ TOOOH, [1aBie.

MAPUHHY. Coxainero, HO y MEHsI HET JJIsl 3TOTO
BpeMeHH. f celuac yes3xaro.

PUHA. Kyna?

MAPUY. B Hen3BecTHOM HaIpaBJICHUH.

PUHA. Haponro?

MAPUWUY. He 3Har0, HO JIydIlle CYUTATh, 9TO HAJOMTO,
Ha OYEeHb JI0JITO. ..

PUHA (nopaoicena). 3naunt nu 3107?...

MAPUY (yx00s). IT0 3HAUUT, UTO 5 ye3xKaro.
(ITocnewino yxooum u, He 0271A0bI8AACH, 3AXI0NBIEAC
3a coboil 08epb.)

PUHA (moavko menepv nonsig ucmuntnoe nonodicenue,
ucmepuuecxku kpuuum emy 6cied). llasne!
(Onyckaemcs na cmyn nooie 0éepu u pvioaem.)

3anaBec

JleicTBUE IEpPBOE

Co eéxycom obcmasnennas komuama Munana
HOBAKOBHYa.

HOBAKOBHUY, PUHA.

HOBAKOBHY nocne 3aempaxa cuoum 3a Cmoaom u
0epaHCUm 8 pyKe JIOHCEUKy, CMYUJEHHO PACCMAMPUBASL
ee. PUHA cuoum nanpomug He2o 8 poCKOUIHOM
nemvloape.

PUHA. Tol oniiTe MpayHbIi, OISATH HAILIa
Kakas-HUOyb Tyuka? (Bemaem, nooxooum k
HOBAKOBHYy c3a0u u obnumaem eco.) Hukakux
Ty4! S X0ouy, 4TOOBI JJIsl MEHS BCeria ObLIO
6e3001a9HO.

HOBAKOBMUY. B cuactnuBom Opake Bcera ObIBaeT
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po godine kako smo se uzeli, i ti se tragovi jo$ vuku.
RINA:Ali zaboga, Milane!

NOVAKOVIC: Pa da, priznajem i sam da je to sitnica,
ali ipak, neprijatno je to svakoga jutra podmetati mi
pod nos ovaj monogram, svakog jutra podsecati me na
prvog muza.

RINA (grleci ga, slatko se smeje): Boze moj! Boze
moj! Nikad mi nije ni na kraj pameti palo, a niSta
lakSe.... (zvoni) Zbilja, nikad mi nije ni na pamet palo.

11

ANA, PREDPASNJI

ANA (mlada lepuskasta devojka, ude).

RINA (pokazuje na sto): Skupite ovo. Slusajte, Ana,
ubuduce necete stavljati viSe ove srebrne kasicice.
Dacete posrebrene iz malog kredenca.

ANA: Da, znam.

RINA (uzme jednu kasicicu): A posle, kad ode
gospodin u kancelariju, uzecete ovu kasicicu i otic¢i
¢ete... vi znate onu malu juvelirsku radnju preko puta
Kasine, taj je juvelir radio za mene. Otici ¢ete dakle i
zapitacete ga moze li ovih dvanaest kasicica pretopiti i
izraditi mi nove.

ANA: Molim! (dotle bi sve skupila na sluzavnik i ode)

I

PREDASNJI, BEZ ANE

RINA: Eto, je I' tako?

NOVAKOVIC (ljubi je): Kako si ti pazljiva i odlu¢na!
RINA: Nego! Zar da dozvolim jedna sitnica da mi
muti srecu?

NOVAKOVIC (ustajuci grli je): Hvala ti, ta me
prosto pretrpavas dokazima o tvojoj ljubavi.

RINA: Ja to ne ¢inim §to hoc¢u da te ubedim u svoju
ljubav, ve¢ tako ose¢am, ose¢am da tako moram da
¢inim.

NOVAKOVIC (ljubi joj ruku): Zbogom, zlato moje!
RINA: BozZe moj, kako sam detinjasta! Ovoga Casa
pade mi na pamet kako bi to divno bilo da se nisi

0e3001auHO.

PUHA. A pa3Be Ham Opak He cHacTIuBbIin? Th
MOJXKEITb MEHSI B 4eM-TTHOO YIIPEKHYTh?
HOBAKOBMWUY (pewumenvro obopousisice). [la Her!
PUHA (yenyem ezo). Hy, Torna pa3sronu Tyuu.
HOBAKOBMHMUY. Tak, Mmen04b, HE CTONUT JaXKe U
TOBOPHTb.

PUHA. 3Ha4ur, Bce ke 4TO-TO €CTh?

HOBAKOBHMUY. Jla, HO COBCEM HHYETO HE 3HAJAIIas
MEJI0Yb.

PHUHA. Ho Bce-Takwu, st X049y CJBIIATH, 9TO?
HOBAKOBMUY (noxaswvisaem na nosxceuxy). Bugumib
3Ty MOHOTpaMMYy: TBOSI ()aMHJIHS OT TIEPBOTO Opaka.
BoT yxe 1Ba ¢ IOJOBHHO ro/ia, Kak Mbl TOKEHUJIHCH,
a cleibl MPOIIJIOTO BCe elle TAHYTCA. . .

PUHA. [a 161 uTO, Munan!

HOBAKOBMHMUY. I u cam co3Haro, 4YTO 3TO MeJIOYb, HO
BCE K€ HEMPHITHO, KOT/Ia KAKJ0€ YTPO MOJICTABISIOT
MOJ1 HOC ATY MOHOTPaMMY, KaXKJ0€ YTPO HATOMUHAIOT
0 TBOEM TEPBOM MYKE.

PUHA (o6numas ezo, om oywiu cmeemcs). boxe moit!
Bboxxe moit! MHe 1 B rojIOBy HUKOTJIa HE TIPUXOAMIIO,
a, KazaJioch OB, JIETYe JIETKOTO. .. (360Hum.) YecTHOC
CJIOBO, MHE JIA)KE B TOJIOBY HUKOTIa HE MPUXOMIIO.

I

Anna, me oxce.

Bxooum Auna, monooas xopowenvkas 20pHu4Has.
PUHA (noxaswieaem na cmon). 3abepute! Crnymaiire,
AHHa, HUKOTI'J1a HE TIoJlaBaliTe 3TH cepeOpsiHbIe
noxeuku! JloctanpTe nocepeOpeHHbIE, U3 MATIEHBKOTO
Oydera!

AmnHa. 4] 3Har0.

PUHA (8356 00ny n031ceuky). A moTom, Koraa
rOCHoAMH MujaH yHaeT B KaHLEIIpUI0, BO3bMUTE 3Ty
JIOXKEUKY U TOMANTE. .. BbI 3HaE€TE HEOOBLIYIO
IOBEJIMPHYIO MacTEPCKyI0 HAIIPOTUB Ka3MHO? DTOT
IOBEJIMP YK€ Aeral Uit MeHs koe-uto. [loiinnTe n
CIIPOCUTE €ro: MOKET OH MEPETUTh ITU ABEHAALATh
JI0KeueK?

Amnna. Xopomo! (Cobpano, éce na noonoc u yxooum.)

I

Te oce, 6e3 AnHbl.

PMHA. Hy, Tak?

HOBAKOBMUUY (yenys ee). Kakasi Tbl BHUMaTEIbHAS U
pemmTenbHast.

PUHA. Hy, a xak xe? Pa3Be st mo3Bost0, 4TOOBI
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primio drzavne sluzbe pa po ceo dan da sedi$ kod
kuce, pripada$ samo meni i ja samo tebi (smeje se)
Detinjasto, zar ne?

NOVAKOVIC: Pa ipak, godi mi ta tvoja detinjarija.
Zbogom, dusice!

RINA (grleci ga prati do vrata): Jos nesto. Odavde idi
u kancelariju kako hoces, putuj ako hoces po sata
donde, ali na podne, daj mi re¢ da ¢e$ na podne brzo,
do¢i kuci.

NOVAKOVIC: Razume se! Razume se! (na vratima
se poljube i on ode)

RINA (jos uvek na vratima govori napolje):Ana,
ispratite gospodina!

v
RINA, ANA

RINA (ostaje na vratima jos neko vreme
pozdravljajuci rukom, zatim ulazi).

ANA (dolazi).

RINA: Otisao gospodin?

RINA: OtiSao.

RINA: Ana, ja odoh da se obucem, a vi se spremite za
izlaz. Da, dobro se setih! Kad podete do juvelira,
svratite i u Poenkareovu ulicu do gospode Slucki,
pitajte je: dokle ¢u cekati taj neglize. Nedelju dana
obecava, recite joj, ljutim se!

ANA: Molim!

RINA (ode u levu sobu).

v
ANTA, ANA

ANTA (sredovecan, mrsav, celav on upada
usplahiren, osvréuci se za sobom kao da ga neko goni
seda na stolicu i neponuden): Ana, ¢aSu vosu vode!
ANA: Molim! (ode i malo zatim se vrati sa casom
vode)

ANTA (ispija naiskap): Hvala! Gde je gospoda?
ANA: Ona se oblaci.

ANTA: Oblaci? Zar je njoj u ovakvim trenucima do
oblacenja?

ANA: Bice brzo gotova!

ANTA: Brzo! Brzo! Zenske se nikad ne oblage brzo.

KakKas-TO MeJIoYb Hapylllaia Moe cyacTbe!
HOBAKOBMWY (scmaem u obnumaem ee). Cnacu6o
Tebe, Thl MEHs MPOCTO 3a0pachIBacilb
JI0Ka3aTelIbCTBAMH CBOEH JIIOOBH.

PUHA. {1 sT0 nenato He JUIsl TOTO, YTOOBI yOSTUTH
Te0s B CBOEH JIFOOBH, a MPOCTO YyBCTBYIO, YTO 5
JOJDKHA TaK AeaTh.

HOBAKOBMU Y (yenyem eii pyxy). 1o cBupanus,
30J10TO Moe!

PHHA. Boxxe Moii, CKOJIBKO BO MHE €III¢ JETCKOTO.
Celfyac MHE IPULIUIO B TOJIOBY, KaK ObLIO OBl JUBHO,
ecii ObI THI HE CITY>KWJI Ha TOCYIapCTBEHHOM cityx0e,
a Leabld AeHb cuaea noMa u nPYHA niexxan Toiabko
MHE, a 51 TOJIbKO Te0e. (Cmeemcs.) PebsuecTBO, He
npasja ju?

HOBAKOBMUUY. U Bce xe MHE 3TO TBOE pedsS1ecTBO
HpaButcd. Jlo cBUnaHud, qymedkal

PUHA (o6usB, npososicaem e2o 0o dsepu). Jla, BOT
eIl YTO, 10 KAHLEJISIPUH MOXKEIb UJITH CKOJIBKO
X04ellb, XOTh LEJIBIX M0JI4aca, HO J1ail cJI0BO, 4TO B
MOJI/IEHb MOCTIEUIHIIb TOMOM.

HOBAKOBMUUY. Hy, pazymeetcs! Koneuno!

B 0sepsix yenyromes, u on yxooum.

PUHA (B nBepsix, kppuuut AHHE). AHHA, TPOBOANUTE
rocroarHa Musnana!

v

PUHA, Auna.

PUHA ewe nexomopoe 8pems ocmaemcs 6 08epsix,
Mawem pyKou, 3amem 6xooum ¢ KomHamy. 3a Heil
Anna.

PUHA. 'ocnonva Munan ymien?

AmnHa. Yen.

PUHA. Anna, s nolixy 0neThCs, BB TOXKE
cobupaiitecs! [la, xopomro, yto Bcnomuuia! Korna
NoHJIeTe K I0BEJINPY, 3aBepHUTE Ha yauiy [lyankape k
rocrnioxxe CIIylKoi u cripocure, 10 Kakux 1nop s Oymy
&KIaTh Xxanat? Yike HeJels Npolia, Kak oHa
obemana. CKaxXuTe, 4To s CEePXKYCh.

AnHa. Xopomio!

PUHA yxooum 6 kxomuamy Haneso.

\%

AHTA, Anna.

AHTA — cpednux nem, xy0oti, 1vicvlll;, OH 88ATUBAEHICSL
6030VHCOEHHDBLI, 02N10b18AACH, KAK 0YOMO 3a HUM
kmo-mo conumcs. Caoumces Ha cmyn 6e3
NPUSAAUIEHUSL.
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(seti se) Uostalom recite mi, Ana, je li gospoda od
jutros uzbudena?

ANA: Kako uzbudena?

ANTA: Pa znate valjda Sta znaci to uzbudena Zena,
bili ste valjda i vi koji put u Zivotu uzbudeni?
ANA: Gospoda je sasvim kao obi¢no raspolozena.
ANTA: Nije onako nista cula $to bi je uznemirilo?
ANA: Ne, koliko ja znam, nista.

ANTA: Idite, zovite je, recite joj stvar je vrlo vazna,
ne mora baci sva dugmeta zakopcati. Idite?

ANA (ode).

VI
ANTA, ZATIM EVINA I ANA

ANTA (nervozno se krece u stolici i velikom dzepnom
maramom briSe znoj sa cela i oko vrata).

RINA (obuéena, iznenadena, uznemirena): Sta je
zaboga, da se nije desilo Sur?

ANTA (Ani, koja je dopratila Rinu): Ana jos jednu
¢aSu vode!

ANA (izade).

ANTA: Nije, nije nista!

RINA: Ali vi ste tako uzbudeni?

ANTA: Razume se da sam uzbuden, bicete 1 vi
uzbudeni kad Cujete.

RINA: Dakle, ipak se desilo nesto, govorite, zaboga!
ANA (donosi ¢asu vode).

RINA (Ani): Udaljite se!

RINA: Govorite, govorite, da nije ko tesko bolestan?
ANTA: Ta idite, molim vas, kome je u ovakvim
prilikama do toga da bude bolestan.

RINA (prestravljena): Ili... ne daj boze, mrtav mozda?
ANTA: Mrtav? Hm, mrtav! Dobro bi bilo, ali u tome 1
jeste stvar §to nije mrtav.

RINA: Ali ko, zaboga, o kome govorite vi? Nemojte
me muciti?

ANTA: Patite li vi od srca?

RINA: Da!

ANTA: E, pa eto vidite, zato i moram stvar da vam
saopstim pazljivo i izdaleka.

RINA: Dobro! Samo govorite ve¢ jednom.

ANTA: Hocu, ali kazem vam, samo pazljivo. Sedite,
molim vas.

RINA {sedne).

AHTA. Anna, ctakad BojbI!

Amnna. [Toxanyiicra! (Yxooum u uepes nexomopoe
8peMsl 6036PAUAEMCSL CO CIMAKAHOM 800bL.)

AHTA (svinug 0o ona). Cniacu6o! I'ie rocnioxa?
Anna. OneBaetcs.

AHTA. OpeBaercs? Jla pa3Be B TAKOW MOMEHT A0
oleBaHbd?

Amnna. OHa ckopo Oyner rotosa!

AmnT a. Cxopo! Cxopo! JXKeHmmHbI HUKOT/1a OBICTPO HE
oneBaroTcs. (Becnomnus.) Mexny npodnM, CKakuTe,
AHHa, rocrioxa Obl1a YeM-HUOYIb B3BOJTHOBaHA
CEroJHs yTpom?

Amnna. Kak B3Bo1HOBaHA?

AHTA. Hy, Bbl ke 3HaeTe, Kak ObIBAIOT YKCHIIIUHBI
B3BOJIHOBaHbI! U BEI, BEpOSITHO, KOT/1a-HUOY/b B
’KA3HU OBLIA B3BOJIHOBAHBI?

AmnHa. ['ocrioka B 0OBIYHOM HACTPOCHUH.

AHTA. Ona He cibpIxajia HU4Ero Takoro, 4ro
3acTaBUIIO OBl €€ HEPBHUYATH?

Anna. Het, HaCKOJIBKO 5 3Ha10, HUYETO.

AHTA. nnTe no30BUTE €€, CKaXKUTE, OUCHb BAXKHOE
JIeJ10, He 00s3aTeIbHO K€ 3aCTErUBaThCs HA BCE
nyrosuiisl. aure!

AHHa yXonuT.

VI

AHTA, nomom PUHA u Anuna.

AHTA, nepsno ep3as na cmyne, guimupaem 6016uuUM
HOCOBbIM NAAMKOM NOM C JILICUHBL U WEU.

PUHA (nepeodemas, 63601no6anto, ¢ yousienuem).
Panu Oora, B uem aeno? He ciydnsock nu gero?
AHTA (Aune, conpososcoaroweti Puny). Auna, eme
cTakaH BOJbI!

Anna yxooum.

Her, ner, Huyero!

PMHA. Ho BbI Tak B3BOJTHOBaHbI!

AHTA. KoneuHo, B3BOJIHOBaH, BbI TOKE OyzeTe
B3BOJTHOBAHBI, KOT/Ia YCIIBIIIINTE.

PMHA. 3HauuT, Bce-Taku YTO-TO CIyUYHUIIOCH?
I'oBopure xe, paau Gora!

Anna npunocum cmaxaH 600bl.

(Anne.) OcraBbTe Hac!

Anna yxooum.

I'oBopuTe, roBOpUTE, MOKET OBITH, KTO-HUOYIb
TsDKET0 OosieH?

AHTA. [la uaute BB, KOMY B TAaKOH MOMEHT JI0
001e3Hu?

PUHA (c yowcacom). Unu. .. He naii 60T, MOXKET OBITD,
ymep?

AHTA. Ymep? I'm, ymep. beiio 6561 xoporto, eciu 061
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ANTA (kad ona sedne): CaSa vode sve je ovde
RINA (nestrpljivo, uznemireno): Govorite, govorite!
ANTA: Recite mi, dakle, secate li se vi svoga
devojastva?

RINA: Kakvo je to pitanje?

ANTA: Rekao sam vam, moramo izdaleka po¢i,
dakle, secate li se vi svoga devojastva?

RINA: Pa da, zaboga!

ANTA: Vi ste, razume se, pre no §to ste postali Zena,
bili devojka?

RINA: Ali, gospodine.

ANTA: Znam, hoéete da kazete da se to samo po sebi
razume, ali ja ho¢u samo da konstatujem. Dakle, vi ste
udajom prestali biti devojka?

RINA (uvredeno): Ali, gospodine, ako je Sala, vrlo je
neukusna. [ ja...

ANTA: Budite strpljivi, ve¢ prelazimo na samu stvar.
Vi ste se udali, lepo, a Sta je zatim bilo ?

RINA: Ostala sam udovica.

ANTA: E, tu sam vas, vidite, cekao. Taj vas podatak
nije tacan.

RINA: Kako nije tacan?

ANTA: Cujte, samo dozvolite, ja moram biti obazriv.
RINA: Ali $ta je vama, gospodine Anto, od jutros
kakve su sve to zagonetke, kakvi su to razgovori?
ANTA: Strpite se malo, molim vas. Odmah ¢emo celu
stvar izvesti na ¢isto. Da vidimo najpre na osnovu
¢ega vi tvrdite da ste udovica? Vas muz jednog dana
naljutio se na vas, napustio je kucu, rekao da ide ne
zna gde i ne zna kad ¢e se vratiti. Takav ste iskaz dali
pred istraznim organom.

RINA: Da, tako je!

ANTA: I on je otiSao, upravo nestao je. Sutradan
nadeno je kraj Dunava njegovo odelo, u kaputu su
nadeni njegovi dokumenti, ¢ak i licna legitimacija i
stvar je bila jasna. Les je tek posle Sest nedelja naden
daleko niz Dunav, razume se deformisan, ali je
utvrdeno da je Sest nedelja u vodi, tacno toliko koliko
je proslo od nestanka vaseg muZza, zatim inicijali na
kosulji bili su inicijali vaseg muZza i mi smo ga
svecano sahranili. Vi ste i§li za sandukom, a i ja sam
bio na pogrebu.

RINA (nestrpljiva): Ali, zaboga, §to mi pricate te
stvari ve¢ hiljadu puta pricane i prepricavane? Dovde
mi je doslo ne Zelim ni da mislim na sve to.

ANTA: Dobro, predimo dakle preko toga! Ali ima
jedna stvar preko koje ne mozemo preci, a to je Sta ste
vi uradili kada ste ostali udovica?

RINA: Udala sam se.

ANTA: Eh, to je ono, vidite, §to ste pogresili, niste se
trebali udavati.

RINA: To je moja stvar, gospodine, i ne dozvoljavam

yMep, HO B TOM-TO U JIeJIO, YTO HE yMep.
PMHA. Hy kT0, 0 KoM BBI roBopuTe? He MmyubTe
MeHs !

AHTA. V Bac cepaiie 60sibHOE?

PUHA. a!

AHTA. Hy BoT, BUguTe, IOTOMY 51 ¥ IOJIKEH
COO0MUTH BaM 00 3TOM OCTOPOXHO, U3JaJIEKa.
PUHA. Xopomo! Ho roBopure xe HakoHe1!

AHTA. Ckaxy, HO IpeLyNpexaa0 Bac, MOTY TOJIBKO
0cTOpoXXHO. CsabTe, OXKAIYHCTA.

PUHA caoumcs.

(Ilocne moeo, xax ona cena.) Botr Bam ctakaH BOJbI!
PUHA (c nemepnenuem, 63601106anno). I'oBopure,
roBopure xe!

AHTA. Cxaxure, BBl HOMHHUTE, KaK BBl OBUIH
JIEBYIIKOM?

PUHA. K yemy Takoii Borpoc?

AHTA. fI ke cka3ayi BaM, 4TO MBI JIOJDKHBI HQ4aTh
nznaneka. tak, MOMHUTE, KaK BbI OBbLITH JIEBYIIKON?
PMHA. Koneuno!

AHTA. [Ipexne ueM cTaTh )KEHILUHOM, BBI,
paszymeetcs, ObUTH JEBYIIIKON?

PUHA. Hy, 3naere nu, cynaps!

AHTA. [lornMaro, BBI XOTHUTE CKa3aTh, 9TO 3TO CaMO
co0oi pazymeeTcsi, HO 5 TOJIBKO X04y pa3o0parhb Bce
o mopsaKy. Takum 0O6pa3om, TOCIe 3aMyKeCTBa MBI
nepecTany ObITh AEBYLIKOM?

PUHA (ocxopbnenno). Ho, cynaps, 3HaeTe au, €Clin
3TO IIYTKa, TO OHA O4YeHb HeyMecTHa. U 11...

AHTA. Bynpre TepnenuBbl, Mbl YK€ EPEXOAUM K
cytu aena. Hy BOT, BbI BBIIUIK 3aMYK, a YTO OBLIO
norom?

PHUHA. f ocramack BIOBOi.

AHTA. Bort sToro-to 51 u nobusarncs. Bamu ceaenus
HE TOYHBI.

PUHA. Kak — He TouHBI?

AHTA. A Bot nocnymaiite! Tonbko pa3peuiure, s
Ha4YHY OCTOPOKHO, U3/1aJIeKa.

PUHA. [Ja uto ¢ Bamu cerogus, rocmoand AHTA?
Uro 3a 3arajiku, 4To 3a pa3roBOphI?

AHTA. [lotepnute HemHOTO, Mipoiry Bac! Ceityac Mbl
BBIBEZIEM Bce HAUMCTOTY. [Ipexie Bcero mocMoTpum,
Ha OCHOBaHHUH YETO BBl yTBEpXkKaaeTe, OyaATO BB
BroBa? OmHAXIBI Balll MYK, PacCepIMBIINCH Ha Bac,
OpocCHJI IOM U CKa3aJl, 4TO Y€3’KaeT HEeU3BECTHO Kyia
1 HEM3BECTHO KOI'Zla BO3BpAaTUTCA. Takoe mokazaHue
BBI JIaJI1 TI€pe]] CIEACTBEHHBIMU OPTaHaAMHU.

PHUHA. a!

AHTA. U oH nelicTBUTENBHO yexal, ero He ctano. Ha
clenyromuil 1eHpb Ha Oepery [lyHas Hamum ero
onexay. B mumkake 0OHAPYKHUITH €ro TOKyMEHTHI ’
Ja’Ke YAOCTOBEPEHHNE JTMYHOCTH, ¥ BCe OBLIO SCHO.
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nikome da ulazi u ocenu...

ANTA: Pa ipak, pogresili ste. Eto ba$ znam jedan
slucaj sa nekom Savetom TomiC. To je jedna Cestita,
ali sirota zena. Radi tako po ku¢ama i izdrzava se.
RINA: Ali, gospodine, ostavite se vi Savete Tomic;
kakva vam je Saveta pala na pamet? Upadnete u ku¢u
kao smusen, govorite tajanstveno i u zagonetkama,
nervirate me, uzbudite 1 sad — nekakva Saveta.
ANTA: Nije to zaboga nikakva Saveta, ve¢ je to
autenti¢no Saveta i, kad budete saslusali, vi ¢ete se u
to uveriti.

RINA (sedne rezignirana): Dakle, govorite!

ANTA: Ta Saveta Tomi¢ izgubila je muza u ratu.
Poginuo je i sahranili ga tamo na frontu. Ona je dobila
i zvanicno izve§ce da je poginuo i prema tome bila je
udovica. Kao takva, dakle kao autenti¢na udovica, ona
se preuda za nekog konduktera. Dok je bila sama,
mucila se pa htela Zena da zbrine sebe. I lepo je Zivela
i sa ovim drugim muzem i zivela bi verovatno jos i
dalje, ali jednog dana, posle tri godine, vrati se njen
muz iz ropstva.

RINA (pretrne, skoci i gleda ga pravo u oc¢i).

ANTA: I razume se, drugi brak je odmah pao, jer
Saveta nije bila udovica kada se udala za drugog
muza. | ona morala da se vrati prvom muzu.

RINA (uzbudena, gleda): Gospodine, da li vas ja
razumem?

ANTA: Uzmite malo vode, uzmite, uzmite!

RINA (pokoravajuci se nesvesno srkne vodu).
ANTA: Sedite!

RINA (bacajuéi se u fotelju, o¢ajno krsi ruke):
Govorite, tako vam jedinoga boga, govorite?

ANTA: Video sam ga!

RINA (cikne prestraseno): Koga?

ANTA: Njega!

RINA (ocajno): Koga, zaboga?

ANTA: VaSeg prvog muZza.

RINA: Ovo je uzasno, ovo je mucenje na koje me
stavljate! Zasto, zasto ste dosli da me mucite, ko vas je
poslao? Sta je to to vi govorite, ko vam je takvu
ludost ulio u glavu, $ta hocete vi, govorite, Sta hocete?
ANTA: Ja sam ga video.

RINA: Poznajete li vi njega?

ANTA: Kako da ga ne poznajem; ostao sam mu duzan
10000 dinara, bog da ga prosti!

RINA (u najvec¢em uzbudenju): To je... to je
nemoguce... to vas bolestan mozak... to je... Gospode
boze, ja ¢u da poludim!

ANTA: Nemojte! to ne smete ovoga Casa.

RINA: Ne, to nije istina, recite da nije istina, recite,
recite! I1' ako bi bilo istina, ja ne znam, ne umem da
mislim.

Tpyn ke HalLIM TOJABKO Yepe3 EeCTh Hellelb, 1aleKo
BHU3 10 JlyHato, 1, pasyMeeTcs, yKe U3ypOoJOBaHHBIM.
Ho ycraHOBi€HO, 4TO TPyl HAXOAMJICS B BOJIE ILIECTh
HeZelb, TO €CTh POBHO CTOJIBKO, CKOJIBKO MPOIIO CO
JTHSI ICUE3HOBEHMSI Baiero Mmy»xa. Kpome toro,
WHUIHAIGI Ha pyOalike COBMAaay ¢ MHULIUAIAMHI
Bamero myxa. [locie 3Toro Mbl €ro TOp>KeCTBEHHO
noxopoHWIH. Bl um 3a rpobom. S Toxke ObLT Ha
MOXOpOHAX.

PUHA (c nemepnenuem). Hy 3auem Bbl MHE
paccka3bIBaeTe BEILH, YK€ ThICSIUY pa3 paccKazaHHbIE
U miepecka3anHbie? A cbiTa BCeM 3THUM YXe BOT TaK, 10
rOpJIO, U HE JKEJIar0 Aaxe ymMarb 00 3TOM.

AHTA. Xopomo, noiaem paneie! Ho ect ogna
Belllb, MUMO KOTOPOM MPOWUTH HENb3s1, & MIMEHHO: 4TO
BBI CJEJIalii, OCTABIINCH BIOBOM?

PUHA. Bpina 3amyx.

AHTA. Bot T0o-TO M1 0HO! BHuaure nu, 31eCh BbI
COBEPILIWIN OMIMOKY. Bbl HE TOKHBI ObUTH BBIXOAUTH
3aMyK.

PUHA. 3t0 Moe aeno, cyaapsb, U 4 HE MO3BOJIIO
HUKOMY 00 3TOM CyAUTH!..

AHTA. U Bce xe BbI cienany omuoOKy. S 3Hat0 oauH
ciyuait ¢ Hexoeit CaBeroit Tomud. T0 moYTEHHAS, HO
Oennas >xeHuHa. OHa cTUpaeT, Iepexoas U3 AoMa B
JIOM, ¥ 3TUM JKHBET.

PHMHA. Jla ocTaBbTe BHI, Cyaaph, cBoro CaBery
Tomuu! Kakas eme CaBera npuiuia BaM B TOJIOBY?
BBanuBaerecs B 10M, KaKk CyMacIIe AN, TOBOPUTE
TauHCTBEHHO, 3araJIkaMy, HEpBUPYETE MEH,
BBIBOJIUTE U3 TEPIICHUSI, a TENEPh BAPYT €IIe KaKasi-To
Cagera.

AHTA. [la BoBce He kakasi-To CaBeTa, a moxXoskas Ha
Bac 1o nosioskenuto Casera. Korna Bbl BeICTyILIAeTE,
y0eauTech B 3TOM.

PUHA (nooasnennas, cadumcs). B Takom ciydae
roBopure!

AHTA. Ota CaBera Tomu4 notepsiyia Ha BOMHE MyXa.
Ou noru6 Ha ¢ponTe, 1 ero TaM noxopoHuau. OHa
noJy4uiia opuIHanbHOE N3BELICHNE O ero rubenu u
cuntaina cebs B1oBoi. Byyun TakoBol, To ecTh Kak
HACTOSIAs BIOBA, OHA BBIILIA 3aMYyK 32 KAKOT0-TO
KoHykTOpa. IToka oHa Obljla OAMHOKA, OHA CTPALIHO
OeICcTBOBaIA, HY M XOTEJIOCH JKEHIINHE ce0s
obecrieunTs. .. OHA XOPOIIO KMJIa CO BTOPHIM MY>KEM
U, TI0 BCEH BEpOATHOCTH, KHJIa OBl M JaNbIIe, HO
OJTHAXIbI, Yepe3 TPH roJa, BO3BPATHIICA U3 IIJICHA €€
MYX.

PUHA, 830poenys, 6ckakusaem co cmyia u CMOMpum
emMy npsamo 6 2nasa.

U, pazymeercs, BTopoii Opak MOMEHTAIbHO CTaJl
HEJCHCTBUTEILHBIM, TaK Kak CaBeTa He SIBIISIACh
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ANTA: A sta bi tek bilo da vam nisam ovako pazljivo
i izdaleka saopstio?

RINA (docepa nervozno telefon): Alo, alo? Gospodin
Novakovi¢? Kako, joS§ nije dosao u kancelariju?
Vidite, molim vas, to je nemoguce. Nije! (ostavi
slusalicu) Oh, boze!

ANTA: Sto njega uznemiravate?

RINA: Da s kim ¢u se savetovati ako ne s muzem? ;
ANTA: Pa jeste, pravo imate!

RINA (opet prilazi telefonu, ali ne markira jo$
brojeve): Slusajte, nemojte mi dozvoliti da pravim
uzbunu, ako je to Sala ili ako ste prevideli...

ANTA: Ali ko bi se time Salio! Mislite valjda meni je
prijatno §to sam ga video. A video sam ga, nisam ga
prevideo. Risti¢ trgovac stajao bas pred svojom
radnjom i uzasno se iznenadio kad ga je video. Covek
je prosto prebledeo. Pokojnik mu je prisao, rukovali se
i dugo su razgovarali na vratima radnje. Kad su se
rastali, ja sam priSao gazda-Risti¢u i pitao sam ga: Jel'
te, molim vas, koji je to gospodin koji je sada sa vama
razgovarao? »To je Covek«, veli mi gazda Risti¢,
»kome sam bio na pogrebu, to je inZenjer Mari¢* i sad
mi objaSnjava kako se sve to moglo desiti.« Eto, tako
mi je kazao gazda Risti¢ koji je licno s njim
razgovarao.

RINA: Alo! Alo! Gospodin Novakovi¢? Kako, jos nije
dosao u kancelariju? (nervozno ostavlja slusalicu) To
je uzasno! To je nemoguce! Ja ¢u vas lepo moliti,
rodace, da odete li¢no, to nije daleko, Ministarstvo
gradevina, da odete, znate on ve¢ mora biti tamo,
zadrzao se mozda u kojoj drugoj kancelariji, ali je bez
sumnje tamo. Nadite ga posto-poto i recite mu neka
sve ostavi, sve, 1 neka zuri kuci.

ANTA: Ta do¢i ¢e on u kancelariju, do¢i ¢e za koji
cas... Budite strpljivi.

RINA: Ne, ne, ne mogu biti strpljiva, ja ne mogu da
izdrzim ovo, ne mogu da izdrzim, idite, idite, molim
vas!

ANTA (ustaje): Dobro! Da podem!

RINA: Dodite vi sa njim.

ANTA: Da, da, to se razume. (ode)

BJIOBOM, KOTJ]a BBIXOJIMJIA 32 BTOPOTo MyXka. U ona
ObLIa BEIHYX/ICHA BEPHYTHCS K IEPBOMY MYXY.
PUHA (83801n06annas u 6nednas). Cynaps,
MIPaBUILHO JIX 5 BaC IOHUMA0?

AHTA. BrineliTe HeMHOT0 BOJbI, BhINeiiTe!

PUHA nokopno, 6e3601bH0 nvem.

Canurecs!

PUHA (naoas s xpecno, 6 omuasnuu iomaem pyxu).
I'oBopuTe, pagu 6ora, roBopure!

AHTA. 4 ero Bunen!

PUHA (8 yarcace eckaxusaem). Koro?

AHTA. Ero!

PUHA (B omuasanuu). Koro ero?

AHTA. Bamero neporo My:xa.

PUHA. 310 yxacHo! Ha kakoe MyueHue Bbl MEHS
oOpekaete! 3auem, 3a4eM BbI IPHUIILITH MEHS My4UTh?
Kto Bac mogocaan? Uro 3To, yto BBl 6onTaere? KTo
BaM BOWJI B TOJIOBY Takue rirynoctu! Uto BeI xoTHTE?
I'oBopuTe, 4TO BBI XOTUTE?

AHTA. 4 cam ero Bugen.

PMHA. A BHI ero 3HaeTe?

AHT a. Kak >xe MHe ero He 3HaTh: 5l OCTaJICs EMY
JIOJDKEH JIECSITh ThICSIY JMHAPOB, Jia MPOCTUT eMy Oor!
PUHA (B 6onvwiom éonnenuu). 3t0... 3TO
HEBO3MOJXHO. .. JTO BaIie 60J1pHOE BOOOpaKEHUE. . .
3TO... TOCTIOAH OOXKeE, 5 C yMa Couy!

Amnrt a. He cxomqute! He cmeiiTe 3TOTO AenmaTh B TaKOH
MOMEHT.

PUHA. Her, sT0 HenpaBaa. Ckaxure, 4To 3TO
Hemnpasa, CKakure, ckaxure! Winu, ecnu npasaa, g1 He
3HAIO YTO, 51 HE CITOCOOHA {yMaTh!..

AHTA. A urto 05110 OBI TOTZA, €CJIM OBI 51 CKa3aJl BaM
HE TaK OCTOPOKHO, €CJIH OBl 51 HE 3aBeJ peyb
n3naneka?

PUHA (nepsno 6epem mpyoxy menegona). Anno,
amto! 'ocnogua HOBAKOBUY? Kak, ene He sBHICS
B kaHuemspuio? Ilocmorpure, npomry Bac! He moxer
obiTh! Het? (Knadem mpyoxy.) O 6oxe!

AHTA. Uro BB ero 6ecriokonte?

PUHA. [Ia ¢ keM ke MHE TTOCOBETOBAThLCS, €CIN HE C
MYKEM.

AHTA. [Ja, KoHE4HO, BbI IPAaBBHI.

PUHA (cnosa nooxooum k menegony, Ho ewe e
Habupas nomepa). Tlocaymiaire, €Cliv 3TO IIyTKa, HE
3acTaBisIiTe MEHA MOABIMATh TPEBOTY, BO3MOKHO,
BaM IOKa3ajocCh...

AHTA. Jla xTo e 3TuM Oyzaet myTuTs! Ber,
HaBEPHOE, IyMaeTe, MHE MPUSTHO, UTO S €r0 yBUAET?
51 ero Buzmen COOCTBEHHBIMU TJ1a3aMH, HE TIOKA3aJI0Ch
MHe. Toproser Puctud kak pa3 B 3T0 BpeMsl CTOAN y
CBOEr0 Mara3uHa 1 OblJI CTPAIIHO YJUBIICH, YBHUJIEB
ero. OH npocto noOJexHen. [ToKoWHUK MooIIeN K
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VII

ANA, RINA
RINA (zvoni).
ANA: Molim!

RINA (rasejano): Ovaj... Sta sam ono htela, ne znam...

zaboravila sam... Kad se setim, zvacu vas.
ANA: Molim! (ode)

VIII

MILE, RINA

MILE (dendi, napudrovan i nalickan, prilazi joj, grli
Jje i ljubi): Sta mi radi moja Bubika?

RINA (padne mu glavom na rame): Ah, Mile, ja sam
tako nesrec¢na, tako nesreéna.

MILE: Ali zasto, grlice moja?

RINA: Neces verovati kad ti kazem... [ ja joS ne
verujem, ne¢u da verujem, ne mogu da verujem! To bi
bilo uzasno!...

MILE: Ali sta je, zaboga? Ti si tako uzbudena.
RINA: Stvar je tako neobi¢na, tako fantasti¢na, da ja
ne umem da se snadem, ne umem da se priberem, ne
umem da mislim.

MILE (miluje joj ruku): Dakle, reci mi, Sta je?
RINA: Zamisli, moj prvi muz, koji je izvrSio
samoubistvo davljenjem, pojavio se, Ziv je.

MILE (iznenadeno): Kako, kako? Ziv? Kojesta, to je

HEMY U TI03I0POBAJICs, & TOTOM OHH JIOJITO
pasroBapuBaiy y BXoja B Marazut. Kak Tonbpko oHM
paccTanuch, s cpa3y MojoNIeN K TOCIoAuHy Puctuay
u cupocui ero: «Ckaxure, moxanyicra, KTo 3TOT
TOCIIO/IMH, C KOTOPBIM BBl TOJBKO YTO
pasroBapuBanu?» «4enoBek, — TOBOPUT MHE
rocrnoavnH Puctud, — Ha MOXOpOHaX KOTOPOTO S
npucyTtcTBoBai: nHxxeHep MAPUY». U Tyt xe ckazan
MHE, KaK BC€ MOJIYYMIOCh. TaKk MHE CKa3ajl caMm
rocrnoavH PucTtud, a OH ¢ HUM JIMYHO pa3roBapHBall.
PHUHA. Ammo, amo! I'ocmomna HOBAKOBHWY? Kak,
eIre He mpuIen B Kanuemsipuio? (Hepeuo kradem
mpy6ky.) 910 ykacHO! 10 HEBO3MOKHO! S oueHB
MPOITY Bac, IOPOTOi MO POJICTBEHHUK, CXO/IUTE,
MOKaayHcTa, 3a HUM, TYT HeJlaneko, MUHHCTEPCTBO
ctpoutenscTBa. Cxoaure! OH MOMKEH yKe OBITh TaM,
MOJXKET OBITh, OH 3a/IepiKaJICsl B KAKOM-HHOYIb JPyTroM
kaOuHeTe, HO OH, HECOMHEHHO, TaM. HaiimuTe ero Bo
4TO OBl TO HU CTaJI0 U CKaXHUTE, IMYCTh OH BCE, BCE
OpOCHT U Kak MO’KHO CKOpEE HJIET JTOMOM.

AHTA. /la npuzer xe oH Ha paboTy, uepe3
HECKOJIbKO MUHYT TOsIBUTCSL. ByibTe Teprnenussi!
PUHA. Her, HeT, 1 He MOTY OBITh TEpIIEIUBOH, 51 HE
MOTY, S HE B COCTOSIHMH 3TOT0O BblAepkath! Uanre,
WUTE, POy Bac!

AHTA (scmaem). Xopomio! Cxoxy!

PUHA. U Bo3Bpamaiitecb BMECTE C HUM.

AHTA. [la, na, pazymeercs. (Yxooum.)

VII

PUHA, Auna.

PUHA 360num.

Amnna (Bxoas). Yero uzBonure?

PUHA (paccesiaHo). OT10... YTo *e€ s xoTena? He
3Halo... 3abbuia... JIanHo, BCLIOMHIO, [T030BY Bac.
Amnna. [Toxanyiicra! (Vxooum.)

VIII

PUHA, Mune.

Mune (odem, KaKk 0enou, HanyoOpeHHbll,
Hanomadicenuwli. Ilopvisucmo nooxooum x Pumne,
obnumaem ee u yeryem). Yro genaet most byouka?
PUHA (cknonsiet 20108y emy Ha nieuo). Ax, Mune, s
TaK HecyacTHa, Tak HecyacTHa!

Mugne. Otuero e, ropauna Mos?

PUHA. Tsl He moBepHUIIIb TOMY, YTO 5 TEOE CKaXy... 5
TOJKE €llle He BepIo, HEe X0uy, He MOr'y OBEpHUTh! DTO
ObLII0 OBI yKacHO!
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nemoguce ti, draga moja, ima$ malu groznicu eto,
imas i temperaturu, to se tebi pri¢injava u masti, u
groznici.

RINA: Znala sam da nece$ verovati. Da, da, nije za
verovanje, pa ipak... mozes zamisliti koliko je to mene
uzbudilo.

MILE: Umiri se, Bubi to ne moze biti istina.

RINA: Istina je, o istina je neSto mi kazuje da je istina,
ne znam $ta, ali nesto mi kazuje.

MILE: Ali zaboga, njegov je les naden, utvrden je
identitet...

RINA: Bilo ih je tada koji su sumnjali i tvrdili da sve
§to je nadeno nije jos dovoljan dokaz, ali tri godine
nije se javljao, to je bio najveci dokaz.

MILE: Ti bi odista bila u teSkom polozaju, kada bi sve
to bilo istina.

RINA: Morala bih mu se vratiti zamisli, morala bih
mu se vratiti. Ja sam sad tek u ovome novom Zivotu
poznala §ta znaci to sreca u brak i sad zar da se vratim
u bracno ropstvo? Izgubila bih i tebe, Mile! (padne mu
u zagrljaj i jeca)

MILE: Budi hrabra, Bubi. Naci ¢e se valjda izlaz iz
svega toga, treba se posavetovati s kim!

RINA: Posavetovati? S kim ¢u se vraga posavetovati
kad evo pola sata zvonim i trazim svoga muza, a njega
nema u kancelariji otiSao je bog te pita kada, a jos nije
stigao.

MILE (gleda u sat na ruci): Pre deset nece ni sti¢i u
kancelariju.

RINA: Tvrdis, kao da pouzdano znas?

MILE: Znam kao i ti $to znas. On u ovo doba, pred
odlazak u kancelariju, uvek svrati kod Lidocke na
kafu. To tako biva svakoga dana sve otkako se
Lidocka vratala iz Berlina.

RINA (ravnodusno): Bavi li se tamo dugo?

MILE: Dok ne posrce kafu, do deset otprilike.

RINA: Ko ¢e to da saceka, ja moram §to pre s njim
govoriti.

MILE: Madam Salev, susetka Lidockina, na istom je
spratu, ima telefon ako zelis?

RINA: Ah, to ne, ne bih Zelela uznemiravati ga. Ne
sme on ni slutiti da ja znam. U tome i lezi harmonija
naSega braka, §to jedno drugo ne uznemiravamo.
MILE: Onda ti ne ostaje nista drugo do strpljenje.
RINA: Strpljenje! Kao da je to tako lako biti strpljiv.
MILE: Najbolje nemoj misliti na to. Evo ja ¢u ti
skrenuti misli na druge stvari. Draga moja golubice,
ostao sam sasvim bez troSka, mrSav sam kao zimski
komarac. Kroz dva-tri dana imam neka primanja, ali
dotle bi li mi mogla pozajmiti tako oko 200 dinara.
RINA (vadi iz kesice i daje mu): Ti si tako Cesto u
novcanim neprilikama.

Mune. la B uem geno? Thl Tak B3BOJTHOBaHA.

PUHA. Bce 3T0 HacTOJIbKO HEOOBIYHO U
HEEeCTECTBEHHO, UTO 51 HE MOTYy B ce0s IpuiiTH, He
MOTY YCIIOKOUTBCSI, HE MOTY 3TOTO OCMBICTIUTb.
Mune (2raoum ee pyxy). Tak ckaxu xe, 9T0 Takoe?
PUHA. Tsl TOABKO MOAYMaH, MOM MIEPBBII MYX, MK,
KOTOPBI MOKOHYMI ¢ COOOH, yTOMHIICS, BAPYT
TTOSIBIJICS KUBOH !

Mune (yousnenno). Kak, kax? JKusoii? He moxer
ObITh! Y TeOs1, Most oporast, tuxopaaka! ¥V teos,
BUJIUMO, TeMIepaTypa. ITo Tede IoKa3aioch, 3TO
TBOE JIMXOPaI0YHOE BOOOpaKEHHE.

PUHA. { Tak v 3nana, 4to T HE TOBepuIb! [la, na,
3TOMY TPYJIHO OBEPUTH, HO BCe XKe... Moxellb cede
IPEJCTaBUTh, HACKOJIBKO 3TO MEHS B3BOJIHOBAJIO.
Mune. Ycnokoiicsi, bByOu, 3Toro He MOeT OBITh, 3TO
Herpasjal

PUHA. Tlpasna. O, ato mpaBga! Uro-To mHe
MIOJICKa3bIBAET, YTO MpaB/a; HE 3HAIO YTO, HO YTO-TO
yOexaeT MeHs B 3TOM.

Mune. Ho HalifieH xe ero Tpy, IOCTOBEPHO
YCTaHOBJIEHO, YTO 3TO OH.

PUHA. U torna 6butn 11011, KOTOPble COMHEBAJIKCH U
yYTBEPKIalli, YTO BCE HAHICHHOE €lIe HE SBISETCS
JOCTaTOYHBIM J0Ka3aTeIbCTBOM, HO OH TPH rojia He
MOSIBIISUICS — M 9TO OBUIO JYYIIUM JJOKA3aTeIbCTBOM.
Mune. Tol qeCTBUTENLHO ObLIA OB B OUEHD TSHKEIOM
MOJIO’KEHUH, €CTIM Obl BCE 0Ka3aJ0Ch MPaBIOil.
PUHA. Mue npunuiocs 661 BEpHYTHCS K HEMY. ThI
o yMai, mpunutock 061 BepHyThCst! TonbKo Temeps,
B HOBOM KH3HH, 1 y3HANA, YTO TAKOE CUACTHE
3aMy’KeCTBa: U YTOOBI 51 IOCJIE 3TOr0 BO3BPATHIIACH B
cemeiiHoe pabctBo?! S moTepsina 661 u TeOs, Mue!
(bpocaemcs k nemy 6 06vsAMbSA U pLIOAE.)

Mune. He manait nyxom, byou! Haiinercs xe,
BeposATHO, BbIxoa! Hano ¢ keM-HUOY1b
MIOCOBETOBAThHCA.

PHMHA. TTocoBeroBatbea? C keM 51, 4epT BO3bMH,
MIOCOBETYIOCh, KOTJIa 51 BOT YK€ [10J19aca 3BOHIO,
Pa3bICKHUBAIO CBOETO CYNpyra, a €ro BCe HET U HET B
KaHLeIsApuu. Yuiena Oor 3HaeT KOraa U 10 CUX Hop
elle He SABUJICS.

Mune (cmompum Ha pyunvie wacel). Panbiie aecatu
OH TaM He TMOSIBUTCSI.

PUHA. Tsl roBOpHIIb TaK YBEPEHHO, OYATO 3HACIIH
BCE a0COIOTHO TOYHO.

Mune. 3Haro Tak ke, Kak ¥ Thl. B 3T0 Bpewms, mepen
ciyx001#, OH Bcer/a 3aBopaunBaet K JIugouke Ha
Kode. ITO MPOUCXOIUT KETHEBHO C TOTO CAMOTO
IHs, Kak JIngodka BepHynace u3 bepnuHa.

PUHA (pasnooywmno). [lonro on Tam 3aaepxxuBaeTcs?
Muue. [Toka He BRITBET KOQE; MPHOIU3UTEIHLHO 10
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MILE: Sta ¢u, $ta mogu, otimam se koliko mogu, ali
zivot je tako komplikovan!

IX

ANTA, PREPASNJI

ANTA (ulazi): Nema ga, eto ti, nema ga!

RINA (Milu): Dakle, kao §to vam rekoh, gospodine,
moj muz, i ako bi doSao, ne bi vas mogao primiti ima
izvesnih briga. Uostalom, najbolje ¢e biti da ga po
vaSem poslu potrazite u kancelariji, on nerado prima
kod kuce.

MILE (ljubi joj ruku): Tako ¢u uciniti, gospodo.
Izvinite! Zbogom! (ode)

X

RINA, ANTA

RINA (posto mu je kriSom dobacila. poljubac, obraca
se Anti, kada Mile ode): Ja ne znam zasto postoje
kancelarije kad molioci i kod ku¢e uznemiravaju
¢inovnike. Dakle, nema ga?

ANTA: Nije tamo.

RINA: Pa ipak on je tamo!

ANTA: Sad idem otud.

RINA (uzima slusalicu i trazi broj): Alo, alo! Ti si,
Milane, je i, ti si? (4nti) Eto!

ANTA (iscudava se).

RINA: Jesi li ¢uo $to? Nisi nista cuo? Pohitaj odmah
kuci! Molim te! Nisi joS ni seo? Nemoj ni sedati,
molim te. Pohitaj, stvar je vrlo hitna i vrlo ozbiljna; ja
¢u izludeti o¢ekujuéi te... Pozuri, molim te! {ostavija
slusalicu) Evo ga ide!

JIECSITH. .

PUHA. Tak kT0 ke ero goxaercsa? A MHe
HE00X0JUMO TIEPETOBOPUTH C HUM KaK MOKHO CKOpee.
Mune. Y magam CaneB, JIMTouknHON cOCeaKH,
YKUBYIIEH HA TOM Ke 3Taxe, ecTh Tenedon. Ecim
XOYeIb?. ..

PUHA. Ax, e Hano! MHe He XOTEI0CH OBI €70
6ecniokonTb. OH Aa)ke HE JOJKEH M0103PEBATh, YTO 5
3HaK0. B TOM-TO ¥ COCTOUT rapMOHUS HaIero Opaka,
YTO MBI APYT JIpyTa HEe OECTIOKOUM.

Mue. Torma Tebe HUYETo PYroro He OCTaeTes, Kak
HaOpaThCs TEPIICHUS U KIATh.

PUHA. Tepnenus? Kak 6yaro jierko Bce 310
BBITEPHETH!

Mune. Jly4ie Bcero 06 3ToM He AymaTh. BoT u
ceifuac OTBIIEKY TBOW MBICIH Ha Apyroe. Jloporas Mos
roiayOKa, Thl 3HAEIIb, 51 OKa3aJcs COBEPIICHHO Oe3
JICHET, ¥ TOIIl, Kak KoMap 3uMoi. Uepes aBa-Tpu 1HA 5
KOE-4TO MOJIy4y, HO IO TOTO HE MOTJIa OBl ThI 1aTh
MHE B3aliMbl TUHAPOB ABECTHU?

PUHA (svinumaem uz cymouxu 0enveu u daem emy).
TrI oueHb yacTo OBIBaCIIbL O€3 JeHET.

Mune. Yto monenaeis, ObI0OCh KaK MOTY, )KU3Hb TaK
cioxkHa!

IX

AHTA, me orce.

AHTA (s6xooum). Ero net! Her ero!

PUHA (x Mune). tak, cynapb, Kak s BaM yxe
CKa3zasa, MOl My, lake eciii Obl OH IpUILIEN, He
CMOT OBl Bac MPUHATH: Y HETO CIUILIKOM MHOTO
apyrux 3a00T. Bripodyem, Bam sydiie 00paTuThCs 1Mo
CBOEMY JIeTy K HEMY B KaHIEISPHIO, OH HEOXOTHO
MPUHUMAET JIOMA.

Mune (yenyem eii pyxy). Xopouio, CyAapbiHs, 5 TaK 1
caenaro. Mzsunure! Jlo ceunanus! (Vxooum.)

X

PUHA, AHTA.

PUHA (nocnas yxpaoxoti noyenyi Mure,
obpawaemcs k Aume). He nonnmaro, st 4ero
CYLIECTBYIOT KaHIEISAPUH, €CIIU IPOCUTENN
0eCHOKOSAT YNHOBHUKOB JloMa. 3HAYMT, €ro HeT?
AHTA. Tam ero Her.

PUHA. U Bce-taku oH Tam!

AHTA. 4 tonbko 4to oTTYAA.

PUHA (6epem mpyoxy u nabupaem nomep). Anno,
amo! 1o Tel, Munan? Jto Tei? (Anme.) Hy BoT!
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XI

SPASOJE, ISTI

SPASOIJE (novopeceni bogatas): Dobar dan zelim!
(ljubi ruku Rini) Izvinite, kucao sam dva puta. Ne
zelim da vas uznemiravam, svratio sam samo da vas
umolim moja bi ¢erka htela da pogleda po radnjama
Stofove za vencanu haljinu, jer, znate ve¢, vencani dan
se priblizava. A ona to ne bi htela bez vas, ona tako
veruje u vas ukus da ne bi htela bez vas.

RINA (nestrpljivo): Da, samo sada ne, danas ne;
imam precih briga, zajednickih briga koje se ticu i vas.
SPASOIJE: Mene?

RINA: Vi niste nita ¢uli? '

SPASOIJE: Ne znam S§ta bih imao cuti?

RINA (Anti): Kako to, gospodin-Anto, niko sem vas
nije ¢uo?

ANTA: Ja nisam ¢uo, ja sam video.

SPASOJE: Sta si kog davola video?

ANTA: Rec¢i Cu ti. Pati$ li od srca?

SPASOIJE: Da, nesto malo.

ANTA (zvoni): Razume se, to ti i pripada u tim
godinama.

XII

ANA, PREPASNJI

ANA (dolazi): Molim.

ANTA: Ana, donesite ¢asu sveze vode.
ANA: Molim.(ode)

XIII

ANTA (Spasoju): Sedi, molim te, jer stvar moram da
ti saopStim pazljivo i izdaleka. , ,

RINA: Ta ostavite se, molim vas, te vase paZzljivosti.
(Spasoju) Gospodin je beskrajan. Re¢i ¢u vam ja
covek o kome svi znamo da je umro, da je pokojnik,
covek kojeg smo sahranili, Ziv je.

SPASOIJE (posrne i drekne): Ko to, ako boga znate?
ANTA: Onaj ¢iju si kucu na Terazijama i sve ostalo
imanje ti nasledio.

SPASOIJE: Ta idite, molim vas ludost, kao da smo
deca... kojesta... otkud to moze biti?

AHTA yousnsemcsi.

Te1 cnpitian uro-unOyas? Huuero? Hemennenno
npuxonau aomoit! [pomry Tebs! Eme He caguncsa? U
He caauck, npoiry teds! [Toroporucs! Jleno oueHn
CpOYHOE M BeChMa CEePbe3HOe, 5 C yMa COMAY, OKuaas
1e0s1... [Tlotoponuck, noxanyiicra! (Knadem mpyoxy.)
OH ceifuac npuzer.

XI

CIIACOE, me oxce.

CITACOE (nosoucneuennwiii 6oeau). J1oopbiii aeHb!
(Llenyem pyxy Pune.) I3BuHHUTE, 51 TOCTYyYaJl ABa pasa.
MHe He X0TelI0Cch Bac OECTIOKOHTH, HO S 3aIIel
TOJIBKO MTOTIPOCUTH: MOSI IOYb COOMpPaCTCS
MOCMOTPETh B Mara3nHax MaTepua Js
MOJIBEHEYHOT'O TIAThs, IOTOMY 4TO, 3HAETE JIH, ACHb
cBaIbOBI MPUOIIDKACTCS, @ OHA TaK BEPHUT BaIIeMy
BKYCY, UTO He )elaeT 0e3 Bac...

PUHA (nemepnenuso). Ho Tonpko He Tenepb, HE
ceromus. Ceifuac y MeHs ropasio 6osee BaKHBIC JIeia,
HaIlK O0IIMe Jera, KaCaIoINecs, MKy IPOYnM, U
Bac.

CITACOE. Mens?

PMHA. Bbl Huuero He ciabixainu?

CITACOE. He 3Hato0, 4T0 OBI I MOT CHBIIIATE. ..
PUHA (Axme). Kak xe Tak, rociogua AHTA, HukToO,
KpOMe Bac, He CJiblia?

AHTA. S e cneimai, a BUACI.

CITACOE. Kakoro apsiBona Tl BUAen?

AHTA. 4 teGe ckaxy. Ha cepaiie Tbl He x)amyemibes?
CITACOE. [a seMHoro.

AHTA (360num). KoneuHo, KaK 1 HoJaraercsi B TBOU
TOMBI.

XIT

Anna, me once.

AmnHa (6xo0um). Yero nzonure?

AHTA. Anna, npuHecUTE CTaKaH XOJIOJHOW BOJBI.
Amnna. [Toxanyticra! (Yxooum.)

XIII

PUHA, CIIACOE, AHTA.

AHTA (x CITACOE). llpomuy Te6s1, cagucs! S mory
COOOIIUTE TeOE ITO TOJIBKO OCTOPOKHO U U3/aJIeKa.
PUHA. Jla ocTaBbTe BbI, MOXKAITYyHCTa, BaILy
octopoxxHocTh! (K CIIACOE). DT0T rociofyx OyieT
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RINA: I ja ne mogu da verujem.

SPASOIJE: Ko bi jos tako $to verovao i ko je, molim
vas, takvu glupost mogao izmisliti?

RINA: Meni je nas rodak, gospodin Anta, doneo vest.
SPASOIJE: Ti?

ANTA: Ja.

SPASOJE: Sta ti pijes ovako izjutra?

ANTA: Ne pijem nista, ali bih mogao sad ispiti ceo
motor benzina, i ne bi mi nista bilo.

SPASOIJE: Reci mi, molim te, kako si mogao na takvu
glupu misao do¢i?

ANTA: Video sam ga, video sam ga svojim rodenim
ocima.

SPASOIJE: Koga?

ANTA: Pokojnog Pavla Marica.

SPASOIJE: Ama, kojeg Pavla Mari¢a?

ANTA: Onog ¢iji si ti naslednik.

SPASOIJE: Ama, ostavi se ti toga nasledstva, vec reci
ti meni... Uostalom, nema $ta da mi kaze$, nemam Sta
da te pitam. Re¢i ¢e§ mi glupost koja je nemoguca.
Razumem 1 jo$ kad bi rekao: »€uo sam«, premda bih
te ja i za to kaznio za pronosenje laznih glasova, ali
reci: »video sam, re¢i »video samg, to je prosto
zlo€in.

ANTA (uporno): Video sam ga!

SPASOIJE (nervozno).: Opet on!

RINA: Mozete misliti kako je tek meni bilo kad mi je
gospodin saopstio.

SPASOIJE: U, 'ajde da si kazao na primer ugasilo se
sunce, lepo, primam §to svetli mora se jednog dana
ugasiti. Primam! Da si kazao na primer tutor te i te
crkve progutao je toranj crkveni lepo, i to primam.
Ima tutora koji gutaju crkvene prihode, a kad im se
prosiri stomak, oni su kadri, razume se, da progutaju i
toranj i svih pet zvona. Lepo, primam i to! Primam da
je Dunav promenio tok i sad tece uzvodno primam da
je vlada resila da izvrsi slobodne izbore, sva ¢uda na
svetu primam, razumes li, sva ¢uda, ali da si video
coveka koga smo mi pre tri godine sahranili, e to ne
mogu da primim! I date pita Covek zasto si potrcao to
gospodi da saopstis? (Rini) Mogu ve¢ misliti kako
vam je bilo kad ste culi.

ANTA: A mozes$ misliti kako je tek meni; bilo kad
sam ga video.

SPASOIJE: Cujete li ga, on to, pa to.

ANTA: Verujte, kad sam ga video, a meni se
presekose noge pa ne umem skoro da korac¢am. I
odjedanput me svega obli znoj, pa onda, kao da mi je
neko tako oznojenom spustio krisku leda u kosulju,
poduhvati me jeza u ledima i po¢nem da drsc¢em.
SPASOIJE: Ne znam §ta imas ti kog davola? da
drSces?

pacckasbIBaTh OECKOHEUHO A0ro. S| BaM pacckaxy:
YeJIOBEK, PO KOTOPOT'0 BCE MBI IyMaeM, YTO OH yMep,
YTO OH OKOWHUK, YEJIOBEK, KOTOPOT'O MBI
MMOXOPOHMIIN, — KUB.

CITACOE (uymb ne ceanuncsa co cmyna, opem). Kto
e ITO, KTO, MOMHITYH MeHs 60r?

AHTA. [Ia ToT, OT KOT0 THI YHACIIEIOBAI JIOM Ha
Tepa3uu 1 Bce mpouee UMYIIECTBO.

CITACOE. la unute B! Kakas rmynocTtb, CIOBHO MBI
JIETH. .. HE JETH MEI, BOT emie... C kakoii cratu?!
PHUHA. f Toxxe HE MOTY 3TOMY TIOBEPHTb.

CITACOE. [la kto 3TomMmy MoxeT noBeputs! U kTo
TOJIBKO BBIIyMaJl TaKyo IIyIOCTh?

PMHA. MHe npuHec 3Ty BECTb Halll pOJICTBEHHUK,
rocioguH AHTA.

CITACOE. Tw1?

AHTA. 4.

CITACOE. Yto Takoe, Tl C yTpa NbEIIb?

AHTA. Huuero s He 1110, HO ceifyac MOT ObI BBIIIUTD
el 6ak GEH3MHA M HUYEro CO MHOM He CIIy4HIIoCh
OBl

CITACOE. Ckaxmu, noxanyicra, Kak Tbl MOT
JIOAYMaThCA 10 TAKOM TITynmocTu?

AHTA. 4 ero Buzen, BUAEN CBOUMU COOCTBEHHBIMU
rJIa3aMH.

CITACOE. Koro?

AHTA. Ilokoiinoro [TaBne MAPHNYa.

CITACOE. Kakoro [1aBne MAPNYa?

AHTA. Hy Toro, 4eii Tbl HaCIE€THUK.

CITIACOE. la ocTaBb TBI B IIOKOE 3TO HACIIEACTRBO,
CKaxu Jyuuie... Brnpodem, TeOe Heuero MHe cka3aTh,
a MHe He3aueM TeOs cnpammBaTh! Beuno cOonTHems
KaKyI0-HAOYb TIIyTIOCTh, YTO-HUOYIb COBEPIICHHO
HeBeposiTHoe. [ToHnMaro, ckazai Obl ele «s CIbIIam,
XOTsI U 32 3T0 TeOd ciefoBano Obl HaKa3aTh, Kak 3a
pacrpocTpaHeHue JIOKHBIX CIIyXO0B... Ho cka3zath «i
BUJIET» — IPOCTO NpecTyIieHue!

AHTA (racmortiuuso). 51 ero Bunen!

CITACOE (nepsno). Onsts!

PUHA. Moxete cebe npeacTaBuTh, KAKOBO OBIJIO MHE
1ocje CoOOLIeHUs 3TOTr0 FOCHO/MHA.

CITACOE. Hy, ecnu 05l ThI €111e CKa3al, HallpuMep:
«IToryxino comuuey». Xopoio, npuaumaro! To, uro
CBETHUT, JOJDKHO KOTJa-HUOY/Ib TIOTYXHYTh.
[puaumaro! Wnu, nanpumep: «Crapocra TakOU-TO
WJIM TAKOH-TO LEPKBH MPOTJIOTHII KOJIOKOJIBHION.
JlagHo, 1 Ha 3TO cormaceH! EcTh cTapocCTsl, KOTOpPEIE
[JIOTAIOT BCE LIEPKOBHBIE TOXOMbI, a KOT/Ia y HUX
Pa30BBETCH AIMETUT, OHH, HECOMHEHHO, Oy IyT
CHOCOOHBI M KOJIOKOJIBHIO MPOTJIOTUTh U BCE TISITh
KOJIOKOJIOB. Xopo1o, u 370 npuemiemo! [Ipuaumaro
JTaXe U TO, 4To JlyHall N3MEHWI TEYEHUE U TIOTEK

www.serblang.ru

YPOKH CEPECKOI'O A3bIKA




ANTA: Kako §ta, a onih 10000 dinara?

SPASOIJE: Pa ti si se na sudu zakleo da si mu vratio tu
sumu.

ANTA: Zakleo sam se, ne kazem da se nisam zakleo,
ali on tada nije bio ziv, a sad je ziv.

SPASOIJE: Dakle, to tebe zulji?

ANTA: Pa to, dabome!

SPASOJE: Cekaj, molim te, sad ¢u ti reéi. (vadi iz
dzepa jednu knjizicu i prelistava je) Ovo je krivicni
zakonik, ja tu knjigu uvek nosim sa sobom kao ru¢nu
knjigu. Vrlo je korisna, ¢ovek se mnogo cemu nauci iz
nje. To su tako rec¢i uputstva za Zivot. (nasao je
stranu) A evo 144 krivokletstvo. (Cita u sebi) Dakle,
godina dana robije i godina dana gubitka gradanske
Casti. Moze i viSe, ali na jednu godinu moZes§ onako
sigurno da racunas.

ANTA: Ko to?

SPASOJE: Pati!

ANTA: Zasto ja?

SPASOIJE: Pa za krivokletstvo.

ANTA: Ama, kako ti to meni robija? I to odmeravas
kao kilu §ljiva ili luka. Robija, taman posla!
SPASOIJE: I gubitak gradanske casti.

ANTA: To ve¢ i ne marim, moze se lepo ziveti i bez
gradanske cCasti. Ali robija, gospodine, to je veé nesto
drugo. I ono $to me buni to je otkud ti, zasto ti to meni
odmeravas?

SPASOIJE: Uostalom, ja bih ¢ak i trebao da budem taj
koji te tuzi, jer ti si u stvari meni zajeo tih 10000
dinara.

ANTA: Gle sad!

SPASOIJE: Meni, da! Kad je kreditor izvrsio
samoubistvo, obrazovana je masa i ti si dugovao masi,
a ta masa pripala je meni u nasledstvo kao najblizem
srodniku.

ANTA: A, sad razumem S§to si se ti tako obradovao
kad si ¢uo malopre da je Pavle Mari¢ ziv. Pa da, ko bi
se obradovao ako ne bi ti kao najblizi rodak?

RINA (nervira. se njihovim razgovorom): Ali,
:zaboga, vi govorite o svemu, samo ne o onome §to je
u ovom trenutku najvaznije.

ANTA: Pa da, gospodin meni robija. Tako tek robija,
kao da drugog zanimanja u Zivotu nema, nego robija. I
zaSto ne bi gospodin zavirio malo u ta svoja uputstva
za Zivot da i sebi odmeri koju godinu?

SPASOIJE: Ja nisam nikome zajeo 10000 dinara.
ANTA: Pa nisi, dabome! To je sitnica za tebe, neces
valjda da se prljas za takve tricarije. Ali trospratna
kuéa na Terazijama, veliki plac kod Zeleznicke stanice
i dva du¢ana u Kralja Petra ulici, to je ve¢ nesto,
SPASOIJE: Pa sta hoces tim da kaze§?

ANTA: Tri krivokletstva, sedam laznih uverenja,

BenATh! [IpuHMMalo U TO, YTO MPaBUTENHLCTBO BAPYT
peLmIo MpoBecTH cBoOOJHbIE BEIOOPHL. Bee uyneca
Ha cBete npuHuMato! [lonnmaenis, Bce dyyneca Ha
cere! Ho 9TOOBI THI BHEIN Y€TOBEKa, KOTOPOTO MBI
MMOXOPOHUJIM TP TOAA HA3aJ, BOT YXK 3TOTO sl HUKAaK
He Mory npussiTh! U cipammBaercs, 3a4eM ThI
npubexal cooomuTh 00 3ToM rocroxe? (Pune.)
Mory cebe npeacTaBuTh, KAKOBO OBLIO BaM
yCIBIIATH!

AHTA. A moxenib cebe pecTaBuTh, KAKOBO OBLIO
MHE YBHUJIETb.

CITACOE. CagpiuTe, OISTh TO e camoe!

AHTA. Bepure, xoraa s €ro yBUIeN, y MEHS HOTH
MOJKOCHUJIMCS, IIAry arHyTh He Mor. U Bpa3 MeHs
HOT NpoKoO, a HOTOM OYATO KTO-TO MHE KyCOUYeK
JbJ1a oA PyOalIKy CYHYJI; MOPO3 IO CIIMHE MPOLIET U
JPOKb OXBAaTUIIA.

CITACOE. He nonnmaro, Kakoro JIbsiBOJa Thl
JPOKHIIB, Y TeOS-TO 4TO 32 Aeno?!

AHTA. Kak 4T0, a Te 1ecaTh ThICSY TUHAPOB?
CITACOE. Tsl e Ha cyJie OKJISIICS, YTO BO3BPATHII
€My 3Ty CyMMYy.

AHTA. Ilokssncs, He TOBOPIO, UTO HE MOKJISIICA, HO
TOTJa €ro He ObUIO B )KMBBIX, & TETIEPh OH JKUB.
CITACOE. Tak Bot uTO T€Os Tep3aet?

AHTA. To-t0 u oHo!

CITACOE. IMomoxau, moxkanyiicra, celdac s Teoe
cKaxy. (locmaem uz Kapmana KHUICEUKY U
nepenucmulgaem ee.) ITo yroJoBHBINA Koaekc. S cuio
KHIKEUKY BCerja ¢ COOO0H HOIITYy, YTOOBI UMETh MO
pykoii. OueHb noJie3Hasi KHUKeUKa, MHOTOMY OHa
MOXXET Hay4YUTbh. JTO, TAK CKa3aTh, HAITyTCTBUE B
xu3HU. (Hawen Hyschyo cmpanuyy.) A, BOT:
naparpadg cTo COpOK YeThbIpe —
«Knsarsonpecrynnenuey. (Ilpouumas npo cebs.)
Wtak, rog KaTopru U roj JUIIEHUs rPaxJIaHCKUX
IIpaB, BO3MOXKHO, U 0OJIbILIE, HO HA T0Jl MOXKEIIb
TBEPJIO0 PACCUUTHIBATH.

AHTA. Kt0?

CITACOE. [a tsr!

AHTA. [Touemy xe 51?7

CITACOE. A 3a kngarBomnpecTyrienue!

AHTA. Yro 3710 THI MHE BAPYT — KaTopra! 1
OTBEILUMBAEIIb €€, OyATO KUJIO CIIMB WM JTyKa.
Karopra, kak ObI He Tak!

CITACOE. U numenue rpaxaaHCKUX MpPas.

AHTA. Hy, 3T0 MeHS HEe 0COOCHHO OECTIOKOUT,
MO>KHO YyJHO MPOKUTH U 0e3 rpaxaanckux npas. Ho
KaTopra, cyaapb, 3TO COBceM Jipyroe! A MEHS BOT
BO3MYIIAET, IOYEMY Thl MHE OTBEIIHBACLIb?
CITACOE. Brpouewm, st 10KeH ObLT ObI TEOS
OOBHUHSITH, TaK KaK B JCHCTBUTEIHHOCTH THI 3TH
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cetiri advokata i nasledstvo. Pogledaj ti u ta tvoja
uputstva, pa vidi §ta tamo pise za takve slucajeve?
SPASOIJE (cepti od uzbudenja i sune na njega sa
stegnutim pesnicama kao da bi toga casa da ga smrvi,
uzdrzi se i prilazi mu): To si sad rekao i nikad vise!

X1V

NOVAKOVIC, ISTI

NOVAKOVIC (ulazi uzbuden): Zaboga, zaboga, je li
to moguce?

RINA (pohita mu u susret): Ti zna§?
NOVAKOVIC: Sad na putu, sreo sam se sa
gospodinom Tadi¢em i on mi kaze video ga je,
razgovarao je s njim. Nisam dotle ni sanjao zasto me
Zoves.

ANTA: I ja sam ga video!

NOVAKOVIC: Bas video?

ANTA: Ovako kao S$to vas gledam.

SPASOIJE: Pa to znaci, gospodo, ne moze ¢ovek ni u
smrt verovati? I smrt se prolagala. (vadi iz dzepa)
Molim vas, je li ovo posmrtna lista ili nije?

ANTA (izviruje): Jesi li i ti potpisan na njoj?
SPASOIJE: Nije, nego ti! Je li ovo posmrtna lista,
pitam ja vas jesmo li Coveka sahranili .

JIECATh ThICSIY IMHAPOB y MEHS 3aell.
AHTA. Bor Te Ha!

CITACOE. a, y mens. Korma kpenuTop NOKOHYMII C
co0oif, 00pa3oBaiv OTEKY, ThI TIOJDKEH ObLT 3TOH
OTIeKe, a OHA JOCTAJIaCh B HACIEACTBO MHE KaK
OnmmxaiieMy poJCTBEHHUKY.

AHTA. Hy, Tenieps st IOHUMAI0, IOYEMY Thl TaK
oOpaioBasics, Koraa ycnbiman, yto [asne MAPUY
xuB! KoMy ke pasoBarbcs, kak He TeOe,
OnmmxaifiieMy poJACTBEHHHUKY? ...

PUHA (nepsnuuaem, ciywas ux paszeosop). Ax, paau
Oora, TOBOPUTE O Y€M YTOJIHO, TOIBKO HE 00 3TOM,
CaMOM Ba)KHOM JJIsl HAC TEIEPb.

AHTA. Bor Te Ha, on MHe: «Kartopra»! Tak, mexy
npounm, — karopra! Kak Oyaro npyroro 3aHsaTHs B
KHM3HU HET, KpOME KaTopru. A nouemy Obl FOCIOJUHY
CITACOE He 3arnsiHyTh HEMHOTO TOTTTY0Xe B CBOE
«HAITyTCTBHE B )KU3Hb» U HE OTMEPUTH U cebe
KaKoW-HUOY/b TaM TOJNK?

CITACOE. {1 Hu y KOTO AECATH ThICAY AUHAPOB HE
3aezai.

AHTA. Cronbko, KoHEeUHO, HET! DTO Ke 11 TeOs
Menoub. bynens Tol U3-3a Tako Meo4n naykarbes!?
Ho tpexsrtaxusiii 1om Ha Tepas3un, O0BIION y4acTOK
Y JKEJIe3HOIOPOXKHOM CTaHIIMU U IBA Mara3uHa Ha
ymune koposs [lerpa — 910 uro-HuOYAb Aa 3HAYMT!
CITACOE. YTo ThI XO4€LIb ITUM CKa3aTh?

AHTA. Tpu KISITBOIIPECTYIUICHUS, CEMb JIOXKHBIX
CBUJCTEILCTB, YETHIPE aJBOKATa U — HACJIEICTBO!
B3srnsinu-ka Tel B CBOE «HAIyTCTBUE» J1a IOCMOTPH,
CKOJIBKO TaM IOJIOKEHO 3a Takue jena?

CIIACOE (836euen, bpocaemcs na He2o ¢ Kyiakamu,
CIIOBHO JHCENAs YHUUMOICUMD, HO, COEPAHCABULUCD,
nooxooum K Hemy). Uto0 3T0 OBIIO B IEPBBIN U
MocieaHui pas!

X1v

HOBAKOBHY, me orce.

HOBAKOBMUUY (6xo00um 6360an06anmbiil). AX, 60kKe
MOH, HEY>KEIH 3TO BO3MOXKHO!

PUHA (cnewum emy naecmpeyy). Tol 3HaCIIB?
HOBAKOBMUU. Ceityac mo gopore s BCTPETHIICS C
rocroauHOM Pagmdem, v OH MHE CKa3all, 9TO BUIE
€ro ¥ pa3roBapuBall ¢ HUM. /[0 TOTO MHE U B TOJIOBY
HE MOTJIO IPUNUTH, 3a9€M ThI MEHSI 30BEIIIb.

AHTA. 4 ero Toxe Bumen.

HOBAKOBMUU. [laxe Bugen?

AHTA. Bort Tak, kak Bac.

CITIACOE. Beap 3T0 3HAaYUT, TOCIIOIA, YTO YCIIOBEK U
CMEpPTHU HEe MOXKET BepUTh? Jlaske cMEpTh U30JIraiach!
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ANTA: Parcela 17, grob 39.

SPASOIJE: Je I' lepo i posteno sedeo tamo tri godine,
je li? Pa otkud sad najedanput ziv? I zar to moze tako
da bude? Zar to moze kako ko ho¢e? Ja mislim da u
uredenim zapadnim drzavama mora postojati o tome
kakav zakon i po tom zakonu ko je mrtav taj je mrtav.
Kod nas, medutim...

ANTA: Ne moze drzava nikoga naterati da bude
mrtav.

SPASOIJE: Pa to znaci, ja nisam siguran da se jednoga
dana ne pojavi i moja pokojna zena, koja je umrla pre
jedanaest godina. I dode lepo, je I', pa: »Dobar dang, a
janjoj: »Dobar dan, izvolite!«

NOVAKOVIC: Nije ovde pitanje §ta moze da bude a
Sta ne moze, nego on je tu!

SPASOIJE: Ali kako? Odakle? Je li ustao iz groba! Je
li vaskrsao? Je li pobegao s ¢ega je pao, s drveta, s
meseca ili sa Marsa?

NOVAKOVIC: Kazu da je doputovao.

SPASOJE: Sta ima da doputuje od groblja dovde i
kojim to vozom? Gospode boZze, ja ne umem da
mislim; to mi se prvi put u zivotu desava da ne umem
da mislim. (sedne)

RINA (Milanu): Zar nista blize nisi saznao?
NOVAKOVIC: Da, saznao sam, vele nije bio mrtav.
SPASOIJE: Pa da, on ¢e sad to da porice.
NOVAKOVIC: Odseo je u »Ekscelzioru«.

SPASOIJE: Koja to parcela?

NOVAKOVIC: U hotelu »Ekscelzioru«. Eto, to je sve
Sto sam saznao. (seti se) Ah, da, jo$ nesto. Raspitivao
se kod Radica i o tome gde ja stanujem, veli posetice
me.

ANTA: Vas?

NOVAKOVIC: Mene, ili... moju Zenu, mozda.

RINA (prestrasena): Mene? Zasto mene?

ANTA: Pa vi ste mu ponajpreci.

RINA: Ja?

ANTA: Pa da, jer vi ste u stvari sad njegova zena.
RINA (pritrci i zgrabi cvrsto muza): Milane, je I' to
istina §to taj gospodin govori?

NOVAKOVIC (zbuni se): Ja ne znam! (Anti) Na
osnovu ¢ega vi to tako govorite?

ANTA: Na osnovu Savete Tomic¢.

SPASOIJE: Eto ti ga sad, kakva ti je sad ta Saveta
Tomic¢?

ANTA: To je ona §to se udala misle¢i da je udovica. a
kad se vratio prvi muz, nju sud, po potrebi sluzbe, bez
putnih i selidbenih troSkova premesti iz drugoga u prvi
brak.

RINA (uznemirena, Milanu): Je 1i to moguce?
ANTA: Kazu, tako je po zakonu.

NOVAKOVIC (hteo bi da utesi Rinu): Ja ne verujem

(Hocmaem u3z kapmana 6ymacy.) Bot, noxanyicra,
a10 «M3Bemenue o cMepTH» WK HEeT?

AHTA (3arasasiBaet). A ThI ITOJ HUM MOIIHACAICS?
CITIACOE. Her, Toawsko Te1! D10 «VI3BemieHne o
cMepTW», crpamuBaio 5 Bac? [loxopoHuIn Mbl
yenoBeka?...

AHTA. YyacTok ceMHaIaTh, MOTHJIA TPUIATh
JEBSITh.

CITIACOE. Jlexan ke OH TaM, B MOTHIIE, CTIOKOITHO 1
YEeCTHO TpH roja, He Tak au? Tak oTKya ke OH
ceryac BAPYT SBWIICS XUBOU?... U pa3Be Tak MOXKET
0b1Th? Pa3Be Tak MoxHO? KTO Kak xouet?! A mymaro,
YTO B HOPSAOYHBIX 3aMaJHBIX TOCYIapCTBaX JOJIKEH
10 ATOMY HIOBOJly CYILIECTBOBATh 3aKOH, INIACSILUIL:
KTO yMep — TOT ymep. A y Hac...

AHTA. He MoxeT ke TOCy1apcTBO 3aCTaBIISITh OBbITh
MEPTBBIM.

CITACOE. Ho 310 3Ha4uT, s HE TapaHTHUPOBAH OT
TOT0, YTO B OJIUH IIPEKPACHBII I€Hb HE SIBUTCS MOS
MIOKOMHasl ’KeHa, ymepllas OJUHHA/IATh JIET Ha3a]l.
[Tpuner u ckaxer: «/{oOpslii 1eHb!», — a 5 eil:
«J1oOpbIit 1eHb, TOOPO MOXKATOBATh!»
HOBAKOBMHUY. Bonpoc He B TOM, YTO MOXKET U YETO
HEe MOKeT ObITh. OH 371€Ch!

CITACOE. Ho xakum obpazom? Otkyna? Yro oH,
Beran u3 moruiel? Bockpec? Y apan? Otkyna
CBAJIMJICS: C JIEpeBa, C JIyHbI Wi ¢ Mapca?
HOBAKOBMU Y. I'oBopsr, npuexai.

CITACOE. la 3auem npue3xath ¢ KIaI0uIIa, 1
KakuM 310 moe3gom? O rocroau 00ke, 1 OONbIIE HE B
COCTOSIHUM 4YTO-T00 BocipuHUMATh. [1epBEIii pa3 B
XKHU3HU CO MHOM CIIyYHJIOCH, UTO sl HUYETO HE MOTY
ousATh! (Cadumcs.)

PUHA (HOBAKOBHYy). Pa3Be Tl HUUYETO HE y3HAI
nonoapoodHee?

HOBAKOBUUY. Hy, y3Han; roBopsT, OH HE yMHpaJ.
CITACOE. Hy, koHeuHO, Tenepb OH OyJIeT OTPHIIATh!
HOBAKOBMHUY. On octaHoBuUICS B «DKCLETB3HOPE.
CITACOE. Kakoii 310 yyacTok?

HOBAKOBMHUY. B roctunuiie «Kcueab3nop». ITo
BCe, UTO s y3Hal. (Bcnomnun.) AXx, na, BOT erie 4to!
OH paccnpammsan y Paguua, rae s )xuBy, U ckasal,
4TO 0053aTENbHO MOCETUT MEHSL.

AHTA. Bac?

HOBAKOBHY. MeHnst uitd. .. MOXKET OBITH, MOIO
KEHY.

PUHA (B cmpaxe). Mens? [louemy mens?

AHTA. Jla BBI e JIJIs1 HETO CaMblii OJIM3KUH YeTOBEK.
PUHA. A?

AHTA. Hy na, BbI e Teneps, B CYIIHOCTH, €T0 JKEHA.
PUHA (noobecaem k HOBAKOBHYy u xpenxo
o0bHUMaem e2o). MuiaH, HEYKeJH TO, YTO TOBOPUT
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da bi jedan zakon mogao sluziti nasilju, jer to bi bilo
nasilje.

RINA (grdec¢i Milana): Ja necu da se rastanemo!
NOVAKOVIC: Budi mirna, Rina! Ne postoji zakon
koji rusi sre¢ne brakove.

SPASOIE (razmisljao je i slusajuci njihov razgovor):
Sve Sto vi govorite, sve je to sporedno, sasvim
sporedno. Ovde je glavno i osnovno pitanje kako
moze jedan ¢ovek koga smo mi pre tri godine posSteno
i srdacno sahranili, kako moze taj i na osnovu Cega...

XV

LjUBOMIR PROTIC, PREDASNJI
LjUBOMIR (donosi nekoliko brojeva raznih novina
on je bled i vrlo zbunjen): Sta je ovo §ta je ovo,
zaboga?! (seti se) Pardon, gospodo? (prilazi Rini i
ljubi joj ruku obraca se ostalima) Sta je ovo?

RINA: Vama je rdavo?

ANTA (zvoni): Patite li od srca?

ANA (ulazi).

ANTA (4ni): Cagu vode!

ANA (odlazi).

LjUBOMIR (umoran i klonuo seda u fotelju): Nista,
nista, bolje mi je, nista. Sta je ovo, $ta je ovo, zaboga?
NOVAKOVIC: Ko vam je rekao?

LjUBOMIR: Ko? (pruza mu listove)Eto pune su
novine.

SVI (dreknu): Novine? (razgrabe da u i svako otvara
po jedan broj)

ANTA: Au, ala su krupni naslovi.

SPASOIE (¢ita jedan naslov); Cujte samo molim vas:
»Mrtvi se dizu«.

3TOT TOCIOJUH, ITpaBaa?

HOBAKOBWUY (pacmepsanno) . 5 ve 3uaro! (Anme.)
Ha ocHOBaHMM uero BeI Tak roBopUTe?

AHTA. Ha ocnoBanun Casetsl Tomuuy.

CITIACOE. Bor te na! Kakas-to eme CaBera Tommg?
AHTA. [la Ta, 9TO BBILIUIA 3aMYX, JyMas, OyATO OHa
BJIOBA, a KOTJIa BEPHYJICS TIEPBBIN MYXK, Cy]I
TIEPECEITUII €€ TI0 JIONTY CITY>KOBbI, 0€3 IPOE3IHBIX U
KBapTUPHBIX, U3 BTOPOTO Opaka B MEPBHIi.

PUHA (83801106arnno, HOBAKOBHYy). Heyxenn
3TO BO3MOXKHO?

AHTA. I'oBOpsT, 110 3aKOHY TaK.

HOBAKOBMWU (acenas ymewums Puny). 51 He Bepro,
YTOOBI 3aKOH CITY>KHJI HACUJTHIO, & 9TO OBLIO OBl
Hacuiuem!

PUHA (o6numas Munana). 51 ne xouy paccraBatbes!
HOBAKOBMHUY. Ycnoxkoiicsa, PUHA! Her 3akona,
pa3pyuiaroniero cyacTiauBbie Opaku!

CITACOE (pasmvuunsem, caywas ux pazeoeop). Bee,
YTO BbI TOBOPHTE, BCE BTOPOCTENIEHHO, a0COIOTHO
BTOPOCTETIEHHO. | TaBHBIN 1 OCHOBHOM BOMPOC: KaK
MOJXKET YeJIOBEK, KOTOPOTO MBI TP TOla TOMY Ha3aj
YECTHO M OT BCETO Ccep/illa MOXOPOHUITH, KaK OH
MOXKET U Ha OCHOBaHUH 4ero?...

XV

JIFOEOMUP, me owce.

JIFOBOMMUP (recem neckonvko HoMepos pa3Hvix
2azem. OH b1eden u ouens pacmepsn). Uto xe 3T0,
YTO e ITO Takoe, bora pagu?! (Bcnomnuun.) Ilapaow,
cynapeias! (Ilooxooum x Pune u yenyem eti pyxy.
Obpawaemces k ocmanvhvim.) Yto xe 3107

PUHA. Bam mioxo?

AHTA (360num). Y Bac He OosbHOE cepe?
Bxooum Auna.

(Anne.) CtakaH BOJbI!

Amnna yxooum.

JIFOBOMMP (ycmanviii u obeccunennwiii, onyckaemcs
6 kpecno). Huuero, Huuero, Mae ny4iie, Huuero! Uro
e 3TO, UTO Ke ITO Takoe!

HOBAKOBHUY. Kto Bam ckazan?

JIKOBOMMUP. Kto? (IIpomscusaem emy eazemesi.) Jla
BOT, TIOJTHBI Ta3€ThI.

Bce (B 00un 2onoc). I'azetwi?

Habpacwisatomes na eazemul, pacxeamvisaom ux, u
Kaicowlli yumaem.

AHTA. VX, kakue KpyIHbIE 3aroJ0BKH !

CITACOE (uumaem 3azonosok). Bel Tonpk0
nocimymanTe: «MepTBBIE TIOIBIMAIOTCSD).

AHTA (yumaem). «A npuneT CyIHbIN J€Hb, MEPTBBIE
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ANTA (¢ita): »A kad dode sudeni data smrti, mrtvi ¢e
se di¢i iz grobova.«

NOVAKOVIC (¢ita): »U parceli 17, grobnica 39
otvorila se i mrtvac se digao.«

LjUBOMIR (¢ita): »Mrtvi ustaju, mrtvi go:vore.« .
ANA (donela je casu vode).

LjUBOMIR (ispio je vodu).

SPASOIJE: Ne nalazim da je stvar tako interesantna da
bi joj novine morale toliku paznju ukazati.
LjUBOMIR: Mozete misliti kako mi je bilo kad sam
na ulici saznao porazavajucu vest. Do tog ¢asa nisam
ni pojma imao. Citajuéi na tramvajskoj stanici, otvorio
sam novine i privukao mi je paznju upadljivi naslov:
»Mrtvi ustaju, mrtvi govore!« Procitah prve redove i
na jedan mah me obli znoj!

RINA: Isto tako i mene.

LjUBOMIR: Obli me znoj po ¢elu, a ruke pocese da
se hlade, zamagli mi se pred o¢ima i ja se naslonih na
zid.

SPASOIJE (uzima ga pod ruku i odvodi na stranu
poverljivo): Ne razumem ja, zete, Sto tebe ta stvar
toliko uzbuduje? Razumem sve ostale, ali tebe...? Sta
si ti mogao imati sa pokojnim Mari¢em?

LjUBOMIR (nervozan, uzbuden jos uvek).: Ne
mozemo sada o tome govoriti.

SPASOIJE: To mora da je neka pozamasna suma?
LjUBOMIR: Da, tako nesto!

NOVAKOVIC (uvek zadubljen u novine): E, pa evo i
tatnog spisa kako se sve to desilo. Citav intervju.

SVI (pribiraju se oko Novakoviéa): Citajte, &itajte ...
LjUBOMIR (odvojio se, sada potisteno, ali ipak prati
tok citanja).

NOVAKOVIC (¢ita) »Na pitanje nadeg saradnika, je I
to sve bilo prethodno smisljeno i do izvesnom planu
izvedeno, gospodin Mari¢ je odlu¢no odbio da je tu
bilo ma kakve namere. On ovako objasnjava dogadaj:
Desio mi se sudbonosni dogadaj, Zena mi je ucinila
grubu nepravdu i to mi je nanelo tezak bol. Jer, ma i
razocaran, ja sam tu Zenu i u trenutku kada sam zbog
nje patio...«

RINA: Molim te, predi preko tih banalnosti.
NOVAKOVIC: »Bio sam neobiéno uzbuden, nisam
znao §ta ¢u da radim toga trenutka.«

ANTA(\Rini): Pati li on od srca?

SPASOJE: Ama, ne prekidajte! Citajte, molim vas
NOVAKOVIC (¢ita): »Kada sam hteo da donesem
odluku, uplasio sam se od sebe. Uvideo sam da bih
mogao doneti prenagljenu odluku, zbog koje bih se
docnije kajao. Tada mi pade na pamet da se udaljim da
pobegnem, da se uklonim iz sredine koja mi je sva
izgledala odvratni saucesnik da se usamim i priberem i
tad tek donesem odluku $ta ¢u i kako ¢u. ReSio sam se

BOCCTaHYT U3 TPOOOBY.

HOBAKOBWY (uumaem). «Ha y4acTke ceMHaa1aTh
MOTHWJIa TPUALIATH JIEBSITh OTKPHLIACH U MEPTBEIl
BCTAI».

JIIOBOMMUP (uumaem). «MepTBbIE BCTAIOT, MEPTBbIE
TOBOPST!».

Anna npunocum cmakar 600vt. TKOBOMUP bepem u
nvem.

CITACOE. He Haxoxy 3T0 HaCTOJIBKO HHTEPECHBIM,
9TOOBI €My yIIeNATh TAKOE BHIMAHHE B Ta3eTax.
JIIOBOMMUP. Mosxete ceGe npeacTaBUTh, KAKOBO MHE
OBLTO, KOT/A 51 y3HAJ Ha YJIHIE 3Ty MOTPSICAIOUIYIO
HOBOCTB! /{0 TOTO 5 1 MOHATHS HE UMelL. [{oxkuaaroch
Ha OCTAHOBKE TpaMBasi, CTOIO, Pa3BEPHYJI Ta3eTy, u
BJIPYT MOE€ BHUMaHHE MIPHUBIIEK OPOCKUH 3ar0JI0BOK:
«MepTBbIE BCTAIOT, MEPTBBIC TOBOPAT!» [Ipountan
MEepBBIC CTPOKH, M Cpa3y *Ke MEHS B MOT yAapuiio!
PMHA. TouHo Tak xe u 1.

JIIOBOMMUP. Ha n0y BBICTYIIWI MOT, PYKH
MOXOJIO/IETIH, B TJIa3aX OMYTUJIOCH, U Sl IPUCIIOHUIICS
K CTEHe.

CITACOE (8356 e2o nod pyxy, omeooum 6 CmopoHy;,
muxo). He moHnMato, 3Tb, Io4eMy 3TO TeOs Tak
BonHyeT? [ToHMMaro eme BceX OCTalbHBIX, HO
Te0s?... Kakue y Te0st MOTJIH OBITH JieNa ¢ TOKOWHBIM
MAPUYem?

JIKOBOMMUP (sce ewe nepsruuaem u onrnyemcs,).
Ceituac He 10 Toro. O6 ITOM MOTOM.

CITACOE. lomxHO OBITH, KaKas-HUOYAb KPYITHAs
cymma?

JIKOBOMMP. [la, uro-To Bpoae 3Toro!
HOBAKOBMUU (sce ewe noepysicen 6 umernue
eazemot). I-3! BOT 1 TOUYHOE OMMCaHUE, KaK BCE
npowusonwio. [enoe narepbio!

Bce (mogxonst k HOBAKOBHYy). Yuraiite,
yuTaiire!

JIFOFOMMUP, nooaenennblii, omxooum, HO 6ce Hce
creoum 3a ymeHueM.

HOBAKOBWY (uumaem). «Ha Bonpoc Haiiero
COTPYJHUKA, OBLIO T BCE 3TO MPEABAPUTEIHLHO
3aJlyMaHo ¥ MPOBEJICHO 0 OMPE/IEICHHOMY TUIaHy,
rociogud MAPUY pemmnTenbHO OTBETHIL, YTO
HUKaKOI'0 yMbICHA 3]1ech He Obl10. OH Tak OOBSICHSET
ciyuusiieecs: ,,Co MHOM TIPOU3O0IIET POKOBOM
ClTydaii: )KeHa ’KEeCTOKO MEHs 0OMaHyIa, U 5 O4YCHb
CWJIBHO NEepeXUBai. XOTA 1 U pa304apoBajcCs B HEH, s
BCE JKe JIIOOMII 3Ty KEHIIUHY, ¥ TIOTOMY B TO BpeMs,
KOTJa sl O4eHb CTpajaa... .

PUHA. ITpomury Tebs, omrycTu 3TH OaHAITBLHOCTH!
HOBAKOBMW Y. «41 6611 cTpamrHo Bo30YKICH U HE
3HAJ YTO JIEJIaTh.

AHTA (Pune). Y nero cepaue He 60npHOE?
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da otputujem ne kazujué¢i nikome kuda. Uostalom, ja i,
sam tada nisam znao, po$ao sam na put ma gde, Kada
mi je kondukter trazio kartu, ja je nisam imao kad me
je pitao, ja nisam znao dokle ¢u putovati. Najzad se
odlu¢im za Bec¢, tamo ¢e mi biti najprijatnije, jer
poznajem Be¢.«

ANTA: Sasvim. I. da se posle dva-tri dana vratio, sve
bi bilo. u redu.

SPASOIJE:. Ali, ne prekidajte, zabogal!...
(Novakovicu):Molim vas, Citajte dalje!
NOVAKOVIC (¢ita): »U Beéu sam odseo u jednom
hotelu u blizini univerziteta i dva-tri dana sam sedeo
usamljen, obuzet svojom brigom. Cetvrtog dana si$ao
sam u Kertner ne bih li u onim kafanama gde uvracaju
nasi mogao da se vidim s kim. Nisam nikoga nasao,
ali su o zidu visili beogradski dnevni listovi. Uzmem
najnoviji broj jednog lista, otvorim i iznenadim se kad
opazim svoju sliku. Ve¢ iz samih naslova saznam da
sam izvrSio samoubistvo davljenjem u Dunavu i
procitam puno detalja o svome samoubistvu. Najpre
sam se smejao, a zatim mi pade na pamet gle, pa ovo
bi mogao biti najsre¢niji izlaz iz situacije. Vaziti kao
mrtav, a biti Ziv.«

SPASOIJE: On to smatra kao najsre¢niji izlaz iz
situacije. Hvala mu lepo!

ANTA: Pa on to sa svoga gledista.

SPASOIJE: Sa svoga, dabome! ali imamo i mi svoje
glediste. (Novakovicu) Citajte, molim vas, dalje!
NOVAKOVIC (¢ita dalje): »Odlu¢ih se dakle na to, i
kako je Be¢ nezgodno mesto, jer svakoga trenutka
moze ¢ovek sresti poznanika, prvim vozom krenem u
Nemacku, u Hamburg i u okolini Hamburga, u jednoj
fabrici, sre¢no nadem zaposlenje, gde provedem pune
tri godine neopazen, jer se nigde van toga predgrada
nisam kretao.«

SPASOIJE: I da ga pita Covek §to je napustao tako
srecno zaposlenje, $to nije ostao tamo pa mir bog.
ANTA: Mozda je covek hteo da obide svoje imanje ?
SPASOIJE: Mozda! A mozda i da naplati svoja
potrazivanja koja nisu naplacena.

RINA (nervozno): Ja ne mogu, ja ne mogu nikako da
se priberem ni da se umirim.

SPASOIJE: Pa dobro, koga smo mi sahranili?
NOVAKOVIC: Odgovara on i na to pitanje.
SPASOIJE: Sta kaze, boga vam?

NOVAKOVIC (¢ita): »Na pitanje nadeg saradnika ko
je onda mogao biti davljenik na kome je bilo njegovo
odelo, pri kome su bili njegovi dokumenti, gospodin
Mari¢ veli: Mislim da ¢e to biti moj bivsi nadzornik na
gradevini, ruski emigrant AljoSa«

SPASOIJE: Aljosa!?

NOVAKOVIC (nastavija ¢itanje); »Toga dana kad ¢u

CITACOE. /la ne nepe6unaiite! Yuraiite, npoury Bac!
HOBAKOBMWUY (uumaem). «Korna s yxe roToB ObLI
MPUHATH OKOHYATEIbHOE PELICHUE, sl UCITYTaJICs
caMoro ce0s: MoIyMal, 4YTO B TAKOM COCTOSIHUM MOTY
MPHUHSTH CIUIIKOM IOCIEIIHOE PELIeHNE, U3-3a
KOTOPOTO BIIOCIEICTBUU MPUAETCS PACKAUBATHCS.
Torna MHE IPUIIIO B TOJIOBY 0€XKaTh, YIATHTHCS U3
Cpelibl, Ka3aBILEHCsl MHE OTBPATUTEIbHBIM
COYYaCTHUKOM, YEMHUTHCS, COOPATHCS C MBICIISIMU H
TOJIBKO TOT/AA PEIINTh, YTO MPEANPHHSTH. S pernt
yexarb, HIKOMY HE CKa3aB, KyJa. B
NEHCTBUTEIBLHOCTH S TOTJIa M CaM TOYHO 3TOTO HE
3HAJ: Toexal Kyjaa riasa risigaT. Korna konaykrop
CIPOCUIT y MEHsI OWJIET, €ro Y MEHs He 0Ka3anoch. A
KOTJ]a OH 3aJaJl BOIIPOC, Ky/ia 51 €11y, 51 HE MOT' eMy
otBeTHTh. HakoHel, 51 pemmcs exatsh B Beny, Tam,
noJayMai s, MHe OyzieT Jydilie BCero, Tak Kak ¢ BeHoi
s OoIblIe BCEro 3HakoM !

AHTA. Bce coepmienHo nonsatno! U eciu O6b1 oH
BO3BPATWIICA Yepe3 Ba-TPU AHS, Bce ObLIO Obl B
nopsiake!

CITACOE. Jla ne nepebuBaiite xe, paau oora!
(HOBAKOBHYy.) llpouty Bac, yntaiite aamnblie!
HOBAKOBMUY (uumaem). «B Bene s nocenuics B
OJIHOM M3 TOCTUHUI] BOJU3M YHUBEPCUTETA U IBA-TPH
JTHS CHJIEN B OIMHOYECTBE, 3aHSATHIA CBOMMHU
MBICIISIMU. Ha 4yeTBepThIil 1eHb 1 OTIPABUIICS B
Keptrep B Hazmex1e BCTPETUTHh KOTO-HUOYIb B TEX
kade, Kyaa 3axosT Hamu. M HUKOTO He Hale, HO
3aTo B OJJHOM Kade yBHUIeN Oenrpaackue ra3eTsl. S
B3s1J1 NOCIEAHUI HOMEP OJTHOM U3 ra3eT, pa3BepHYJI U
YIOUBUIICS, YBUIEB CBOM MOPTPET. YKE U3 3ar0JIOBKOB
s y3HAJI, YTO sl MOKOHYMJI ¢ COOOH — yTOmMIICs B
JlyHae, 1 MpOYMUTaJl MHOT'O MOAPOOHOCTEH O CBOEM
»camoyouiicTBe*. CHadasa s cMesjicsl, a 3aTeM MHE
MPULLIO B TOJIOBY: ,,Benb 3T0, MOXKET ObITh, CaMblii
yJIQuHBIH BBIXOJ] U3 CO3/1aBLIETOCS MOJIOKEHUS:
CUHUTATHCSI MEPTBBIM, & OBITh JKUBBIM! .

CITACOE. OH 3T0 cuuTaeT caMbIM YIA4HBIM
BBIXOJI0M U3 nosoxxkeHust! bonpioe emy cracu6o!
AHTA. Ho 370 0H co cBO€l TOYKH 3pEeHUS.
CITACOE. KoneuHno, co coeii! Ho u y Hac numeercs
cBosi Touka 3penust. (HOBAKOBHYy.) Yuraiite,
MpoLly Bac, Aajiblie!

HOBAKOBWY (vumaem danvuie). «W 51 pemmcs,
mycTh, OyaeT Tak. Ho BBuAy Toro, uro Bena
HEMOJXOSIIEE MECTO AJISl ATOTO — 3/I€Ch KAXKIYIO
MUHYTY MOXHO BCTPETUTh 3HAKOMOTO, — TO C IIEPBBIM
e Toe3]IoM 5 oTnpaBuiics B [ epmanuio, B 'amOypr.
Tam 51 ymadHo ycTpouiicsi Ha paboTy Ha OTHOM U3
¢dabpuk B okpecTHOCTSIX ["amOypra, r1e u mpoBen
LEeJBIX TPH roJla He3aMEUCHHBIM, TaK KaK 3a Mpeaesbl
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ja poc¢i na put, AljoSa mi je izjavio da ima
samoubilacke namere, rekao mi je Cak izrekom da ¢e
se u Dunav baciti. On je na sebi imao moje iznoseno
odelo, on je pri sebi imao moja dokumenta. Samo je
on mogao biti taj samoubica.«

SPASOIJE: Aljosa!?

ANTA: I ti si Aljosi polozio venac na grob?
LjUBOMIR (ocajan): Sad dakle znamo sve Kao S§to
vidite, situacija je ofajna.

SPASOIJE: Dabome da je o¢ajna!

LjUBOMIR: Mi ovoga trenutka, u ovoj uzbudenosti,
nismo ni kadri dogledati sve posledice.

ANTA: Nismo, dabome! (Novakovicu) Eto, na primer,
vi bi ostali bez braka.

RINA (zagrli ¢vrsto Milana): Ah, to ne, samo to ne!
ANTA((Spasoju): Pa zatim, ti bi ostao bez imanja.
SPASOIJE: A zatim ti bi otiSao na godinu dana robije.
ANTA: Opet! Kazao sam ti da sam na tu re¢ osetljiv.
SPASOIJE: Hteo sam, zna$, samo da izlozim sve
posledice. Ali ima jedna koja je teza od svih. To je
gospodin Purié. Sta ¢e tek reéi na sve to gospodin
buri¢?

NOVAKOVIC: No!

SPASOIJE: Covek koji je uloZio sve svoje iskustvo,
sav svoj ugled i veze u ogromno preduzece u koje smo
mi ulozili kapital i znanje, §ta ¢e tek reci? Jer, ako bi
se primilo takvo stanje, celo bi se nase preduzece iz
temelja srusilo.

ANTA: To je jo§ najmanje!

SPASOIJE: Najmanje? Kako najmanje? Jesi li ti cuo
koji put za veliku finansijsko-tehnicku grupu »llirija
ad«?

ANTA: Da, ¢uo sam, znam!

SPASOIJE: To je, gospodine, grupa koja trazi od
drzave koncesiju za isuSivanje svih mocvara,
podvodnih terena, jezera i uopste svih vodenih taloga
u nasoj kraljevini. To je jedan ogroman
dvanaestogodiSnji posao koji predvida i ogromne
tehniCke objekte najmanje deset velikih gvozdenih
mostova, oko stotinu betonskih mostova i veliki broj
tunela i propusta. Ogromno nesto, razumes li!
ANTA: Ne vidim samo kakve to veze ima?
SPASOIJE: Kakve veze? Svi smo tu uneli §to smo
imali. Gospodin Novakovi¢ je, na razne takse i
prethodne troskove, na izradu planova i druge stvari,
uneo oko pola miliona dinara gotovog novca.
Gospodin Proti¢, odnosno moj buduci zet i sada
verenik moje kéeri, izabran je za tehnickoga direktora
celoga preduzeéa. Da, gospodine, a to nije izabran
zato §to je moj zet, ve¢ kao stru¢njak. Moj zet je pre
dve godine Stampao svoje veliko nauc¢no delo
»Melioracija tarizacije«. To je delo napravilo ogromnu

MPEIMECThS] HUKY/1a HE BBIXOIUID.
CITACOE. U cnpamuBaeTcsi, 3a4eM K€ YEIOBEK
OCTaBHJI TaKyl0 yJauHyo ciyx0y? Ocrancs Obl Tam, —
1 Bce ObLTO OBl B TOPSIKE.

AHTA. Moxer ObITh, OH XOTEJI B3IJISIHYTh Ha CBOE
HUMYILECTBO.

CITACOE. A MoXeT ObITh, XOTEJ TIOTYYUTH JTOJITH,
KOTOpBIE €My HE BO3BPAaTHIIH.

PUHA (nepsno). 51 e Mory, 51 HUKaK He MOTY IPUNATH
B ce0sl M yCTIOKOUTHCS!

CITACOE. Hy xoporiio, Tor/1a KOTO )€ MBI
MTOXOPOHUIIU?

HOBAKOBMUUY. On oTBeuaeT u Ha 3TOT BOIPOC.
CITACOE. Yto xe oH TOBOPHUT?

HOBAKOBWY (uumaem). «Ha Bonipoc Haiiero
COTpPY/IHHUKA, KTO K€ MOT ObITh TOT YTOIIJICHHUK, Ha
KOTOPOM OKa3ajach €ro oJIe/Ja U 'y KOTOporo 0buIu
HalJIeHbl €ero T0KyMEeHThI, rociogqud MAPMY
OTBETHII: ,,/lyMaro, 310 ObUT OBIBIINI HAJCMOTPILUK
Ha Moel cTpoiike, — pycckuii smurpant AJIEIITA®.
CITACOE. AJIEIIIA?!

HOBAKOBWUY (npooonscaem uumamy). «B ToT
JIeHb, Kor/1a 51 coouparcs yesxats, AJIEIIA cooGmmn
MHE O CBOEM HaMEPEHHUH MTOKOHYUTh JKU3Hb
caMOyOHIICTBOM M TBEPJIO CKa3ajl, 4YTO OpOCHUTCS B
Hynaii. Ha Hem ObIT MO# CTaphIii KOCTIOM, U TIpHU cebe
OH MIMEJI MOH JOKYMEHTHI. TOJIBKO OH 1 MOT OBITh
STHM CaMOyOHHIIei».

CITACOE. AJIEIITIA?

AHTA. 35a4uT, Tl BO3JI0KHJI BEHOK Ha MOTUITY
Anemm?

JIIOBOMMUP (B omuasanuu). Bot Teneps Mbl 3HaeM
Bc€. Kak BunnTe, mojaokeHne oT4asHaoe!

CITACOE. KoneuHno, oryassaHoe!

JIJIOBOMMUP. B Takoit MOMEHT U B TAKOM BOJTHEHUU
MBI JIaKe HE B COCTOSIHMU IPEAyCMOTPETh BCE
MOCEICTBHUS. . .

AHTA. Hy, xoHE4HO, HE B COCTOSIHUH.
(HOBAKOBHYy.) Bot, HanipuMep, BBl OCTAINCH Obl
BHE Opaka.

PUHA (xpenkxo oonumaem Munana). AX HET, TONBKO
He 3TO!

AHTA (x CIIACOE). A 18I OoCTalCs OBI O3
HaCJIEJICTBA.

CITACOE. A 151 oTIIpaBuiics Obl Ha FOJ Ha KaTopry.
AHT a. Onate! S ke Tebe ckazall, uTo sl K 3TOMY CIIOBY
YYBCTBUTEJICH.

CITIACOE. 3naemib, s TOIBKO XOTE U3JI0KHUTH BCE
nocneacTsust. Ho ecte 01HO, M camMoe TsDKEN0e: 3TO
rocriogua JDKYPUY. Uto ckaxeT 000 BCeM 3TOM
rocriogus JOKYPUY?

HOBAKOBHWY. YenoBek, BIOKUBIIIHI BECh CBOM

www.serblang.ru

YPOKH CEPECKOI'O A3bIKA




senzaciju. Na osnovu toga dela izabran je i za
vanrednog profesora univerziteta, jer, gospodine, to
nije delo samo obicne naucne vrednosti, vec je to
jedna naucna revolucija u oblasti hidrotehnike po
novim metodama rada koje su u njemu iznesene.
ANTA (zadivijen): Kako ti to nau¢no govoris?
SPASOIJE, Ucio sam, gospodine, sve sam ja to naucio
napamet da bih mogao o toj stvari govoriti.

PROTIC (Spasoju): Ja vas, molim, oée, ne govorite
vi$e o tome govorite o ¢em drugom.

SPASOIJE: Hteo sam da mu objasnim.

ANTA: A kakve veze sve to ima sa tobom?
SPASOIJE: Pre svega, ta velika tehnicko-finansijska
konzorcija nema osnovnog kapitala. Sav kapital na
kome je zasnovana konzorcija, to je §to joj je
generalni direktor gospodin DPuri¢, brat ministrov.
ANTA: A Svarc i Rozendolf?

SPASOJE: Svarc i Rozendolf, to su obiéni trgovacki
agenti jedan je agent neke fabrike automobilskih
guma, a drugi fabrike cesljeva i drugih celuloidnih
proizvoda. Re¢i ¢es: zasto smo i njih uvukli u
konzorciju kad su obicni agenti? Zato, gospodine, §to
na$oj drzavi, nasim. nov€anim zavodima i nasoj
carsiji, ne imponuje preduzeée u kome nije po jedan
Svarc ili Rozendolf. I najzad, mi njih i ne smatramo
kao obi¢ne agente. Mi smo ih proglasili za
predstavnike velikih inostranih kapitala. Svarc vazi
kao predstavnik belgijskih, a Rozendolf kao
predstavnik anglosaksonskih kapitala. Uostalom,
nama i ne treba kapital, jer mi ¢emo koncesiju, kad je
dobijemo, verovatno i prodati, ali ono $to nam treba to
su prethodni troskovi i kaucija. Prethodne troskove
podneo je gospodin Novakovié, a kao kauciju ja sam
dao moju trospratnu kucu na, Terazijama.

ANTA: Pa tu kuc¢u dao si kao miraz uz kéer.
SPASOIJE: Da, ali privremeno je zalazem za, kauciju.
Eto, razumes 1i sada situaciju? I zamisli sad, na sve to,
pojavi se jedan mrtvac, proguta tu kauciju i proguta
celo preduzece »lliriju«. MozZe li se to dozvoliti, recite,
moze li se to dozvoliti?

NOVAKOVIC (nervozno): Pa zato, zaboga, govorimo
o tome, a ne o »lliriji«.

SPASOIJE: O ¢emu?

RINA: O njemu, o pokojniku. On moze svakoga ¢asa
nai¢i svakoga trenutka kad se otvore vrata, ja
zastrepim.

SPASOIE (zbunjen, ali kao pribira se): Pa... neka
dode...

NOVAKOVIC? Da, ali pitanje je kako éemo se
ponasati prema njemu?

SPASOIJE: Kako? To je tako prosta stvar. Mi ne
mozemo priznati da je on ziv to bi bilo protiv nasih

OIIBIT, BECh CBOW aBTOPUTET U CBSI3U B TO OTPOMHOE
NPENpUATHE, B KOTOPOE MbI BJIOYKHIIU JIUILb KaIUTal
U 3HaHHUS, — 4TO CKaxeT oH? Benp ecnu cornacutbes ¢
TaKUM IOJIO)KEHUEM BEILIEH, TO €CTh €CIIH MPU3HATh,
yt0o MAPUY xuB, — Bce Hallle MPEeANPUITHE PYXHET
JI0 CaMOT'0 OCHOBAHHUSI.

AHTA. Do eme He camoe cTparrHoe!

CITACOE. He camoe crpamnoe? To ecTb Kak He
camoe ctpamnraoe? Tol Koraa-HuOY/Ib CIBIIIAT O
00JbII0H (PMHAHCOBO-TTPOMBIIIIJICHHOW KOMITAHUH,
aKIuoHepHoM obmecTse «mmpus»?

AHTA. [a, capimra, 3Haz0!

CITACOE. 3ro, cynaps, KOMIaHus, KOTOpast OepeT y
rocyJjapcTBa KOHIIECCHIO Ha OCYILIEHHE BCeX O0JIOT,
YUYacTKOB, 3aTOILIIEMBIX BO/IOH, 03ep 1 BOOOILE BCEX
3a00JI04E€HHBIX TPOCTPAHCTB B Halllel cTpaHe. ITO
OousiblIas, ABEHAALATUICTHAS paboTa,
IpeIyCcMaTpUBAIOIAs COOPYKEHUE KPYITHBIX
TEXHUYECKUX OOBEKTOB: HE MEHEe JeCATH OOJIbIINX
KEJIe3HBIX MOCTOB, OKOJIO CTA OETOHHBIX U
MHOXECTBO TyHHEJEH 1 COOPY>KEHUH AJIs TpoITycKa
MaBOJKOBBIX BOJI. DTO HEYTO IPaHAMO3HOE,
[IOHMMAeIb!

AHTA. 4 He BUXY TOJNBKO, KaKast 31€Ch CBSI3b?
CITACOE. Kakas cBs36? MBI B 3TO BIOXUIIH BCE, BCE,
yt0o umenu: rocnogud HOBAKOBUWY na pa3znuunbie
repOoBBIe COOPHI M TIPEIBAPUTENLHBIEC PACXOJIBI — HA
COCTaBJICHHE CMET M MPOoYee — BHEC OKOJIO
MOJIMWIJIMOHA JTUHAPOB HATMYHBIMU. ['ocnoguH
[Ipotuy, moit Oy rymiuii 31Tk, a MOKa >KEHUX MOEH
J0YepH, N30paH TEXHUIECKUM JUPEKTOPOM BCETrO
npeanpustus. Ja, cynapb, 1 n30paH He TOTOMY, 4TO
OH MOM 34Th, a KaK CIICHHAINCT. J[Ba roja ToMy Hazaza
MO 35Th HameyaTal CBOW OOJBIION HAYYHBIN TPy
«Menuopanus MECTHOCTU». DTOT TPYA SABUIICS
HeoObIuaiiHOM ceHcaluei. Ha ocHoBanum Tpyaa oH
OBLT BEIOpAH 3KCTPAOPJAMHAPHBIM MTpodeccopom
YHHUBEPCUTETA, IOTOMY YTO 3TO HE IPOCTO HAYUYHBIN
TPYA, UMEIOLINH 0OOBIYHYIO LIEHHOCTh, a Hay4Has
PEBOTIONMSA B 00JIACTH THAPOTEXHUKH, TI0 TEM HOBBIM
METO/aM Be/IeHUs paboT, KOTOPhIE B HEM U3JI0)KEHBI.
AHTA (c socxuwenuem). Kak 310 Thl TaKk y4eHO
TOBOPHUIIB?

CITACOE. 4 Bce 310 3a3yOpui1, BEIy4HJI HAU3YCTh,
9TOOBI YMETh CKa3aTh 00 3TOM MpeaMeTe.
JIIOBOMMP (k CIIACOE). Tlpowy Bac, orew,
MOTOBOPUTE O YeM-HUOYIb APYTOM, HE HaJ0 OOJIbIIe
00 3TOM.

CITACOE. f xoten eMy OOBSICHHUTB.

AHTA. A xaxoe OTHOIIEHHE BCE ITO UMEET K Tede?
CITACOE. IIpexae Bcero y 3T0i KpynHOH
TIPOMBIIIJICHHO-()MHAHCOBON KOMITAHHH HET
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interesa, kada bi mu priznali da je on ziv. Ponasa¢emo
se, dakle, kao prema pokojniku.

ANTA: Kako to mislis: je I' da se prekrstimo kad ga
vidimo?

SPASOIJE: Ti mozes i da se prekrstis, ali $to se mene
tie, ja ¢u smatrati da on ne postoji. Ako dode,
smatra¢u kao da nije doSao ako me pozdravi, ne¢u ga
ni otpozdraviti ne mogu se ja zdraviti sa mrtvacima.
No, hvala lepo!

ANTA: A ako progovori?

SPASOIJE: Ne¢u mu odgovoriti.

RINA: Ja ¢u okrenuti glavu, ja ne Zelim da ta vidim.
SPASOIJE: A mislite valjda da ja zelim.
NOVAKOVIC: Vi mislite, dakle, da je najbolje
ignorisati ga, potpuno ignorisati.

SPASOIJE: Kao da ne postoji.

SVI (odobravaju).

OCHOBHOTO KanuTana. Bech kanuran, Ha KOTOpOM
OCHOBAHO 3TO MPEANPUATHUE, 3aKIFOYAETCS B TOM, YTO
ero raaBHbIN aupekTop rocnoaud JPDKYPUY — 6pat
MUHHUCTpA.

AHTA. A llIBapu u Pozennonsd?

CITACOE. lIBapm u Po3ennonbd — 0OBIKHOBEHHBIC
TOPTOBBIE areHTHI: OJINH — areHT KaKoii-To (haOpuKu
aBTOMOOMJIBHBIX MTOKPBIIIEK, Pyroi — (habpuKu
pacyecok ¥ TOMY TO00HBIX EJUTYIOUIHBIX H3/ICTHHA.
TrI ckaxkelib: «3a4eM MbI BOBJICKIIH UX B
MPEATNPUSTHE, €CTTH OHU OOBIKHOBEHHBIC areHTHI?» A
MOTOMY, CyJlapb, YTO HAIICH CTpaHe, HAIIUM OaHKaM 1
HalIeMy TOPrOBOMY MHUPY HE HUMIIOHUPYET
HpEeaNpusITHE, B KOTOPOM HE ObUIO ObI KAKOTO-HUOY b
[IBapiia unu Pozengoneda. A camoe riiaBHOE, OHU Y
HAC YHMCIATCS HE IPOCTO areHTaMu, Mbl OOBSIBIIIN HX
MIPEJCTaBUTENAMU KPYITHBIX MHOCTPAHHBIX
kanuTasnos: l1IBapi cunTaercs npeacTaBuTeneM
Oenbruiickux, a Po3eH101b(] — aHI10-CaKCOHCKUX
KaIluTajaoB. Brpouem, HaMm KanuTall U He HY>KEH;
KOTJ]a Mbl IIOJTyYHM KOHIIECCHIO, MBI, 10 BCEH
BEPOSITHOCTH, ee mpoaaauM. Ho uto Ham ObL10
HE00XO0IMMO, TaK TO MPEABAPUTEIbHbIE PACXOAbI U
3asor. [IpeaBapurenbHbIe pacxobl B3sUT HA ce0st
rocriogrd HOBAKOBMWY, a o 3aJ1or s 0T1aJI CBOM
TPEX3TAXKHBIN 10M Ha Tepasum.

AHTA. Tak Beap ThI JaJI 3TOT IOM B TIPHUIAHOE
mouepu?

CITACOE. [la, HO Bp€MEHHO OTJAl0 €ro Moz, 3aJI0T.
Hy, Teneps Tel monnMaens Hame nojoxenue? U
MIPEJICTaBb, IIOCJIE BCEIO ATOTO MOSABIISIETCS KAKOH-TO
MMOKOMHUK, MPOTJIATBIBAET ATOT 3AJI0T, IPOTJIaThIBAET
Bce npennpusrue «mmmpusy»! MoxHO 11 310
JOMYCTUTh, CKAXKUTE, oXKayiicTa? MoxHo u
JOTTYCTHUTB!

HOBAKOBMWUY (nepsro). [1o3TOMyY-TO MBI U TOBOPUM
00 3TOM, a He 00 «mupum».

CITACOE. O uem?

PUHA. O wem, o nokoitHuke. OH MOKET PUNTH
Kax1yro MUHYTY. Kax/p1ii pa3, Kak OTKpPBIBAIOTCS
JIBEpH, s B3ParuBao.

CITACOE (nepsnuuaem, Ho bepem cebs 8 pyKu,).
Hy... u nycTh npuxoaur...

HOBAKOBM Y. Jla, Ho Bonpoc, Kak HaM BeCTH ceOs
10 OTHOIICHHUIO K HEMY?

CITACOE. Kak? Ouens npocto! Mbl HE MOXEM
MIPU3HATH €0 )KUBBIM: 3TO OBIIO OBI MPOTHB HAIINX
unTepecoB. CieqoBaTeabHO, Mbl JOIHKHBI OTHOCUTHCS
K HEMY KaK K TOKOMHHUKY.

AHTA. Kaxk TbI cebe 310 nmpencranisiens? UTo xk,
KOT'ZIa OH MOSIBUTCSI, HAM TIEPEKPECTUTHCA?
CITACOE. Moxeb 1 NepeKpeCcTUTHCA, a YTO
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XVI

ANA, PREPASNJI

ANA (donosi vizitkartu i predaje Novakovi,cu).

SVI (prestravijeni): On?

NOVAKOVIC: On!

SVI (uznemireni su i gledaju se tupo medu sobom).
NOVAKOVIC (prevrée kartu u ruci i razmislja
najzad odluci): Neka ude.

ANA (ode).

SPASOIE (jedva se odvazi): Za mene ne postoji.

SVI: Ni za nas. (zauzimaju raznolike stavove Spasoje
prekrsti ruke na trbuh i zagleda se u tavanicu; Rina se
sakrije iza leda Novakovicevih; Proti¢ seo u jednu
duboku fotelju, utonuo u njoj i zaklonio oci; Anta uzeo
maramu korsem da obrise nos, pa kako ga zabo u
maramu, ne diZe ga.)

XVII

PAVLE, PREDASNJI

PAVLE (ulazi i pogleda po svima): Dobar dan!
SVI (niko mu ne odgovara, niko ne okrece glavu
ostaju u stavu u kome su bili).

PAVLE (duza pauza, on ih posmatra i najzad
ponavlja): Dobar dan, zelim!

SPASOIJE (ne osvréuci se, gledajuci i dalje u
tavanicu, savladan prgavoscéu): Culi smo!
PAVLE: Mislio sam... o¢ekivao sam...
SPASOIE (zaboravlja se). Sta ste kog davola

KacaeTcs MeHs, 51 Oyly CUUTaTh, 4TO €ro He
cymectByeT. Eciu oH npuzer, s 6yay c4uTaTh, YTO OH
HE MPHILEN, €CIM OH CO MHOM I103/10pOBAETCs, 5l EMY
He oTBeuy. He mMory ke s1 310poBaThCst ¢
nokoitHrKoM?! Het yix, criacu6o!

AHTA. A ecnu oH 3aroBopur?

CITACOE. byay monuaTs.

PHUHA. A orBepHycCh; HE KENalo €ro BUAECTb.
CITACOE. MoxeT ObITbh, BBI TyMaeTe, 5 )KeIar?
HOBAKOBMU Y. 3nauut, BbI ymMaeTe, JIydlle BCEro
€ro He 3aMeuaThb, COBCEM HE 3aMeUaTh?

CITACOE. [la, xak OyITO €ro U He CyIIECTRYET.
Bce ooobpsirom.

XVI

Anna, me dice.

Anna npunocum 8UUMHYIO KApMOoUKy u nepeoaem ee
HOBAKOBHYy.

Bce (¢ yorcacom). On?

HOBAKOBUHY. OH!

Bce 63601n08anv u myno cmompam opyz Ha opyaa.
HOBAKOBMUUY (8 pazoymve sepmum @ pyke
Kapmouxy, nomom pewiaemcs). Illycts Boitner!
Amnna yxooum.

CITACOE (nexomopoe épems xoaebnemces, 3amem
pewumenvro). J{ns MEHs OH He CyILECTBYET.

Bcee. U nns Hac.

Bce npunumarom pasnuunvie nozvi. CIIACOE
cKpewjugaem pyKu Ha HCUGOme u CMOmMpUm 8
nomonok; PUHA npauemcs 3a cnunoti
HOBAKOBHYa; IWDBOMHUP cadumcs 6 2nybokoe
Kkpecno u 3akpuvieaem 2nasa; AHTA esimackueaem u3
Kapmama Hoco8oul Niamok, NOOHOCUM €20 K HOCY,
HauuHaem cMOPKAmMbCs U OCMaAemcst 6 maxkom
NOOJCEHUU.

XVII

MAPHUY, me xce.

MAPUY (sxo0um u oxuovieaem ecex 632s100Mm,).
JoOpeiit nens!

Huxmo emy ne omeeuaem, nukmo ne nosopauueaem
2onosvl. Bce ocmatomces 6 npexcnux noszax. [{oeonvho
nPOOOIACUMENbHAS NAY3.

(Ewe paz ozcnsovieaem 6cex u HaKoHey nosmopsem.)
JoOpeiit nens!

CITACOE (ne nosopauusascs, npoooaxcaem ynpsimo
cmompems 8 nomoaox). Cnpimanu!

MAPUHY. i nyman... 1 oxuaai. ..
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oc¢ekivali, niste valjda mislili da ¢emo pasti u nesvest
kad se pojavite?

PAVLE: To ne, dragi naslednice, ali sam mislio
predusrescete me rados$éu kojom se u porodici
predusreée u takvim izuzetnim i neobi¢nim
slucajevima. Vratio sam se, zaboga, iz mrtvih.
SPASOIJE: To je vasa stvar!

PAVLE: Ne samo moja ve¢ i moje porodice. Zar se
zena, supruga, nece obradovati povratku muza za
kojega je mislila da je mrtav?

RINA (buni se i krije iza Milana).

PAVLE (Spasoju): 1li vi, na primer, kao najblizi
rodak? Kazu, vi ste na sudu dokazali da ste moj
najblizi rodak, a vidim (vadi iz dzepa svoju posmrtnu
listu) 1 na posmrtnoj listi prilikom moga pogreba
potpisali ste se kao ucveljeni rodak. Tako blizak rodak
kao vi morao bi se obradovati.

SPASOIJE (zbunjeno): Morao bi, ne kazem da ne bi
morao, ali ne mogu ja dozvoliti da se vi igrate sa
mojim oseéanjima. Cas vam padne na pamet da
umrete i ja treba da pla¢em, zatim vam padne na
pamet da oZivite i ja treba da se radujem. Pa vi to tako
mozete terati doveka i onda ne treba, je 1' te, ja nista
drugo da radim nego ¢as da placem a Cas da se
smejem!

PAVLE (pogleda oko sebe): Pa onda, i ova druga
gospoda. Moj drug i ortak, na primer...?
NOVAKOVIC: Mi smo se, gospodine, rastali jos za
vasega zivota!

PAVLE: Da, da, ali gospodin Anta, rodak moje Zene!
Najzad, presko¢imo njega.

ANTA: Sasvim, presko¢imo mene!

PAVLE: Ali moj mladi prijatelj, gospodin Protic,
prema kome sam ja imao toliko ljubavi i poverenja i
kome sam ja...

PROTIC (slomljen, prilazi mu): Ja vas molim,
gospodine, dozvolite mi da o tome nasamo govorimo.
PAVLE: Molim! Velite li i vi, gospodine Anto, da
nasamo govorimo?

ANTA: Rekli smo, mene ¢ete preskociti.

PAVLE: A moja supruga mozda?

RINA (trgne se kao pod ubodom, prezivijava tezak
momenat, i najzad promuklo Sapée): 1zvolite se
obratiti mome suprugu!

NOVAKOVIC: Gospodine, vasa bivia Zena preudala
se legalno za mene i mi danas zivimo u jednom
sre¢nom braku. Ne vidim na osnovu ¢ega vi toliko
apostrofirate moju Zenu i na osnovu ¢ega joj se
obracate?

PAVLE: Na osnovu toga §to sam Ziv.

SPASOIJE: To treba, gospodine, dokazati! Ne moze to
tako dode ma ko i kaze ja sam ziv! Istragom je

CITACOE (3abwvisuiucy). Uto, Kakoro uepta Bbl
oxunanu! Bel, BEpoATHO, TyMaiH, 4YTO Mbl yIIaJEM B
0OMOPOK, KOT/1a Bbl HOSIBUTECH?

MAPUY. Her, noporoii Hacinenuuk! Ho st mymain, uaro
BBI BCTPETUTE MEHSI C PAIOCThIO, C KAKOW OOBIYHO
BCTPEYAIOT B CEMbE B TAKUX UCKIIOUUTEILHBIX U
HEOOBIKHOBEHHBIX CITy4asx. Sl e BOCKpec u3
MEPTBBIX.

CITACOE. 3to Bame gemno!

MAPUHUY. He Tonsko Moe, HO U Moeit poxran. Pa3se
KEHa, Cynpyra, He 00payeTcsi BO3BpAIEHHIO MYKa,
KOTOPOTO CYUTAII MEPTBBIM?

PUHA cmywaemca u npawemcs 3a HOBAKOBHYa.
(K CIIACOE.) Vinu BBI, HalIpuMep, KaK OMKaimii
poacTBeHHUK? ['0BOPAT, Ha cy/ie Bbl JOKA3alIH, YTO BbI
MO Onrkalmii poACTBeHHUK? (Boinumaem u3z
Kapmana uzeeujeHue o ceoeti cmepmu.) BIxy, Bbl 1 Ha
U3BEILICHUHU O CMEPTHU MOANUCAIUCH, KaK YOUTBIN
ropeM poJIcTBeHHUK. Takol OIU3KHUI POJCTBEHHUK,
KaK BBI, JIOJDKEH ObUT OB 00paioBaThCs!

CITACOE (cmywenno). Jlomxen Obl, HE TOBOPIO, UTO
HE JIOJDKEH, HO 1 HE MOTY ITO3BOJIMTh, YTOOBI BbI
urpajiu MOMMHM 4yBcTBaMu. To BaM B3OpeZET B roJIOBY
YMEpETh — U 5 TOJDKEH IUIaKaTh, TO OKHUTh — U S
JOJDKEH paioBaThes. Tak BBl MOXKETE MPOJOIKATH 10
0ECKOHEYHOCTH, ¥ TOT/Ia, HE TIPaBJa JIi, MHE HUYETO
JPYyTOro HE OCTAHEeTCA, KaK TO IUIaKaTh, TO CMEATHCS!
MAPUY (mocMoTpeB 6okpyz). A IOTOM H 3TH,
OCTaJIbHBIE TOCTIONIA, MOH JPYT ¥ KOMIIAHBOH,
Hanpumep?

HOBAKOBMUY. Ms1, cynapb, paccTaluch €e npu
Balei xu3Hu!

MAPUNY. Jla, na! Mmu rocnogua AHTA,
poacTBeHHUK Moei sxeHbl? Ho octaBum ero.

AHTA. [IpaBunpHO, OCTaBUM MEHS.

MAPUHY. Ho moit Monogoit apyr, rocnoau [Ipotuy,
K KOTOpPOMY $I IUTaJI CTOJIBKO JIFOOBH U 10BEpUS U
KOTOPOMY ...

JIFOBOMMUP (youmswiii, nooxooum x nemy). S npoury
BacC, pa3perIInuTe MOroBOPUTH C BaMU 00 3TOM HaeIHHE.
MAPUUY. Tloxanyiicta! MoxeT ObITh, U BHI,
rocioguH AHTA, >xenaere moroBopuTh cO MHOM
HaequHe?

AHTA. Bs1 e ckazanu, 4TO MEHSI MUHYETE.
MAPUY. WUnu, MmoxeT ObITh, MOSI CyTpyTa’?

PUHA (830pacusaem, kax om yKona, nepexcusaem u
HaxoHey xpunio wenuem). VI3BoIbTe 00OpaTUTHCS K
MOeMy Cymnpyry!

HOBAKOBMW Y. Cynaps, Bamia ObIBIIast )KeHa
COBEpIICHHO 3aKOHHO BBIIIUIA 32 MEHS 3aMYXK, U MBI
Teneph JKMBEM OYeHb cyacTianBo. He monmmato, Ha
OCHOBAHHUH 4Y€T0, COOCTBEHHO, BBl BBIJICIISICTE MO0
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utvrdeno da ste vi izvr$ili samoubistvo i prema tome
vi ste mrtvi vi ste pred zakonom mrtvi i vi ste za sve
nas mrtvi. Sahranili smo vas, i to sve¢ano. Ja sam sa
gospodom i$ao za sandukom, moj zet je drzao govor,
moja ¢erka je Sest nedelja nosila crninu, a ja sam vam
polozio venac na grobu, pa Sta hocete viSe i Sta bi vi
mogli traziti vise?

.PAVLE: Ja sam vam vrlo blagodaran na tolikoj
paznji!

SPASOIJE: Davali smo vam ¢etrdesetodnevni i
godis$nji pomen.

PAVLE: Vrlo sam vam zahvalan.

SPASOIJE: E, pa sta bi dakle jo§s? Mi smo sa svoje
strane u¢inili sve §to smo samo mogli. Sta hoéete jos?
PAVLE: Nista ja necu, doSao sam da vam blagodarim
za sve paznje koje ste mi ukazali.

SPASOIJE: Toga radi niste morali dolaziti.

PAVLE: Mislite, dakle, da mi nemamo o ¢emu vise da
razgovaramo?

SPASOIJE: Ja ne vidim o ¢emu bi mogli razgovarati?
PAVLE: Zar vi ne vidite da se mojim dolaskom menja
situacija? Da se upravo menja iz osnova ceo red
stvari? O tome bi imali §ta da progovorimo.
SPASOIJE: Ja ne vidim da se menja situacija, a,
najzad, ako vi nalazite da je izmenjena, ja ¢u vam dati
prijateljski savet kako da se iz te izmenjene situacije
izvucete.

PAVLE: Molim, rado ¢u vas ¢uti.

SPASOIJE: Ako vas$ dolazak ima da znaci pretnju
svima nama, onda vam moram reci da ste u zabludi.
Mislite 1i vi da je to lako porusiti sve §to je izgradeno
posle vase smrti? Varate se! Za vas bi jedini izlaz iz
situacije bio kada bi se vratili tamo odakle ste 1 dosli i
pomirili se s tim da ste mrtvi.

PAVLE: Da, to bi bio jedan izlaz iz situacije, ali ima
jos jedan, i ja sam se za ovaj drugi odlucio.
SPASOJE: Ataj je?

PAVLE: Da ostanem ovde, medu vama!

(opsti pokret negodovanja)

NOVAKOVIC: To nije medu nama, nego protiv nas!
PAVLE: Ako vi tako hocete.

SPASOIJE: To znaci, gospodine... razmislite,
razmislite jo$ jedanput.

PAVLE: Tri godine sam ja razmisljao.

SPASOIJE: O takvim stvarima nije dosta ni trideset
godina razmisljati.

PAVLE: Oprostite, gospodo, §to sam vas uznemirio.
Meni je potreban bio ovaj susret pre no §to podem
dalje. Mislio sam da svakome posebno nac¢inim
posetu.

ANTA: Mene preskodite!

PAVLE: Ali utoliko bolje kada sam vas nasao na

KEHY, U KaKoe BBl IMEETE IIPaBO K HEH Tak
oOpamatbces?

MAPHY. Ha ocHOBaHUH TOTO, YTO 5 JKUB.
CITACOE. 3ro, cynaps, enie TpedyeTcs 1oKa3aTh!
Tax Henb3s: MPHUIET KTO-THOO0 U CKAKET — ST KHUB.
CrnenctBreM yCTaHOBIICHO, YTO Bbl TIOKOHYMIIH
CaMOyOHIICTBOM H, CJICJIOBATEILHO, BEI MEPTBBI! BhI
MEpPTBBI IIepe]] 3aKOHOM U METPBBI 1L HAc BceX. Mbl
BaC MOXOPOHMIIH, IPUYEM OXOPOHUITH
TOPKECTBEHHO. S 1m1e71 ¢ Baieil keHoi 3a rpodom,
MO 35ITh MPOU3HEC PEUb, MOS JOUYB IIECTh HENENb
HOCHJIA TPayp, a S BO3JIOKWJI BaM Ha MOTHITY OOJIbLION
BeHOK. Yero ke BbI ente xotute? U yero eme
O0JIbLIErO BBl XOTUTE?

MAPUUY. i ouens 6narogapeH 3a Takoe BHUMaHue!
CITACOE. Orcay>xunu 1o Bac MaHUXUAY B
COpPOKOBOH JIEHb U IIOMSIHYJIU B TOAOBILIUHY.
MAPHUY. I Bam oueHs 6marogapeH.

CITACOE. Hy uro eme nocne 3toro? Msl co cBoeit
CTOPOHBI cliesany Be€, BCE, 4To MOIiH. Yero ke Bbl
erie XxoTure?

MAPUHY. 4 Huyero He X0y, 5 MPUIIET Bac
no0JIaroAapyuTh 3a TO BHUMaHUE, KOTOPOE Bbl MHE
OKa3aJH.

CITACOE. Paau sToro MOTiiu Obl ¥ HE MPUXONTh.
MAPHY. CnenoBaTelibHO, BB iyMacTe, HaMm OOJIbIIe
HE 0 YeM pa3roBapuBaTh?

CITACOE. He Buxy, 0 9eM ObI MBI MOTJI TOBOPHTb.
MAPHWUY. Pa3Be BB HE BUINUTE, YTO C MOWM TIPUXO0JIOM
TIOJIOXKEHUE MEHSIETCA. B ENCTBUTENTEHOCTH
cuTyanus B KopHe MeHseTcsi. O0 3TOM MOXHO OBLIO
OBl IOTOBOPHUTb.

CITACOE. He Buxy, 9T00 CHTyaIisi MEHSIIACH;

a €clv B KOHIIE KOHIIOB BBl HAXOJIUTE, YTO OHA
HU3MEHHUJIAch, 51 AaM BaM JPY>KECKUM COBET, KaK
BbIOPATHCS U3 3TON U3MEHHUBIIEHCS CUTYaLlUU.
MAPUUY. IToxamyiicTa, 0OXOTHO Bac BbICIyIIALO.
CITACOE. Ecnu Bam npuxoJ; I0MKEH 03HaYaTh IS
Hac yrposy, s 00s13aH Bac NpeayNnpeanTh, YTO BbI
3a0iyxaaerech! Bel qymaere, Tak Jerko pa3pyuuTh
BCE, YTO OBLIO CO3/1aHO MOCIIE Balei cMepTu?
Onmbaetecs! Jlst Bac 13 CO3/1aBUIETOCS MONIOKCHUS
€CTh OAVH-€AMHCTBEHHBIN BBIXOJ — BEPHYTHCS TyAa,
OTKYyJa MpUeXaju, U IPUMUPHUTHCS C TEM, YTO BBI
MTOKOMHUK.

MAPHUY. Jla, coriaceH, 3TO OJIUH BBIXOJ U3
CO3/1aBILLIETOCS TIOJOXKEHHS, HO €CTh U IPYTOH, U 5
OCTaHOBHJICS HA HEM.

CITIACOE. A umenHO?

MAPUUY. Ocratscs 31ech, cpean Bac!

Obwee necodosanue.

HOBAKOBMUY. He cpeau Hac, a mpoTuB Hac!
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okupu. Prastam se, gospodo. (hoce da pode)
SPASOJE: Cekajte! Je li to vasa poslednja re¢?
PAVLE (zastane): Moja poslednja rec; ja sam ziv i ja
hocu da Zivim! (ode)

SPASOIJE I SVI (zapanjeni pogledaju se medu
sobom).

SPASOIE (prvi se pribere i vikne za njim, iako je vec¢
otisao Pavle): Ali i mi ho¢emo da zivimo! Anto,
potr¢i za njim i dovikni mu i mi ho¢emo da zivimo i
mi ho¢emo da Zivimo!

Zavesa

Drugi ¢in

(Lepo nameStena soba u Spasojevoj kuéi.)

I

VUKICA, SPASOJE

VUKICA (ukusno obucena, svetlih manikiranih
noktiju, pocupanih obrva i raskosno obojenih usana,
sedi zavaljena na kanabetu, raskalasno prebacene
noge preko noge i puseci cigaretu): Ne razumem zasto
se od mene krije razlog?

SPASOIJE: Ne krije se, duso, ali je taj razlog takve
prirode...

VUKICA: Mora da je to vrlo ¢udan razlog. Zakazati
dan vencanja, objaviti to tako re¢i celom svetu,
Stampati i pozivnice, pa ujedanput obustaviti sve to...
Pa to je Citav skandal! I, zasto, zaSto?

SPASOIJE: Naisle su iznenadno velike brige.
VUKICA: Brige, brige, pa ti ih imas uvek.
SPASOIJE: Da, imam ih, al' ovo su, kako da kazem,
izuzetne brige. Ticu se ove naSe konzorcije. Naisli

MAPHU. A, BOT BBI Kak XoTHTE!

CITACOE. Ot10 3Ha4uT, Cyaaps... nogyManre,
noaymaiite emie pas!

MAPUUY. i nyman Tpu roaa!

CITACOE. YTto0bI [ymMaTh 0 TaKKX BEIIaX, U
TPHUALIATH JIET HEAOCTATOYHO.

MAPUNY. 13BuHHTE, TOCIIOAA, YTO 5 Bac
nobecriokons1! MHe 3Ta BCTpeda HyKHa Obl1a IS
TOTO, YTOOBI JIEHCTBOBATH Jaiblie. S mpeamonaran
HAHECTH BU3UT KaKJOMY B OTAEIBHOCTH, HO...
AHTA. Munyiite mens!

MAPUY. Ho Tem nydie, 4yTo 5 3aCTaJl Bac BCEX
BMecrte. [Ipomatite, rocrona! (Cobupaercst yXoIuTh.)
CITACOE. ITopoxaute! DTO Ballle MocieHee CIOBO?
MAPUY (ocmarnasrusaemcs). Moe nociaennee
CJIOBO: sI )KUB U X04y XUTh! (Vxooum.)

CITACOE wu Bce ocTanbHblE, OHEMEB, CMOTPSAT APYT
Ha Jpyra.

CITACOE (nepsvim npuxodum 6 cebs u Kpuuum 8cied
yueoutemy Mapuny). Ho MbI TOXKE XOTHM KUTh!
AHTA, Geru 3a HUM ¥ KPUKHH €MY: MBI TOXKE XOTHM
KUTb! MBI TOXXKE XOTUM >KUTH!

3aHaBec

JleiicTBUE BTOpPOE

Xopowo obcmasnennas kommama 6 dome CITACOE.

BYKUI[A, CIIACOE.

BYKUIIA (00dema co exycom, Hoemu nokpbimol
CBEMIbIM JIAKOM, OPOBU BbILUNAHDL, 2YObl APKO
HakpawieHvl. Hebpescrno nonosicus Ho2y Ha HO2Y,
passeanunacey Ha ouganyuxe, Kyps cueapemy). He
MOHUMAIO, 3a4€M OT MEHSI CKPBIBAIOT MPUINHY?
CITACOE. He ckpsbiBatoT, Ayiia Mosi, HO 3Ta MpUYHUHA
TaKoro poja...

BYKHUIIA. [IomkHO ObITh, TO OY€Hb CTpaHHAs
npuunHa. Ha3HauuTh 1eHb BEeHYaHbs, OOBSIBUT 00
3TOM, TaK CKa3aTh, BCEMY CBETY, HaleuaTaTh
MpUTrJIacuTeIbHbIE OUIETHI — U BAPYT BCE OTMEHUTh. ..
Ha ato xe nensiii ckangai! M nouemy, mouemy?
CITACOE. HeoxumanHo BO3HHUKIIO OJTHO JI€JIO,
BBI3BABIIIEE MHOTO XJIOTIOT.

BYKHIA. «MHOTO XJIOIIOT, MHOTO XJIOTIOTY», A4
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smo na jednu vrlo veliku smetnju, kojoj se nismo
nadali, i svi smo zabrinuti, i tvoj verenik tako isto.
VUKICA: Da, i taj gospodin verenik. Do pre neki dan
je po dva i tri puta dnevno dolazio piljio mi u o¢i kao
mace govorio mi ljubavne reci i opisivao mi najlepsim
bojama nas buduci bra¢ni zivot. A od prekjuce, jedva
svrati pokoji put i to nesto zbunjen, rasejan, ne ume ni
da govori.

SPASOIJE: Pa, pazem ti, sve nas je pritisla briga, zato
nam i nije do vencanja sad. Ja ho¢u da mi vencanje
moje jedinice bude naj veseliji dan u zivotu... (miluje
Jje po kosi) Strpi se samo, videcées, sve ¢e dobro, sve ¢e
biti lepo.

VUKICA: Jos na sve to ti mi dovodis tetka-Agniju.
SPASOIJE: Ali ne dovodim je ja, zaboga! Srela me je
juce pa veli: »Do¢i ¢u sutra da obidem Vukicu!«
Nisam joj mogao rec¢i nemoj dolaziti, ne trpi te
Vukica.

VUKICA: Ne trpim je, pa to ti je!

SPASOIJE: Ali, duSo moja, moramo je trpeti. To je
najpre moja sestra, od tetke doduse, ali tek sestra, a
zatim je to jedna vrlo bogata usedelica.

VUKICA: Pa? Jesam li joj ja kriva. Sto se nije udala
kad je trebala?

SPASOIJE: Ne znam, ali ona je bogata. Doduse, ona se
nosi mislju da sve svoje imanje ostavi nekoj humanoj
ustanovi sve matore devojke, znas, boluju od
humanizma, ali ja mislim da ¢e ona voditi racuna i o
tebi.

VUKICA (odlucno i kapriciozno): Ne trpim je!
SPASOIJE: Ne razumem, zasto je bas toliko ne trpis?
Sta ti je nazao ucinila?

VUKICA: Nesnosna mi je. Ho¢es li mi verovati, tata,
da ni o ¢emu drugom ne razgovara, kad joj odem, do o
prvoj bracnoj no¢i. Samo o tome, samo o tome, a uz to
se jos prenemaze i uzdiSe.

SPASOIJE: Ne treba joj zameriti svako uzdise za
svojim idealima.

VUKICA: Pa zar brac¢na no¢ ideal?

SPASOIJE: Ideal je, sine, sve ono $to covek ne moze
da postigne.

VUKICA: I sad ja da ispaStam zato §to ona nije
postigla svoj ideal!

KOr/1a )ke y Te0st ux He ObiBaet!

CITIACOE. Jla, ObIBaroT, HO 3TO, Kak ObI CKa3aTh,
HEeoObIYaliHbIE XJIONOThI. DTO KAacaeTcs Hallero
peanpusaTHa. Mbl HaTOJIKHYJIHCh Ha BEChbMa TPYIHOE
MPEMSITCTBHE, HA KOTOPOE COBCEM HE PACCUUTHIBAJIM, U
BCE€ OYEHBb 00ECITIOKOEHBI; M TBOW KEHUX TOXKE.
BYKMUIIA. [la u atoT rocrioanH xxeanx! Heckonpko
THEW Ha3al MPUXOIWII IO JBa, IO TP pa3a B JICHb,
TISUTAJT HA MEHS T71a3a, OyATO KOT, TOBOPHII JIFOOE3HBIE
CIIOBA U B CAMBIX Pa/Iy’KHBIX KpacKaxX PHCOBAJ HaIIy
OyaylLIy10 CEMEHHYIO KU3Hb, @ C T03aBYEPAITHETO JTHS
U3peKa 3aBEpPHET KO MHE, U TO KaKOK-TO
CMYILICHHBIN, PACCESIHHBIN, JaKe TOBOPUTH
pasyuuics.

CITACOE. Hy rosopto xe Tebe, Bcex Hac MPUIaBHIIO
OJTHO CJIO’KHOE J1eJ10; II03TOMY-TO HaM TeNephb U HE 10
cBaabObI. S x0uy, 4TOOBI CBabOa Moel
€IMHCTBEHHOM J04epH ObUIa CaMbIM PaIOCTHBIM JTHEM
B XU3HHU... (I 1adum ee no conoge.) llotepnu
HEMHOT0, BOT YBH/IUIIIb, BCE OyAET XOpOIIO, BCE
OyzeT npeKpacHo.

BYKUIIA. [a emie ko BceMy 3TOMY Thl IPUBOIUIIIH
TETKY ATHHUIO.

CITACOE. Ho 5 ee He nmpuBouI, 60T ¢ ToOOM!
BceTpernnace ona MHeE BUepa U TOBOPHT: « S 3aiiny
3aBTpa HaBecTUTh Bykuity!» Hy He mor xe 5 eit
cka3aTh: «He mpuxoau k Ham, BYKULIA Tebs
TEPIETh HE MOXKET!»

BYKMUIIA. He BoiHOMIY €€ — 1 TOJBKO!

CITACOE. Ho, ayma Mosi, MBI IOJIKHBI €€ TEpPIETh.
[Ipexxae Bcero oHa MOsI cecTpa, mpaBia, JBOIOPOAHAS,
HO BCe ke cectpa! A KpoMme TOro, OHa O4eHb Oorarast
cTapas AcBa.

BYKUMIIA. Hy u urto xe? 4, 4ro 11, BUHOBATa B
sToM? [louemy oHa He BbIIILIA 3aMYyXK, KOTJa HY>KHO
ObL10?

CITACOE. He 3Hato, HO oHa Oorara. [IpaBna, oHa
JyMaeT OCTaBUTh CBOE UMYIIIECTBO KAKOMY-TO
0J1aroTBOPUTENHLHOMY OOIIECTBY — BCE CTAphIE JIEBbI
CTpasatoT 0J1aroTBOPUTEIBHOCTHIO, — HO, S I10JIAralo,
OHa U 0 Tebe coOupaeTcs Mo3abOTUTHCS.

BYKUIA (pewumenvro u kanpusno). 51 ee He
BBIHOMIY!

CITACOE. He nonumaro, mo4emy Thl €€ TaK TEPIETh
He Mokemrb? YTo oHa Tebe rioxoro caemnana?
BYKMUIIA. Ona HecnocHas. Bepumis, mana, korja s K
Hel NPUX0XY, OHAa HU O YeM JPYTrOM HE TOBOPHT,
TOJIBKO O MepBoi OpayHoit HOun. TombKO 00 3TOM,
TOJIBKO 00 ATOM, JIa eIIe IPU TOM JIOMAeTCs U
B3/IbIXAET.

CITACOE. He Hano ee yKopsTh: KaXablil B3bIXa€T
110 CBOMM HJI€ajaM.
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I

ANTA, PREPASNJI

ANTA: Dobar dan! Dobar dan, gospodice Vukice!
VUKICA: Dobar dan!

SPASOIJE (Vukici): Ostavi nas za Casak, imamo
razgovor bas povodom te nase brige.

VUKICA: Molim! (ode)

I

ANTA, SPASOJE

SPASOIJE: Jesi li ga pronasao?

ANTA: Jedva! Nije on, znas$, saradnik koga lista ili da
ima svoj list, pa da ga mozes lako naci.

SPASOJE: Nego?

ANTA: On je onako, dode mu kao neki lete¢i novinar
on veli da je publicista. PiSe, zna$, onako, ispod ruke.
SPASOIJE: Pa takav nam 1 treba. Znas$ li mu bar ime?
ANTA: Da, znam! Mladen Pakovié¢. Kazu niko kao
on ne zna napisati tako ostro i straSno da se onome
koga napadne prevréu i dedine kosti u grobu. Niko
kao on, kazu ne ume tako od crnoga da napravi belo, a
od beloga crno.

SPASOJE: Hoce li do¢i?

ANTA: Do¢i ¢e jos danas pre podne.

SPASOIJE: Ali mu nisi govorio radi ¢ega ga zovem?
ANTA: Boze, sacuvaj. Ucinio sam toliko da ga
pronadem, ali pravo da ti kazem, ne zelim da se ja
pletem u stvar. Ti znas dobro da sam ja preskocen, pa
za$to onda da se sam poturam pod sekiru?

SPASOIJE: To §to si preskocen nemoj da racunas
mnogo ako se srucimo, sru¢i¢emo se svi, a i tebi tvoja
godina ne gine.

ANTA (trgne se): Opet ti! Pa, majku mu, zar ne
moze$ jedanput da se otkaci$ od te godine!

SPASOJE: Ja to onako uz rec.

ANTA: Nemoj ni uz re¢, brate!

BYKUIIA. [la pazBe OpauHast HOYb ujean?
CITACOE. Unean, quts Moe, BCe TO, YETO YSJIOBEK HE
MOJKET JJOCTHYb.

BYKULA. U uro ke, 51 Teneps H0JKHA CTPAAaTh
M3-3a TOTO, YTO OHA HE JIOCTUIJIA CBOETO Haeana’?

I

AHTA, me orce.

AHTA. [JoOpsiii nens! JloOpwiii 1eHb, OapbIIiHs
BYKUIIA!

BYKUIA. Ho6psrit neHs!

CIHACOE (Byxuye). OctaBb Hac Ha MUHYTKY! MbI
JOJKHBI TIOTOBOPHUTH KaK pa3 O HaIlleM JejIe.
BYKUIIA. [Moxanyiicra! (Yxooum.)

I

Aum a, CIIACOE.

CITACOE. TsI ero pa3bickan?

AHTA. C tpynom. OH, BUAWIIB JIK, HE KaKOH-HUOY b
COTPY/IHUK Ta3€Thl WU €€ U3aTeNlb, YTOOBI €ro JETKO
MO’KHO OBbLIO HaiTH.

CITACOE. A xto %*€?

AHTA. Yrto-TO BpoAe NeTydero KypHaJINUCTa:
TOBOPHUT, 4TO OH IyOnuuuct. [Iumer, 3Haens, Tak,
U3-TI0/1 MOJIBI.

CITACOE. Hy Takoii Ham u Tpedyetcs! Thl y3HaT
XOTs1 OBl ero ums?

AHTA. [a, y3uan: Mnazaen [[xakoBud. I'oBopsT, 4yTO
HUKTO HE MO’KET HalKcaTh TaK OCTPO U CTPAIIHO, KaK
OH; YTO y T€X, Ha KO0 OH HaMaJeT, JaXXe Ae1yIIKHHbI
KOCTH B Tpo0Oy mepeBopaunBarorcsi! ['oBopsT, HUKTO,
KakK OH, HE YMEET U3 YePHOro cenath Oenoe, a u3
0eoro — YepHoe.

CITACOE. On npuner?

AHTA. Ilpuger, ceroanst 10 MOy HS.

CITACOE. Ho T eMy HE TOBOpPHUJI, 3a4€M S €T0
MpUriIaman?

AHTA. boxe coxpanu! 4 ero tonpko Hawen. U, no
MpaB/ie TOBOPSI, HE X0UYy B 3TO JIEJI0 BMEIINBATHCA. Tl
XOPOILIO 3Haellb, MEHS 3TO MUHOBAJIO, TaK 3a4eM XKe 5
Teneps Oyly CBOO FOJIOBY 11O TOHOP KJIAcTh?
CITACOE. Ha To, uTo 3T0 T€Os1 MUHOBAI0, OCOOEHHO
HE pacCUMTHIBA: €ClIu MPOBAJIMMCS, TaK BCE
MPOBAJIUMCSI, U TeO€ TBOETO T0/1a HE MUHOBATb.

AHT a (830poenyn). Onsts Tei! O, yepT Bo3bMu!
Heyxenu He MOXellb XOTh pa3 OTBA3AThCS OT ITOr0
rojal

CITACOE. Jla s 370 Tak, K CIOBY.
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v

AGNIJA, ISTI

AGNIJA (mladalacki obucena i nasminkana, matora
devojka, ona donosi lep buket cveéa): Dobar dan
zelim! (rukuje se sa Antom pa sa Spasojem) Kako, zar
ti sam kod kuce?

SPASOIJE: A, ne, tu je Vukica. (Na njenim vratima.)
Vukice, 'odi, 'odi, 'odi ovamo, dosla je tetka Agnija!
ANTA (digao se vec ranije): Pa'ajde ja da idem.
SPASOIJE: Danas ¢e do¢i, je 1i?

ANTA: Jos pre podne.

SPASOIJE: Dobro, pa uvrati.

ANTA: Hoc¢u, zbogom gospodice Agnija!

AGNIJA: Zbogom!

ANTA (ode).

\%

SPASOJE, AGNIJA

SPASOIJE: Ama, $ta radi to dete? Vukice!

AGNIJA: Nemoj je zvati, htela bih da progovorim s
tobom.

SPASOJE: Sta ima$ kog davola da razgovaras sa
mnom, eto ti Vukice pa razgovaraj sa mnom.
AGNIJA: Htela sam da te pitam, znas$, za to odlaganje
vencanja. Znas li da ti se to napolje vrlo rdavo tumaci?
SPASOJE: Sta se mene ti¢e kako se napolju tumagi!
Ostavi taj razgovor, molim te, razgovara¢emo drugi
put o tome. Vukice, Vukice!

V1

VUKICA, PREDPASNJI

SPASOIJE (kad Vukica naide): Gde si, dete, zaboga?
VUKICA: Dobar dan Zelim, tetka!

AGNIJA: Dobar dan! Slatko moje! (ljubi je) Ovo je za
tebe. (daje joj buket)

VUKICA: Hvala, tetka!

AGNIJA: Pa kako je, kako je, jesi li vec sita radosti?

AHTA. Hy u k cnoBy, 6pat, He Haio!

v

ATHUA, me orce.

AT'HUA (ometast He no 2o0am, HapymsaHeHHAs CMAapast
oesa. Hecem xpacusviil 6yxem yeemos). J1o0pwiit
neHs! (30oposaemcs 3a pyxy ¢ Aumou u CIIACOE.)
Kaxk, pa3Bse Tb1 oquH noma?

CITACOE. Het, BYKUIIA toxe noma. (B 0gepw,
Byxuye.) BYKUIA, wau, uau crona, tetss ATHUS
npunuial

AHTA (80 8pems pazeosopa scmarn). Hy, s movny.
CITACOE. Tak on npuner ceromss, aa?

AHTA. [a, no momyzaHs.

CITACOE. J1o6po, 3axou!

AHTA. Ilpuny. o ceupanus, rocnoxa AT'HUA!
AT'HUSL. o cBunanus!

AHTA yxooum.

\4

CIIACOE, ATHHUA.

CITACOE. Hy uto aenaet aTot pebenok? BYKUIIA!
AT'HUS. He 30Bu ee, MHE XOTENIOCH ObI IOTOBOPHUTH C
TOOOH.

CITACOE. O 4eM, Kakoro apsaBoJja Tede
pasroBapuBath co MHOI? BoT Tebe BYKULIA —u
pasroBapuBaii ¢ Hel.

AT'HUAL. 4, 3naems, xoTena Te0si CIPOCUTh HACUET
TOTr0, IOYEMY OTJIOKEHA CBa/b0a. 3Haelllb, 00 3TOM
UAYT OYEHb TyPHBIEC TOJKH.

CITACOE. Kakoe mHe n1eno, kak ToakytoT! OcraBb
3TOT Pa3roBop, npoury teds! [ToroBopum 06 3TOM B
npyroi pa3. BYKHUIIA, BYKUIIA!

VI

BYKUIA, me orce.

CITACOE (soweoweti Byxuye). I'ne xe ThI, TATA,
npomnajaaens?

BYKUIIA. JoOpslit neHsb, Tets!

ATHUA. [oGpsiit nens! Kpacasuia mos (Lleryem ee.)
3o nyst 1e6s. ([looaem eii Oyxem.)

BYKUIA. Crnacu6o, Ters!

AT'HUSA. Hy kak, Kak, Thl y’K€ HaChITHJIaCh
panoctbio?

BYKUIA. Ox! Hda. (Paccmampugaem Oyxem.)
CmMmoTpuTe, KaKie KpacHuBble 1[BETHI!
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VUKICA: Oh! Da! (razgleda buket) Gle, kako je to
lepo cvece!

AGNIJA: Sama sam ga birala kod cvecara. Htela sam
da li¢i na jedan buket koji je meni tako draga
uspomena.

VUKICA: Iz mladosti svakojako?

AGNIJA: Da... da... iz ranijih dana. Dobila sam, tada,
takav isti buket sa vizitkartom na kojoj je pisalo:
»Cvecu cvece«.

VUKICA: To je tako lepo! A §ta je pisalo s druge
strane vizitkarte?

AGNIJA: Nista! Samo ime Sima Tesi¢, artiljerijski
kapetan.

VUKICA: O, mogu misliti kako vam je to draga
uspomena.

AGNIJA: Kako da ne! Drske od cveca iz toga buketa
jos uvam...

VUKICA: A ¢ime ste vi, tetkice, nagradili darodavca
buketa za tu paznju?

AGNIJA (kobajagi zbunjeno): Cime? Ni¢im, ¢ime bih
ga mogla nagraditi? .

VUKICA: Priznajte, priznajte ipak, morali ste ga tek
necim nagraditi.

AGNIJA (zbunjeno): Pa, moze moj... nagradila sam ga
jednim ljupkim osmehom, Cim drugim moZe devojka
nagraditi kavaljera? Ali ostavimo taj razgovor o
prijatnoj proslosti, razgovarajmo bolje o sadasnjosti, o
buduénosti, o tebi. Jesi i se ve¢ odlucila kakvu ¢es
vencanu haljinu praviti?

VUKICA: Nisam, ali na to ne¢u ni da mislim, posto je
svadba odloZena.

AGNIJA: Pa ako je odlozena, odlozena je
momentalno, ali ¢e je biti. Je li, Spasoje?

SPASOIJE (koji se zario bio u neko pismo, trgne se):
Pa da, razume se!

AGNIJA: A na vencanu haljinu treba za vremena
misliti. Danas ima tako mnogo tih modnih zurnala da
je vrlo tesko odluciti se. Pa onda materijal! Dodi kod
mene, toliko puta sam ti rekla, dodi kod mene, ja
imam preko trideset mustara materijala za vencane
haljine. Dodi da razgledas.

SPASOIJE: A §to ¢e ti, boga ti, tolike mustre?
AGNIJA: Tako, birala sam, volela sam da pravim
zbirku. Pa zasto ne? Jedan pravi zbirku postanskih
maraka, drugi zbirku starog novca, lula, starih satova,
jelenskih rogova, sto ne bih i ja imala svoju pasiju?
Pravim zbirku mustara materija za venc¢anu haljinu; to
je moja pasija.

VUKICA: Pa §to zamerate, tata, tetki? Bolje to no da
zbira macke ko strina Jovanka,

SPASOIJE: Ne zameram samo ne razumem kako je ne
mrzi da ide po radnjama i trazi da joj se seku oni

AT'HUA. 4 cama ero noadupana y nBetounuka. MHe
XOTEJNOCh, YTOOBI OH OBbLT TOXO0XK Ha OYKET, KOTOPBIH
TaK AOPOT MOEH MaMsTH.

BYKUIIA. C roHBIX J€T, HaBepHO?

ATHUSL. [a... na... ¢ 10HBIX JIeT. S moxydriia Toraa
TaKOM e OYKeT ¢ BU3UTHON KapTOYKOW, Ha KOTOPOM
ObuT0 HancaHo: «l{BeTKy — IIBETHI».

BYKMUILIA. O, sto Tak kpacuBo! A 4To ObLIO
HAIUCAHO C IPYrOW CTOPOHBI KAPTOUKH?

AT'HUSI. Hugero! Tonpko nms: Cuma Termiy,
ApTWIIEPUICKNN KAIUTAaH.

BYKMULIA. O, mory cebe npeacTaBuTh, Kakoe 3TO
JIOpOTOE IS BaC BOCTIOMUHAHME !

AT'HUSA. Eme Ob1, He noporoe! Ctebnu ot Oykera s
JI0 CHX TOp XPaHIo. ..

BYKUIIA. A yem xe, TeTyIIKa, BbI BO3HATPATUIH
KaIllUTaHa 3a Takoe BHUMaHHe?

ATHUA (0enas 6ud, umo cmywaemcs). Yem? Hudewm.
Uem OBl 51 MOTIJIa BO3HATPaJIUTh €ro?

BYKUMIIA. IIpusnaiitecs, npu3HaiTech, BEAb BbI,
0€e3yCIIOBHO, €ro 4eM-HUOY b Harpaauin?

ATHUA (cmywenno). Hy, 6oxe moii... S Harpaguna
€ro HEeXKHOU yNbIOKoN. UeM ellie MOXKET JIeByIIKa
BO3HArpaauTh kasasepa? Ho octaBum 3T0T pasroBop
O MPHUATHOM MPOILJIOM, IOTOBOPHUM JYHILIE O
HacToAlIeM, o Oyaymiem, o Tede. Thl yxke pemna,
Kakoe MOJIBEHEYHOe TIaThe cede caemnaennb?
BYKMUIIA. Her, na u mymaTts 00 3TOM HE X04Y, BEAb
cBapOa OTIIOKEHA.

ATHUS. Hy ecnu maxxe oTIIOKEeHA, TO BpEMEHHO, HO
oHa Bce-Taku coctoutcs. He tak mu, CITACOE?
CITACOE (noepysicennsiii 6 umenue Kako2o-mo
nucoma, ompuisaemcs). Hy na, pazymeercs!
AT'HUSAL. A o noJIBeHEUHOM IUIaThe HYKHO MOAYMAaTh
3absaroBpeMeHHo. Celiyac BBIXOJUT TaK MHOTO
’KYPHAJIOB MO/, HO OYEHb TPYIHO PELIUTh, YTO
BbIOpaTh, kakoi Marepuain. [Ipuxonu ko MHe — 4
CTOJIBKO pa3 TeOe roBopuIiIa, MPUXOAU KO MHE, — Y
MEHsI uMeeTcs OoJIblIe TPUALIATH 00pa31oB
MaTepHaia Ui HOJBEeHEYHOro miatbs. [Ipuxonu u
MOCMOTPHIIb.

CITACOE. A 3auem Tebe cTOIBKO 00pa3oB?
AT'HUA. Tak, s coOupana, MHE XOTEJIOCh COCTABUTh
cebe xoutekuto. [Touemy 061 He cobupars? OnuH
coOmpaeT KOJUIEKIHIO IOYTOBBIX MapOoK, IPYyToi —
KOJIJICKIIMIO CTAPUHHBIX MOHET, TPyOOK, CTaphIX
9acoB, OJICHBHX POTOB; oYeMy ObI U MHE HE UMETh
cBoeit cnmaboctu? S cobuparo KOJUIEKIHI0 00pas3oB
MaTepHaia Ui MOJBCHEYHOTO IJIAThs; 3TO MOSI
c11aboCTbh.

BYKULIA. 3auem 151, nana, ocyk1aemib TeTo? 3To
JydIe, 4eM KOJUIEKIIMOHUPOBAThH KOMIEK, KaK JIeNlaeT
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komadié¢i krpa.

AGNIJA: Nemoj da kazes, Spasoje, ima i to svoje
drazi. Udem u radnju i uputim se najstarijem
pomo¢niku Gospodine, ja bih zelela da mi pokazete
materije za vencanu haljinu! Pomo¢nik odmah napravi
ljubazno lice i sluzi me sa zadovoljstvom, misle¢i da
sam ja sre¢na verenica. I to traje ¢itavih pola sata.
Meni dosta i tih pola sata.

SPASOJE: Pa dosta!

AGNIJA (Vukici): Slatko dete moje, kako bih volela
da mi pokazes tvoje rublje i preobuke koje si spremila.
VUKICA: Pa pokazala sam vam vec¢.

AGNIJA: Ako, volim opet da vidim. (Sapcuci joj)
Pravo da ti kazem, ja se ne slazem s tim da obuce$§ onu
belu svilenu pizamu prve bracne no¢i ja sam za liht
plavu kosulju.

VUKICA (ocu oc¢ajno): Eto, kazem ja!

SPASOJE: Sta to?

VUKICA (zbunjeno): Kazem ja da moj verenik nece
doéi. (pogleda sat na ruci) Koje je ve¢ doba, a njega
nema.

SPASOIJE: Do¢i ¢e! Nemoj biti nestrpljiva.

AGNUA (zagrli Vukicu i vodi je u sobu): Slatko
nestrpljenje! 'Ajdemo!

VUKICA (prolazeci kraj oca): Kazem ja!

AGNIJA 1 VUKICA (odu u sobu,).

VII

PAKOVIC, SPASOJE

DAKOVIC (robustan tip, aljkavo obucen): Dobar dan
zelim! Mislim da nisam pogresio adresu?

SPASOIJE: A s kim imam cast?

DAKOVIC: Ja sam Mladen Dakovic.

SPASOIJE: Ah, viste taj novinar?

DAKOVIC: Ne novinar, publicista!

SPASOIJE (ponudi ga rukom da sedne): Mislio sam da
je to svejedno.

DAKOVIC: Ne, gospodine. Novinar je vezan za list,

ters MoBanka.

CITACOE. 4 He ocyxaato, TOJIBKO MHE HETIOHATHO,
KaK el He IPOTUBHO XOJUTh [0 Mara3uHam M
MIPOCHTH, YTOOBI €1 0Tpe3aau KYCOYKH ITUX TPSIIOK.
AT'HUA. He rosopu tak, CITACOE, 310 TOXE MeeT
CBOIO TIpesiecTh. BXOXy 5 B MarasuH u uay K
crapmemMy npukazunky: «Cynaps, s xotena Obl, 9T00
BBI [TOKA3aJI1 MHE MaTepHa i MOJBEHEYHOTO
riaths!» [Ipuka3zdnk cpasy ke aenaer JTode3Hoe
JIUIIO U C YAOBOJBCTBHEM MEHS OOCITY>KHUBAET, TyMasd,
9TO S M €CTh CYACTIIMBASI HEBECTA. DTO JUTHTCS HEJBIX
noigaca. MHE JOCTaTOYHO U 3TOTO BPEMEHH.
CITACOE. Eme 651 HE 1ocTaToO9HO!

AT'HUA (Bykuye). Henarnsagnoe Mmoe TuTs, Kak Obl
MHE XOTeIIOCh, YTOOBI ThI TIOKa3ana CBoe Oebe 1
MJ1aThsl, KOTOPbIE Thl IPUTOTOBHUIIA.

BYKUIIA. [a 5 >xe BaM y>ke TOKa3bIBasa.

AT'HUA. Hy Tak yTo %, MHE X0ueTcd elle pa3
nocMoTpeTh. (Illenuem.) Ilo mpasne roBops, s HE
coryiacHa, 4ToObl ThI B IEPBYIO OpauHyr0 HOYb HaJeNa
OeIyro MIETKOBYIO MUKaMy, 51 — 33 CBETIIO-TONyOyI0
pyOariky.

BYKUILA (8 omuasnuu, omyy). Buauis, s xe
ropopual

CITACOE. B yem neno?

BYKULA (cmymusuwiucy). 5 xe roBopuia, 470 MOU
XKeHUX He npueT. (Cuompum Ha pyuHble 4achl.)
CToJIbKO BpEMEHH, a €ro BCE HET.

CITACOE. IIpunet! He Oy HeTEpIETUBOIA.
ATHUS (o6HUMaem Bykuyy u ygooum ee 6
xomnamy). Yynecnoe nerepnenue! Iloiigem!
BYKUIIA (npoxoos mumo omya). 51 xe roBopunal
ATHUA u BYKULA yxondr B Apyryto KOMHATy.

VII

CIIACOE, [DKAKOBHY.

JDKAKOBUUY (300pogennviii mun, Hebpedcro
ooemuiit). J[1oOpsiit nens! Haneroch, He ommbcs
aapecom?

CITACOE. A c xeM nmero uectb?

JUKAKOBUY. A Mnanen [DKAKOBHIUY. ..
CITACOE. Ax, BbI TOT XypHaJIUCT?

JUKAKOBUY. He xypranuct, a myoaumucT!
CITACOE (0eraem pyxoii 3nax, npuenawas cecms). 51
JTyMall, 3TO OJTHO U TO XKe€.

JUKAKOBUUY. Her, cynaps, >KypHalIHCT CBSI3aH C
ra3eToi, C peIakTOpOM, H3/IaTeleM, 5 k€ CBOOOICH,
MUITY KOTJa X049y ¥ YTO X004y — OpOIIOPHI, JTUCTOBKH,
namQJIIEeT ¥ BOOOIIE BCIKHE TAKUE BEIIH.

CITACOE. Ia, a0 Kak pa3 TO, 9TO MHE B JAHHOM
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za urednika, za izdavaca, ja sam slobodan, piSem kad
hocu i §ta ho¢u brosure, detke, pamflete i uopste takve
stvari.

SPASOIJE: Da, to je ono §to bi u ovom slucaju i
trebalo, i radi cega sam hteo sa vama da razgovaram.
DAKOVIC: Molim!

SPASOIJE: Kazu da ste vi u polemici kadri dokazati da
je crno u stvari belo, a belo da je crno.

PAKOVIC: Sve se moze osporiti i potvrditi, zavisi od
mo¢i logike. I u ¢emu je uostalom filozofija starih
grckih filozofa Protagore, Sokrata i Eshila? Sustina je
njena u tome da svako da sadrzi u sebi svoje ne, a
svako ne nosi u sebi svoje da. Sve zavisi od moci
logike.

SPASOIJE: Pa vi to imate, kazu.

DAKOVIC: Da, logika, to je moja moé! Bog, vidite,
svakom Coveku daruje ponesto vama je, na primer,
dao pare, meni je dao logiku. On ne daje jednome sve,
a drugome nista. Ne moZe on vama dati logiku i pare,
je I' te to dvoje ne idu zajedno. On je meni dao ovo, a
vama ono i rekao evo vam, pa vi sad se razmenjujte.
Ti stavi gazda-Spasoju u sluzbu tvoju logiku, a on ¢e
tebi staviti u sluzbu svoje pare.

SPASOIJE: Kako staviti u sluZzbu svoje pare.
DAKOVIC: Pa tako, ja éu to §to vi Zelite lepo
napisati, a vi ¢ete to $to ja napiSem lepo platiti je I'
tako?

SPASOIJE (ustezuci se): Pa, da!

DAKOVIC: Dakle, posto smo se naéelno sporazumeli,
izvolite sad preci na detalje i izlozite mi stvar. (vadi
papir i pisaljku i sprema se da pise)

SPASOIJE: Stvar je u ovome jedan je covek umro pre
tri godine i sahranili smo ga. Ja sam licno bio na
pogrebu.

DAKOVIC: Bog neka mu dusu prosti

SPASOIJE: E, ali sad je potrebno i dokazati da je on
mrtav.

DAKOVIC: Nista lak$e, izvolite mi samo reéi u kom
stilu Zelite da se to napise?

SPASOIJE: Kako u kom stilu?

DAKOVIC: Pa, mislite li visokim stilom, na primer:
»l§Ceznuce individuuma iz Zivotne zajednice proizlazi
iz neminovnosti procesa kome se sve pojave u prirodi
potéinjavaju, ili zelite da ja njemu prosto kazem: »Ti
si, brate, umro!«

SPASOIJE: Pa ovo je mnogo jasnije.

DAKOVIC: Reéi éu mu, dakle: »Ti si, brate, umro, a
da si umro, evo ti dokaza, prvo i prvo, ti nisi ziv...«
SPASOIE (prekine ga): Ali on je ziv.

PAKOVIC: Ko je ziv?

SPASOIJE: Pa taj sto je umro.

DAKOVIC: Ja vas ne razumem?

ciy4ae HaJo ¥ pajH Yero sl X0TeJ ¢ BAMU NTOTOBOPHT.
JIDKAKOBUUY. Tloxanyiicra!

CITACOE. Paccka3bIBaloT, 4TO BEI B ITIOJIEMUKE
CTIIOCOOHBI JTOKa3aTh, 4TO YepHOE 3TO Oeroe, a benoe —
yepHOe?

JDKAKOBUHUY. Bce M0kHO OIPOBEPTHYTH U BCE
MO>KHO J10Ka3aTh, 3TO 3aBUCUT OT CHUJIbI JIOTHKH.
Brpouewm, B uem 3akimogaercs puimocodus
npeBHerpedecknx ¢uiaocodos [Iporaropa, Cokpara u
Ocxuna? CymHOCTh €€ B TOM, UYTO KaXKI0€ «J1a»
COZIEPIKUT B ce0e CBOE «HET», a KAXKI0€ «HET» HECeT B
ce0e cBoe «aa». Bee 3aBUCHT OT CHITBI JTIOTHKH!
CITACOE. Bs1, ToBOpsIT, 001M1a1a€TE STUM?
JOKAKOBWUY. Jla, noruka — Most cuna! Buaute iu,
Ka)KJIOMY 4eJI0BeKy 00T JapyeT YTo-HUOYb OHO:
BaM, HampuMep, OH JapoBal JeHbIU, MHE — JIOTHUKY.
OH He JaeT 0IHOMY Bce, a IpyroMmy Hudero. He
MOJXKET K€ OH JIaTh BaM M JIOTHKY W JICHbI'Y, HE TaK JIH?
OnHo ¢ mpyrum He coBmemaetcs. OH gan MHe 3To, a
BaM TO U ckasall: «Bot Bawm, a Tenepb 0OMeHUBalHTECH!
Tw1 moctaBs Ha ciryk0y CITACOE cBoto j0ruKy, a on
TeOe — CBOM JICHBI M.

CITACOE. Kak 3To MOHSITh «IOCTaBb Ha CIY>K0Y CBOH
IEHBIU»?

JOKAKOBUMY. Jla tak! S XOpoIIo HanuIy TO, YTO BB
XOTHUTE, a BbI 32 TO, YTO 51 HAIMILY, XOPOLIO MHE
3aruIaTuTe, He TIpaBaa Ju?

CIIACOE (c 3amunxori). Hy na!

JUKAKOBUMUY. Tak BOT, pa3 Mbl B IPUHIUIIE
JOTOBOPHIIUCE, TIEPEIEM Teneph K ACTasIM.
Pacckaxute MHe, B ueM neno. (Buinumaem oymazy u
Kapauoawt, npueomosuics 3anucsleams.)

CITACOE. [Ieno BOT B ueM: ObLT OAMH YEIOBEK,
KOTOPBIN yMep TPH TO/1a Ha3aJl, U MbI €r0
MOXOPOHUIIH. 5] cam TUYHO MPUCYTCTBOBAI Ha
MOXOpOHaX.

JDKAKOBUWUY. Hy u napctBo emy HeGecHoe!
CITACOE. Jla, HO celiuac emie TpeOyeTcs J0Ka3aTh,
YTO OH yMep.

JOKAKOBUWY. Het Hudero jierde; u3BOJbTE TOILKO
CKa3aThb, KAKOW CTHIIL OBI Bac ycTpauBai?

CITACOE. Kak, kako# cTHIbL?

JIDKAKOBHUY. Hy, MokeT ObITh, BBl 3aXOTUTE
BBICOKHM CTHJIEM, HanpuMmep Tak: «lcuesHoBeHne
WHAUBUAYYMA U3 KUTEHCKOTO 0OIIECTBA BHITEKAET U3
HEM30€KHOCTH IpoIIecca, KOTOPOMY HOAUUHSIOTCS
BCE SIBJICHUSI IPUPOABD), — UITH, MOXKET, 3aX0THUTE,
4TOOBI 51 eMy TIpocTo ckazai: « Thi, Opat, ymep!..»
CITACOE. Ia, Tak ropa3mo scHee.

JUKAKOBUY. Hy, Toraa s emy ckaxy: «Ts1, Opar,
yMep, a 9TO Thl yMep, BOT TeOe TOKa3aTeIbCTBO:
MPEK]E BCETO ThI HE KUBOWY. ..
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SPASOIJE: Dakle, on je u stvari umro, kao Sto sam
vam kazao, i sahranili smo ga pre tri godine, ali sad se
najedanput javlja da je Ziv.

DAKOVIC (zavrti glavom): Hm! Hm! Hm! To je veé
dokazujem da je ziv ¢ovek koji lezi ve¢ godinu dana u
grobu. Bilo je potrebno da i mrtvi glasaju za izbore
narodnih poslanika, al' to je drugo. Drugo je to
dokazivati da je mrtav ¢ovek Ziv, a drugo da je Ziv
mrtav.

SPASOIJE: Znam, al' kad ima dokaza.

DAKOVIC: Kojih dokaza?

SPASOIJE: Pa posmrtna lista, pogreb, grob.
DAKOVIC: Grob? Grob nije dokaz kad dovek postoji.
Je I' postoji on?

.SPASOJE: Pa on kaZe da postoji.

PAKOVIC: E, to je ono, vidite, a njemu se u
ovakvom slucaju mora verovati.

SPASOIJE: Pa, dobro, zar vaSa mo¢ logike ne moze
nekako da dokaZe da on ne postoji?

DAKOVIC (razmislja): Hm, zaista tezak problem,
sem kad bi se nesto posluzili Ajnstajnovom teorijom.
SPASOIJE: A kakva je to teorija?

DAKOVIC: Po Ajnstajnovoj teoriji sve su pojave u
zivotu relativne. Moglo bi se, dakle, uzeti da je taj
covek samo relativno Ziv.

SPASOIJE: Kad bi to moglo nekako na osnovu koje
druge teorije?

DAKOVIC: Dobro, 'ajde da predemo na drugu teoriju.
Kazite vi meni otvoreno ovo, taj Covek vama smeta
ako je ziv! Kvari vam racune, ne?

SPASOIE (snebiva se): Pa, kako da kazem!
PAKOVIC: Kazali ste ve¢, dosta mi je da vas
razumem. Dabome, tesko je to vracati ono sto je Covek
vec nasledio.

SPASOIE (tesko uzdahne): Tesko!

DAKOVIC: E, lepo! Sad smo nacisto i sad ja vidim
jasno celu situaciju. I ako se o svemu ozbiljno
razmisli, bi¢e prerano kanda da se o tome pise.
Pardon, to je samo moje misljenje, ali ako vi Zelite, ja
¢u pisati samo, znate, pisanje ¢e izazvati i odgovor, pa
onda ako iznesete stvar na sva zvona, to ¢e vas vrlo
brzo odvesti pred sud, a meni izgleda u ovome slucaju
da vi imate sve razloge da izbegnete sud.

SPASOIJE: Pa da, $ta ¢e mi sud?

PAKOVIC: E, pa zato, vidite, bolje je da vi tu stvar
uredite nekako izbegavajuéi javnost. Ja, verujte,
nemam racuna da vam dajem ovakav savet, jer, kad
bih napisao, ja bih vam mnogo vise naplatio ovako za
savet moram se zadovoljiti i sa 1000 dinara.
SPASOIJE (zgrane se).: Kako? 1000 dinara za
nepisanje?

CITACOE (npepvisaem e20). Ho oH xkuB.
JIOKAKOBUWY. Kto xuB?

CITACOE. la ToT, KTO y™mep.

JDKAKOBUU. 4 Bac He moHUMATO.

CITACOE. B cymHoCcTH, OH YMEp, KaK s BaM U CKazall,
1 MbI TIOXOPOHUJIM €T0 TPH rojia Ha3a, a ceiuac
BIIPYT OH OOBSIBUIICS, OKA3aJICS KUBBIM.
JDKAKOBUWY (kauaem eonosoii). I'm! I'm! I'm! D10
yKe HECKOJIBKO HEOOBIUHBIN citydai! OaHaX a6l MHE
MPUXOAUIIOCH JOKA3bIBATh, YTO JKUB YEITIOBEK,
KOTOPBIN YK€ LETBI rox Jexan B Morwie. HyxHo
06110, YTOOBI MEPTBBIE TOXKE TOJIOCOBAIH Ha BEIOOpax
JEIyTaToB; HO 9TO Aeno apyroe! OnHo neno
JIOKa3bIBaTh, YTO MIOKOWHUK KHB, & APYroe, 4YTo
KUBOM — MOKONWHUK.

CITACOE. 3Haro, HO eciii €CTh JJOoKa3aTeabcTBa?
JOKAKOBUWY. Kakue nokazarenscra’?

CITACOE. CBuzetenbCcTBO 0 CMEPTH, TOXOPOHHI,
Mo-luna.

JIOKAKOBUWY. Moruna? Moruina He J0Ka3aTeIbCTBO,
eciu 4yenoBek cymiectByeT. OH cymiecTByeT?
CITACOE. 1a, oH TOBOPHT, YTO OH CYIIECTBYET.
JDKAKOBUUY. Bot To-TO M oHO! Bunure nu, a emy,
BO BCSIKOM CITy4ae, CJIEAyEeT BEPUTh.

CITACOE. Hy xoporrio, HO pa3Be BaIia CHIa JOTUKH
HE MOXKET KaK-HUOYb J0Ka3aTh, YTO OH HE
CymecTByer?

JUKAKOBUY (0ymaem). I'm! [leiicTBUTENHHO,
TpyaHas npodiema. MoxeT ObITh, BOCIIONB30BATHCS
Teopueit DUHImTeHA?

CITACOE. A 4ro 3710 3a Teopus?

JOKAKOBUUY. I1o Teopuun DiHIITEHHA BCE SBJICHUS B
KU3HH OTHOCUTENBHBI. Clle0BaTeNbHO, MOKHO OBLITO
OBl CUNTATh, YTO ATOT YEJIOBEK TOIHKO OTHOCUTEIHHO
KUB.

CITACOE. A Henb34 nu cenaTh Ha OCHOBAHHUU
KaKoW-HUOYAb Apyroi Teopun?

JIDKAKOBHY. Xopotiro, MOXKHO U 1O APYrod TEOPHUH.
CkaxxuTe MHE OTKPOBEHHO BOT UTO: 3TOT YEJIOBEK BaM
OyJeT Memarb, eciiu OH ocTaneTcs kuB? OH MOPTUT
Balll pacyeThl, 1a?

CIIACOE (3amsewucy). Jla kak BaM CKa3aTh!
JDKAKOBUUY. Br yxe ckazanu: 1jisi MEHS
JOCTaTOYHO U 3TOTO, YTOOBI MOHATH Bac. KoHeuHo,
TSKENO BO3BPAILLATh TO, YTO YEJIOBEK YK€ MOJIYUYHII B
HACJIEJICTBO.

CITACOE (anyboxo 6300xny8). Tsxeno!
JDKAKOBUMY. Hy, xopomo! Teneps Bce MOHATHO, s
SICHO BHDKY BCIO cuTyauuto. M eciau 060 BceM 3TOM
CEepBEe3HO MOYMaTh, BEIXOJHT, YTO MUCATH 00 TOM
emie pano. [lapmon, 3To Tonpko Moe mHeHHE! Ho,
€CJIM Bbl XOTHUTE, sl HAIIUILY; TOJIBKO, 3HAETE,
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DBAKOVIC: I tu jos$ nije uracunat honorar za ¢utanje.
SPASOIJE: Kakao ¢utanje?

DAKOVIC: Pa, gospodine, recite vi meni, §ta meni
smeta sad, kad sam ve¢ usao u samu tajnu, da bacim
jedan letak: »Mrtvi su ustali, zivi se spremaju da ih
ponovo sahrane.«

SPASOIE (prenerazeno): Necete valjda?!...
DAKOVIC: Dakle, vidite li §ta vredi moje ¢utanje, a
ja vam ne trazim vise od hiljadu dinara za sve to.
SPASOIJE: Dobro, dobro, da¢u!

DAKOVIC: Lepo, sporazumeli smo se. Savetovao
sam vam da ne Cackate i ne stavljate na velika zvona.
Dobro!... Ali vi ne moZzete sedeti skrStenih ruku, vi
morate nesto ¢initi...

SPASOJE: Pada!

DAKOVIC: E, i u tom pogledu da¢u vam jedak savet.
SPASOIJE: Opet 1000 dinara?

DAKOVIC: I dve i tri i &etiri... ali ja neéu da vas
ucenjujem, zadovolji¢u se samo sa 1000 dinara, Sto sa
onom prvom hiljadom ¢ini dve hiljade.

SPASOIJE (uzdahne): Dve hiljade dinara?!
DAKOVIC: Dve, dabome, ali slusajte me najpre pa
¢ete videti da vredi. Vi, porodica... ja mislim da ste vi
porodica sa doti¢nim Zivim mrtvacem?

SPASOIJE: Da!

DAKOVIC: Skupite se dakle svi i oglasite za ludaka
tu osobu, koja blagodareci sli¢nosti sa pokojnikom...
je li slican?

SPASOIJE: Kao pljunut.

DAKOVIC: Dakle, oglasite ga za luda i uputite ga na
posmatranje. Udesite zatim §ta treba — tome ne treba
da vas u¢im — i on ¢e biti proglasen za ludaka.
Verujte, kod nas je lakSe proglasiti coveka ludim no
pametnim. Dokaz vam je, gospodine, §to sam i ja bio
tri meseca u ludnici.

SPASOJE: Vi?

DAKOVIC: Da, pred izbore narodnih poslanika naslo
se da sam lud, posle zavrsenih izbora naslo se da sam
pametan.

SPASOIJE (zabrinut): O tome se vaSem predlogu da
razmisljati.

DAKOVIC: Razume se da se da razmisljati i sad
uvidate valjda da nisam precenio?

SPASOIJE: (seti se): Ah, da! (teska srca vadi iz
portfelja dve hiljadarke i daje mu ih)

PAKOVIC (ustaje): Hvala, gospodine, i kad god vam
zatrebam, ja vam stojim na raspolozenju, bilo da §to
napiSem, bilo da vam kakav koristan savet dam.
SPASOIJE: Hvala!

DAKOVIC: Ne Zelim vise da vas uznemiravam.
Zbogom, gospodine!

SPASOIJE:Zbogom!

HalMCcaHHOE BBI30OBET U 0TBeT. U mpurom, eciu 06
3TOM JIeJIe Pa33BOHUTH BO BCE KOJIOKOJA, 3TO BCKOpPE
NIPUBEJIET Bac Ha CKaMblO MOJCYJUMBIX, a, MHE
Ka)KeTCsl, B JAaHHOM CJIy4ae y Bac €CTh BCE MPUUHHBI,
4TOOBI U30eraTh Cyja.

CIIACOE. Hy na, 3auem MHE cya?

JDKAKOBUUY. Hy Bot, Bugute! Jlyuarme 3to aemno
pemuTh Kak-HuOy b Tak, 6e3 ormacku. [loBepsre, HE B
MOHMX pacyeTax JaBaTh BaM TaKOH COBET, TaK Kak,
ecii OBl 51 Harmmcal, s B3su1 ObI ¢ Bac Topasno OosbIe.
A Tax, 3a COBET, 51 IOJKEH YJOBIETBOPUTHCS TOIBKO
TBHICSIYBIO TUHAPOB.

CITACOE (nopaorcen). Kak, Toicsiuy TUHAPOB 32
HEHanucaHHoe?

JDKAKOBHUY. [la B 3Ty cyMMy €llle He BOIIEN
TOHOpPAp 3a MOE MOJTYaHUE.

CITACOE. Kakoe mon4yanue?

JIDKAKOBHUY. A BOT ckaxkute, CyAapb, YTO MHE
Terneph MOMeIIaeT, KOTr/ia 5 yKe IPOHUK B TaiHy,
pa3bpocaTb JUCTOBKY: «MepTBble BCTAJIH, & )KUBbIE
CHOBA CTPEMSATCS UX TOXOPOHUTH!»

CITACOE (nompscennuiii). Bbl, KOHEUHO, 3TOTO HE
caenaere?!

JDKAKOBUUY. Bot BuanTe, 94€T0 CTOUT MOE
MoiyaHue! A s naxe He TpeOyro ¢ Bac 3a BCe 3TO
0oJiee ThICSAYU IUHAPOB.

CITACOE. Xoporo, xoporo, gam!

JOKAKOBUUY. IIpekpacHo, BOT MBI ¥ JOTOBOPHJIKCH !
51 BaM coBeTy10, HE KONIAaNTECH B 3TOM U HE
TPE3BOHBTE B KOJIOKOIA. Xopomo?... Ho Bl He
MO>KETE€ CHJIETh CJI0KA PYKH, BbI TOJKHBI YTO-TO
MPEANPHUHSTS. . .

CITACOE. Hy na!

JIOKAKOBUWY. Tak BOT, ¥ B 3TOM OTHOILICHUH S BaM
JlaM COBET.

CITACOE. Onars Teicsiya TUHAPOB?

JIOKAKOBUY. U nBe, 1 TpH, U YETHIPE. .. HO 5 HE
Oyny Bac TAHTAupoBaTh U yI0BIETBOPIOCH JTUIIIH
TBICAYbIO TUHAPOB, YTO C TOH, NEPBOH THICAYBIO,
COCTaBHT JIBE.

CITACOE (8300xnys). JIBe Thicsun nuHapoB?!
JDKAKOBUY. Hy, koHe4YHO, JB€; HO BBl MEHS
CHayasa BbICJIyIIaiTe, U yBUIUTE, YTO AEJIO ATOTO
cTouT. Bb1, poaHs... g monararo, Bbl pOJACTBEHHUK
3TOMY JKUBOMY MOKOMHUKY?

CIHHACOE. [a.

JOKAKOBUUY. Tak BoT, coOepurech Bce 1 00bABUTE
CyMacUIeILINM Ty JIMYHOCTh, KOTOpas 6marogaps
CXOJICTBY C IOKOWHHUKOM. .. OH TTOXO0X, 71a?
CITACOE. Kaxk nBe xamiy BOIbI.

JIDKAKOBHU. BoT 1t 00BsBHTE €T0 CyMACIIC/IIAM 1
OTHpaBbTe MO HAOMIOIeHHE. 3aTeM, TIPOBEPHUTE BCE,
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DAKOVIC (ode).

VIII

AGNIJA, VUKICA, SPASOJE

AGNIJA (izlazi iz Vukicine sobe): Ukus, ukus, ukus!
Ukus u svakoj sitnici, to ti se mora priznati.
VUKICA: Sad ne mozete re¢i da vam nisam sve
pokazala?

AGNIJA: Ah, da, sve, sve, sve! Boga mi, dete, ti ¢es
biti retka mladica tako lepo opremljena. I to sve sama;
nisi htela ni mene da zoves da ti pomognem.
VUKICA: Nisam htela da vam uznemiravam.
AGNIJA: Ali zaSto, zaSto, kad znas$ da je spremanje
svadbene opreme moja najmilija zabava?

SPASOIJE: Pa zvac¢emo te vec, ima jos da se sprema, a
ima i vremena.

AGNIJA: Pa ima, dabome, kad je ve¢ odloZzeno
vencanje.

SPASOIJE: Ama, Sto si okupila to pa to!

VUKICA: Nemojte mi, tetka, molim vas ni pominjati

YTO 10JIAraeTcsl, — STOMY MHE BaC YUMTh HE Ha/l0, — U
OH Oyzet 00bsBiIeH cymacieamuM. IToepbTe, y Hac
nerdye oObsIBUTH YEJIOBEKa CyMacILIeIINM, YeM
HOpPMaJbHBIM. Jl0Ka3aTeIbCTBOM 3TOMY MOXKET
CITy’KUTh CyJIapb, TO, YTO sl CaM TPH MecCsIa
HaXOJWJICS B CyMacIIe/IIIeM JI0OMeE.

CITACOE. Ber?

JUKAKOBUUY. [la! [Tepen Berbopamu HapOIHBIX
JIeTTyTaTOB BAPYT OKa3aJloCh, YTO 51 CyMacUIe NN, a
MOCJIe OKOHYAHUS BHIOOPOB 0Ka3aJ0Ch, YTO S
HOPMAaJIbHBIN.

CITACOE (ob6ecnokoen). O06 3TOM Baiem
MIPEUIOKEHUH CIICAYET MOTyMaTh.

JIOKAKOBUUY. Pazymeercs, cnenyet noaymats! 1
Teneps Bbl, BEPOATHO, BUIUTE, UTO 5 B35 HEAOPOTro!
CIIACOE (scnomuun). Ax, na! (C msoicenvim
4Y8CMBOM BbIHUMAEM U3 NOpM@eNns 08e MulcAYU
ounapos u omoaem emy.)

JDKAKOBUWY (Céemaem). bnaronapro Bac, cynaps!
Korzna 65l 1 BaM HU TOTpeOoBaICs, 51 BCET/Aa K BalllUM
ycIyraM: 4To-au00 HamucaTbh, AaTh KaKOW-HUOY b
MOJIE3HBIN COBET. ..

CITACOE. Cnacu6o.

JOKAKOBHMUY. He xouy Bac Oosnblie OeciokouTs. J{o
cBUIaHu!

CITACOE. IIpomatite!

JDKAKOBUY yxooum.

VIII

AI'HUA, BYKHUIL]A, CIIACOE.

ATHUA (8vixoos uz komnamer Bykuywet). Bkyc, BKyc,
BKyc! BKyc BO BCSKOIf MeIoun, 3TO HaI0 3a TOOOH
MPU3HATD.

BYKMUIIA. Temeps BbI HE MOXKETE CKa3aTh, 4TO S BAM
HE Bce MoKa3aja.

ATHUAL. O na, Bee, Bce, Bee! Eit-Oory, aetouka, ThI
OyJeib penJaifiieii HeBeCTOM ¢ TAKUM MPEKPACHBIM
npunansiM. [IpuyeM Bce cama, cama, He XOTena Jaxe
MEHsI 1103BaTh, YTOOBI TOMOYb.

BYKHILIA. fI ne xotena Bac OCCIIOKOUTb.

AT'HU . Ho nouemy, nouemy? Benb Thl BEIUKOJIEITHO
3HaeIllb, YTO IPUTOTOBJICHUE CBAZIcOHOTO TPUIAHOTO
MO€ caMoe JIF00MMOe pa3BJIeueHHE.

CITACOE. Hy MbI Te0s eriie mo30BeM, HEOOXOIUMO
KO€-4TO NMPUTOTOBUTH, BPEMS €CTh.

AT'HUSL. [1a, koHEYHO, €CTh, KOJIb CBaIb0a OTI0KEHA.
CITACOE. Hy uro TbI Bce 00 0THOM U TOM *ke!
BYKULA. [Ipoury Bac, TeTs, He HATOMUHANWTE MHE
00 atom! (Hoem x cmonuky ciesa u Haxooum cede
mam Kaxkoe-mo 3amamue.)
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to vencanje. (ode levom stocic¢u i nade tamo sebi neku
zabavu)

SPASOIJE: Pa, dabome, najbolje je ne pominjati ga.
AGNIJA (prilazi Spasoju poverljivo): Spasoje, ne
mogu, znas, pred detetom da ti kazem, a napolju se
neke cudne stvari Sapucu.

SPASOIJE: Znas li ti, boga ti, $ta se o tebi Sapuce?
AGNIJA: [ju!

SPASOIJE: Ako ti ne zna$, ja znam i ja nikad nisam
dosao da ti kazem to Sto se Sapuce o tebi, pa nemoj ni
ti meni kazivati Sta se Sapuce o meni.

AGNIJA: Ja to u najboljoj nameri.

SPASOIJE: Nemoj ni u najboljoj nameri.

AGNIJA: Dobro, dobro, nikad vise! (prilazi Vukici)
Pa nemoj, duso, zaboraviti kad ti bude gotova ona
drap haljina; htela bih da vidim kako izgleda.
VUKICA: Ne, ne¢u zaboraviti.

AGNUA (poljubi je, zatim pruza ruku Spasoju): Pa ne
zameri, Spasoje! Zbogom! (ode)

IX

VUKICA, SPASOJE

VUKICA (posto je ispratila Agniju, klone u fotelju
umorna): Uh!

SPASOIJE: Pravo kaze$; uh!

VUKICA: Ne mogu da izdrzim, pa to ti je.
SPASOIJE: Ni meni nije lako, ali Sta ¢e$

VUKICA: I da znas$ $ta ona sve raspituje, ta to je
uzasno.

SPASOIJE: Ja, duSo, ocekujem posetu brata gospodin-
ministrovog. Imamo poverljive razgovore, pa bih te
molio, kad naide, da nas ostavi$ same.

VUKICA: Razume se, ti zna$ da ti ja nikad ne
dosadujem u takvim prilikama. Uostalom, ja i inace
imam da nastavim jedno pismo, koje sam jos juce
pocela da piSem. (polazi, ali u tom trenutku otvaraju
se zadnja vrata i nailazi Ljubomir, Vukica se
zaustavija)

CITACOE. Hy xoHeuHo, Jiy4iie 0 Heil He
BCIIOMUHATb.

ATHUS (nooxooum x CIIACOE, mauncmeenno).
CITACOE, nonumaenib, HeyA0OHO TOBOPUTH T€OE TpH
peOeHKe, HO Ha YIIHIIE MEMYyT O KaKUX-TO CTPAaHHBIX
BelIax.

CITACOE. A b1 3Hae11b, 4TO O TeOE menyyT?
ATHUSL. Hy-y?

CITIACOE. Ecnu ToI He 3HaeIb, TaK s 3HAI0, HO A
HUKOT/Ia HEe MIPUXOIMI K TeOe U He TOBOPHII, 9YTO O
TeOe MICTIyT; MOITOMY U Thl HE CMEW MHE TOBOPHUTb,
9TO MIEMYyT 000 MHE.

ATHUA. la Beapb s ¢ caMbIMU JTy4LIUMH
HaMEpEeHUSIMU.

CITACOE. U ¢ camMbpIM# JTy4ILIMMH HE HAJO.
AT'HU . Xopomio, xopoiiio, 60JbIIe HUKOTIA He
oyny! (Ilooxooum x Byxuye.) Tak Tbl HE 320y nemb,
JylIa Mosi, Korjia OyeT roroBo 0exeBoe MaaTbe, MHE
XOTeN0Ch Obl TOCMOTPETh, KAK OHO BBITJISIIUT.
BYKUIIA. Her, ue 3a0yny.

ATHUA (yenyem ee, a 3amem nooaem pyxy
CIIACOE). He cepaucs, CITACOE! lo cBunanus!
(Yxooum.)

IX

BYKHIIA, CITACOE.

BYKULA (nposodue Aenuto, 6 usnemodicenuu
onyckaemcsi 8 kpecio). Yx!

CITACOE. IIpaBo ckaxenib: «Yx»!

BYKHUIIA. He mory Gomnbliie BEIHOCHUTh €€ — ¥ TOJIBKO.
CITIACOE. Hy, u MHe Henerko, Ho 4To MojeNaenis?. ..
BYKUIIA. Ecnu ObI TBI 3HaJ, O UeM OHA BCE BpPEeMS
paccrpaiimBaer, 3TO IpocTo yxac!

CITACOE. lyma mos, s oxkujaro npuxoja Opara
rOCIOAMHA MMUHUCTPA. Y MEHS C HUM CEKPETHBIN
pasroBop, MO3TOMY s Ipocui Obl T€OS, KOria OH
MPUIET, OCTABUTh HAC HaeUHE.

BYKUIIA. Hy, pazymeetcs, Thl e 3HACIIb, sl TeOE B
TaKuX Cllydasix HUKOI/a He Hajoenato. Keratu, mue
TO’KE HY>KHO JIONUCATh OJJHO IMMCbMO, HAYaTOE elle
Buepa. (Moem, Ho 6 3mo épemst packpvleaemcsi 08epsb
6 enyoune U exooum JIWBEOMUP; ona
0CMAaHABIUBAeMmcsl.)

X

JIFOEOMUP, me owce.
BYKMHIIA. O, kakas HeoxxugaHHOCTh! Kakas
HEOXXHJTIaHHOCTB!
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X

LjUBOMIR, ISTI

VUKICA: O, kakvo iznenadenje! Kakvo iznenadenje!
SPASOIJE: Bas dobro te si nai$ao; ja ve¢ nemam moci
da te branim pred tvojom verenicom.

LjUBOMIR (posto je poljubio Vukicu u ruku i sa
Spasojem se rukovao): Zar sam toliko kriv?

VUKICA (Spasoju): Cujes li ga, tata, on to naziva
krivicom? (Ljubomiru) To nije krivica, to je zloCin.
Zanemarivati verenicu kao $to vi to ¢inite, naviéi
verenicu na dve i tri posete dnevno pa ujedanput to
razrediti, navi¢i verenicu na tople i neZne razgovore pa
ujedanput preci u profesorsku rasejanost, dozvolicete
da je to tezak zlocin.

LjUBOMIR: Pa zaboga, oce, $to se vi zalite da me ne
mozete odbraniti kad znate zasto to sve tako biva?
SPASOIJE: Kazem joj, to su izvesne brige koje su naSe
zajednicke ali koje ¢e proci, pro¢i ¢e. Ja njoj nikad o
tim stvarima ne govorim. Sta ée joj?

LjUBOMIR: Ne bih hteo da ostanem krivac u o¢ima
svoje verenice.

SPASOIJE: Znas $ta, idi ti tamo s njom u sobu pa se
brani verenici se uvek lakSe odbrane u Cetiri oka.
LjUBOMIR: Da, tako je! (uzme Vukicu za ruku i
odlaze u njenu sobu.)

XI

SPASOJE, SOFIJA

SPASOIJE (zvoni).

SOFUJA (ulazi): Molim!

SPASOIJE: Sofija, ja o¢ekujem posetu jednog
gospodina. Kad on bude dosao, brinucete se da nas
niko ne uznemirava. Ma ko bio, recite da nisam kod
kuce.

SOFIJA: Razumem, gospodine! (odlazi i vraca se)
Gospoda i gospodin Novakovic.

SPASOIJE: A, oni? Neka izvole!

SOFIJA (propusta Novakoviceve pa ode).

CITACOE. Kak xopol1110, 4TO ThI IPHUILIEN; Y MEHS YXKe
HET 0oJIblIe CUIT 3alMIIaTh Te0s mepel HeBECTOM.
JIFOBOMMUP (yernyem Byxuye pyxy u 30opogaemcsi co
CIIACOE). Pa3Be s Tak BUHOBAT?

BYKUIIA (x CIIACOE). TsI capImuib, manoyka, OH
31O Ha3biBaeT BUHOMN? (JIFOBOMHUPy.) 310 He BUHa, a
npectymienne! He canrarbcst ¢ HeBeCTOU, KaKk
JIeJIaeTe Bbl, IPUYUUTh €€ K MOCEIICHUSIM IO JBa-TPU
pasa B ACHb U BAPYT NOSIBIATHCS TaK PEIKO, MIPUYUUTh
HEBECTY K FOPSYMM U HEXXHBIM pedaM U BAPYT
nepeiTr kK mpodheccopckoit paccessHHOCTH!
Cormacurech, — 3T0 y’KacHOE IpecTyIuieHue!
JIIOBOMMUP. Tlouemy e BB, OTEL, KaTyETECh, YTO
HE MOJKETE 3alUTUTh MEHS, BbI K€ 3HAaeTe, OTYETO BCE
3TO MPOUCXOAUT?

CITACOE. 4 roBopio €if, 4TO y HaC HEOKUIJAHHO
BO3HHKJIM HEKOTOPbIE TPYAHOCTH B JIeJIaX U ThI 3aHST,
HO CKOpO Bce 3aKOHYMTCS. Sl HUKOrIa ee He
MOCBAILAI0 B TAKUE BEUIU. 3a4EM 3TO ei?
JIFOBOMMP. S He xoTen Obl OCTaTHCSI BAHOBHBIM B
rja3ax CBOEH HEBECTHI.

CITACOE. 3naeus yTo, MONAN ThI K HEW B KOMHATY U
3alMIIaics caM: )KEHUXY C HEBECTOM Beerja jierdye
OOBSICHUTHCS OJTMH HA OJIHH.

JIIOBOMMP. [a, koneuno. (bepem Bykuyy noo pyky,
U OHU YXOO0AM 8 ee KOMHAmy.)

XI

CIIACOE, Cogus.

CIIACOE, 360num.

Cobbs (6xo0um). Yero nzponure?

CITACOE. Codps, 51 0xHIaI0 TIPHIXOJIA OTHOTO
rocronuHa. Korga on Oyjer 31ech, m03a00ThTECh,
9T00BI HAC HUKTO He Oecriokomi. Kto 61 HU mpuzed,
CKa)KUTE, YTO MEHS HET JI0Ma.

Codbs. [lonumaro. (Vxooum u mym sice
6o36pawjaemcs.) 'ocnoxa u rocrnouH
HOBAKOBMUUY.

CITACOE. A, ouu? Ilpocure!

Cogpvs nponyckaem HOBAKOBHYa u Puny u
yxooum.

X1I

CIIACOE, HOBAKOBHY, PUHA.

HOBAKOBMUY. Jlo6pwtit neHb!

CITACOE. lo6psrit nens! (30opogaemcs.) OTkyna
BbI TaK HEOXKUIAHHO?

PUHA. CoBcem He HeoxuaanHo. S obemana Bykuie
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XII

NOVAKOVIC, RINA. SPASOJE
NOVAKOVIC: Dobar dan Zelim.

SPASOIJE: Dobar dan! (rukuje se) Otkud vi tako
iznenada?

RINA: Nimalo iznenadno. Obecala sam gospodici
Vukici da ¢u ovih dana do¢i da zajedno obidemo
izvesne radnje.

SPASOIJE: Ah, da, ona mnogo polaze na vas ukus,
samo...

NOVAKOVIC: I zamislite, sad i ja moram da idem po
radnjama.

SPASOJE: Sto vi?

NOVAKOVIC: Moja Zena ne sme ni koraka od kuce
sama.

RINA: Zamislite da ga sretnem, ja ne znam Sta bih
radila.

SPASOIJE: Dakle, biéete i jedno i drugo postedeni.
Posto sam odlozio vencanje, to sam obustavio i sve
kupovine... Ima za to uvek vremena. Ali ste vi i inace
uvek dobro dosli, Vukica ¢e vam se radovati.

RINA: E onda hajdemo k njoj malo. (htela bi da pode)
SPASOIJE: Samo za ¢asak. Hteo bi neSto da vas
upitam. Vi rekoste, i¢i ¢ete advokatu da se
konsultujete?

NOVAKOVIC: Bio sam!

SPASOJE: Pa?

NOVAKOVIC: Advokat potvrduje da je moj brak
pojavom prvoga muza odista anuliran i da se moja
Zena mora vratiti svome prvom muzu.

RINA: To bi bilo uzasno, to bi bila najsvirepija kazna!
NOVAKOVIC: Advokat veli da bi jedini izlaz bio
kada bi prvi muz poveo brakorazvodnu parnicu,
razveo se sa zenom, pa se ja posle ponovo vencao sa
njom. [ ja, pravo da vam kazem mislim takvu ponudu
da u¢inim njemu.

SPASOIJE: Kome njemu?

NOVAKOVIC: Pokojniku.

SPASOIJE: Da ga umolite da povede brakorazvodnu
parnicu!

NOVAKOVIC: Pa da, ta ¢e mu Zena koja ga ne voli?
RINA: Ja ne bih mogla preziveti to da mu se vratim.
SPASOJE: Cekajte, molim vas! Nije to tako prosta
stvar kao $to vam izgleda. Da bi mogao voditi
brakorazvodnu parnicu, on treba da je Ziv.

RINA: Pa zZiv je!

SPASOJE: Ziv je, znam ja da je Ziv, al' mi to ne
smemo priznati. Znate li $ta znaci to priznati mu
zakonski da je ziv? To znaci da se svi mi sru¢imo na
osudenicku klupu, to znaci da svi mi, ni krivi ni duzni,
na pravdi boga stradamo.

RINA: Znate kako je, gospodin-Blagojevicu, kad lada

YTO Ha JHAX 3aly ¥ Mbl BMECTE OCETUM KOE-KaKHe
MarasuHsl.

CITACOE. O na, oHa oueHb IOJIaraeTcs Ha Ball BKYC.
Tombko...

HOBAKOBMUU. IlpencraBete cebe, Teeph s TOXKE
JOJDKEH XOIUTh 10 Mara3uHam.

CIIACOE. ITouemy?

HOBAKOBMUUY. Mos xeHa o/iHa U TIIary HE CMEET
CAeNaTh U3 I0MY.

PUHA. IlpencraBbTe, a BAPYT 5 €r0 BCTPEUy; HE
3HA0, YTO OBI S JIeJIaja.

CITACOE. Hy Torna Bbl 006a Oyzere OT 3Toro
ocBoOOXkIeHBI. Tak Kak cBagn0a OTI0KEHA, 5
MPeKpaTui Bce MOKYNKH. .. [l 3Toro eme Oyaer
BpemMs. Ho BbI 17151 Hac 1 6e3 Toro Bcerjga Joporue
roctu. BYKULIA Bam Oyzer oueHb paja.

PMHA. B Takom cityyae Mbl HEHaJI0JITO 3aiiIeM K HEH.
(Cobuparotcst uomu.)

CITACOE. MunyTtouky! MHe xo4eTcs Bac KO€ 0 YeM
crpocuTh. Bbl roBopuiy, 4To coOMpaeTech CXOUTh K
a/IBOKaTy MPOKOHCYJIbTUPOBATHCA?

HOBAKOBMUUY. { yxe 6pu1!

CITACOE. 1?

HOBAKOBMUUY. AnBokaT moaTBepKaaeT, YTo HaIl
Opak ¢ NOSABJIEHUEM MIEPBOr0 MYyKa JEHCTBUTEIHHO
AHHYJIMPYETCS U YTO MOS KEeHA JOJKHA BEPHYTHCS K
CBOEMY IIEPBOMY MYXKY.

PUHA. Oto 65110 OBI y3kacHO! DTO OBLIO OBI CAMBIM
KECTOKUM HaKa3aHHEM.

HOBAKOBMUUY. AnBokaT roBOpUT, 4TO
€MHCTBEHHBIN BBIXOJ — €CIM Obl €€ ePBBIN MYk
HayaJ JIeJIo 0 pa3Boje, pa3oriescs Obl ¢ Hell, U Toraa
st MOT OBbI TOBEHYATHCS CHOBA. U 51, OTKpOBEHHO
rOBOpSI, XOUYy CJIeNIaTh €My TaKOe MPEeI0KEHHE.
CITACOE. Komy — emy?

HOBAKOBMUUY. ITokoiHUKY.

CITACOE. Bbl nonpocuTe ero HayaTh €70 O
pasBone?

HOBAKOBHUY. Hy na! Ha uto emy *eHa, KoTopas
€ro He JI0OUT?

PUHA. {1 651 He nepexuia, ecinu Obl BEpHYIach K
HEMY.

CITACOE. I1oBpemenuTe, npoiry Bac! 1o He Takas
MpoCTast Belllb, Kak BaM KaxkeTcsi. UToObI HauaTh €10
0 pa3BoJe, OH JIOJDKECH OBITh KHBBIM.

PUHA. Tak oH e xuB!

CITIACOE. XXus, 3Har0, 9TO KHB, HO MBI 3TOT'O
MpHU3HaTh HE MOkeM! 3HaeTe, YTO Takoe MPU3HATh B
3aKOHHOM TOPSIZIKE, YTO OH >KUB? DTO 3HAYMT, YTO BCE
MBI CAJIEM Ha CKaMbIO MOACYAUMBIX, 3TO 3HAYHUT, YTO
BCE MBI, HU B U€M HE MOBMHHbIE JIOAU, IPOIaieM HI
3a TIOHIOMIKY TabaKy!
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tone, svako sebe najpre spasava.

SPASOIJE: A, tako vi smatrate stvar? Svako sebe? Pa
dobro, onda neka svako sebe i gleda. Samo, nemojte
pozaliti ako ja pre doplivam do obale nego vi.
NOVAKOVIC: To vi kao da nesto pretite, gazda-
Spasoje?

SPASOIJE: Ne pretim, ali eto, vi kaZete kad lada tone,
a zaboravljate da ¢e sa tom ladom potonuti i vasih
pola miliona gotovog novca.

NOVAKOVIC (trgne se): Ne mislite valjda... ?
SPASOIJE: Mislim, mislim. Vi zaboravljate da u ovoj
celoj stvari vas brak nije najvaznija pojava.
NOVAKOVIC: Ne zaboravljam, samo...

SPASOIJE: E, kad ne zaboravljate, a vi budite strpljivi.
Ja danas, na primer, imam vazan razgovor sa jednim
vrlo merodavnim gospodinom. U njegovu se pomoc¢ ja
vrlo mnogo nadam.

NOVAKOVIC: Pa razume se da ¢emo biti strpljivi.
SPASOIJE: Idite lepo kod Vukice u sobu, tamo je i
njen verenik, pa se zabavljajte, a meni ostavite da
brinem i vaSu brigu. Izvolite, izvolite. (Rini, prateci
je) Boga vam, gospoda Rina,. uticite i vi na Vukicu da
se umiri, vrlo je nervozna $to je odloZeno vencanje.
RINA: Oh, da, da!

RINA i NOVAKOVIC (odu u Vukicinu sobu).

XIII

SOFIJA, SPASOJE

SOFUJA (dolazi spolja): Jedan gospodin.
SPASOIJE: Nije ti rekao ko je?

SOFIJA: Ja mislim da je taj gospodin §to ga ocekujete.

SPASOIJE: Ah, pa da! Pusti ga odmah!
SOFIJA (ode).

XIV

PUHA. 3naere, rociofgun bnaroesud, korjaa kopadib
TOHET, KayKAbIH Ipex/ie BCero crnacaet ceosl.
CITACOE. A, BbI Tak cMoTpuTe Ha aeno? Kaxapii o
cebe! Hy xopomo, B TakoM citydae ImycTh KaKIbIi caM
o cebe u 3a0otutcs. TonbKo yX TOrAa HE KaleunTe,
€CITH s JIOTUTBIBY 10 Oepera paHbIle, 9eM BbI!
HOBAKOBMWUY. Brl kak 6yaro yrpokaere Hawm,
rocrionuH CITACOE?

CITACOE. He yrpoxaro, HO BBl CaMH K€ TOBOPUTE,
«KOTJa KOpalJIb TOHET...», 3a0BIBasi, 4TO C STHUM
KOpalbJieM MOTOHYT M BaIlly TOJIMUJUTHOHA
HAJIMYHBIMH.

HOBAKOBMUUY (830pocnys). He nymaete nu BbI?...
CITACOE. llymato, nymato! Bei 3a0biBaete, 4T0O BO
BCEM 3TOM JIeJIe Balll Opak He caMoe BajKHOE.
HOBAKOBMUY. He 3a051Baro, TOJIBKO. ..

CITACOE. Hy, ecnu He 3a0b1BaeTe, TO Oy/IbTe
TEpIIeNUBbL. Y MEHS CEerofiHs, HarpuMep, OyAeT O4eHb
Ba)XKHBIM Pa3roBOp ¢ OJHUM BIUATEILHBIM
rocioguHoM. Ha ero momomuips s Bo3nararo 6obiine
Ha/IeXKIbl.

HOBAKOBUUY. Hy, pazymeeTcs, Mbl TOTEPIIUM.
CITACOE. Uaute co CrIOKOHHOM y1Ioi B KOMHATY K
Bykuue, Tam 1 ’KeHHX, IOCUANTE, & MEHSI OCTABbTE
OJTHOTO, O Bac s Toxe no3abouyce. [Ipomnry, mpormry!
(Pune, nposooicas ee.) 'ocioxxa PUHA, moBnusiiiTe
Ha Bykuity, uro0Ob1 oHa ycnokomnack. OHa O4eHb
HEPBHHUYAET, YTO CBah0a OTIIOKEHA.

PUHA. Ax, na, na!

PUHA u HOBAKOBHY yxo0sm 6 kxomuamy Bykuysbi.

XIII

Coons, CITACOE.

Cows (6xooum). Tam rocioavH!

CITACOE. OH Tebe He cka3ai KTo?

Coops. Jlymaro, TOT caMblii TOCTIOMH, KOTOPOTO BhI
OXKHJaeTe.

CITACOE. Ax, ny na! HemennenHo npocure ero!
Cogpvs yxooum.

X1V

CITACOE, MAPHU.

CITACOE (ysudes MaPHHA 6 nBepsix, HenpusmHo
youener). Ax, 310 Be1? OTKyna?

MAPHUY. Pa3zBe Moe mosiBIeHUE Bac BCE €IIE TaK
nopaxaer?

CITACOE (rnemnozco cmywenno). 51 Bac He Kaall.
MAPUY. MHe xoTenock eule pa3 IoroBOpUTh ¢ BaMH

www.serblang.ru

YPOKH CEPECKOI'O A3bIKA




PAVLE MARIC, SPASOJE

SPASOIJE (kad spazi Maric¢a na vratima, neprijatno
se iznenadi): Ah, vi? Otkud vi?

PAVLE: Zar moja pojava jos uvek tako iznenaduje?
SPASOIJE (malo zbunjeno): Nisam ocekivao.
PAVLE: Osetio sam potrebu, pre no Sto pristupim
izvesnim merama, da jo$ jedanput progovorim sa
vama, i to u Cetiri oka.

SPASOIJE: Ne vidim o ¢emu bi imali da razgovaramo.
PAVLE: Ako vi nalazite da nemamo o ¢emu da
razgovaramo, ja jo§ manje imam potrebu na taj
razgovor. Ja sam samo zeleo da izbegnem javni
skandal.

SPASOIJE: Pa kad ste hteli da izbegnete javni skandal,
Sto ste onda uopste i dolazili, $to niste ostali tamo gde
ste bili?

PAVLE: To mi je bila namera. Mislio sam ,da uredim
stvar sa rukovanjem mojim imanjem, da uredim jo§
neke odnose pa da se vratim.

SPASOJE: Sta imate da uredite stvar sa rukovanjem
vaSega imanja; ta je stvar uredena.

PAVLE: Da, vi ste stvar uredili, to vam priznajem, ali
je potrebno da je i ja sa svoje strane uredim.
SPASOIJE: Kazite vi meni, kad smo ve¢ ovako u Cetiri
oka, bi li vi pristali da mi iskreno i prijateljski
razgovaramo, onako otvoreno, licem u lice?

PAVLE: Zasto ne?

SPASOIJE: Onda izvolite sesti. (nudi ga cigaretama)
PAVLE (seda u fotelju i zagleda je): To je ona fotelja
iz moje radne sobe.

SPASOIJE: Necete valjda re¢i da su i cigarete vase?
(posto je i sam pripalio i svoj) Hocete li hteti iskreno
da mi otkrijete svoje namere? Mislim, hocete 1i mi
reci: Sta mislite preduzeti i Sta mislite Ciniti?

PAVLE: Re¢i ¢u vam, zaSto ne? Nema u mojim
namerama nic¢ega $to bi se moralo prikriti. Tako, na
primer, Sto se tice gospodina Milana Novakovica, koji
mi je preoteo zenu, i §to se tiCe moje Zene, koja me je
duboko uvredila...

SPASOIJE: Trazi¢ete razvod braka, to ve¢ znam.
PAVLE: Ne, necu traziti razvod braka; ostavic¢u to
pitanje uvek otvoreno ostavic¢u ih da zZive u braku koji
nema zakonske osnove.

SPASOIJE: Ostavicete ih da vecito strepe za svoj
srecni brak.

PAVLE: A sre¢ni su zaista?

SPASOIJE: Tako oni kazu.

PAVLE: No, pa zasto bih ja to kvario?

SPASOIJE: A §to se tice onoga sa deset hiljada dinara?
PAVLE: To je najmanje, o tome ¢u na kraju misliti.
SPASOIJE: Pa jest, pravo kazete, jer on u stvari nije
vas ni oStetio, nego mene.

OJIH Ha OJIMH, MPEKae YeM IpeANPUHUMATh
KO€-KaKHe MEpBHl.

CITACOE. He Buxy, 0 4eM MBI €I€ MOKEM FOBOPHUTb.
MAPUNY. Ecnu BB cunTaeTe, YT0 HaM HE O 9eM
TOBOPHTb, $ €Ille MEHbILIE HY>KIAIOCh B 3TOM
pasroBope. S XoTen TOJIbKO U30eKaTh MyOIMIHOTO
CKaHana.

CITACOE. Hy, ecnu BbI X0TeIH H30€kKaTh
MyOIMYHOTO CKaH/ala, TOT/Ia 3a4eM sre Bbl BOOOIIE
Bo3BpaTHiinch? OTUEro Bbl HE OCTAINCH TaM, Te
ObLTH?

MAPHY. TakoBo 0bUT0 U MOE HamepeHue. S
TIPEIIIoIaral TOJBKO YIIAIUTh JIeja ¢ YIpaBIeHHEM
CBOUM MMYILECTBOM, YPEryJINpOBaTh KOE-KaKHe
B3aMMOOTHOIIIEHUS U BEPHYTHCS.

CITACOE. Yero Bam ynaxuBaTh J€JO C YIIPABIECHUEM
HUMYLIECTBOM, OHO YK€ YJIaXXeHO.

MAPUHY. [la, mpu3HaThcsl, BBl 3TO JEN0 yIaIUIH, HO
HY’KHO, YTOOBI U 51, CO CBOEH CTOPOHBI, €r0 yJIa il
CITACOE. Cxkaxmure, pa3 y Mbl pa3roBapuBaeM OJIMH
Ha OJIMH, COTJIACUIIUCH ObI BbI TIOTOBOPUTH CO MHOM
UCKPEHHE, MO-IPUATENBCKH, OTKPBITO, IO AyIIam?
MAPUUY. Tlouemy Ob1 HET?

CITACOE. Torna, moxanyiicra, cagurecs! (Yeowaem
e2o cueapemoti.)

MAPUY (caoumcs 6 kpecno u ocmampueaem e20).
D10 Kpecio U3 Moero pabodero kaOuHeTa.

CITACOE. He ckaxere 11 BbI €11I€, YTO U CUTAPEThI
Bamn? (3axypus, caoumcs.) XOTUTE Bbl HCKPEHHE
OTKPBITh MHE CBOM HamepeHusa? S moxpazymenaro,
MOJKETE JI BBl MHE CKa3aTh, KAKHME [IaTH BBl TyMaeTe
MPEINPUHSTE, 9TO COOMPACTECH JIENIATh?

MAPHY. Mory cka3artb, 0T4ero xe HeT. B Mmoux
HaMEpPEHUAX HET HUYEro TaKOoro, YTO HyKHO ObLIO ObI
CKpbIBaTh. Tak, HapuUMep, 4TO KacaeTcsi FOCIOMHA
Munana HOBAKOBHWYa, oTOuBIIETr0 y MEHS XKEHY, U
MoOe€H JKeHbI, HaHECILIEH MHE KECTOKOe

OcKopOIeHue. . .

CITACOE. Bb1 Oyaere TpeboBaTh pa3Bojia, 3TO sl yKe
3Halo.

MAPUUY. Her, pa3Bona s TpeboBath He Oyay;

sl OCTaBIIIO 9TOT BOIPOC OTKPBITBIM: IYCTh KUBYT B
HE3aKOHHOM Opake.

CITACOE. Bsl ocraBuTe BCe Tak, KaK €CTh, YTOOBI
OHHM BCET/Ia JPOKAJIH 32 CBOW CUACTIIMBBIN Opak!
MAPUHY. A oHu IeHCTBUTEIBHO CYACTIIUBBI?
CITACOE. Tak oHU TOBOPAT.

MAPUY. Hy 3auem ke MHE TOTJ1a €r0 MOPTUTH?
CITACOE. A 410 KacaeTcs 3TOTO, C IECATHIO
THICSTYaMU AUHAPOB?

MAPUY. On mens menee Bcero 6ecriokout. O HeM s
Oyly TyMaTh B TIOCIICTHIOI0 OUEPE/Ib.
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PAVLE: Kako vas?

SPASOIJE: Pa kad se posle vase smrti obrazovala
masa kod suda, pozvani su svi duznici da poloze masi
svoje dugovanje. Da je on tada polozimo, ta bi suma
meni pripala kao nasledniku mase.

PAVLE: Dakle, ostavi¢u vam ga, pa ga vi progonite.
Nije pravo da vas toliko osteti.

SPASOIJE: Dobro, a... (ne ume da nade zgodnu formu
pitanju)... ovaj... Sta sam ono hteo da kazem? A, kako
mislite da se odnosite prema meni?

PAVLE: To je stvar naj€istija i najjasnija. Nasledili ste
me, jer je sud bio u zabludi da sam mrtav, a poSto sam
ja ziv, pada samo sobom to naslede i vi Cete se iseliti
iz ove kuce i1 predati mi je kao i sva ostala imanja.
SPASOIJE: Gle, molim te!

PAVLE: Tako ¢e, razume se, biti ako kod vas sretnem
potrebno razumevanje, ako ne, onda ¢u poci drugim
putem. OptuZicu vas da ste lazni naslednik, moj
advokat ve¢ pribira podatke o laznim uverenjima i
laZznim svedocima koje ste vi priveli sudu dokazujuéi
da ste mi bliski rodak, i ako smo mi, to vi najbolje
znate, rod samo po tome §to je vasa majka bila Zena
nekakvog rodaka moje majke. I tada ¢e, razume se,
parnica dobiti sasvim drugi oblik.

SPASOIE (zabrinuto razmislja.): Hm! Hm» Hm! To
dakle mislite?

PAVLE: Da, to!

SPASOIJE: Al' to bi, gospodine, bio u najmanju ruku
zlocin, to $to vi mislite da radite. Znate li vi da sam ja
ugledan i uvazen ¢lan drustva da sam ja...

PAVLE (prekida ga): Pardon, ja ne mislim da vam
uzimam ugled, ve¢ samo imanje ugled vam ostavljam.
SPASOIJE: Boga vam, jesu li svi pokojnici tako naivni
kao vi, ili ste vi to izuzetno! A §ta je ugled nego
imanje? Oduzimate li mi imanje, oduzeli ste mi i
ugled.

PAVLE: Da, se¢am se, jer pre no §to ste prisvojili ovo
imanje, vi ste bili niko i nista.

SPASOIJE: Razume se da sam bio niko i nista.
PAVLE: Da, da, se¢am se.

SPASOIJE: I sad razumete valjda zasto se ja bunim
protiv vase izjave i zaSto ne mogu priznati da ste Zivi.
PAVLE: Razumem, da, razumem, ali §ta ¢ete, teSko je
nac¢i ma kakav izlaz koji bi za vas bio podesan.
SPASOIJE: Ima ga, i vi da ste kojom srecom dosli
pravo meni, stvar bi ve¢ odmah, prvoga trenutka bila
reSena.

PAVLE: Radoznao sam kakav?

SPASOIJE: Mi smo kazali razgovara¢emo iskreno.
Dakle, re¢i ¢u vam. Ja imam jedan vrlo dobar plan po
kome ni ja ni vi ne bi bili oSteceni.

PAVLE: Da ga ¢ujem!

CITACOE. [1a, Bbl TOBOpPUTE NPaBUIIBHO, TaK KaK B
JIeWCTBUTEIBLHOCTH OH HE BaM, a MHE HaHec yuiepo.
MAPUHY. Kak Tak Bam?

CITACOE. 1a tak! Korga nocne Bamieit cMepTa B
cyne Obuta 0Opa3oBaHa OIeKa, BCEX TOJKHUKOB
MPU3BAJH YIUIATHTH JOJITH; €CIIi ObI OH TOT/Ia BHEC
3Ty CyMMY, OHa JJOCTaJIach OBl MHE, KaK HACTICTHUKY.
MAPUY. Toraa s ero npegocTaBiIio BaM, BBl €r0 U
npecnenyite. HecnpaBeaimnBo, 9T00BI BBl HECH
Takou O0NbIIOoN yiiepo!

CITACOE. Xoporo, a... (He mosicem noosickams
n00X00AUWUL 80NPOC.) ITO... 9TO XK€ I XOTEI CKa3aTh?
A Kak BbI yMaeTe MOCTYIUTh B OTHOILIEHUU MEHS?
MAPHY. Hy, aTo neno Haubosee sCHOE U IOHATHOE.
BbI cTasniu MOUM HaclIeAHUKOM NOTOMY, UTO CYJ
OoMOOYHO CYMTAII MEHSI YMEPLINM, a TaK KakK s KUB,
TO, caMo c0o00il pa3ymeeTcs, OTHalaeT U HACJIEACTBO,
U, CJI€I0BATENIbHO, BBl JOJKHBI BBICEIUTHCS U3 ATOTO
JloMa U IepeiaTh ero MHe, TaK K€ KaK U BCe
octanbHOe umyiectBo. CITACOE. Cmotpute
noxkanyicral

MAPUY. Hy, koHeuHO, Tak OYJIET, €CIH 51 BCTPEUy y
Bac HY>KHOE NIOHUMAaHHUE, a €CIIU K€ HET, TO g NOUIy
IpyTuM IyTeM. 51 0OBHHIO Bac B TOM, YTO BBI
MOJCTaBHOM HaciIeAHUK. Mo aiBOKAT Y€ HaBOJIUT
CIPAaBKH O MOJUIOKHBIX JOKYMEHTaX U JIOXKHBIX
CBHUJICTENSX, KOTOPHIX BBl BBICTABHIIN HA CY/€, YTOOBI
JI0Ka3aTh, YTO BbI MOH OJMKAUIINKA POJICTBEHHUK,
XOTS Bbl OTJINYHO 3HAETE, Mbl POJICTBEHHUKH TOJIBKO
TEeM, YTO Ballla MaTh ObIJIa KEHOM KaKOTr0-TO
pOACTBEHHUKA Moel Matepu. U Toraa, KOHEUHO,
CyIeOHBIH MpoLecC MPUMET COBCEM MHOH BHI.
CITACOE (o3a60uenno pasmouunsiem). I'm! I'm! T'm!
AX, BBl Tak nymaere?

MAPUY. [a.

CITACOE. Ho, cynaps, 3aiyMaHHOe BaMH OBLITO ObI
110 MEHbIIECH Mepe NpecTyIUIeHHEM. 3HAeTe JIU Bbl,
YTO s IOYTEHHBIN U yBa)kaeMbli WIeH 00ILEeCcTBa, 4To
A...

MAPUY (nepebusaem ezo). llapaon, nouteHue s Bam
OCTaBJIIO, 51 HE IyMal0 €ro y Bac OTHUMATh, 51 3a0upato
TOJIbKO UMYIIECTBO.

CITACOE. bor c Bamu, Heyell BCE MOKOMHUKHU TaK
HaWBHBI, KaK BbI! Vu BBl HCKoueHne? A 9To xe
Takoe MOYTeHHE, KaK HE UMYLIECTBEHHOE COCTOSHUE?
Ecnu BbI OTHUMaeTe OT MEHSI UMYILECTBO, BbI
OTHHMAETE U MOYTUTEIIbHOE OTHOLIEHHE KO MHE.
MAPUWUY. [la, na, mpuIioMruHAIO, IO TOTO KaK
MPUCBOUTH MO€ UMYILIECTBO, BbI ObLITH HUKEM H
HUYEM.

CITACOE. KoHneuHO, HUKEM B HUYEM.

MAPUNUY. [la, na, TOMHIO, TTOMHIO!
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SPASOIJE: Pre svega ostalog, vi pristupate razvodu
braka sa vasom bivSom Zenom. Pomo¢i ¢emo vam svi,
ja ¢u vam dati materijal koji je dovoljan za tri
brakorazvodne parnice.

PAVLE: Pa onda?

SPASOIJE: Onda, kad ste oslobodeni svoga pravog
braka, vi ¢ete zaprositi moju ¢erku i ja ¢u vam je dati.
Sto me gledate tako Gudnovato? Zaprosi¢ete moju
¢erku i ja ¢u vam je dati, a kao miraz dajem vam
celokupno imanje koje je nekad bilo vase.

PAVLE: Interesantan predlog, na taj nacin ja bih bio
svoj sopstveni zet.

SPASOIJE: Na taj nacin bilo bi saCuvano imanje i
ugled moj i vas.

PAVLE: I u tom slucaju vi bi priznali da sam ja ziv?
SPASOIJE: Da, u ovako izuzetnom slucaju.

PAVLE: Ne razumem nesto samo, vi nudite kéer koja
je verena?

SPASOIJE: U tome bas i mozete videti kolika je Zrtva
koju ja ¢inim. Zamislite imati za zeta jednog profesora
univerziteta, proslavljenog naucnika, velikog nau¢nog
pisca, i sve to Zrtvovati, dozvoli¢ete da nije mala stvar.
PAVLE: Ja mislim da je zrtva i veca, jer to dvoje
mladih izvesno vezuje ljubav, a vi bi i to razorili.
SPASOIJE: Pa da, i to!

PAVLE: Jer kad bi vi i izgubili imanje koje ste zetu
obecali kao miraz, on bi, izvesno, ostao veran veridbi
sa vasom kéerkom?

SPASOIJE (malo zbunjeno): Pa da... izvesno jer to je
jedan vrlo Cestit Covek, verujte, to je jedan redak
karakter.

PAVLE: Verujem vam! A kada bi taj »redak karakter«
izgubio katedru profesora univerziteta i izgubio ime
naucnika, vasa bi ¢erka, izvesno, ostala verna svojoj
veridbi?

SPASOIJE: E, to je ve¢ u pitanju.

PAVLE: Onda ste vi odista u teSkom polozaju, jer to
vam se moze desiti.

SPASOJE: Sta mi se moze desiti?

PAVLE: Pa to da izgubite zeta, ne zato $to bi vas on
napustio, ve¢ zato Sto bi vasa gospodica cerka
napustila njega.

SPASOJE: Ja vas ne razumem.

PAVLE: Zar vam vas zet nije nikad niSta govorio o
zlo¢inu koji je u€inio prema meni?

SPASOIJE: Nikad ni re¢i! A kakav zlo€in, o kakvom
zlo¢inu vi to govorite?

PAVLE: Ja njegovom postupku ne umem drugo ime
da izaberem.

SPASOIJE: Je li to velika suma koju vam duguje?
PAVLE: Veéa no §to bi se mogla zamisliti.
SPASOIJE: Pobogu, $ta je taj covek s tolikim novcem

CITACOE. U Teneps BB 110 BCeH BEPOSITHOCTH
MOHUMAEeTe, MOYEeMY 51 BO3MYIICH BalllUM TOSBICHUEM
Y TIOYEMY 51 HE MOTY TIPU3HATH, YTO BBI YKHBHI.
MAPNY. ITornMaro, KOHEYHO, TOHUMAFO, HO YTO
noaenaents? TpyaqHO HAWTH TOAXOASIINA BBIXO/I,
KOTOPBIN OBI JJIs1 BAC OBLT MPHEMIIEM.

CITACOE. Beixon ecTh, 4 €clii ObI BbI, K CY4aCThIO,
MIPUTILTA TIPSIMO KO MHE, €710 ObLTO OBI TYT XKe
YHaKEHO.

MAPHUY. JI1000mBITHO, KAKOH K€ 5TO BBIXOI?
CITACOE. MsbI 10oroBOpriIHCh, 9TO OyIeM BeCTH
pa3roBop OTKpoBeHHO. [l03TOMY 51 BaM CKaxy. Y MeHs
€CTh OYEHBb XOPOIIH IJIaH, IO KOTOPOMY U S ¥ BB HE
ocTaeMcs B yOBITKe.

MAPUH. 4 Bac cnymaro!

CITACOE. IIpexne Bcero Bbl JOKHBI IPUCTYIUTH K
pa3Bojy c Baiei ObIBIIEH KeHOW. MBI Bce Bam
MMOMOXEM: sI JlaM BaM MaTepHall, IOCTaATOYHbIH JIst
TpeX Pa3BOJIOB.

MAPHHY. A norom?

CITACOE. ITotoMm, Koraa Bel 0OCBOOOIUTECE OT
BallleTO MEePBOTO Opaka, Bbl MOMPOCUTE PYKU Moe
J0YepH, U sl OTAaM BaM 104b. Hy, 94TO BbI Ha MEeHS Tak
cTpanHo cMoTpuTe? [la, BB OMPOCUTE PyKH MOEH
JIOYEPH, U S €€ 32 BaC OTJaM. A KaK MpUJaHOE OTIAI0
BCE COCTOSIHME, OBIBIIIEE KOTA-TO BAIIHM.

MAPUY. UnTepecHoe npeanoxenne. Takum
00pa3om, 51 ObLT ObI CBOMM COOCTBEHHBIM 351TEM !
CITACOE. Takum 00pa3om, ObUI0 ObI COXpaHEHO U
COCTOSIHME W aBTOPUTET: ¥ MOM, U BaIll.

MAPUUY. U B 5TOM citydae BbI IPU3HAIH OBI, 94TO 5
KUB?

CITACOE. /la, B 3TOM HUCKJIIOYUTEIHHOM CIIy4ae.
MAPUY. He noHnMaro TOJIbKO OJHOTO: BBI
npeajaraeTe 109b, KOTopast yKe MOMOJIBIeHa?
CITACOE. TyT-T0, IMEHHO, BBl U MOXETE yOCTUTHCS,
KakoBa MpuHOcUMasi MHOM kepTBa. [lomymatite
TOJIEKO, UMETH 35TeM Ipodeccopa yHUBEPCUTETA,
MPOCIIABIEHHOTO YYEHOTO, BETMKOTO YYEHOTO
MUcaTelsi — U BCEM 3THM TOKEPTBOBATH; COTJIACHTECH,
9TO HE Masias )KepTBa.

MAPUUY. [la, s nymato, 3T0 KepTBa, U OobIIas
KEPTBa, TAK KaK ATHX JBYX MOJIOJIBIX JTIOJCH,
BEPOSITHO, CBS3BIBACT €IIIe U JIIOOOBE, a BB €€ Pa3omiiu
OB

CITACOE. Hy na, u 3T0 TOXe€!

MAPHY. CienoBareinsHo, eciid OBl 1aKe BB U
MOTEPSITH COCTOSTHUE, KOTOPOE 00CIAIH 35TIO B
MPHUIAHOE, OH BCE PABHO OCTAJICS Obl BEPEH MOMOJIBKE
C Barmei 1o4eppro?

CITACOE (remnozco cmywenno). Hy na... U3BectHOE
JIEJ0, TaK KaK OH OYeHb YE€CTHBIN YEIIOBEK, TOBEPHTE,
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ucinio?

PAVLE: Nije re¢ o novcu, re¢ je o delu koje se ne da
novcem odmeriti.

SPASOIJE: Ne razumem.

PAVLE: Trebalo je da vas vas zet upozna s tim, jer vi
u ovome trenutku treba da znate svu tezinu svog
polozaja.

SPASOIJE: Moga polozaja? Zasto moga?

PAVLE: Videcete zasto. Vas zet je bio nekada moj
mladi prijatelj ja sam ga iz Skolske skamije uveo u
zivot umeo je da stece i moju naklonost i moje
poverenje. Kada sam poSao na put, ja sam tome
mladom gospodinu poverio na ¢uvanje veliki rukopis
moga naucnoga rada na kome sam punih sedam
godina kapao. On se, ¢im se uverio da sam umro, i
posto me je eventualno ispratio do groba, vratio
zadovoljan sa pogreba i Stampao je moje delo pod
svojim imenom.

SPASOIJE (zatetura se od iznenadenja): Kako ... zar
ono delo?!

PAVLE: Da, ono delo na osnovu kojeg je on dobio
katedru na univerzitetu, na osnovu kojeg je on
proglaSen nau¢nikom, na osnovu kojeg je on postao
direktor te vase »llirije«, na osnovu kojeg je postao zet
i na osnovu kojega ste mu vi dali toliki miraz.
SPASOIJE (ocajno hukne i klone u fotelju zarivsi glavu
u ruke posle izvesne pauze on dize glavu i pita tiho i
nepouzdano): Mozete li vito dokazati da je tako?
PAVLE: Razume se!

SPASOIE (pribira se i dize): To znaci, vi' ste reSeni?
PAVLE: ReSen sam, idem pravim putem.

SPASOIE: (promisli se casak, pa se hrabri i dize se):
Znate li vi da se i na pravom putu moze nai¢i na
prepone?

PAVLE: Na sudu ¢e se i te prepone savladati.
SPASOIJE: Mislite? (Seta uzbudeno, hteo bi kao da
kaze nesto, pa ne zna Sta ¢e) Ja ne znam upravo Sta da
vam kazem.

PAVLE: Ja mislim, niSta viSe obavesteni smo
dovoljnoijai vi!

SPASOIJE: Ta ono, obavesten sam, ne mogu re¢i da
nisam obavesten...

PAVLE: E, onda prestaje potreba za svaki dalji
razgovor. Ina¢e sam vas i suviSe zadrzao, zbogom,
gospodine rodace!

SPASOIE (jedva ¢ujno): Zbogom!

PAVLE (ode).

peAKuil xapakTep.

MAPHY. Bepto Bam! A ecnu ObI 3TOT «peaKHid
xapakTep» norepsit kadenpy npodeccopa
YHUBEPCUTETA U 3BAaHHE YUYECHOT'0, BAIllA 109b TAKKE
ocranach ObI BEpHA CBOEH MOMOJBKe?

CITACOE. 3, aTo yxe Bompoc!

MAPHUY. Toraa Bbl J€HCTBUTEIBHO B TIKEIOM
MOJIO’KEHUH, TaK KaK 3TO C BAMH MOXKET CIIYUHUTHCS.
CITACOE Y10 MOXET cO MHOM CITyYUTHCS?
MAPUUY. A T0, 9TO BBI IOTEPSETE 35ITS, U HE TIOTOMY,
YTO OH BaC OCTaBHUT, a IOTOMY, YTO Balla JOYb €T0
OCTaBHT.

CITACOE. 4 Bac He mOHUMAIO.

MAPUUY. Pa3Be Baui 31Th HUKOTJa U1 HUYETO BaM HE
TOBOPHJI O MIPECTYTIIIEHUH, KOTOPOE OH COBEPIINI B
OTHOIIIEHUU MEHS?

CITACOE. Hukorzaa uu cnoBa! Kakoe mpectymnenue?
O xakoM MpecTyNICHUH Bbl TOBOPUTE?

MAPUY. NUnaue s u He MOT'Y Ha3BaTh €ro MOCTYIIOK.
CITACOE. Benuka 11 cymma, KOTOPYIO OH BaM
3amomKan’?

MAPHUY. Bombie, yeM MOKHO OBLUIO OBI cebe
MPEICTABUTh.

CITACOE. boxe mpaBblif, 4TO K€ 3TOT YEIOBEK
CAETaN C TAKAUMH JIEHbraMu?

MAPUY. Peus HE 0 feHBrax, pedb 0 TPYAE, KOTOPHIHA
HEJb351 U3MEPUT ACHbIaMHU.

CITACOE. He noxnumato.

MAPHY. Bami 34Tb 10IKEH OBLI OBI II03HAKOMHUTE
BAaC C 3TUM, TaK KaK Bbl B JaHHBI MOMEHT JOJKHBI
3HATh BCIO TPYAHOCTH CBOETO MOJIOKEHUSI.

CITACOE. Moero nonoxenwnsi? [louemy moero?
MAPUY. Ceituac yBuaute, nodemy. Bami 3516
HEKOr/1a ObLT MOMM MOJIOZBIM JIPYTOM, 51 APYIKHUI C
HUM, KOT/Ia OH CHJIEJI elIe Ha IKOJHHON CKaMbe; OH
CyMen MpruoOpecT MOE PACTIONOKEHHUE U MOE
nosepue. Korya st oTripaBuiics B yTh, 51 TIOBEPHIICS
3TOMY MOJIOJIOMY TOCTIOJIMHY, OTAaJ]l eMy Ha XpaHEeHUE
00JIBIIYI0 PYKOTIHCH CBOEH HayYHOUH paOOThI, HAJT
KOTOPOM TPYAHIICS IEeNbIX ceMb JieT. OH xKe,
yOeIUBIIKCH, UTO 51 yMEP, U, BO3MOXHO, TIPOBOJINB
MEHSI JI0 MOTHJIBI, CHACTIIUBBINA BEPHYJICS C TOXOPOH H
Hareyvartana MO TPyl TI0J] CBOUM UMEHEM.

CIIACOE (awamancsa om neoxcuoannocmu). Kax...
pasBe 10T TpyA?!..

MAPUY. [la, ToT Tpya, 61aromapst KOTOpOMYy OH
TOTYYHJI Kadepy B YHUBEPCHUTETE, Oiaronaps
KOTOPOMY CTaJI IUPEKTOPOM 3TOU Bamel «nmmpumny,
Onarogapsi KOTOPOMY CIEJaJICSl BAIIUM 35ITEM U
Onmarogapsi KOTOPOMY BBI Jalld €My TaKO€ MPUAaHOE.
CIIACOE (8 omuasanuu naoaem 8 kpecio u
3axpvigaem pykamu 2nasa. Ilocie nexkomopoii nay3vl
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XV

LjUBOMIR, SPASOJE

SPASOIE (gleda za njim kao covek koji ne zna sta ce i
odakle ¢e poci, najzad prilazi vratima Vukicine sobe i
dovikuje): Ljubomire! Ljubomire!

LjUBOMIR (dolazi).

SPASOIJE: Bio je ovde Mari¢, sad je izaSao.
LjUBOMIR: Sta hoée?

SPASOJE: Cudne mi je stvari kazao, vrlo ¢udne
stvari.

LjUBOMIR: Izvesno, nesto interesantno sa onoga
sveta?

SPASOIJE: Ne, ve¢ sa ovoga sveta. On tvrdi da si ti
svoj naucni glas i ugled ukrao.

LjUBOMIR: Ne razumem kako se glas i ugled moze

nooviMaem 20108y, MUX0 U HeY8EPEHHO CHpauusaent).
A BBl MOXKETE JI0Ka3aTh, YTO 3TO TaK?

MAPHHY. Pazymeercs!

CITACOE (cobupasce ¢ curamu). 3HAUNT, BbI
pEeLININCH?

MAPUY. Pemuncsi, 1 uay BEpHBIM IIyTEM.
CITACOE (¢ munymy oymaem, nomom, Habpasuwucs
Xpabpocmu, écmaem). A 3HaeTe, HA BEPHOM yTH
TO>KE MOYKHO BCTPETHUTD MPETSITCTBUE.

MAPUY. Ha cyzae 3tu npensitcTBust OynyT
MPEOAOIICHBI.

CITACOE. Bo1 nymaete? (Bozbyoicoennwiil, xooum,
NBIMAEncst Ymo-mo CKa3ambv, HO He Haxooum c08.)
He 3Hato, paBo, 4TO BaM Ha 3TO CKa3aTh.

MAPUUY. { nymato, 6onbiiie HeUero; Teneps U sl U BB
JIOCTATOYHO 000 BCEM OCBEJOMIICHBHI.

CITACOE. la, koHEUHO, OCBEIOMJIEH, HE MOTY
CKa3aThb, YTO HE OCBEJIOMIICH. ..

MAPHY. CienoBareilbHo, HEOOXOAUMOCTE B
JaJbHEHIIIeM pa3roBope oTmajaeT. S u Tak Bac
CIIMIITIKOM 3ajiepkall. Jlo cBugaHus, roCcTioinH
POACTBEHHUK!

CIIACOE (eodsa cavriurno). J1o ceunanus!

MAPHUY yxooum.

XV

CIIACOE, JIOEOMHP.

CITACOE (pacmepsauno cmompum emy cieo, He
3HAs1, C Ye20 Hauamsv, HAKOHeY NOOX0O0Um K 08epsim
xomuamol Byxuywt u kpuyum). JIJIObOMUP!
JIIOBOMUP!

Bxooum JIDEOMHUP.

3necs Ob1 MAPUY, 0H TOJIBKO YTO BBIIIE].
JIIOBOMMUP. Yero on xouet?

CITACOE. On MHe pacckasall CTpaHHbIE BEIlU, OUYEHb
CTpaHHBbIE.

JIIOBOMMUP. HaBepHo, uT0o-HUOYIH C TOTO CBETA?
CITACOE. Her, yxe c atoro. OH yTBEpKJa€eT, 4TO Thl
yKpaJ CBO€ yYEHOE 3BaHHUE, U3BECTHOCTh U aBTOPUTET.
JIIOBOMMUP. He nonnmMaro, Kak MOHO YKpPacTh
M3BECTHOCTb U aBTOpUTET! DTO XK€ He TabakepKa Win
30HTHK?

CITACOE. OH yTBepkIaer, 9T0 y HETO €CTh
JI0Ka3aTelIbCTBa, OYATO OH J1a TeOe Ha XpaHEeHUE
CBOIO PYKOIIHCH, a ThI, IPOBOJIUB €T0 JI0 KJIaJ0UIIa,
Hareyvartasi 3TOT TPy MOJ CBOUM HMEHEM.
JJIOBOMMUP (yurnuumno). A 910 %€ s JOKEH OBLT
JienaTh, 3aCYHYTh PyKOITUCH B TPOO M MMOXOPOHUTH
BMECTE C HUM?

CITACOE. 3naunr, THI HE OCIIApPUBAELIIIh, THI, B
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ukrasti to nije tabakera ili kiSobran.

SPASOIJE: Nije, ali on tvrdi i veli da ima za to dokaza,
da ti je dao na Cuvanje svoj rukopis, a ti posto si ga
otpratio do groblja, vratio se i Stampao delo pod
svojim imenom.

LjUBOMIR (cinicki): A $ta sam trebao da radim, da li
da i rukopis strpam u grobnicu i s njim sahranim?
SPASOIJE: Dakle, znadi ti ne spori$, ti u stvari
priznajes...

LjUBOMIR: A vi mozda nalazite da je to zlo¢in?
Verujte da nije, jer tako to biva u zivotu od mrtvoga se
otima ono $to se moze. Neko mu otme zenu, neko
delo, a neko kuéu i celokupno imanje. Sta ko stigne!
SPASOIJE (ujede se za usne): Pa... ipak, ima neke
razlike. Na osnovu takve otimacine ti si postao
profesor univerziteta; na osnovu toga Sto si profesor
univerziteta ja sam ti dao kcer i ogroman miraz...
LjUBOMIR: Sve je to isto, nema nikakve razlike. Na
osnovu toga §to ste vi oteli imanje postali ste bogat
covek na osnovu toga Sto ste bogat covek vi ste trazili
i nasli zeta profesora univerziteta. Verujte, sve je to
jedno isto.

SPASOIJE: Ti govoris tako bezobrazno, zaboravljajuci
sasvim na duzno postovanje prema ocu svoje verenice.
LjUBOMIR: A, ne, oCe, nikad ja ne zaboravljam to
duzno postovanje, ali ja mislim, ovo je isto poslovan
razgovor.

SPASOIJE: Pa poslovan, jeste poslovan. (seti se) A
»llirija«?

LjUBOMIR: Sta »llirija«?

SPASOIJE: Pa ti si direktor... To preduzece je
svetskoga znacaja... Ako ti oduzmu katedru, ako
izgubi$ glas naucnika...?

LjUBOMIR: To ¢e biti manje Steta po to preduzece no
ako vi izgubite imanje koje vazi kao kaucija kod
drzave.

SPASOIJE (klonuo): Jeste, tako je! (uzdahne) Tako je!
(uéuti oborene glave)

LjUBOMIR (posle izvesne pauze): Imate li jos Sto sa
mnom da razgovarate?

SPASOJE: Nista vise!

LjUBOMIR: Ako me ipak zatrebate, ja ¢u biti ovde
kod svoje verenice. (ode)

CYIITHOCTH, IPU3HAEIIB?. . .

JIFOBOMMP. A BEI, MOKET OBITH, HAXOINUTE, YTO 3TO
npectyruienue? [loBepbTe, HET, MOTOMY UYTO TaK YK
ObIBaeT B JKMU3HHU! Y MEPTBOr0 OTHUMAIOT BCE, UTO
BO3MOYHO: KTO — )K€HY, KTO — TPY/bI, KTO — TOM U BCE
ero cocrostaue. Kto uto yxBarur!

CITACOE (3akycus 2y6y). Ho... Bce-Taku ecTh
HEeKoTopas pazHuna. Ha ocHoBaHWY 3TOTO
rpabUTENBCTBA THI CTAJ MPO(ECCOPOM YHUBEPCHUTETA,
a OTTOTO, YTO THI TPOECcCOp YHUBEPCUTETA, ST OTJAI0
Tebe J0Yb U OrPOMHOE TIPUIAHOE.

JIOBOMMP. Bce 310 01HO | TO e, HUKAKOH
pasuunbl. Ha ocHOBaHMM TOTO, YTO BBI 3aXBATHIIN €TO
HMMYIIIECTBO, BBI CTAJX 0OTa4oM, a OTTOTO, UYTO BbI
Ooratblil UeIoBeK, Bbl HCKAIIU M HAIIUIN 3ATS —
npodeccopa yHuBepcurera. [loBepbsTe, 3TO OTHO U TO
xKe.

CITACOE. Tl roBopulIb Tak A€p3K0, COBEPLIEHHO
3a0bIBast O JIOJDKHOM YBa)KCHHH K OTILY CBOCH
HEBECTHI.

JIFOBOMMP. O Her, oTell, 1 HUKOTrAa He 3a0BIBAIO O
JoIbKHOM yBaxkeHHH! Ho g monararo, 4To 3TO 4HCTO
JIEJIOBO Pa3roBop.

CITACOE. Hy na, nenoBoii, 6e3ycI0BHO JETOBOM.
(Bcnomnus.) A «Anmupusin?

JIIOBOMMUP. Yto «Unnupus»?

CITACOE. Ho Beap TBI ZUPEKTOP... ITO KE
MPEINPUATHE MUPOBOTO 3HAYCHHSA. .. Ecii y TeOs
OTHUMYT Kaeapy U €CIi Thl TOTEPSCIb PEITyTALUI0
YYEHHOTO0?...

JIJIOBOMMUP. Ot1o Oymer MeHbIIIeH TOTEpEH JIst
MPEINPUATHS, HEXKEITU TMTOTEPS] COCTOSIHUS, CITYKAIIETO
3aJI0TOM T'OCyIapCTBY.

CITACOE (obeckypascennuiii). [la, 3T0 BepHO!
(B3ovixaem.) Jto BepHo! (Onycmug 20108y,
3amonxaem.)

JIFOBOMMP (nocne neboavuion naysvr). Umeete mu
BHI €Ille YTO-HUOY/Ib MHE CKa3aTh?

CITACOE. bonasbuie Huuero!

JIFOBOMMP. Ecnu s Bce ke BaM MOHAI00/II0Ch, 5
Oyny Tam, y cBoed HeBeCTHI. (Yxooum.)

XVI

CIIACOE, Cogpus.

CIIACOE onyckaemcs 6 kpecio,; 21yboko
3aA0yMbLBACMCSL.

Codbs (6xooum). Bac cripamiBaeT rocrovH.
CITACOE (sckakusaem, u Ha auye e2o nosasisAemcs
Haodedxcoa). Ax, ato ou! (Toponaueo.) Ilycts Bolzaer!
Benu ero HemenneHnHo, mycTh BoiAeT!
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XVI

SPASOJE, SOF1IJA

SPASOIJE (klonuo u fotelju, duboko se zamisli).
SOFIJA (dolazi): Jedan gospodin.

SPASOIJE (trgne se i obasja mu se lice nadom): Ah, to
je on. (uzurbano) Neka ude, uvedi ga odmah, neka
ude.

SOFUA (odlazi i propusta dina Purica).

XVII

PURIC, SPASOJE

DURIC: Dobar dan Zelim!

SPASOIJE (sav blazen): Dobar dan, gospodine Puri¢u!
Bas u dobar cas ste dosli, u dobar ¢as! Izvolite, molim
vas, sedite!

DURIC (sedajuci): Dakle, radoznao sam, jeste li
postigli §to?

SPASOIJE: Nista. S tim ¢ovekom ne moze se niSta
lepim postiéi.

DURIC: A razgovarali ste?

SPASOIJE: Da, bio je ovde, dosao mi je kao narucen,
razgovarali smo op$irno i sasvim otvoreno.

DURIC: Sta veli?

SPASOIJE: On ne samo §to ne pristaje ni na kakav
sporazum nego jos i pro§iruje svoje napadacke
namere.

DURIC: Preti?

SPASOIJE: To ve¢, da meni preti oteti imanje, to vec
je poznato, ali sad preti i mome zetu.

PURIC: A ¢ime njemu?

SPASOIJE: Necete prosto verovati veli srusicu ga,
oduze¢u mu katedru na univerzitetu. Prikazace ga kao
laZnog nauc¢nika. Molim vas, taj covek tvrdi da je on
napisao ovo nauc¢no delo, a da ga je moj zet pod
svojim potpisom Stampao.

DURIC: Oh, to je teska optuzba, i to u najgorem
trenutku. Stvar »llirije« se ovoga ¢asa nalazi pred
sednicom ministarskog saveta svaki trenutak moze
nam doneti koncesiju, a koncesija predstavlja
milione... milione!

SPASOIJE (zanosno): Milione!

DPURIC: I u takvom jednom &asu kad veé dogledam te
milione...

SPASOIJE (nastavlja):... da dode jedan nasilnik, da
otme moju imovinu koja sluzi kao kaucija, da srusi
jednoga zeta, odnosno ne zeta, nego jednoga direktora
preduzeca.

Cogpvs yxooum u nponyckaem /PDKYPUY a.

Xvil

CIIACOE, [DKYPUY.

JOKYPUUY. 1o6psiit nens!

CITACOE (pacnaviguiucey 6 baasicennoti yvioxe).
Jo6perit nens, rocioansa [JDKYPUY! Bel npunum kak
pa3 BoBpewmsi, B 100pbIit uac! [Toxanyiicta, mpoury
Bac, caJuTech!

JUKYPUY (caoscy). Hy, MHE 04eHb UHTEPECHO,
JOCTHUIJIN Bbl 4YErO-HUOYIb?

CITACOE. Huuero. C 3TUM 4€JI0BEKOM MO-XOPOLIEMY
HUKAaK HE JOTOBOPHILECS.

JUKYPHUY. A BbI pazroBapuBanu?

CITACOE. [Jla, oH ObLJT 3/1€Ch; MPHIIEI, KaK 10 3aKa3y,
1 MBI TOBOPUJIM MTOAPOOHO U COBEPLICHHO
OTKPOBEHHO.

JUKYPUY. Yro ke oH TOBOPUT?

CITACOE. OH HE TOJBKO HE UJET HA Ha KaKoe
COTJIALIEHHE, HO €I U YCUIUBAET CBOU arpecCUBHbBIE
HaMEPEHU.

JOKYPUY. Yrpoxaer?

CITACOE. To, 4TO OH YIpOXaeT OTHATH Y MEHS
HUMYLIECTBO, YK U3BECTHO, HO TENEPh OH YIPOXKAET U
MOEMY 3STIO.

JOKYPUY. A emy uem?

CITACOE. Bsl mpocto He noBepute! OH TOBOPUT:
«YHHMYTOXKY €ro, OTHUMY Yy Hero Kadeapy B
yHuBepcuteTe! Pazobnauy ero kak JokeydeHoro !
Ckaxure N0oXKaIyHCcTa ITOT YEJIOBEK YTBEPKIAET, UTO
Ty Hay4yHYIO pabOTy Hamucas OH, @ MOH 34Th TOJIBKO
W3Ja1 €€ 0] CBOUM UMEHEM.

JUKYPUU. O, 310 Tshxenoe oOBUHEHUE, U IPUTOM B
cambiil Henogxoasimuiit MmoMeHT! [leno « Unnmupun» B
HaCTOsIee BpeMs HAXOAUTCS Ha YTBEPKACHUH
Cosera MuHuCTpOB. Kaxas cexyHaa MOXeT
MPUHECTH HaM KOHILIECCHIO, & KOHIIECCUS
IpeCTaBiIseT COOON MUIUIMOHBL. .. MUJUIMOHBI! ..
CITACOE (8 6ocmopee). Munnuonst!

JDKYPUY. U B TOT MOMEHT, KOTJ]a MBI YK€ BUIUM
9TH MUJUTHOHBI. ..

CITACOE (npoodoascaem). ... ipuxoauT pa3O0HHIK,
OTHHMAET BCE MOE COCTOSIHHE, CITy’Kalllee 3aJI0r0M,
BBIOpAachIBaeT ¢ Kaeapsl 34151, COOCTBEHHO HE 34T, a
JUPEKTOPA MPEINPUATHS.

JUKYPUY. Hano 06 »ToM Kak CleayeT U CEphe3HO
MOyMarTh.

CITACOE. IIpomry Bac, mogymaiiTe u 3a MeHsi!
[ToBepsTe, s yke OOIbIIE HE B COCTOSTHUH YTO-TTHOO
co00paxarh.
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DPURIC: Valja o toj stvari ozbiljno razmisliti.
SPASOIJE: Ja vas molim, razmislite i za mene, verujte,
ja nisam viSe kadar razmisljati.

DURIC: Vidite, celu stvar ne treba posmatrati sa
jednoga uskoga li¢noga gledista, kao $to vi Cinite.
Stvar zahteva da se posmatra sa jednog Sirega, tako
re¢i drzavotvornoga gledista. Zar ne vidite vi u celoj
0vo0j pojavi izvestan sistem, sistem sa ruSilackim
tendencijama? Taj se Covek zavukao tamo negde, u
neki tajanstveni kut Evrope, u neku fabriku veli, a ja
bih rekao u neku internacionalnu razaracku ¢éeliju. Ko
zna ¢emu se on tamo naucio ko zna kakve su mu sve
ideje zamaglile zdrav razum? Zar ne vidite na $ta on
udara? Na sve §to je svetinja. Zar ne vidite da on preti
da porusi upravo ono na ¢emu drustvo pociva? Podite,
molim vas, redom, pa gledajte na Sta on udara? Hoce
da porusi onom ¢oveku brak...

SPASOIJE: I to jedan sre¢an brak!

DPURIC: A brak je, gospodine, jedan od prvih osnova
drustva. I sta dalje, ho¢e da preotme imovinu, privatnu
imovinu!

SPASOIJE: I to je moju imovinu.

DURIC: I najzad hoée da unizi, da obori, da zgazi
autoritet. U svome ruSilackom besu on hoc¢e da svuce s
visine jednog naucnika.

SPASOIJE: Gospode boze, meni je sad tek prasnulo
pred o¢ima; sad tek ja jasno dogledam prave namere
toga Coveka!

DURIC: Da, da, gospodine, tako treba posmatrati ovu
stvar. A kada se tako posmatra, onda se da jasno
sagledati da ova pojava sadrzi u sebi jednu opasnost
Sireg obima.

SPASOIJE: Opasnost, razume se da je to opasnost!
PURIC: I briga koja u ovom &asu tisti ne moze i ne
sme ostati samo vasa briga; to je briga celoga drustva,
to je briga i same drzave, ako hocete.

SPASOIJE: Pa ho¢u, dabome! Nek drzava primi na
sebe tu brigu.

DURIC (pauza, razmislja): A sad, recite vi meni,
treba li u takvim slucajevima dati zakonu rec? Je li
zakon kadar da dogleda onu Siru opasnost koja se krije
iza ruSilackih namera obucenih u forme zakonske?
SPASOJE: Ne!

DURIC: Jer $ta ¢e uraditi zakon? Evo $ta ovo je moja
greda i ja molim zakon da mi se vrati. Zakon kao
zakon, nema gde pa veli tvoja je greda, uzmi je! Ali
Sta ¢e biti ako je na toj gredi nazidana kuca, zar zato
da bi ti dobio jednu gredu treba da se porusi cela
kuca? Sta je veée, §ta je vaznije, pitam ja vas: kuéa ili
greda?

SPASOIJE: Kuc¢a!

PURIC: Tako je! I sad zamislite »Iliriju< kao kucu,

JUKYPUY. Buaute nu, Henb3s paccMaTpUBaTh BCE
3TO C Y3KOJUYHOW TOUKH 3pEHHMs], KaK JeaeTe Bbl.
Heno ato TpebyeT, 4TOOBI Ha HETO CMOTpENH ¢ boee
IIMPOKOH, TaK CKa3aTh, TOCYAAPCTBEHHON TOUYKH
3peHusi. Pa3Be Bbl HE BUANTE BO BCEM 3TOM SIBIIEHUN
W3BECTHYIO CUCTEMY, CUCTEMY C BPEIUTEIbCKIUMHU
TeHJSHIMSIMUA? DTOT YEJIOBEK 3a0pajics Kyaa-To TaM,
B KaKON-TO TAMHCTBEHHBIN yroyb EBpOIEBI, Kak OH
TOBOPHT, Ha KaKyl0-To (padpuKy, a s cka3ai Obl, B
HEKYIO AUBEpCUOHHYIO siueiiky Komuntepna. Kto
3HAET, 4UeMy OH TaM Hayuuics? Kto 3Haer, kakue
WJeH 3aTyMaHWIU €ro 31paBblil ym? Pa3Be Bbl He
BUIUTE, 110 YeMy OH HaHocuT ynap? [lo Bcemy, uto
ecTb cBsiToro! PasBe Bbl HE BUUTE, UTO OH I'PO3UT
YHUYTOXKUTh UIMEHHO TO, Ha YeM 3HKAETCs 001ecTBo!
ITpocnenute, noxaiyiicra, Bce 10 NOPAIKY, U
YBUJUTE, IOYEMY OH HaHOCUT ynap. OH cTpemuTcs
pa3dUTh CEMBIO ITOTO YeNIOBEKa.

CITACOE. I[Ipuuem cuacTINBYIO CEMBIO!

JDKYPUY. A cembs, cyaapb, — OJIHA U3 TIaBHBIX
ocHoB oOmiectBa! M nanbie, oH XO4eT OTHATh
HUMYUIECTBO, TO €CTh YaCTHYI0 COOCTBEHHOCTBD!
CITACOE. [Ipuuem MO€ UMYIIIECTBO.

JUKYPUY. U, nakoHe, OH XOYET IMOAOPBATh,
YHUUYTOXXUTh, PACTONTATh aBTOPUTET. B cBOEM
SIPOCTHOM JKEJIaHUH HABPEIUTh OH XOYET CKUHYTh
M3BECTHOTO YUEHOT'O C 3aCJIy’>KEHHOM UM BBICOTHI.
CITACOE. I'ocrionn 603e, y MEHS TOJIBKO TeTephb
packpsUIch 1a3a! ToIbKO Tenepsb st BUXKY
MOAJIMHHBIE HAMEPEHHSI 3TOT0 YeoBeKa!

JUKYPUY. [1a, na, cynapb, TOIBKO TaK M HAJIO
paccMmarpuBaTh 3TO z1€710. M Koraa Bl MIOCMOTPUTE €
3TOW TOYKHU 3PEHMS, Bbl, HECCOMHEHHO, SICHO YBHJIUTE,
YTO 3TO SIBJICHUE COAEPKUT B ceOe OMacCHOCTb
OousblIero Macmraba.

CITACOE. OnacHocTb, pa3yMeeTcsl, ONacHOCTH!
JOKYPUY. U neno, koTopoe B AaHHBIA MOMEHT
YTHETaeT Bac, HE MOXKET U He JI0JIKHO OCTaBaThCs
TOJIBKO BalllUM. DTO JIeJI0 BCEro OOIECTBa, 3TO JEJI0
CaMoro rocy1apcTBa, ecjiu XoTure!

CITACOE. Koneuno, xouy! IlycTs rocynapcTBo
BO3bMET 3TO JIEJI0 Ha ceOsl.

IHaysa.

JUKYPUY (pasmviunas). A tenepb CKaxxuTe MHE, HE
HY’KHO JIM B TAKUX CIIy4asiX IPEJOCTABUTh CIOBO
3akoHy? CrocOO€H JIi 3aKOH YCMOTPETh Ty OOJBITYIO
OIAaCHOCTb, KOTOPAasi CKPBIBAETCS 32 MOAPHIBHBIMU
HaMEPEHUSMH, 00JIaYCHHBIMU B 3aKOHHBIC ()OPMBI?
CITACOE. Her!

JOKYPHUY. Benp 9T0 MOXKET CACIAaTh 3aKOH? A BOT
gro! [Ipeamonoxum, 310 Most Oaika, u s MPOIILy 3aKOH
MHE €€ BEpHYTbh. 3aKOH €CTh 3aKOH, €My JI€BaThCs
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jer to je jedna organizacija, zasnovana na Sirokim
osnovama, i sad dode neko i kaze dajte mi moju
gredu. Da, gredu, ali ako mi gredu izvucemo, srusice
nam se cela »llirija« na glavu.

SPASOIJE: Uzasno!

DURIC: Jos ako je...imate li vi slu¢ajno telefon?
SPASOIJE: Eto vam ga pri ruci.

DURIC (odlazi telefonu i trazi broj): Alo, alo... To je
gospodin Sef kabineta? Jeste li vi gospodine
Markovi¢u? Ovde je Purié. Dakle? (posle saopstenja
koje cuje, lice mu se obasja radoscu) Hvala! Velika
hvala! (napusta slusalicu i ide Spasoju rasirenih ruku
uzvikujuci.) »llirija«! »llirija«! (zagrli ga cvrsto.)
SPASOJE: Ilirija?

DURIC: Da!

SPASOJE: SvrSeno?

DURIC: Da!

SPASOIJE (poleti mu u zagrljaj): »llirija« Milioni! (na
jedan mah se trgne) A greda?

DPURIC: Kakva greda?

SPASOIJE: Ona $to moze da se izvuce pa da padne
kuca?

DPURIC: Ne brinite sad smo na konju. Svriéemo i to
dodite jos danas k meni! Ja moram samo do
Ministarstva ho¢u o¢ima da vidim ministarske potpise.
Dodite jos danas, smisli¢u ve¢ ja dotle, ili bolje re¢i, ja
ve¢ imam izvestan plan ne brinite! Zbogom! (ode).
SPASOIJE: Zbogom! (prati ga do vrata)

HEKyJla, U OH MPEANUCHIBACT: TBOS Oajika, BO3bMHU ee!
Ho uto MoskeT mpoun3oiiTu, eciiv Ha 3Toi Oaske
nep>xutcst toM? Pa3Be TOJIBKO paau TOro, 4To0 Th
B35U1 CBOIO OAJIKy, MOXKHO JIOIYCTUTh, YTOOBI
pasBasmics Bech 1oM? Uto Oomble, 9TO BakHEE,
crpammBaro 5 Bac? [lom mm 6anka?

CITACOE. lom!

JUKYPUUY. IMpaBunsro! U Teneps npeacrasbTe cede,
«Mnmpus» — 3TO 10M, Tak Kak 9Ta OpraHu3aus
CO3/IaHa Ha MIHPOKHUX OCHOBAX, M BIPYT KTO-TO
MPUXOANT ¥ TOBOPUT: «OTaaiiTe MHE MOIO OATIKY».
Ha, 6anKy, HO, €CJIM MBI BHITAIIUM OaJlIKy, HaM Ha
TOJIOBY pyXHET Bcs «Mmmpus»!

CITACOE. VxacHo!

JUKYPUY. Ecnu eme. .. y Bac cinydailHO HET
Tenedona?

CITACOE. Bor oH, y Bac oJ1 pyKoi.

JOKYPUY (nooxooum x meregpony u nabupaem
Homep). Anno, anno! Jto rocnioauH med kabunera?
10 BBI, rocioguH Mapkosuu? I'ooput JDKYPUY.
3uaunt?... (Cnywaem, 1uyo e2o ozapsemcs
paoocmwio.) Cnacubo! bonbiioe ciacn6o! (Kradem
mpyoxy u uoem k CIIACOE ¢ pacnpocmepmuimu
obvamusamu, gocknuyas.) «nmapusy, «nmapusi»!
(Kpenxo eco obnumaem.)

CHHACOE. «nnupwus!»

JOKYPUY. Ha!

CITACOE. Ceepmunocs?

JUOKYPUY. Ha!

CITACOE (6pocaemcs emy 6 obvamus). «nmapusi»!
Muumonst! (Bopye omnpsnys.) A Ganka?
JUKYPUUY. Kakas 6anmka?

CITACOE. Ta, KOTOpPYIO €C1 BBITAIIUTH — PyXHET
nom?

JIDKYPUU. He 6ecniokoiiTech, Teneps Mbl Ha KOHE.
CrnenaeM u 310. CeronHs xe 3axoaure Ko MHe! 51
JIOJKEH TOJIBKO 3aiTH B MUHMCTEPCTBO, X0UYy
COOCTBEHHBIMHU IJ1a3aMHU YBUAETh MOAMNUCH
MHUHHCTPOB. 3aXOIUTE CErOJIHS K€, K TOMY BPEMEHH 5
YK TIPU/IyMalo, BEpHEE CKa3aTh, Y MEHA YXKe eCTb
KOe-KakoM 1miaH; He 0ecriokonrecs! Jlo cBuganus!
(Yxooum.)

CITACOE. o cBunanus! (IIpogoscaem e2o 0o
deepell.)

Xvil

CIIACOE, PUHA, HOBAKOBHUY, JIDEOMUP,
BYKHUIIA.

CITACOE (sozepawasice om dsepeti, 0060 bHbl,
nomupaem pyku u wenyem). «nmmapus»!
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XVIII
SPASOJE, RINA, NOVAKOVIC,

LjUBOMIR, VUKICA

SPASOIE (vracajuci se od vrata, trlja zadovoljno
ruke, Sapcuci): »llirija«! »llirija«! (odlazi Vukicinim
vratima): Deco, gospodo, ovamo, ovamo!

SVI (dolaze): Sta je?

SPASOIJE (razdragano): »llirija«! »llirija«! »llirija«!

XIX

ANTA. PREDASNJI

ANTA (ulete zadihan): Dobar dan! Gospode,
gospodo, vazno saopstenje. Pati li ko od vas od srca?
(odleti zadnjim vratima, Sofiji) Pet CaSa vode! Stvar je,
gospodo, prijatna, prijatna, ali moram iz obazrivosti
poceti izdaleka...

SPASOIJE: Hoéete valjda da nam saopstite da je
dobijena koncesija za »Iliriju«!

ANTA (razocaran): Dakle, znate? (ode zadnjim
vratima) Sofija, nije potrebna voda!

SPASOIJE: Da, gospode i gospodo, milioni su
dobijeni, to jest, koncesija je dobijena. 'Odite, 'odite
svi na moje grudi...

ANTA (potrci mu u zagrljaj).

SPASOIJE (gurne Antu): Ama, ne vi akcionari, ovamo
na moje grudi, braco i sestre, akcionari. (zagrli sve
koliko moze i klice) »llirija«! »llirija«!

Zavesa

CIN TRECI
(Radna soba kod Spasoja)

«Unmupusin! (Hanpasnsemces k 08epsam komHamol
Byxuywi.) [letn, rocniona, crona, croaa!

Bxoosm PUHA, HOBAKOBHUY, JID5OMUP,
BYKUIIA.

Bcee. B uem geno?

CIHHACOE (pacmpoecannwiii). «Unnupusi»!
«Unnupusi»! «Unnupusi»!

XIX

AHTA, me orce.

AHTA (81emaem, 3anvixasuwiucs). J1o0pbIii eHb!
I'ocnoma, Baxxunoe coobuienne! Y koro mu3 Bac 00impHOE
cepane? (Tloobecaem k 0gepsim 8 enybuHe, Kpuuum
Cogpve.) T1aTh cTakaHoB BoJibl! Belns, rocroia, oueHb
MPUSITHAS, HO S U3 OCTOPOXXHOCTH JIOJDKEH HAYaTh
u3anexa. ..

CITACOE. BbI x0oTHTE, BEPOSTHO, COOOITUTH, YTO
«Mnmapusty morydusia KOHIECCHIO?

AHTA (pasouaposanno). CnenoBarenbHo, Bbl 3HaeTE?
(Tlooxooum x osepsim 6 enyoune.) Codbs, HE HY)KHO
BOJbI!

CITACOE. Ia, rocniofia, HOTy4€Hbl MUJIUOHBI, TO
eCTh MmosyueHa KoHreccus. O, mpuanTe, IpUANTE BCe
B MOM 00bATHA! ..

AHTA 6pocaemcs k Hemy 6 0Ovsmusl.

(Ommanxueaem ezo.) Jla ue Bbl! AKIIMOHEDHI,
MIPUHUKHUTE K Moei rpyau! bpates u
cecTpbl-akiimoHephl! (OOnuMmaem acex, K020 Modicem
3axeamums 6 00vamus, u sockiuyaem.) «nmupus»!
«Mnmupusi»!

3aHaBec

JleiicTBHE TpeThe

Pabouuii kabunem ¢ oome CITACOE.

CIIACOE, Cogpus.

CIIACOE cmoum 6031e cmoaa u pazdoupaem noumy.
Coghbs npurocum nucomo.

CITACOE (6epem nucvmo). Ot koro?

Codps. He 3Ha10, MaTbunK pUHEC.

CITACOE (pacnewamvieaem, uumaem npo cebs u
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SPASOJE, SOFIJA

SPASOIE (stoji kraj stola i otvara postu).

SOFUJA (donosi jedno pismo).

SPASOIJE (uzimajuci ga): Od koga?

SOFIJA: Ne znam, doneo jedan decko.

SPASOIE (otvara pismo, cita u sebi i mrsti se, cita
ponovo i gunda): Dabome! Znao sam ja to! Dabome
da sam znao! (Sofiji) Je li tu taj deCko?

SOFIJA: Jeste, ceka odgovor.

SPASOIJE: Pa da, ¢eka odgovor razume se da ceka
odgovor, a to znaci da ja treba da odgovorim, je 1i?
SOFIJA: Ja ne znam, gospodine.

SPASOIJE: Pa ko ¢e drugi nego ja? Moram odgovoriti
mogu se ja buniti koliko hoc¢u, al' moram odgovoriti.
(vadi iz portmonea i odbrojava pet stotinarki, pa ih
stavlja u jedan koverat koji lepi) Na, daj mu odgovor
kad ve¢ moram odgovoriti.

SOFUA (primi pismo i odlazi, ali na vratima zastaje):

Jedan gospodin!

SPASOIJE: Koji je to?

SOFIJA: Ne znam, ne poznajem ga.
SPASOIJE: Neka ude!

SOFUJA (povlaci se i propusta Mila).

11

SPASOJE, MILE

MILE (sa koznom torbom pod pazuhom, klanja se i
pruza pismo).

SPASOIJE (otvarajuci pismo): Opet pismo. O, brate,
Sta su okupila ta pismo od jutros? (cita potpis) A, ovo
je od gospode Rine!

MILE: Da, gospoda me je uputila k vama.

SPASOIJE (procita pismo): A, tako? E, milo mi je,
izvolte, izvolte, sedite, mladicu.

MILE (sedne).

SPASOIJE: A vi ste, kako mi gospoda pise, pisar kod
advokata Petrovica.

MILE: Da!

SPASOIJE: Tom se advokatu obratio takozvani Pavle
Mari¢, da ga zastupa?

XMYpUmMCcs, NOMOM CHO8A YUMAem U GOPUUM,).
Koneuno! Tak s u 3nan! Tak s u 3uan! (Coghve.)
31ech 3TOT Malb4UK?

Coows. [la, ket oTBeTa.

CITACOE. Hy na, xzaert oTBeTa; pa3yMeercs, KIET
OTBETA, a 9TO 3HAYHT, 5 JOJDKEH OTBETUTH, HE TaK JIN?
Codps. He 3nato, 6apus.

CITACOE. Komy xe oTBe4arth, kKak He MHe? [lomken
OTBETHTH. 5] MOTY BO3MYIIAThCS CKOIBKO YTOTHO, HO
OTBETHTH JOJDKEH. ([locmaem 6ymaxscHux u
omcyumvleaem u3 He2o NAMbCoOm OUHAPO8, KNadem ux
6 koneepm u 3axieugeaem.) Ha, otaaii eMy OTBET, KOJIH
s1 TOJDKEH OTBETHUTH!

Cobbs (8316 Kongepm, udem, HO @ IBEPSIX
ocmanasaueaemcst). TaMm KaKOKW-TO TOCIIOJIMH.
CITACOE. Kt0?

Coons. He 3Haro; 51 ero He 3HaIO.

CITACOE. IlycTts Boiimet!

Cogpvs gvixooum u nponyckaem Mue.

I

CIIACOE, Mune.

Mune ¢ nopmghenem nooMblUKOU, KIAHAEMC U
nooaem nUCbMO.

CITACOE (pacnewamuvieaem nucvmo). OnsaTh TUCHMO.
O, Opar, 4TO 3TO MEHS CErOJHs C CaMOro yTpa
MUCcbMaMHu 3aBalwin? (Yumaem noonucs.) A, 3To OT
rocrnoxu Punet!

Mune. la, rocnioxxa PUHA nanpaBuna meHs K Bam.
CITACOE (npouumas nucemo). A, Bot uro? Hy, Mue
ouenp npusTHO! [loxanylicTa, mokamyiicTa, caauTech,
MOJIO/ION YeJIOBEK.

Mune caoumcsi.

A BbI, Kak MHe THIeT rocroxka PUHA,
JIEJIONPON3BOINTENb aiBoKaTa [lerpoBrua?

Mune. Jla.

CITACOE. K stoMy anBokaTy obpaTHiics 3a 3alliuTon
Tak Ha3biBaeMbIl [1laBne MAPUY?. ..

Mue. Jla, aist TOTO 9YTOOBI BO30YAUTH MMPOTUB BaC
YTOJIOBHOE JIEJIO.

CITACOE (830poenys). Ilpotus mensa? Kak, mpotus
Mmens? [louemy npotus mensi? Bam o Bceit
BEPOATHOCTH 3TO AEJIO U3BECTHO?

Mune. Jla, 51 ceiiuac HaJt HUM paboTaro.

CITACOE (s3s01n06anno). Kak padoraere? Kakum
obpazom paboraete? CkaKuTe, MPOITY Bac, B 4eM TaM
neno? Bel roBopuTe, OH X04eT BO30yauTh uck? Hy
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MILE: Da, da povede krivi¢ni postupak protivu vas.
SPASOIJE (trgne se). Protivu mene? Kako protivu
mene? Zasto protiv mene! A vama je stvar, izgleda,
blize poznata?

MILE: Da, ja radim po tom predmetu.

SPASOJE (uznemiren): Sta radite? Kako radite?
Recite mi, molim vas, u ¢emu je stvar. Ho¢e da digne
tuzbu, velite? Pa dobro, neka digne, ali zaSto protivu
mene? To mi recite, zasto bas protivu mene?

MILE: Ne samo protivu vas, Cetiri tuzbe.

SPASOIJE (nudi mu cigaretu): Kakve Cetiri tuzbe ?
MILE: Vas trazi $to ste laznim dokazima kod suda
prigrabili imanje. Trazi povracaj imanja i podize
krivi¢nu optuzbu protivu vas.

SPASOIJE: Gle, molim te! Kriviénu!? A one ostale tri?
MILE: Jednu protivu gospodina Milana Novakovic¢a
za preljubu i narusavanje braka.

SPASOIJE: To sam ve¢ mislio, a trecu?

MILE: Trecu protiv profesora univerziteta, gospodina
Ljubomira Protica, za kradu rukopisa i objavljivanje
istoga pod svojim imenom!

SPASOIJE: Ala je taj zapeo! A Cetvrtu tuzbu?

MILE: Protivu nekoga Ante Milosavljevica za
krivokletstvo.

SPASOIJE: Pa zar ni njega nije preskocio? A vi, ovaj,
Sta sam ono hteo da kazem, pa je I' to onako sasvim
ozbiljno, tuzbe?

MILE: Boga mi, moj Sef, kad je razgledao materijal,
uzviknuo je: »Poklacu ih kao pilice!«

SPASOIJE: Koga ¢e poklati kao pilice!

MILE: Pa vas!

SPASOJE: Sta on ima mene da kolje i za$to, molim
vas, bas mene da kolje?

MILE: On to misli onako figuralno.

SPASOIJE: Ne volim ja te stvari ni figuralno.
Uostalom, kazite vi meni, je I' on ve¢ podneo te tuzbe?
MILE: Ne, nije, sad ih radi, pa ¢u ih onda ja prepisati.
SPASOIJE: Vrlo dobro! Vrlo dobro! Vi ¢ete ih dakle
prepisivati! A i vi moZete da otegnete prepisivanje, zar
ne? Nama je potrebno da se ta stvar malo otegne.
MILE: Da, ja sam ve¢ dao re¢ gospodi Rini da ¢u
otezati.

SPASOIJE: Vrlo dobro! Vrlo dobro! Verujte, mladicu,
bi¢emo vam vrlo blagodarni i gledacemo na nekakav
nacin da vam se oduzimo.

MILE: To bi najbolje ucinili, ja sam to ve¢ govorio
gospodi Rini, kada bi me, recimo, uzeli u sluzbu u
vase drustvo »llirija«. Vi Cete, izvesno, imati potrebe
za viSe ¢inovnika?

SPASOIJE: Razume se! A vi imate od kvalifikacija?
MILE: Da... kako da vam kazem... imam nedovrSenu
gimnaziju ,imam nedovrSenu trgovacku akademiju,

Xopollo, mycTh cedbe Bo30yxaaer! Ho mouemy nporus
MeHs1? Bbl MHe ckakuTe, Ho4eMy UMEHHO MPOTUB
MeHs?

Mune. He TOIpKO IPOTUB Bac, y HAC YETHIPE UCKA.
CITACOE (npeonacaem cucapemy). Kakue ueTnipe
ncka?

Mune. OguH — poTHB Bac, B KOTOPOM OH
YTBEP>KIACT, YTO BBl IPU MOMOIIH JIOKHBIX
CBUCTENLCTB HA Cy/I€ 3aXBaTHIIM €T0 uMyliecTBo. OH
TpeOyeT ero Bo3BpaTa M BO30YyXAaeT MPOTUB Bac
YTOJIOBHOE OOBHHEHHE.

CITACOE. Cmotpu noxanyiicra! YronosHoe?! A
ocTajbHbIE TpU?

Mune. OauH — IpoTUB rocnoguHa Mumnana
HOBAKOBHYa, 3a coBpallleHHE ero XKeHbI U
HapyIlIeHHEe 3aKOHHOT0 Opaka.

CITACOE. Tak g u gymai; a TpeTuii?

Mune. Tpetuit — npoTHB npodeccopa yHUBEpCUTETA
rocioguHa JIOBOMMPa I1potrya, 3a kpaxy
PYKOIKCH U OIyOJUKOBAHUE €€ 10l CBOMM UMEHEM.
CITACOE. Hy u pa3zomencs! A 4yeTBepThIi UCK?
Mure. [IpotuB Hekoero AT MunocnaBieBruya, 3a
JIOXKHYIO KIISITBY.

CITACOE. Heyxenu u ero He MuHy10? A BBI, 3TO...
YTO 51 XOTeJ cKazath?... Jla Hey»Kelau Bce 3TO TaK
CEpbE3HO, 3TH OOBUHEHUS?

Mure. Eit-6ory, Moii med, paccMoTpeB Marepua,
BOCKJIMKHYI: «Jla 51 MX, KaK LBIIUIAT, OOIIUILTIO!
CITACOE. Koro on cobupaercs o0mumnarp, Kak
LBITIAT?

Mune. /la Bac!

CITACOE. Yero »xe eMy MeHs OOLIMITBIBATE H 3a UTO,
CKaXHTe, MokanxyhcTa? 3a 4ToO UIMEHHO MEHS
OOIIHITBIBATH?

Mue. 3T0 OH Tak BbIpakaeTcsi, purypanbHo!
CITACOE. He o610 st mogo0HBIX BeleH axe
¢urypansHo. Brpouewm, ckaxure MHE, OH yKe HoJal
3TH UCKU?

Mune. Hert, ceifiuac on Haj HUMU paboTaeT, a 3aTeM s
UX Hepenumy.

CITACOE. Ouyens xopomo! Ouenp xopomio!
CnenoBarenbHO, Bbl UX Oynete nepenucbiBaTh! 1 Bb
MOJKeTe KaK-HHOY b 3aTSIHYTh 9Ty MEPENUCKY, HE
npasaa au? HaM Hy>KHO 3TO [1eJ10 HEMHOTO OTTSIHYTb.
Mune. Jla, s yxe nan cnoBo rocnoxe Pune, uro 6yay
TAHYTb.

CIHACOE. Ouenb xopouio! Ouens xopomio!
[ToBepbTe, MOJIOIOM YEITOBEK, MBI BaM OyieM BecbMa
OnarofapHsl ¥ IOCTapaeMcs Bac Kak CleayeT
0TOJIaroJapUTh.

Muue. Jlydme Bcero 06110 ObI, €citi ObI BBI — KakK 5
y’Ke TOBOPHJI Tocioxe PuHe — mpuHsim MeHs,
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imam nedovrSenu srednju tehni¢ku $kolu, imam
nedovrseni pravni fakultety..

SPASOIJE: Uopste, niste dovrSeni. Uostalom, i §ta ¢e
vam, za vas je najbolja kvalifikacija to $to vas poznaje
gospoda Rina.

MILE: To je, znate, jedno slu¢ajno poznanstvo.
SPASOIJE: Pa da, slucajno, tako sam i mislio. Dakle,
ja vam rado obe¢avam sluzbu samo, razume se, kad
drustvo pocne rad. To nece biti tako brzo, ali ¢im
pocne rad.

MILE: A dotle?

SPASOIJE: Dotle? Dotle strpljenje!

MILE: Da, svakojako samo, znate, ja imam tako
skromnu platu god gospodina advokata, a Zivot je tako
skup.

SPASOIJE: Ah, da!... Sad razumem. Vi bi, izvesno,
zeleli da budete nagradeni za uslugu koju ¢ete nam
uciniti?

MILE: Boze, sacuvaj; to nikako. Ja to ¢inim Cisto iz
paznje i poStovanja prema gospodi Rini. Druga je
stvar kad bi mi ponudili kakav mali zajam, to da, to
bih primio bez pogovora, ali nagrada, to bi bila
uvreda.

SPASOIJE: A koju sumu predstavlja ta uvreda?
MILE: Odnosno taj zajam?

SPASOIJE: Pa da, to mislim.

MILE: Ja nikad nemam obicaj da trazim vise no $to
mi odista treba. Meni bi momentalno trebalo, recimo,
pet stotina dinara.

SPASOIE (vadi nevoljno novac iz dzepa): Toliko
najvise, ne bih vam zasad ni mogao dati vise. (daje
mu)

MILE (primajuci): Samo, molim vas lepo, to ne treba
da zna gospoda Rina.

SPASOIJE: Razume se. Ono §to znate vi i gospoda
Rina ne treba da znam ja, ono §to znamo ja i vi ne
treba da zna gospoda Rina. To se u racunici, ¢ini mi
se, zove pravilo trojno.

MILE (smeje se): Da, da! Dakle, ja ¢u vas stalno
izveStavati o tome kako se stvar razvija kod advokata.
(polazi)

SPASOIJE (prateci ga): 1 otezati stvar, otezati koliko
god mozete.

MILE: Sluga sam ponizan! (ode)

CKa)XeM, Ha CIIy>k0y B Ballle TOBAPHILECTBO
«Unnupusi». Bam, 6e3ycioBHO, moTpedyercs 601bII10e
KOJINYECTBO YMHOBHUKOB?

CITACOE. Pa3zymeetcst! A xakoe y Bac oOpa3oBanue?
Mune. [a... Kak BaM CKa3aTh... HE3AKOHYEHHAS
TUMHAa3Ms1, HE3aKOHYEHHAasi KOMMEpUEeCKast akaJieMus,
HE3aKOHYEHHAs CPEHss TEXHUYIECKasl IKOJa, a TAKXKE
HE3aKOHYCHHBIH I0pUAMYECKUHA (haKyIbTET. . .
CITACOE. B o6mem, BBl He3aKOHUEHHBIH. Bripouewm,
3aueM BaM 3TO, JUIsSl BaC CaMbIi JTy4IINN JOKYMEHT 00
o0Opa3oBaHHHU TO, YTO Bac 3HaeT rocmoxxa PUHA.
Mune. 1o, MOHUMAETE, CITyYaifHOE 3HAKOMCTBO.
CITACOE. Hy na, cnyyaiiHoe, st Tak U JyMal.
CrnenoBatenbHO, 51 OXOTHO 00€11a0 BaM CIykO0y, HO
TOJIbKO, CaMO c000il pazymeeTcs, Mocie TOro, Kak
npeanpustue «nmupus» HauHeT paboraTh. ITO
OyZeT He TaK CKOpO, HO KaK TOJbKO OHO HAYHET
paboTaTsb...

Murne. A o Tex mop?

CITACOE. lo Tex nop? o Tex nop norepnure!
Muue. Jla, KOHEYHO, HO TOJIBKO, 3HAETE, S MOIYYa0 y
TOCIO/IMHA a/IBOKAaTa TaKOe CKPOMHOE ’aJlOBaHbE, a
KH3Hb TakK J0pora.

CITACOE. Ax, na!.. Teneps nonumaro. Bel xoTenu
Obl, KaK TOBOPHUTCS, MIOIYUIHUTD 32 YCIYTY, KOTOPYIO
HaM okaxkere?

Mune. boxxe coxpanu, HU B KoeM cirydae! Bee 310 51
JIeJ1al0 UCKITIOYUTENFHO U3 YBXKEHHUSI M BHUMAHUA K
rocmoxe Pune. J[pyroe nemno, eciu ObI BBl MHE
MIPEUIOKIIIN KaKy0-HUOYIb HEOOIBIIYIO CyMMY
B3aiiMBbl, €¢ s PHUHSLI ObI 0€3 Pa3roBOpoOB, HO
BO3HArpa)/IeHUE — 3TO OBUIO OBl OCKOPOJICHHEM.
CITACOE. A kakyto cyMMy IpeACTaBIseT COOOH 3TO
ockopbneHune?

Murne. To ecth 3aem?

CITACOE. Hy na, s 3T0 1 moapazyMeBaro.

Mue. He nmero oObIKHOBEHHUS IPOCUTH OOJIbILE, YEM
MHE Ha caMoM Jiesnie TpedyeTcs. B 1aHHbIi MOMEHT
MHE He00X0IUMO, CKaKeM, TUHAPOB IATHCOT.
CITACOE (reoxommno docmaem u3z Kapmana 0eHvel).
Ot0 camoe Gobllee, 6oibliIe 1 BaM ceifyac 1 He CMOT
Obl 1ath. (Ilo0aem emy Oenveul.)

Mune (npunusicas denveu). ToIbKO OYEHB Bac MPOMLY,
rocrioska PUHA He nomkHa 3TOro 3Hath.

CITACOE. Hy, pazymeetcs, TO, 4TO 3HAETE BhI U
rocnoka PUHA, He noipkeH 3HATH 5, a TO, 9YTO 3HaeM
MBI C BaMU, HE TOJDKHA 3HATh rocmnoxa PUHA. B
apu(METHKe ITO, KaK MHE Ka)KeTCsI, Ha3bIBACTCS
TPOWHBIM MPaBUIIOM?

Murne (cmeemcs). a, na! Vtak, st mOCTOSIHHO OyTy
M3BEILATh BaC O TOM, KaK UET JeJI0 Y aJBOKaTa.
(Uoem x dsepsim.)
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I

ANTE, SPASOJE

SPASOIE (cita ponovo Rinino pismo i smeska se).
ANTA (dolazi, s praga): Evo me!

SPASOIJE: E, nade 1i?

ANTA: Pa nado' dabome!

SPASOIJE: Je I' onako ko $to sam ti rekao?

ANTA (dije mu kuverti¢): Evo!

SPASOIJE (vadi iz kuverti¢a neku fotografiju): Jeste,
sasvim dobro! Gde nade, boga ti!

ANTA: Ne pitaj, muke sam video. Obisao sam sve
fotografe, one Sto slikaju za pasose, p preturao,
preturao po nekim kutijama punim slika i naposletku,
eto, nasao sam.

SPASOIJE: Vrlo dobro!

ANTA (sedajuci): Ali mislim se nesto... zar, zaboga, u
ovolikoj ku¢i nema njegovih fotografija?

SPASOIJE: Bilo je, ali meni treba ovaj format za
pasos.

ANTA: A gledao sam uz put i lokale za kancelarije
»llirije«. NaSao sam dva-tri, ali dve sobe.

SPASOIJE: Malo je to. Nama samo za ¢inovni$tvo
treba tri-Cetiri sobe.

ANTA: A imacete veliko ¢inovnistvo?

SPASOIJE: O pa, posao ¢e biti ogroman.

ANTA: Pa dobro, zar za mene nema tu posla?
SPASOIJE: Nemas, brate, pare, a tu su potrebne pare.
Eto, da nisi zajeo onih 10 000 dinara, mogao bi za taj
novac da kupis akcije...

ANTA: Ne moram ja biti akcionar.

SPASOIJE: Nego?

ANTA: Onako, neko namestenje. Ja sam u ovoj drzavi
jedini nezaposleni penzioner, a ne moze se reci da
nisam sposoban.

SPASOIJE: Sposoban si, ne kazem da nisi, i hoces da
potrcis, ali pravo da ti kazem, malo je nezgodno da ti
budes namestenik takvog jednog preduzeca.

CITACOE (npososrcas ezo). U oTTsiruBaiite,
OTTSTHUBAiTe, KaK TOJIBKO MOXHO!
Mune. Bam mokopsstii cinyra! (YVxooum.)

I

CIIACOE, Aum a.

CIIACOE nepeuumvisaem nucvmo Punbl u
yavlbaemcs.

AHTA (8xooum, ¢ nopoea). Bot u 5!

CITACOE. Hy uro, namen?

AHTA. Koneuno, namen!

CITACOE. Tak, kak s Te6e roBopui?

AHTA (nooaem emy manenvkuii konsepm). Bot!
CITACOE (0ocmaem u3z kousepma pomoxapmouxy).
Ia, coBcem 10, uto Hamo! I e sxe To1 Hammen?

AHTA. U ve cnpammuBaii, xBatiwi myku! O6omen
Bcex GororpadoB, CHUMAIOIIMX JIJIS TIACTIOPTOB, U
pBUICA, PBUICS B KAKHX-TO KOPOOKax, HAIOJTHEHHBIX
(oToKapTOYKaMH, M BOT HANIOCIEIOK HAIIIEI.
CITACOE. Ouens xopormo!

AHTA (caoscs). Ho s Bce mymaro... HEYXKeH B
TakoM OOJIBIIIOM JIOME He Haliock ero ¢pororpaduun?
CITACOE. Hamnacs, Ho MHE TpeOyeTcss UMEHHO 3TOT
dopmar, 1 nacrnopra.

AHTA. A kpome TOr0, 110 MYTH A TOCMOTPET
HECKOJIbKO MOMEIIEHUH U1 KaHUeasipuu «mmupum».
Hamen aBa-Tpu, HO 10 JB€ KOMHATHI.

CITACOE. Mano. HaM Tonbko Jij1s1 OTHUX
YMHOBHHMKOB HYKHO TPH-YEThIpE KOMHATBI.

AHTA. A MHOTO Oy/eT YHHOBHUKOB?

CITACOE. O ga, neno pa3BepThIBa€TCI OTPOMHOE.
AHTA. Hy xoporo, a pa3se AJisi MEHS TYT Jieja He
Hanpaerca?

CITACOE. VY 1e0s, Opart, ACHET HET, a 371eCh HYKHBI
neHbru. Bot eciu Obl THI HE IPOEN T€ AECATH ThICAY
JMHAPOB, MOT ObI KYIIUTh HA HUX aKLUHU. ..

AHTA. 4 BoBce He coOOMParOCh CTaTh aKIIHOHEPOM.
CITACOE. A uro xe?

AHTA. Tak, kakyto-HUOY/b TOJDKHOCTh. S B 3TOM
CTpaHe €AMHCTBEHHBIN IEHCUOHED, HE 3aHATHIN
JIeJIOM, a HeJIb3sl CKa3aTh, YTOOBI s ObLT HECTIOCOOHBIM.
CITACOE. Crioco0HbIi, HE CKaXKy, YTO HECITIOCOOHBIH,
1 moberath TOTOB; HO, 11O MPaBJIe TOBOPSI, HEMHOTO
HEYZ00HO, YTOOBI THI OBUI CITY’KAIIUM TaKOTO
TPEINPHUSTHSA.

AHTA. Tlouemy?

CIIACOE. Ha... u3-3a Toro.

AHTA. W13-3a gero Toro?

CITACOE. [la u3-3a TBOEro KJIATBONPECTYILICHUSI.
AHTA. 3, BepHO, 51 3TOTO HE OTPHUIIAIO: MBI ¢ TOOOMH
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ANTA: Zasto?

SPASOIJE: Pa... zbog onog.

ANTA: Koga onog?

SPASOIJE: Pa zbog onog tvog krivokletstva.

ANTA: E, to jest, to ti priznajem, ja i ti nismo za takva
preduzeca.

SPASOIJE: Ti, brate, ti, a ne ja.

ANTA: Pa mislim, znas, zbog onih laznih svedoka i
falsifikovanih uverenja.

SPASOIE (plane): Rekao sam ti jedanput za svagda,
da to viSe ne pominjes.

ANTA: A §to ti meni pominjes?

SPASOIJE: Drugo sam ja, a drugo ti. Zakleo si se
krivo, pa §ta? Ko si i §ta si sad! Niko i niSta, imas u
dzepu koliko ti treba za tramvaj, i to ta je sav kapital.
Drugo je to da si ti od onih deset hiljada $to si mi ih
zajeo napravio sto hiljada, pa od sto dvesta i od dvesta
cetiri stotine i tako dalje! Drugo je to, imam da ti
skinem kapu i nikad da ne pomenem krivokletstvo. Sta
je to krivokletstvo kad ti stoji§ na osam stotina hiljada
kapitala? Ceo svet ima da ti skine kapu, a nikom ni na
pamet da ne padne krivokletstvo.

ANTA: To jest, evo tebi svi skidaju kapu.

SPASOIJE: Skidaju, dabome, i u tome i jeste razlika
izmedu tebe 1 mene.

ANTA: Pa jest, tako je, samo, vidi$, ja mislim trebace
vama u preduzecu i takvi ljudi kao $to sam ja.
SPASOIJE: Mozda ¢e i trebati, ali nekako, brate, nisi
covek sre¢ne ruke, pravo da ti kazem, nisi sreéne ruke.
ANTA: Po ¢emu opet nisam?

SPASOIJE: Eto, nasao si mi onog publicistu!

ANTA: Pa §ta?

SPASOIJE: Pa to, uzeo mi dve hiljade dinara prekjuce,
a vidi danas Sta mi piSe. (vadi pismo iz dzepa) Slusaj
Sta mi piSe od jutros. (¢ita) »Postovani gospodine,
saznao sam pouzdano da ¢e ovih dana sve novine
pisati nadugacko 1 nasiroko po onoj stvari. Materijal
im daje sam onaj koji po vasem uverenju nije ziv. Ako
bi novine to objavile, one bi mi otele kapital koji ja
ve¢ imam u ruci ili, bolje reci, otele bi mi zalogaj iz
usta. Da ih pretecem, ne ostaje mi niSta drugo do da
jos nocas ispiSem brosuru i sutra po podne da je
pustim u prodaju. Ili to ili da se uzdrzim, ali
uzdrzavanje bi bilo veliko pozrtvovanje s moje strane,
a pozrtvovanje se danas vrlo skupo placa. Ja bih, u
svojoj skromnosti, mogao biti zadovoljan i sa hiljadu
dinara.« Evo!

ANTA: Pa §ta si radio?

SPASOIJE: Podvalio sam mu. Poslao sam mu pet
stotina.

ANTA: Hoce li biti dosta to za uzdrzavanje?
SPASOIJE: Dosta je, nego! Ti bi se uzdrzavao i za

HE JUI TaKUX MPEeANnpUsTHil.

CITACOE. T, T8I, Opar, a HE 1.

AHTA. [a, 3Haenis, s npeanoarai u3-3a. ..
MOJICTAaBHBIX CBHETENICH U (PaIbIIUBBIX
YIOCTOBEPEHU.

CITACOE (paccsupenes). 51 Tebe pa3 u HaBcerna
CKazaJl, YTOOBI Tl HE CMEJI MHE 00 3TOM 0O0JIbIIIE
HAIlOMHUHATb.

AHTA. A uero xe Tbl MHE HATIOMUHAECILIb?
CIHACOE. Ogno aeno s1, apyroe — 1o1! Trl gan
JIOKHYIO KIISITBY U3-3a 4ero? KTo Tbl ¥ 4TO ThI
ceityac? HukTo 1 HUUTO. Y TeOs B KapMaHe JINIIb Ha
TpaMBail — BOT U BeCbh TBOM Kanutal. pyroe neno,
eciiy Obl ThI U3 T€X JECATH Thicad, KOTOpPbIE 3ael y
MEHsI, C/IeNall CTOo, a U3 CTa — IBECTH, U3 IBYXCOT —
YeThlpecTa Thicsiu U TaM eule u eue! Torpa npyroe
JIeII0, s Tiepe]l TOOO! NUIAMY ObI CHSUT U HUKOTA ObI
HE BCIIOMHIJI O TBOEM KJIsITBOnpecTyIuieHnu. Kakoe
TaM KJIATBOINPECTYIJICHNUE, €CIIH Thl CTOMILb Ha
BOCBMHUCTAX Thicsuyax Kanurana! Becb cBeT nepen
TOOOM CHsUT OBl LAY, U HUKOMY JIa)K€ B FOJIOBY HE
MPUILIO OBl BCNOMHHUTE 00 3TOM
KJISITBOIIPECTYIUIEHUH.

AHTA. 3to npaBaa, nepe To60i BCE CHUMAIOT
TSIy

CITACOE. KoHeuHo, CHUMAOT, B 3TOM-TO W Pa3HHIIA
MEXy MHOH 1 TOOOH.

AHTA. Hy na, BepHO, TOTBKO, BUIUIIIB, S TyMal0, 9YTO
BaM HY’)KHBI OYIyT U TaKue JIO/HU, KaK .

CITACOE. Mosxer ObITh, 1 OyIyT HY>KHBI; HO y TeOs,
Oparel, pyka HecuacTIHBast, IPSIMO-TaKH, CKaXy,
HECUaCTIIMBAsL.

AHTA. Iloyemy HecuacTinBas?

CITACOE. Jla BOT, HaIien Thl MHE 3TOT0 myoauIucrTa!
AHTA. Hy u uro?

CITACOE. A To, 4TO B35J1 OH y MEHS IT03aBUYEpa JIBE
TBICSYM JJUHAPOB, U BOT CMOTPH, YTO OH MHE CETOJIHS
nuuiet. (locmaem uz kapmana nucomo.) Thl TOTBKO
nocnymai, uto oH Muae nutiet! (Yumaem.)
«YBaxaemsiil rocioguH CITACOE, s coBepiieHHO
TOYHO y3HaJ, YTO Ha JHAX BO BCEX razerax OyaeT
OYeHb HIMPOKO MucaTbes 00 3ToM aene. Marepuan um
JlaeT TOT caMblii YEIOBEK, KOTOPOro, KaK Bbl yBEpseTe,
HET B )KUBBIX. Ecim OBl ra3eTsl 3TO OIMyOIMKOBAJIH,
OHU OTHsUTH OBl y MEHS KaluTall, KOTOPBIN yXKe
HAXOJUTCS B MOUX PyKax, WM, BEpHEE CKa3aTh,
BBIpBAJIM OBl Yy MEHS M30 pTa KycoK. UToOBI NX
OTEpPEINTh, MHE HE OCTAETCS] HUYETO HHOTO, KaK
CEeTOoJTHS YK€ HOUYBIO HAaIMCaTh OPOIIIOPY U 3aBTpa B
MOJI/IEHB ITYCTUTH €€ B Ipojaxy. Hammcats uim
Bo3aepkathes?... Ho Bo3mepkanue 66110 OBI ¢ MOCH
CTOPOHBI OOJIBIIION KEPTBOH, a 3a )KEPTBY TENEPh
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dvadeset dinara, pa nece on za pet stotina.

ANTA: A to $to kaze za novine i ja sam Cuo.
SPASOIJE: Sta si ¢uo?

ANTA: Cuo sam da je Mari¢ zvao sve novinare kod
sebe i Cuo sam...

SPASOIJE: A nisi ¢uo i da je zvao advokate?

ANTA: Sta ée mu advokat?

SPASOIJE: Podneo je tuzbu, tuzio je tebe.

ANTA: ZaSto mene?

SPASOIJE: Za krivokletstvo.

ANTA: A §to samo mene, zar nikog drugog?
SPASOIJE: Tuzio je i nas ostale, ali to nije krivi¢no.
Tuzio je onoga da mu je oteo zenu, tuzio je mene da
sam mu oteo imanje, a to brate, nisu krivicna dela.
Tebe tuzi za krivokletstvo, a to je najmanje godinu
dana robije.

ANTA (nervira se): Znam, kazao si mi, koliko puta si
mi ve¢ kazao. (zabrinuo se)

SPASOIJE: Kao $to vidi$, nije te preskocio.

ANTA: Nije, a bas je mogao.

SPASOIJE: Mogao je, ne kazem da nije mogao je i
mene da preskoci, ali eto nije hteo!

ANTA (Cese se): O, majku mu, bas mi se ne ide u
apsu.

SPASOIJE: Ne ide se ni meni, prijatelju! Mislis ti to je
tako ove godine idem u Karlsbad, ove godine idem na
Bled, a ove godine idem u aps. Ne ide se ni meni!
ANTA: Pa dobro, $ta ¢emo sad?

SPASOIJE: Imamo, boga mi, da zapnemo. Ja ¢u da
primim na sebe sud, a ti primi na sebe novine. Iz ovih
stopa potrci, prodi sve redakcije, idi od urednika pa do
onoga §to savija novine, reci im neka se strpe, samo
dvadeset i Cetiri Casa neka se strpe, pa ¢e sutra veé
dobiti materijal za jednu ogromnu senzaciju. Tako im
reci, 1 ¢im §to uspes, dodi da me izvestis.

ANTA (dize se i kao hteo bi da pode): A ovaj... ono
kod suda? ... Ne volim nekako s tim sudom da imam
posla.

SPASOIJE: Rekao sam ti, ono ¢u ja da guram i ve¢
sam preduzeo potrebne korake.

OYEHb J0POTro MiatAT. S *xe, 1o CBOeH CKPOMHOCTH,
MOT OBl yJIOBJIETBOPUTBCS U THICSUbIO JUHAPAMI.
Bor!

AHTA. Hy, u uto TsI caenan?

CIHHACOE. OtBanun emy. [locnan nsTbcoT IUHAPOB.
AHTA. Ho Oyzaet i1 5T0 JOCTaTOYHO JIsI
BO3JEpKAHUS?

CITACOE. Koneuno, mocratouno! TrI ObI
BO3JIEp>KaJICS U 32 ABAALATH AUHAPOB, TOUYEMY K€ OH
HE 3aX04YeT 3a MATHCOT?

AHTA. A T0, 4TO OH TOBOPHT O ra3erax, 3TO U 5
CITBIIIIAIL.

CITACOE. Yto T8I crapiman?

AHTA. 4 capiman, uto MAPUY npurnanran x cebe
BCEX KOPPECIIOHJEHTOB, U CIBILIAI. ..

CITACOE. A TbI He clBIIIaj, YTO OH U aJBOKATOB
npuriaman?

AHTA. 3auem emy agBOKaThbI?

CITACOE. Bo30ynun nck, o0BuHSET TeOsI.

AHTA. 3a uro xe MeHs?

CITACOE. 3a knsaTBONpecTyIJICHUE.

AHTA. A nouemy TOJIBKO MEHs, pa3Be, KpOME MEH,
HUKOTO JAPYTUX HET?

CITACOE. O6BuHs€ET 1 HAC, OCTAIbHBIX, HO HE 110
YTOJIOBHOMY JieiTy. TOro OOBUHHII B TOM, YTO OH y
HETO YKeHY OTHSUI, MEHS, YTO S 3aXBaTHJI €T0
MMYIIECTBO, a 3TO, Opar, He yrojoBHOE Aemo. Tebs xe
OOBHUHSIET B KJIATBOIIPECTYIICHNUH, a 3TO HE MEHEE
roja KaTopry.

AHTA (nepénuuas). 3naio, Tbl MHE YK€ TOBOPHII,
CKOJIBKO Pa3 YK MOBTOPSII. (3adymancs.)

CITACOE. Kak Buauiiib, OH 1 T€OS HE 0001IE.
AHTA. Her, a, KoHC4YHO, MOT OBI.

CITACOE. Mor 051, HE CKaxXy, 4TO HE MOT; MOT OBbI 1
MEHsI MUHOBaTh, Jla BOT He 3axoTen!

AHTA (nouecvisaemcs). Ax, Math €ro 3a HOT'Y, BOT
YK HE XO4eTCsl MHE MJITH Ha KaTtopry!

CITACOE. la u mHe He xoueTcd, mpusaTens! Thl
JyMaelllb, 3TO TaK: B 3TOM roay s eny B Kapncban, B
3TOM — Ha brnies, a B ToM — B TIopbMy? MHe ToXe He
xouercs!

AHTA. Hy nagno, a 4To e MBI Terepb OyneMm
Jienarhb?

CITACOE. Heo0xoaumMo HOpSAKOM MOTPYAUThCS. S
BO3bMY Ha ce0s Cy[, a Tl — ra3eTsl. HemeaneHno
nety, 000iIK Bce peJakuuy — OT pelakTopa 10
pacdacoBuka, CKaXXi UM, IyCTh OHHU TTOTEPIIAT,
MOJIOXKTyT BCEro TOJBKO ABAALAThH YEThIpe yaca u
3aBTpa )K€ MOTydaT HeOBIBAJIO CCHCAIIMOHHBII
Mmatepuai. OOBSCHU UM 3TO U, KaK TOJIBKO TeOe
YTO-HUOY b YAACTCS, MPUAM U COOOITN MHE.

AHTA (noonumaemcs u cobupaemcs yxooums). A
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v

AGNIJA, PREPASNJI

AGNIJA: Dobar dan zelim. Gle, i vi ste tu prijatelj
Anto, bas dobro. Htela sam i inace da vas potrazim, da
vam kazem ja sam onu stvar sasvim druk¢ije ¢ula no
Sto ste mi vi pricali.

ANTA: Moze biti, moze biti, ali to ne meka stvar.
AGNIJA: Dakle, nije tacno da je pokojni Mari¢ imao
mladez vise leve usne.

ANTA: Dobro, pristajem nije imao, samo molim vas,
mene izvinite, nemam kad da razgovaramo, imam vrlo
hitna posla. Je li Spasoje... da imam hitna posla?
SPASOIJE: Da, da! Idi odmah!

ANTA (Agniji): 1zvinite, molim vas! (ode)

v
AGNIJA I SPASOJE

AGNIJA: A i s tobom imam da razgovaram, Spasoje.
SPASOIJE: O ¢emu?

AGNIJA: O tome $to se napolju govori. Moram ti reci,
brine me, brat si mi.

SPASOJE: Sta ti ima, molim te, moju brigu da
brines?

AGNIJA: Kako da ne? Eto, srela me je juce gospoda
Draga Mitrovi¢ pa me pita: »Ama zasto je to gospodin
Spasoje najedanput odloZio vencanje svoje kceri, kad
su sve, sve pozivnice za svadbu Stampane?« Ima tu
nesto!

SPASOIJE: Moja ¢e se ¢erka vencati kad je meni volja,
a ne kad je gospa-Drage volja, a pozivnice je lako i po

3TO... B OTHOWICHUU cyaa?... 1 Kak-To He 000
UMETh JIEJI0 C CYI0M.

CITACOE. { xe Tebe ckazai, 00 3TOM 1103a0049yCh 1.
U 5 y>xe npeanpuHsI He00X0AUMBIE IIIATH.

v

ATHUA, me orce.

ATHUA. oOpslit nens! CMOTpUTE MOXKANYyHCTa U BHI,
npyr AHTA, 3neck. Ouensb xoporio. MHe Kak pa3
XOTEeNOCh Bac BUJETh, UTOOBI CKa3aTh: 1 00 3TOM Jerne
CIIpIIIIAJIa COBCEM JPYTO€, YEM BbI paCCKa3bIBAJIH.
AHTA. MoxeT ObITh, MOKET OBITh, HO 3TO Z€JIa HE
MEHSIET.

AT'HUS. 3naunt, HEBEPHO, YTO y OKOMHOTO
MAPWYa nan ry6oii ¢ 1eBoii CTOPOHBI ObLIa
ponuHKa?

AHTA. Xopormio, coryiaceH, He ObIJIO0, TOIBKO MPOIITY
Bac, U3BUHUTE MEHS, MHE pa3roBapuBaTh HEKOTAA, y
MeHs oueHb crenrHoe aeio. He tak mu, CITACOE,
BEJIb Y MEHS OYECHb CIICLIHOE JeTI0?

CIIACOE. a, na! Unu sHemeniaeHHO!

AHTA (Aenuu). Tpomy npomienus! (Vxooum.)

\4

CIIACOE, ATHHUA.

ATHUS. MHe u ¢ To00i Hy>KHO TIOTOBOPHT,
CITACOE.

CITACOE. O uem?

AT'HUA. O tom, 0 yem roBopsT Ha ynuie. [JomkHa
TeO€e CKa3aTh, YTO MEHS ITO OUEHH OECIIOKOMT, BEIb
THI )K€ MHE Opar.

CITACOE. A gero Tebe 6eciOKOUTBCS 0 MOEM Jiene?
ATHUS. A kaxk xe? Berpetuna MeHs Buepa rocrnoxa
Hpara Mutposud u cripammsact: «Ilouemy xe 31o
rocrionuH CITACOE Bapyr oTiouin BeHUaHUE CBOEH
J0YEepHU, KOTJa YXKe BCE, BCE MPUTIIACUTENIbHbIE
Ounetsl Ha cBaabOy oTredaransl? TyT 4TO-TO €CTh!»
CITACOE. Mos nous OyzaeT BeHYaThCs TOTa, KOT/Ia
MHE 3aX04eTcs, a He TOrJa, KOra 3aXx04eT rocroxa
Jpara. A npuriacutesbHble OUIEThl HETPYHO U e111e
pa3 oTrnevarars.

AT'HUA. [la He onna rocnoxka Jlpara. Ox, eciu ObI Th
3HaJl, 4ero TOJIKO He TOBOPSAT 00 3TOil cBaabOe U ele
MHOT'0 KO€ O YEM.

CITACOE. A pa3 u HaBcera Tebe ckazay: MeHs He
KacaeTcs, YTO TOBOPST JIIOIU.

ATHUAL. 4, eli-6ory, yx u k rocnioske Hacte xomuna,
OHA JUIsl MEHsl B YallIKy CMOTpeJIa.

www.serblang.ru

YPOKH CEPECKOI'O A3bIKA




drugi put Stampati.

AGNIJA: I nije to samo gospoda Draga. Jaoj, kada bi
ti znao §ta se sve govori i zbog te svadbe i zbog
mnogo ¢ega drugog.

SPASOIJE: Rekao sam ti jedanput zasvagda, ne tice
me se Sta svet govori.

AGNIJA: Ja sam isla, boga mi, i kod gospa-Naste,
gledala mi u Solju.

SPASOIJE: U kakvu $olju, pobogu, zeno?!..,
AGNIJA: U Solju od kafe! Slusaj ti $to ti ja kazem ta
gospa Nasta gledala je i samim ministrima, i kazala
im, kazu, ta¢no kad ¢e da postanu bivsi. Kazem joj
velika nevolja, velika briga. I zna$ li Sta mi kaze kad je
pogledala u solju?

SPASOIJE: Nec¢u da znam, razumes li, ne¢u da znam,
sad ¢u jos$ i u nekakve Solje da verujem.

AGNIJA: Kako? Ne verujes u Solju?

SPASOIJE: Ne verujem.

AGNIJA: Pa ti onda ne verujes u boga.

SPASOIJE: Ama, Sta ti meSas boga sa Soljom od kafe.
AGNIJA: Pa sudbina, bog deli sudbinu, a Solja ti samo
unapred kaze tu sudbinu.

SPASOIJE: Ostavi molim te ludorije, nego kad si ve¢
dosla, u¢ini mi jednu uslugu, za koju ¢u ti re¢i hvala.
Meni je, vidis, vrlo potrebno da Vukicu odstranim od
kuce bar na jedan sat. Ja imam ovde izvesne susrete
koji mogu biti prijatni a mogu biti i neprijatni, pa ne
bih hteo da je ona tu.

AGNIJA: No, pa to nije teSko, povescu je da biramo
materiju za vencanu haljinu. Samo da si mi bar javio
pa da sam ponela moju zbirku mustara, ali svejedno,
znam ja i napamet $ta u kojoj radnji ima.

SPASOIJE: Nece to biti tako zgodno. Znas da sam
koliko juce odlozio svadbu i kazao Vukici da ne
kupuje jo§ vencanu haljinu, pa ne mogu sad tek...
Nego ako bi mogli §to drugo.

AGNIJA: Znas §ta? Mogla bih joj ponuditi da pode sa
mnom i da sama izabere srebrni servis. Gledala sam u
dve-tri radnje servis za dvadeset Cetiri osobe to bi
zelela da joj dam kao svadbeni poklon, al' bolje bi bilo
da sama ucini izbor.

SPASOIJE: E, eto, to je vrlo dobra ideja. Na to ¢e
izvesno pristati. (odlazi levim vratima) Vukice,
Vukice, duso, 'odi ovamo, dosla je tetka Agnija.
(vracajuci se) 1, molim te zadrzavaj je koliko mozes
vise.

CITACOE. B kakyto yaky, 60or ¢ To60oi?!

AT'HUS. B wamky ¢ kodeitHol rymeii! [locmymaid,
410 5 Tebe ckaxy. Jta rocnoxa Hacts camum
MUHHUCTpPaM Tajana u, TOBOPST, COBEPIICHHO TOYHO
MpeJCcKa3bIBajIa UM, KOTJ]a OHH CTaHyT OBIBIIMMU. S
elt ToBopio: «CTpsicioch OOIBITIOE HECUACThE,
0oJIbILast HENPUATHOCTHY. M 3Haemb, 4TO OHA MHE
CKazajia, Korja nocMorpena?

CITIACOE. He xemaro 3HaTh, HOHUMAEIIIb, HE JKEIIaf0
3HaTh! Temeps emie B Kakue-To Yauiku Oy1y BEPUTh.
AT'HUA. Kak? Tsl He Bepulllb B YaIIKy?

CITACOE. He Bepro.

AT'HUSI. Tak Tb1, 3HAUNT, U B O0Ta HE BEPHUIIH?
CITACOE. Jla uto ThI 60Ta ¢ KodelHHOl TyIIeH
MeIlaellb.

AT'HUA. A cynb0a, uto Takoe? bor npeaomnpenensier
cyab0y, a ryiia 3Ty cyab0y TOIbKO MPEBEIacT.
CITACOE. Ax, ocTaBb Thl, IOXKAITYHCTa, 3TH
rnynocTu! A yX ecliv MpHILia, caenai 1t MeHs
OJTHO J1e710, 3a KOTopoe s Tebe ckaxy crnacubo. MHe,
BUJMIIB JIM, OYEHb HY’KHO yJaJIUTh U3 oMy Bykuity,
XOTs1 Obl Ha OJIMH yac. Y MEeHs JI0JIKHBI 3/1eCh
COCTOSITHCS KO€-KaKHe BCTPEUH, KOTOPbIE MOT'YT OBITh
MPUATHBIMH, @ MOTYT OBITh M HEIPUSTHBIMU; MHE HE
XOTEJNOCh ObI, YTOOBI OHA OBIIIA 3/€ECh.

ATHUSL. Hy, 510 HETpYIHO: S MOBEIy €€ BHIOMPATh
MaTepHal U TOBEHEYHOTO TAaThs. TONBKO THI XOTh
OBl TIOpaHbIlIe MHE COOOIIIHII, sl TOT/a 3aXBaTHIA ObI
CBOIO KoJUIeKHIo 00pa3nos. Hy, Bce paBHO, s 1 Ha
MaMsITh 3HAIO, YTO B KAKOM Mara3uHe UMeeTCs.
CITACOE. 310 6yzer He ocobeHHO ya00HO. ThI ke
3HAEIIb, S TOJILKO BUepa OTIOXKHII CBaAbOY U CKa3al
Byxkuue, uroOb1 OHa HE MOKyMasa MoABEHEYHOTO
wiatest He Mory ke s Bapyr teneps... BoT, eciu Obl
MOKHO OBLITO YTO-HUOYAB Apyroe?

AT'HUS. 3naemb 4T0, MOKET OBITh, IPEATIOKUTH €
MOWTH CO MHOU BBIOpaTh /17151 ce0s1 cepeOpsTHBIN
cepBu3? Sl cMoTpena B IByX-Tpex Mara3uHax cepBU3bI
Ha JIBaILATh YEThIPE MEPCOHBI. MHE XOTeNoCh
MPENOIHECTH e €10 KaK cBaJIeOHBIH MoJapoK, HO
Jydie ecau Obl OHa cama cjernana BeIoop.
CITACOE. Bor at0 npekpacHas uges. OHa Ha 370,
KOHEYHO, cornacurcs. (Hanpaesnsemcs k 0gepu
cnesa.) BYKUILIA, BYKUIIA, nymeuka, moiian crona,
npunwia tetst ATHUA! (Bosspawascs.) U nponry
Te0s1, 3aIePKU €€ KaK MOYKHO JIOJIBIIIE.

VI

BYKHUI[A, me orce.
BYKHULA. CmoTpH ThI, OTKYJa BBl TaK HEOXKHUAAHHO?
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V1

VUKICA, PREDASNJI

VUKICA: Gle, vi, tetka, otkud vi tako iznenada?
AGNUA (ljubeci se s njom): Poslom, duso, i to vrlo
vaznim poslom. Dogla sam da podemo zajedno.
VUKICA: Da podemo? A kud?

AGNIJA: Da mi pomognes, duso, da ta izaberem
svadbeni dar.

SPASOIE: (Vukici): Pa trebalo bi da pomognes tetki u
izboru.

AGNIJA: Re¢i ¢u ti u cemu je stvar! Ja sam, vidis,
zelela da ti kupim spavacu sobu, ali Spasoje je tome
bio protivan. Veli on je naru¢io kompletni namestaj.
SPASOJE: Razume se!

AGNIJA: A ja sam Zelela da ti darujem spavacu sobu
po mome ukusu.

VUKICA: To bi, izvesno, bilo neSto neobic¢no.
AGNIJA: Ja sam uvek sebi zamisljala bracnu sobu
otvoreno plave boje. Tom bojom bi se ¢ak morali
obojiti 1 zidovi, narocito plafon. I zamisli sad u takvoj
sobi bracnu postelju otvoreno plave boje, plav
pokrivac i nebesno plave lopte na lusteru. Oh, boze,
kako bi to bilo lepo bra¢ni par bi imao utisak da se
nalazi na nebu. Ja sam sebi uvek takav namestaj
zamisljala.

VUKICA: Steta, odista, §to niste imali prilike.
AGNIJA (iskreno uzdahne): Dabome da je Steta!
Dakle, posto je Spasoje bio protivan, to sam se ja
resila za srebro za 24 osoba. Cisto, tesko srebro!
SPASOIJE: To moze da bude lepa stvar.

VUKICA: Pa zasto sam ja potrebna?

AGNIJA: Nasla sam tri garniture u tri razne juvelirske
radnje, pa ne znam za koju da se reSim. Volela bih ti
to sama da odlucis.

SPASOIJE: Odista, Vukice, kad ¢e to ve¢ tebi pripasti,
bolje je neka je po tvome ukusu.

AGNIJA: Za mene ne igra ulogu manja ili vec¢a razlika
u ceni za mene je glavno da se tebi dopada ono $to ¢u
ti dati.

SPASOIJE: Pa podi, Vukice.

AGNIJA: Svakojako! Ja ne bih Zelela da bez tebe
uzmem.

VUKICA: Kad bi to moglo drugi put, danas me tako
boli glava.

SPASOIJE: A ko ti garantuje da te i drugi put nece
boleti glava?

ATHUA (yenysco c neii). Ilo neny, nyuieHbka, u
IIpUYEM IO OYEHb BaXKHOMY Jeiy. S mpuiuia, 4ToObl
B3SITh Te€0s ¢ COOOM.

BYKUIIA. Untu? A xyna?

AT'HUSL. TTomous MHE, TyII€HBKA, BHIOpATh TeOE
CBaJICOHBIN MMOIAPOK.

CIACOE (Bykuye). 1a, Hy’kHO OB TOMOYb TETE
BBIOPATH.

ATHUA. { ckaxy Tebe, B ueM Jeio. 1, BUIUIIIb JIH,
xorena Tedbe Kynuth cnansHio, Ho CITACOE stomy
BOCTIpOTUBIICS. OH TOBOPHT, YTO 3aKa3aj yKe BCIO
0OCTaHOBKY.

CIHACOE. [a.

ATHUS. A g xoTena nonaputh Tebe CanbHIO 1O
CBOEMY BKYCY.

BYKHULA. OTo 05110 OBI, KOHEYHO, HEYTO
HEOOBIKHOBEHHOE?

AT'HU L. 4 Bcerna npeacrapmsiia cebe OpavyHyro
CHaJIbHIO CBeTJIOroayboro 1sera. B aTor 1ser
JIOJKHBI ObLTH OBl OBITH MMOKPAIIEHBI CTEHBI, &
0co0eHHO NOToNOK. M mpencTaBp Tenepb B Takon
cHiaJibHE CBETJIOTONYOYI0 OpayHyto MocTenb, ronyboe
OJIESUI0 U JIFOCTPY ¢ IIapaMu HEOECHO-TroIy60ro
nsera. O 0oxe, Kak 3TO OBUTO ObI MPEKpacHO!
Bpaunas mapa ayBcTBOBana ObI ce0s1, Kak Ha HeOecax.
S Bcerja npejcraBisiia cede Takyro 00CTaHOBKY.
BYKHUIIA. /leicTBUTEIILHO Kallb, YTO BaM HE
TIOJIBEPHYJICS MTOTOOHBIN CITydaid.

ATHUS (uckpernne 830vixaem). Koneuno, xanp! Tak
BOT, u3-3a Tor0, uT0 CITACOE BOCmpoTHBUMICS,
OCTaHOBWJIACh Ha CEpeOPSIHOM cepBH3€ Ha JIBAIATh
4yeTbIpe nepcoHbl. Yuctoe, Tsxenoe cepedpo!
CITACOE. 3to, 10mxHO ObITh, OyIET peKpacHas
Bellb!

BYKUIIA. A 3auem e s BaM HyXHa?

AT'HUSL. 4 namna Tpu cepBu3a B TPEX pa3HbIX
IOBEJIMPHBIX Mara3uHax 1 He 3Hal0, Ha KaKOM
OCTaHOBUTbCA. MHe X0ueTcsl, 4TOObI Thl CaMa pelIua.
CITACOE. IlpaBna, BYKUILIA, ecnu yx 310 Oyner
nPUHA niexats Tebe, myuiie, 9To0bI ObLIO 1O
TBOEMY BKYCY.

AT'HUL. Pa3nuna B 1ieHe AJi1 MEHSI pOJIM HE UTPAET:
rJIaBHOE, YTOObI TeOe MOHPABUIIOCH TO, YTO s IOJAPIO.
CIIACOE. Hy, unu xe, BYKHMIIA!

AT'HU . Koneuno! MHe He X04eTcCsl MOKyIaTh 0e3
TeO4.

BYKHULIA. A Henb3si u B APYToOii pa3, y MeHs
CEero/Hs TaK OOJHT rojoBa.

CITACOE. A rze rapanTus, 9to y T€0s B JpyTroii pa3
He Oyzet 6oneTh rojioBa?

AT'HUSL. TloBeps MHE, TOJBKO THI BEIIACIIIH HA
BO3/yX, OHA y Te€Os MPOMIeT.
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AGNIJA: I veruj, kad izadeS na vazduh, pro¢i Ce te.
VUKICA (jedva se resi): Dobro najzad. Samo da se
spremim. (ode u svoju sobu)

AGNIJA: Evo, i ja ¢u ti pomoéi. (ode za Vukicom)

VII

SPASOIJE (sam, ide telefonu i zvoni): Alo, alo! Vi ste,
gospodine Duricu. Izvinite $to vas uznemiravam, ali
stvar izgleda vrlo ozbiljna. Culi ste, je I' te, i vi ste
culi? Kazu, njegov advokat ve¢ sprema tuzbu za sud.
To sam pouzdano ¢uo, a sprema i kampanju preko
novina. Tako ste i vi Culi, je 1' te? Pa dobro, zar se o
tome ne moze stati na put; zar ne bi moglo cenzura da
zabrani pisanje o tome, jer, najzad, nasto je onda
cenzura ako nece da Stiti ¢asne i ugledne gradane?
Najzad, ako nece da stiti nas kao pojedince, onda neka
stiti preduzece »llirijag, to preduzece Cini Cast drzavi,
a skrhati nas znaci skrhati preduzece. Kako? Kako? Pa
da, ucinio sam sve, dostava je ve¢ pred policijom,
imenovani su i svedoci, sve, sve, sve je ucinjeno. Vise
nego to, onom policijskom agentu kojega ste mi
uputili kazao sam u deset i trideset da bude ovde, jer
sam u to doba pozvao Maric¢a! Do¢i ¢e, jer sam mu
rekao da dode radi definitivnog sporazuma. Sa
Svarcom? Pa da, sve sam pripremio i pozvao sam
Svarca.

VIII
SVARC, PREPASNJI

SVARC (u tom ¢asu nailazi; on je elegantno obucen

BYKUIUA (¢ mpydom pewaemcs). Hy, nagno. 5
TOJIBKO OJIEHYCh. (Yx00um 6 c8oio komHamy.)
AT'HUA. 4 te6e momory, BYKULIA. (Vxooum 3a

Byxuyeti.)

VII

CIIACOE ooum.

CITACOE (moert k menegony u 36onum). Ao, amio!
9710 BHI, ToctioguH JDKYPUY? M3punuTe, uTo 5 Bac
0€eCIoKOI0, HO JIeJI0 IPUHUMAET BECbMa CEphEe3HBIN
obopot! Bel cnpimanu? Jla. 3Ha4uT, U BbI CIBITIAIH.
['oBopsT, €ro afBoOKaT y»e rOTOBUT AEJI0 AJIS OJa4H
B Cyl. DTO 5 3HaI0 JOCTOBEPHO. M, Kpome Toro, OH
TOTOBHUT KaMIIaHUIO B razerax. To jke caMmoe CibIIIaiu
u BeI? Hy xopoiio, HO pa3Be Henlb3si 3TOMY
BOCHIPEISITCTBOBATh, Pa3Be He MOTJia Obl LIEH3Yypa
3ampeTuTh 00 3TOM mucatb? B KOHIIE KOHITOB 3a4eM
e TOTJ1a [IeH3ypa, €CIM OHA HE KeJIaeT 3alIHIIATh
YEeCTHBIX U OYTEHHbIX rpaxaan? 1 motom, eciu oHa
HE X04eT 3alIUIIATh HAC KaK OTAENbHBIX JIUL, ITYCTh
3amumaet «Mmmpuio». To npeaAnpusiTue Jenaet
4ecTh rocyapcTBy! A yHUUTOXKUThH HAC — 3HAUUT
yHUUTOXKUTH «nmuputoy». Kak? Kak? [a, s Bce
clienaj: JOHOC yKe B IOJUIMU, U Ha3BaHbl CBUJICTEIH.
Bce, Bce, Bce npoaenano. U Gombiue Toro,
MOJIMLIEHCKOMY, KOTOPOT'O BbI ITOCJIAIN KO MHE, 5
MpHKa3aj ObITh 31€Ch B IECATh TPUALIATH, TAK KaK Ha
aToT yac s npuriaacui MAPWYa. On npuzer. S emy
CKa3aJl, 4TOObI OH SIBWJICS CIOJIA JUISl OKOHYATEIbHBIX
neperoBopoB. Co IlIBaprem? Jla, o 3Toi yacTu o
TO’KE BCE MPUTOTOBUII U BbI3BaJ ceituac [lIBapa.

VIII

CIIACOE, llsapy.

Bo epems pazeosopa CITACOE no menegony 6xooum
Llsapy. On snecanmuo odem.

CITACOE (zamemus ezo, denaem 3Hax pykou, 4umooul
mom noodoHcOAl, a cam npooodicaem). A BOT U OH!
Ha, rocnonun IBapi Toneko uto Bowen. Ja, na,
rocioguH JIUKYPUY, s Tak 1 mMOCTYIUTIO, celyac ke
Bce 3TO Tpoaenato ¢ rocnoanaom [IBapuem. Jla, Mbr
HE MOYEM JIajibllle OTKIIbIBATh — UITU-WUIIH, TPHUEM
cerojHs ke, a Tam uto Oor gact! 4 Bac uzsemry. [a,
na, uzsemy! (Kraoem mpyoxy.) I' e e Bbl, TOCIIOAUH
[IBapii, 6p1mu? S yxke Tpu pa3a 3a BaMHU MOCHLIAI.
[IBap1. 3BuHMTE, 51 HE 3HAT, YTO JIEJI0 HACTOJIBKO
CIEIIHOE.

CITACOE. Hy kak e He cnemHoe. CaauTecs,
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gospodin).

SPASOIJE (kad ga spazi, mahne mu rukom da ceka, a
on nastavi dalje na telefonu): Evo ga, ovoga trenutka
naisao je gospodin Svarc. Da, da, gospodine Puriéu,
tako ¢u postupiti, svr$i¢u ovoga ¢asa sa gospodinom
Svarcom. Da, ne smemo dalje odlagati, ili-ili, i to jo§
danas, pa Sta nam da bog! Izvesti¢u vas, o da,
izvesticu vas! (ostavlja slusalicu) Gde ste, zaboga,
gospodin-Svarc, tri puta sam slao po vas?

SVARC: Izvinite, nisam znao da je stvar hitna.
SPASOIJE: Ta kako da nije hitna. Izvolite, sedite!
SVARC: Blagodarim. (sedne)

SPASOIJE: Vi imate viziran paso$ za inostranstvo?
SVARC: Da, vi ste mi naredili da ga viziram kako bih
bio spreman da odmah krenem na put ¢im se koncesija
dobije.

SPASOIJE: Je li vam pri ruci?

SVARC (vadi ga iz d?epa): Ja se nikad od pasosa ne
odvajam.

SPASOIJE: (uzima pasos): Taj ¢ete mi pasos ustupiti.
SVARC (iznenaden): Kako?

SPASOIJE: Taj ¢ete mi pasos ustupiti, a sutra ¢ete i¢i u
policiju i prijaviti da ste pasos izgubili ili vam je
mozda ukraden.

SVARC (buni se): Ali, gospodine!

SPASOIJE: Tice se jednog krupnog pitanja, i vas je
veliki interes da se to pitanje resi onako kako mi
zelimo.

SVARC: Ali kako ja mogu ostati bez pasosa?
SPASOIJE: Kazao sam ve¢, sutra se obratite za nov
pasos.

SVARC: Hoce li mi ga dati?

SPASOJE: Culi ste malo¢as razgovor sa gospodinom
ministrovim bratom? Vi vidite valjda da ja sve radim
po njegovim uputstvima, pa Sta onda lupate glavu
brigom kad ima ko za vas da brine.

SVARC (snebiva se): Pa ipak... Kako da kazem, stvar
nije zgodna. Ja ne znam na §ta ¢e se upotrebiti moj
pasos i moje ime.

SPASOIJE: Nikakav zlo¢in. Toga se ne morate bojati.
Naprotiv, vas paso$ posluzi¢e da se ucini jedno dobro
delo, razumete li, dobro delo.

SVARC: Verujem, gospodine, ali je stvar ipak vrlo
nezgodna.

SPASOIJE: Hocete li da vam telefonsku vezu dam sa
gospodinom Puri¢em, nek vam on li¢no objasni.
SVARC: Hvala, verujem... samo... je I' sigurno da ¢u
ja sutra dobiti nov pasos?

SPASOIJE: Sutra ili, recimo, prekosutra.

SVARC: A kazete, mogu biti bezbrizan?

SPASOJE: Sasvim!

SVARC: I mogu iéi?

noxkanyicral

IBap1. bnarogapro! (Cadumcs.)

CITACOE. Bbl nonyunny BU3y 7S Bble3/a 3a
rpanuity?

[IIBapu. [la, kak BbI MpuKa3ain. Sl 3aBU3UpPOBA,
9TOOBI OBITH TOTOBBIM HEMEIJICHHO TBUHYTHCS B Iy Th,
KaK TOJIBKO BaMU OyJeT MoJIly4eHa KOHIIECCHSI.
CITACOE. OH mipu Bac?

[IBapr (docmaem u3 kapmana). S HAKOT A HE
paccTaroch ¢ MaclopPTOM.

CITACOE (bepem nacnopm). OTOT MacropT BbI
YCTYIIUTE MHE.

[IBapry (youenennwiii). Kax?

CITACOE. aiite 3TOT macnopT MHE, a 3aBTpa UIUTE
B IOJIMLIMIO U 3asiBUTE, YTO BBl MOTEPSIIN HACIIOPT
WJIH, MOXKET OBITh, €T0 Y BaC YKpaJu.

IBap1r (6o3mymusuucs). Ho, cynaps!

CITACOE. Peur nuet 00 04eHEL Ba)KHOM JIEJIE, U B
BallIMX UHTEPECAX, YTOOBI 3TO AE€JI0 pPa3pelInioch Tak,
KaK MBI JKEJIaeM.

[IBapi1. A kak ke s MOTY ocTaThcs 6e3 macnopra?
CITACOE. 4 yxe ckazan, 3aBTpa oOpaTuTech 3a
HOBBIM NaCIIOPTOM.

[IBapu. A MHe ero nagyt?

CITACOE. B#lI e TOIBKO UTO CIBITIAIHA PAa3TOBOP C
OpaToM rocrnoauHa MUHHCTpa. Bbl, BEposITHO, BUIUTE,
YTO 51 BCE JIEJAI0 110 €0 YKa3aHusM. Yero e Bam
TOT[a JIOMaTh IOJIOBY, €CJI €CTh KOMY O Bac
1m03a00TUTHCs !

[IBapu (xonebascy). Jla, HO BCe-Taku. .. Kak ObI BaM
CKa3aTh... HEYJ00HO. S He 3Haro, A Yero OyayT
HCIIOJIb30BAaHBI MO MacopT U MOE HMS.

CITACOE. He nns npecTyruieHus. ITOro BaM HEYEro
6osTbes. HaobopoT, Ball macrnopT MOCIYKUT AJIS
0JHOro 100poro Jena, moHuMaete, 10oporo aena!
[IBapu. Bepro, HO Bce-Taku 3TO BeCbMa HEMPUATHO.
CITACOE. Xorture, st coeinHIO Bac 1o TenedoHy ¢
rocioguHoM JXKYPUYeMm, mycTh OH BaM JTUYHO
OOBSICHUT.

HIBapu. bnaroaapio... Bepto... TOIBKO... 3TO TOUHO,
YTO s 3aBTPA K€ MOTydy HOBBIN macnopt?
CITACOE. 3aBTpa unu, cKaxxeM, ociie3aBTpa.
[IBapu. A ckaxxure, 1 MOT'Y ObITh COBEPILIEHHO
CIIOKOEH?

CITACOE. bezycnoBHo!

[IBapm. S mory uaru?

CITACOE. lopoxaute! (OTKpEIBAET nacnopm u
HOJICOM OJiA paspe3anus bymazu omienisem
gomoxapmouxy u omoaem ee Lllsapyy.) Moxet
OBITH, OHA BaM €Il IOHAAO0UTCA.

IBapr (cunvro 3abecnokousuiucy). Ho, cymaps, 3T0
Xxe...
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SPASOIJE: Cekajte! (otvara pasos i noZicem za hartiju
odlepljuje njegovu fotografiju i daje mu je) Moze vam
trebati.

SVARC (jos vise uznemiren): Ali, gospodine, ovo je...
SPASOIJE: To je to §to sam vam kazao, budite dakle
bez brige!

IX

VUKICA, AGNIJA, ISTI

AGNUA (izlazi iz Vukicine sobe): Mi smo gotove.
SPASOJE: Sto ste se toliko zadrzale?

AGNIJA: Pa znas, za koga devojackim razgovorima
nikad kraja nema.

SPASOIJE (predstavijajuéi ih): Gospodin Svarc, ¢lan
upravnog odbora »llirije«, moja ¢erka, moja sestra.
SVARC (klanja se).

VUKICA: Tatice, ako bi se mi nesto duze zadrzale?
SPASOIJE: Nista, niita, ja i ina¢e imam posla! (Svarcu
koji nestrpljivo éeka.) Dakle, tako, gospodine Svarc.
SVARC: Hvala. Dozvolite! (klanja se duboko
damama i odlazi)

X

SPASOJE, AGNIJA, VUKICA

AGNIJA (ispracajuci pogledom Svarca): Otmen neki
covek!

SPASOIJE: Nije otmen! Zenjen je!

AGNIJA: A, tako?

SPASOJE: Sta sam ono hteo re¢i? (Vukici) Da, nemoj
ti zbog mene da zuriS. Razgledaj dobro te servise, jer,
znas, to su stvari koje se jedanput za ceo zivot kupuju.
AGNIJA: I ja joj to kazem! 'Ajdemo, Vukice.
VUKICA (poljubi oca u obraz i ode sa Agnijom).

CITACOE. 3t0 TO, 4TO 5 BaM CKa3all, H,
clie/IoBaTeNbHO, OYbTE CITIOKOWHBI!

IX

BYKUIIA, ATHUA me oxce.

ATHUA (svixoos ¢ Byxuyeii uz ee komnamot). Bot
MBI U TOTOBBI.

CITACOE. Yto BBI Tak 3a7epKaiuch?

AT'HUL. Hy, 3Haems, AeBUYBUM pa3roBOpaM HUKOTa
HET KOHIIA.

CITACOE (3raxoms ux). T'ociogun Bapi — unen
npasiieHus «mmupumny, Most 109b, MOSI CECTpa.
Llsapy knansemcs.

BYKUIIA. [Tammouka, eciu MBI 33/Iep>KHEMCS
HEMHOKKO J0JIbIIe, HUYETO?

CITACOE. Huuero, Hu4ero, y MeHs Bce€ paBHO jienal
(Illsapyy, komopulil Hemepneauso Hcoem.)
CrnenoBaTelbHO, TaK MBI U CAETIAEM, TOCIIOAUH
[IBapu.

[IBapu. barogapro! Paspemmre orkiansTecs!
(Huzko xnausemcs oamam u yxooum.)

X

CIIACOE, BYKUL]A, ATHHUAL

ATHUSA (npososrcas e3enadom Llsapya).
bnaropoansiii yenosexk!

CITACOE. Bogce ne 6maropoausiii. OH >xeHaT!
ATHUA. Ax, Tak?

CITACOE. Yto aT0 51 X0Ten ckazarb (Byxuye.) Jla,
M3-32 MEHS HE TOPONUCH. [IpHCMOTPHCH XOPOIIICHBKO
K CepBHU3aM, 3HACIIb, TAKUE BEIW MOKYIAIOTCS OJTUH
pa3 Ha BCIO )KHU3Hb.

ATHUSL. U 1 eit To e roBopro. Hy moiiem,
BYKHUIIA!

BYKUI[A, noyenosas omya 6 ujexy, yxooum emecme ¢
Aenuetl.

XI

CIIACOE ooun.

CITACOE oznaowvieaemcs, He creoum iu 3a HUm
Kmo-HubyOv. Beinumaem u3 Kapmana KOHBEPMUK,
npuneceHHblil AHMO, u3gnexaem u3z He2o
Gdomokapmouxy u, 00cmae u3 AUKa OYmuliouKy
eymmuapadura, Hakreugaem ee na nacnopm Lllsapya
U npudicumaem 1a0oHbI0.
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XI

SPASOIE (osvrée se desno kao da vidi gleda li ga ko,
vadi iz dZepa fotografiju iz koverti¢a koju mu je doneo
Anta zatim vadi iz fioke bocicu gumirabike i maze
poledinu slike, a zatim je lepi na Svarcov pasos i
presuje Sakom.)

XII

SOFIJA, SPASOJE

SOFIJA (dolazi): Jedan gospodin od policije.
SPASOIJE: Neka ude, neka odmah ude.
SOFUJA (povlaci se i propusti agenta).

XIII

DRUGI AGENT, SPASOJE

SPASOIJE: Vi dolazite?

DRUGI AGENT: Da vam se stavim na raspoloZenje.
SPASOIJE: Stvar vam je poznata?

DRUGI AGENT: Da.

SPASOIJE: Imate li uputstva?

DRUGI AGENT: Rekli su mi da ¢ete mi ih vi dati.
SPASOIJE: Dobro, vrlo dobro. Prati li vas ko?
DRUGI AGENT: Dva Zandarma, eno ih na ulici.
SPASOIJE: Nemojte ih ostavljati tamo, palo bi u o¢i.
Neka udu u moje dvoriste, a vi ¢ete oti¢i u sobu do
ove i ¢ekati dok vas ne pozovem. Onoga za koga vam
ja garantujem nemojte uznemiravati. Inace... ve¢
znate.

DRUGI AGENT: Molim!

SPASOIJE: Izvolte, dakle, u prvu sobu desno. (prati ga
do spoljnih vrata) Sofija, odvedite gospodina u moju
malu sobu. (vraca se)

X1I

CIIACOE Cogpos.

Codbs (6x00um). Tam TOCTIOJMH U3 TTOJNHIINH.
CITACOE. IlycTs Boitnet! IlycTh HEMEATIEHHO
BOMZIET.

Cogpvs enycraem 2-20 nonuyelicko2o azenma u
yxooum.

XIII

CIIACOE, 2-1i nonuyetickuil azenm.

CITACOE. Bo1 npunuu?

2-¥ NOINLEUCKUN areHT. SIBuics B Balle
pacrnopsiKeHue.

CITACOE. Jleno BaM n3BeCTHO?

2-it monwmreickuii arent. Jla.

CITACOE. Bbl nonyunnu yka3anus?

2-ii monuueickuil areHT. MHe cka3aju, 4To 5 HOJdy4y
UX OT Bac.

CITACOE. Xopomo, oueHs xoportro. Bac kro-aHulyas
COMpOBOXAaeT?

2-i monuienckuii areHT. J{Ba )xaHgapma, OHU Ha
yIIaIe.

CITACOE. He ocTaBasiiTe X TaM, 3TO MOXKET
Opocutbes B rnasa. [lycTs BOIyT BO ABOP, a BEI
MPOUNTE B KOMHATY PSIIOM | XKAWTE, TIOKA 5 Bac HE
BBI30BY. Toro, n3-3a KOTO s Bac 1o3saj, He CTOUT
0ecroKouTh paHblie BpeMeHu. OCcTalbHOE. .. BB CAMH
3HaeTe.

2-i1 monuneiickuii arenT. [loxkanyiicra!

CITACOE. U3BonbTe, 3HAUNT, IEpBasi KOMHATA
HanpaBo. (TIpososicaem e2o o dsepeii.) Codbs,
MPOBOAMTE TOCIOJIMHA areHTa B MaJICHbKYI0 KOMHATY !
(Bosepawaemcs.)

X1V

CIIACOE, JIOFOMHP, AHTA.

AHTA. 4 BcTpeTi TocioiuHa 34715, OH YK€ XOUT
0 PEIAKIHSIM.

CITACOE (JIDEOMHPy). Tl xonun?

JIIOBOMMP. [Ia, HO Ha ycrex pacCUUTHIBATH TPY/IHO.
DTO BEJIMKOJICIIHAS CEHCALM, T0O3TOMY HE TaK-TO
JIETKO OT Hee OTKaXKEIIbCS.

CITACOE. U, cnenoBatenbHO, OyIyT MHACATH?
JIIOBOMMUP. MHe yaanock OTIOKUTH IHA Ha JBa, 5
o0eria, 4To K ’TOMY BpEMEHH OHU OyayT UMETH ellie
0oJiee ceHcallMOHHOE COO0IIEHHE.
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X1V
LjUBOMIR PROTIC, ANTA, PREPASNJI

ANTA: Sreo sam gospodina zeta, on je ve¢ iSao po
redakcijama.

SPASOIE (Proticu): 18ao si?

LjUBOMIR: Da, ali tesko se moze uspeti. To je
senzacija prve vrste, to se ne ispusta lako iz ruke.
SPASOIJE: I pisace?

LjUBOMIR: Uspeo sam da odlozim za dva dana,
obecao sam im da ¢e dotle imati jo§ senzacionalnije
otkrice.

SPASOIJE: Vrlo dobro, vrlo dobro dan, dva, toliko
nama i treba, dan-dva.

LjUBOMIR: A gospodin Anta mi veli da je svoj ve¢
predao stvar advokatu.

SPASOIJE: Da, tuzi gospodina Antu.

ANTA: Sve nas tuzi.

LjUBOMIR: Krivi¢no?

SPASOIJE: Ja ne znam, ali mislim da nas tuzi
administrativno, a gospodina Antu krivi¢no.

ANTA: Tuzi nas sve podjednako, nema tu razlike.
LjUBOMIR: A zasto tuzi?

SPASOIJE: Gospodina Novakoviéa tuzi §to mu je oteo
zenu, mene tuzi da sam mu kobajagi oteo imanje, tebe
tuzi...

LjUBOMIR (prekine mu znakom rec da izgovori pred
Antom).

SPASOIE (seti se): Ah, da... tebe tuzi za ono.
LjUBOMIR: A gospodina Antu?

ANTA: I mene tuZzi za ono.

LjUBOMIR: To znaci i mi bi morali uzeti advokata?
SPASOIJE: Meni je najbolji advokat moja Cista savest.
ANTA: I meni!

LjUBOMIR: Pa ipak... Cista savest ne zna paragrafe, a
paragrafi su vrlo opasna stvar.

ANTA (vise za sebe): Vrlo opasna!

SPASOIJE: Pitanje bi bilo samo, je I' da uzmemo
zajedni¢kog advokata ili svako posebno! U svakom
slu¢aju ne treba da preduhitrimo. Savetovacéu se o
tome jos i sa gospodinom Puri¢em.

LjUBOMIR (hteo bi da pode u sobu): Vukica je
tamo?

SPASOIJE: Ne, ona je iziSla sa tetka-Agnijom,
zabavi¢e se mozda malo viSe.

CITACOE. Oyens xopol1o, 04eHb XOPOLIO; I€Hb-BA,
0oJIbIlIe HAM HE HY)KHO, JIeHb-/1Ba!

JIIOBOMMP. A rocnogua AHTA cka3an MHe, 4TO OH
yKe Tiepeai Ieyo aBoOKary.

CITACOE. [la, on 00BHHSET TOCIIOAWHA AHTY.
AHTA. OH Bcex Hac OOBHHSIET.

JIKOBOMMUP. Tlo yromoBaOMY nemy?

CITACOE. He 3Hato, HO Aymaro, 4TO K HaM OH
MPEIbSABISCT UCK B IPaXTaHCKOM TOPSIKE, a K
rocTouHy AHTE — B yTOJIOBHOM.

AHTA. OH Bcex 0OBUHSET OJMHAKOBO, PA3HUIIBI TYT
HHUKAaKOU HET.

JIJOBOMMUP. A B ueM oH 00BUHSET?

CITACOE. I'ocnognna HOBAKOBHMYa B ToM, 4TO OH
OTHSJI Y HETO JKEHY, MEHSI — B TOM, UTO ST SKOOBI
MIPUCBOMII €r0 UMYIIECTBO, TeOSI OOBHUHSIET. . .
JIFOBOMUP oenaem emy 3uax, umobwvl o1 He 2080pUL
npu Anume.

(Kax 6vl scnomnus.) AX, na... Te0s OH OOBUHSET 3a
3TO.

JIIOBOMMUP. A rocnnoguna AHTY?

AHTA. 1 menst o0BUHSET 32 3TO.

JIFOBOMMP. 3HauuT, MBI TOKE MOTJIM OBI B3SITh
ajgBokara’?

CITACOE. st MeHst Ty4lInii agBOKaT — MOS YUCTas
COBECTS.

AHTA. U niist mens!

JIKOBOMMUP. [la, HO BCE HEeE... UnCTas COBECTh HE
MMEEeT CTaTel 3aKOHA, a CTaThU OYEHb OTMacHas ITyKa.
AHTA (cropee npo ce6s). Ouens onacHas!
CITACOE. Bormpoc TOIbKO B TOM, B35Th JIU HAM
00I1Iero agBoKaTa Wil KakJIOMy B oTAeIbHOCTH? Bo
BCSIKOM CJIydae, CIIeIIUTh He cienyeT. S eme
MOCOBETYIOCH 00 3ToM ¢ rocnioguHoM JXKYPUYewm.
JIFOBOMMUP (ranpasrssce 6 komuamy Byxuywi).
BYKHILIA Tam?

CITACOE. Her, oHa ymuia ¢ TeTKOH ATHHEN U, MOXKET
OBITh, TOJITO 3aJEPIKUTCSL.

Bxoosm PUHA u HOBAKOBHUY.

XV

HOBAKOBHY, PUHA, me oce.

CITACOE (ysuoes ux 6 0gepsix). Hy, cnaBa 6ory!
PUHA. Y mens tak 6osemna rojiosa. ..

CITACOE. VY Hac y Bcex, cyAapblHs, CETOAHS OOTUT
ronoBa. Ho Huuero He nojenaenib. /eno oueHb
cepre3Hoe, He00X0AMMO cOOpaTHCS BMECTE,
MOCOBETOBATHCS M COO0IIA 3aIUIIATh ce0s, TaK KaK y
Hac y BCEX HaJl TOJOBOM Kpblia roput. IloTomy-TO s
Bac M MOOECTIOKOMI U TIPOCHIT 00513aTEIEHO IPUNTH.
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XV

NOVAKOVIC, RINA, PREDASNJI
SPASOIJE (kada ih opazi na vratima): No, hvala
bogu!

RINA: Tako me je bolela glava...

SPASOIJE: Sve nas, gospodo, danas boli glava, ali
nema se kud, stvar je vrlo ozbiljna, moramo se
zajednicki posavetovati i zajednicki se brinuti, jer
svima nam gori krov nad glavom. Zato sam vas i
uznemirio i zvao vas da svakako dodete. Mari¢ je
predao stvar advokatu, i za dan-dva bi¢emo optuzeni.
NOVAKOVIC: Pa nista, uze¢emo i mi advokata i
brani¢emo se.

SPASOIJE: Brani¢emo se? Lako je vama kazati
brani¢emo se, jer, najzad, $ta vi imate da izgubite,
nista?

NOVAKOVIC: Kako nita?

SPASOIJE: Pa tako, on vas tuzi da ste mu preoteli
zenu. | ako izgubite parnicu, Sta ste izgubili, zenu i
niSta viSe. A to bar nije nikakav gubitak.

RINA (uvredena): Kako vi to mislite, gospodine?
SPASOIJE: To jest, pardon, ja mislim gubitak Zene
nije nikakav materijalni gubitak, a ovde je re¢ o
materijalnom gubitku. Pa posle, predasnje tude zene
nije krivicno delo, to je danas samo jedan sport i nista
viSe. Prema tome, tuzba protiv vas dabome da nije
opasna, al' uzmite ovoga gresnika Antu, na primer.
ANTA (buni se): A §to ti opet mene?

RINA: Uzmi, brate, sebe kao primer.

SPASOIJE: I sebe i sve nas, jer vi se najzad varate,
gospodine Novakovicu, da ¢ete jevtino proci time $to
¢e vam uzeti zenu. Predstoji vama i tezak materijalni
gubitak. Vi ste uzeli gospodu Rinu u uverenju da
Mari¢ nije Ziv ako se, medutim, njemu dosudi Zena, to
znaci da je on ziv, onda ode cela »llirija« do davola.
Sve ¢e se skrhati, sve razume se, propasce i vasih pola
miliona dinara, koliko ste dosad ulozili u ovo
preduzece.

NOVAKOVIC (prestravijen): Mojih pola miliona?
Zar mogu, zaboga, propasti?! Kada bi se to desilo,
verujte, meni ne bi nista drugo preostalo do da izvrs$im
samoubistvo.

SPASOIJE: Eto, vidite! Zar treba dozvoliti da dode do
toga? IzvrSite vi samoubistvo, izvr$i moj zet
samoubistvo i izvr§i Anta samoubistvo, naposletku
neka i ne izvr$i Anta samoubistvo, al' Sta mi je vajde
od njega. Ne mogu se ja sam boriti, moramo svi
zajedno.

ANTA: Pa dabome!

SVI (odobravaju).

MAPUY nepenaer neno agBokary, 1 yepe3 AeHb-/1Ba
MBI CTaHEM OOBHHSAEMBIMHU.

HOBAKOBMHY. Huuero, MbI TO’kKe BO3LMEM ajJIBOKaTa
u OyZeM 3amuaThes.

CITACOE. 3amumarscs! Bam npocto roBoputs —
3alUIIATHCS, B KOHIIE KOHIIOB YTO BbI TepsieTe?
Huuero.

HOBAKOBMUUY. Kak «augero»?

CITIACOE. Jla Tak, OH OOBHHSET Bac TOJIHKO B TOM,
YTO Bbl OTHSUIN y Hero >keny. Hy, ecnu Bl 1
MIPOUTPAETE MPOLIECC, YTO K€, B CYLIHOCTH, BbI
norepsu? XKeny — u 6onbie HUYEro. A 3To BOBCE HE
oTepsl.

PUHA (ocxopbaennas). Bl Tak nymaete, cynaps?
CITACOE. To ectb, mapoH, 5 AyMaro, 4TO MOTEPS
’KEHbI MaTepUAJIbHBIM YOBITKOM HE SIBIISIETCS, a PeUb
UJAET 0 MaTepuaibHOM yobiTke. Hy, 1 motoM, oTOUTH
qy>KYI0 )KEHY — HE YTOJIOBHOE JIeJI0, B HACTOSIIIEE
BpEMs 3TO TOJIBKO CIIOPT, U HUYEro 6oJbie!
CrnenoBarenbHO, OOBUHEHHUE NTPOTHUB Bac, 0€3yCI0BHO,
MEHEee OIIacHO, YeM, HalpuMep, POTUB ITOr0
rpelHrKa AHTBIL.

AHTA (8o3mywenno). Hy uto Thl onsith 060 MHE?!
CIHHACOE. lns npumepa.

AHTA. Bo3smu myume, Opat, 11t mpumepa ceosl.
CITACOE. U cebs, u Bcex Hac. Ho BbI ommbaerecs,
rociogua HOBAKOBWY, nipeamonaras, 94To Bbl
JIEIIEBO OTAENIAETECh TEM, UTO Y BAC OTHUMYT JKEHY.
Bawm npencrout, KpoMe TOTO, U TS¥KEIBIN
MaTepuaIbHbIN yiep0. Brl skeHnnuchs Ha rocnosxe
Pune, 6ynyun yBepennsiM, uto MAPNYa Het B
KHUBBIX. MeXly TeM eciu eMy OyAeT MpUCyKIeHa
YKE€Ha, 3HAYUT, OH >KMB; a €CIIU OH )KUB, BCS
«Mnmupus» nonetut k 4epty! Bee pyxuer, Bce! Hy,
pasymMeeTcs, IponaayT U Ballly NOJIMUIIHOHA
JMHAPOB, KOTOPBIE YK€ BIOKEHBI B IPEANPUSITHE.
HOBAKOBMWUY (8 yacace). Mon nonmusnona?
PasBe onu moryt nponacts?! Ecnu 310 cinyuuTcs, MHE
HE OCTAaHEeTCsI HUYEro MHOT0, KaK MOKOHYUTh JKU3Hb
CaMOyOHIICTBOM.

CITACOE. Bort Bugute! PazBe MOXHO IONyCTUTb,
4T00BI 710 3TOro Jouuio. [lokonuure camoyouiictBom
BbI, IOKOHYUT MO 35Th, HAJIOXKUT Ha ce0s PyKHU U
AHTA, nwnu iycts, Hakonen, AHTA u He coBepmmut
camMoyOwmiicTBa, Bce paBHO, Kakasi MHE OT HETO MOJb3a?
He mory e s onmuH 60pOThCs, HYy’KHO BCEM BMECTE.
AHTA. Hy koneuHo!

Obwee 00obpenue.

CITACOE. MsbI nomkHbI 00pOThCS HE HA )KU3Hb, a Ha
cmepTh. Ceituac MBI HE MOKEM BBIOMpATh CPEICTBA,
TaK Kak BOMPOC UAET O HalleM CyIIeCTBOBaHUH. MBI
JOJKHBI OBITH TOTOBHI HAa BCE, TIOHMMaeTe, Ha Bee!
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SPASOJE: Moramo se boriti, 1 to na zivot ili smrt. Mi
ne smemo birati sredstva, jer ovde je u pitanju nas
opstanak. Morate biti na sve gotovi, razumete li, na
sve!

NOVAKOVIC: Kako vi to zamisljate to »na sve«.
SPASOIJE: Re¢i ¢u vam ceo plan. Ceo dan i celu noé¢
sam ga smisljao. Ne velim da sam ga sam smislio, u
osnovi, to je plan gospodina Puriéa, i ja sam ga samo
razradio. Gospodin Duri¢ se sav zalozio da se ovaj
plan i ostvari, pa je u€inio sve potrebne korake kod
vlasti. Vlasti ¢e nam biti potpuno pri ruci.
NOVAKOVIC: Sudske vlasti?

SPASOIJE: Ne, stvar bas i jeste u tome da se ne dode
do sudskih vlasti. Mari¢ je prijavljen policiji kao
opasan elemenat, kao predstavnik razornih
organizacija iz inostranstva, §to ¢u posvedociti ja, vi
gospodine Novakovicu, gospoda Rina, moj zet i Anta.
Na tu svedodZbu morate biti spremni ako eventualno
do nje dode.

NOVAKOVIC: Sta da posvedogimo?

SPASOIJE: Sve, sve §to ga moZe ocrtati, sve Sto ga
moze predstaviti kao ruSilacki elemenat, kao
tudinskog agenta, kao anarhistu, sve §to ga moze
upropastiti, razumete 1i?

ANTA: I ono §to nismo ni videli ni ¢uli?

SPASOIJE: Ne »i ono §to nismo ni videli ni ¢uli«, nego
upravo to §to niste ni videli ni ¢uli, to imate da
posvedocite.

NOVAKOVIC (ustrucava se): To bi ipak bilo, kako
da kazem...

SPASOJE: Recite!

RINA: Bilo bi mozda nevaljalstvo.

SPASOIJE: Pa nevaljalstvo, dabome, nego Sta vi
mislite! Mislite valjalstvo ¢e vam pomo¢i. U¢io sam i
ja u hriS¢anskoj nauci valjalstvo, al' drugo je
hris¢anska nauka a drugo je Zivot. Ajde, izvolte mi
reci vi, gospodo Rina, §ta vam je milije valjalstvo ili
samoubistvo gospodin-Milanovo? Ili izvolite mi vi,
gospodine Novakovic¢u, odgovoriti: volite li valjalstvo
ili vasih pet stotina hiljada, ili recimo ti, zete, voli§ li
valjalstvo ili... (uzdrzi se) 1li ti, Anto, 'ajd reci ti, voli$
li valjalstvo ili godinu dana robije? 'Ajd reci?
LjUBOMIR: Odista, tezah, vrlo tezak polozaj.
SPASOIJE: Tezak, dabome. Nevaljalstvo je sila, sila,
gospodine, i to sila starija i jac¢a i od samoga zakona.
Ceo se svet danas klanja nevaljalstvu, samo Anta
kobajagi... ANTA (brani se): Sta ja?

SPASOIJE: Nesto mi se mrsti$, hteo bi valjda ti da
predstavljas vrlinu u naSem drustvu?

HOBAKOBMHUY. YTo BBl NOApazyMeBaeTe Mo 3TUM
«Ha Bce»?

CITACOE. Ceituac s BaMm pacckaxy cBoil miiaH. Becb
JIEHb ¥ BCIO HOYB 51 0 HeM qymain. He Oymy
XBaCTaThCA, YTO 5 MPUAYMAJ €T0 CaM, B OCHOBHOM 3TO
maH rocnoauHa JIDKYPHYa, a s ero Toipko
noapadoTai. 'ocmogna JXKYPUY nenmrkom otaancs
OCYIIECTBIEHUIO 3TOTO TUTAHA U MPEAPUHSIT JaKe
BCe HEOOXOAMMBIE IIary y Bnacteil. Bmactu Hac
MTOJTHOCTHIO TTOIAePIKAaT.

HOBAKOBMW Y. Cyne6usbie Brnactu?

CITACOE. Her, B TOM-TO U ACIIO, YTOOKI 10
CyJIeOHBIX MHCTAHIMM 3TO He jomrio. Ha MAPUYa
JIOHECEHO B MOJUIIMIO, YTO OH OIACHBIN JIEMEHT,
MpeJICTaBUTEIh TIOJIPHIBHBIX OPTaHU3aIUN
WHOCTPaHHOTO TOCYIapCTBa, O YeM U JauM
nokasanus Mul: s, Bbl, rocrionnd HOBAKOBHY,
rocnoxxa PUHA, moii 3ats 1 AHTA. Bel 101KHEI
OBITh TOTOBBI K 3THM CBHJIETEILCKUM TOKA3aHHUSIM,
€CJIU, KOHEUHO, 0 HUX JTOHJET.

HOBAKOBHWY. 1 4T0 MBI JOIKHBI IOKa3aTh?
CITACOE. Bcé, Bc€, 4To MOXKET €ro OYEPHUTH; BCE,
BCE, UTO MOXKET MPEJICTABUTh €T0 KaK OMAaCHBIN
3JIEMEHT, KaK MTHOCTPAHHOTO areHTa, KaKk
aHapPXHUCTa-KOMMYHHCTA; BCE, BCE, YTO MOXKET €TI0
YHUYTOXHUTh, TOHUMAETE?

AHTA. U 10, 4ero MBI HEe BUACIH M HE CIIBIIIATN?
CITACOE. He «u T0, 4ero MEI HEe BUJCIIH U HE
CIBIIIANINY, @ UMEHHO TO, YeTO BBI HE BUACITH U HE
CJIBIIIIANIA, BOT 3TO BHI M JOJDKHEI ITOKA3aTh.
HOBAKOBMWY (konebnsicy). D10 OYIET BCE ke, Kak
OBI CKa3aTh...

CITIACOE. Hazosure!

PUHA. 3to0, MOXeT, OyneT Mo I0CThIO.

CITACOE. [a, moamocth, KOHEYHO, TOAIOCTh! A Kak
BHI ymaete? JlymaeTe, MOpsJOYHOCTh BaM TTIOMOXKET!
VYuurcs u g 110 3aK0HY 00KbeMy TOPSAOYHOCTH, HO
OJTHO JIEJI0 — 3aKOH 00XHi, a Apyroe — ku3Hb. Hy BOT,
CKa)keM, OTBEThbTe BhI, rocrioska PUHA, yto Bam
MUJIee: TOPSI0OYHOCTD WIIH CaMOYOHICTBO TOCTIOIUHA
Munana? Vnu oTBEThTE BB, TOCIIOAUH
HOBAKOBMHY, uTo nns Bac dyylie: NOpAI0YHOCTh
WU CBOM MATHCOT Thicsu? Win, ckaxkeM, Tebe, 34Th,
YTO — MOPSAOYHOCT WIH. .. (Bozdepaicasuiucsy.) Unu
Tl ckaxku, AHTA, uto Tebe Muiee: Nopsa0IHOCTh
niu rog katopru? Hy, orBers!

JIOBOMMP. JleiicTBUTENBHO, MOIOKEHNE TIKEIIOE,
OYCHB TsDKEIoe!

CITACOE. Koneuno, tsaxenoe. ITommocts — cuna,
cuna! [Ipuyem, cynaps, cuiia, KOTOpas CTapiie u
CHJIbHEE caMoTo 3aKoHa. Bech CBET ceromHs
KJIaHsAETCS Mo IocTH, Todbko AHTA kak Oynro...
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XVI

SOFIJA, ISTI

SOFIJA (donosi kartu): Gospodin.

SPASOIE (cita kartu): Gospodin Mari¢. Neka ude.
SOFIJA (odlazi).

SPASOIJE: Gospodo, opominjem vas, budite spremni
na sve!

XVII

MARIC, PREPASNJI

MARIC (ulazi i klanja se niko ga ne otpozdravija
obraca se Spasoju): Ja sam doSao po vasem narocCitom
pozivu.

SPASOIJE: Da, ja sam vas umolio da dodete.
MARIC: Poru¢ili ste mi da bi to imalo da bude
definitivan razgovor izmedu nas.

SPASOIJE: Da, definitivan.

MARIC: Posto sam ja po celoj stvari doneo
definitivnu odluku, ne ose¢am potrebu jos i za neki
definitivan razgovor, pa ipak, dosao sam da ¢ujem.
SPASOIJE: Dobro ste uradili, u vasem je velikom
interesu Sto ste tako uradili.

MARIC: Mislite?

SPASOIJE: Ne mislim, nego znam. Kako i inace,
nemamo dovoljno vremena za razgovor, preé¢i ¢emo
odmah na stvar.

AHTA (Gawuwascey). Yto 1?

CITACOE. Hy, TbI 4TO-TO XMypHUIIbLCS, MOXKET OBITH,
Thbl COOMPACIILCS NMPEICTABIATh B HAllIeH KOMIAaHUU
nobpozaeTens?

XVI

Cogpos, me oce.

Codbs (mpuHOCUT Bu3UmMHYI0 Kapmouky). Bac
CIIPAIIMBACT KAKOW-TO TOCIIOIUH.

CITACOE (uumaem xapmouxy). 'ocnonua MAPUY.
[TycTs BoliAeT!

Cogpovst yxooum.

l'ocmiona, st Bac mpeaynpexaaro, OyapTe TOTOBBI Ha
Bce!

Bxooum MAPHY.

Xvil

MAPHY, me oxce.

MAPWUY (knansemcs, Hukmo emy He omeedaem.
Obpawaemcs k CIIACOE). 51 npuiien no Bamemy
0c000MY MPUTTIAIICHUIO.

CITACOE. Ia, s nmpocu Bac NpUNTH.

MAPUY. Brl nepenanu, 4To 3T0 OyAET HAII
OKOHYATEILHBINA Pa3roBop.

CITACOE. [a, okoHYaTeIbHBIH.

MAPUHY. Tak kak S B OTHOLIEHUHU BCErO 3TOTO Jesa
y’Ke IPUHSAI OKOHYATeJIbHOE PElIeHHE, 1 HE YyBCTBYIO
Ha7i00HOCTH ellle B KAKOM-TO OKOHYATeJIbHOM
pasroBope, HO BCE XKe s IPHIIIEN Bac BBICIYIIATS.
CITACOE. U xoportro cuenany, 5TO B BaITUX
HWHTEpecax.

MAPUUY. Brr nymaere?

CITACOE. He Ttonbko nymaro, HO U 3Ha10. BBuny
TOTO, YTO y HAC HET BPEMEHH [l IOITUX Pa3rOBOPOB,
epenaemMTe NpsMO K JIENTy.

MAPUY. U Mb1 OyemM rOBOPUTH TakK, MPH Beex?
CITACOE. la, npu Bcex NPUCYTCTBYIOMUX. S Ux
HapOYHO TO03BaJ, TaK KaK X049y BaM CKa3aTh 3TO BCE U
OT CBOETO U OT UX UMEHH.

MAPUWHUY. Iloxanyiicra!

CITACOE. BrI 3HaeTe, 4TO 3a Ka)KIbIM BaIllUM I1arOM
CJETUT TOHIINS?

MAPWY (yousnenno). lonuuust?

CITACOE. Jla, u MeHsI HUCKOJIBKO HE YJIUBUIIO OBbl,
ecnu Obl ee areHThI B IaHHBIA MOMEHT OKa3ajuCh
nepesl MOUM JIOMOM, BO JIBOPE MITH, MOXKET OBbITh,
JaKe 3]1eCh, 3a JIBEPSIMHU.

MAPUHY. 4 tak onacen?
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MARIC: A razgovaraéemo ovako, javno?

SPASOIJE: Da, pred svima prisutnima. Ja sam ih
narocito i pozvao radi toga, jer Sto vam budem
govorio bi¢e i u moje i u njihovo ime.

MARIC: Molim!

SPASOIJE: Vi znate da vas u stopu prati policija?
MARIC (iznenaden): Policija?

SPASOIJE: Da, i mene ne bi iznenadilo ako se njeni
agenti ve¢ ovoga trenutka nalaze pred mojom kucom,
ili mozda u dvoristu, ili mozda ¢ak i tu, pred vratima.
MARIC: Tako sam opasan?

SPASOIJE: Opasniji no $to vi mislite, jer sve vase
radnje, svi vasi pokreti, sve vase mahinacije, otkrivene
su.

MARIC: To je vrlo interesantno.

SPASOIJE: I za policiju je vrlo interesantno.

MARIC: Mislite li vi kazati §to bliZe o tim mojim
radnjama i mahinacijama?

SPASOIJE: Upoznacu vas sa celim materijalom koji je
prikupljen protiv vas kako bi mogli sami da ocenite
opasnost u kojoj ste.

MARIC: Biéu vam zahvalan.

SPASOIJE: Vi ste, gospodine, agent i eksponent jedne
anarhisticke organizacije kojoj je cilj rusenje drzave,
rusenje drustva i drustvenog poretka.

MARIC (smeje se): To je sve?

SPASOIJE: To nije sve uvericete se da nije sve kad
vam iznesem materijal. Pocetak istrage vodi od
nekakve krade pisama u vasoj kudi...

MARIC: Ljubavnih pisama?

SPASOIJE: Tako vi kazete, ali istraga druk¢ije kaze...
To je bila krada pisama koja vas tesko kompromituju i
koja otkrivaju svu vasu razornu akciju. Cim su ta
pisma uhvacena, vas$ intimni saradnik u toj akciji,
nekakav ruski emigrant AljoSa, izvrSio je
samoubistvo, a vi ste prebegli preko granice i skriveno
ste ziveli u emigraciji tri godine.

MARIC: To sad prvi put ¢ujem. To su bila, dakle,
politicka pisma?

SPASOIJE: Ne politicka, ve¢ revolucionarna,
anarhisticka.

MARIC: Moglo bi se i tako reéi ako se neverstvo
zenino shvati kao anarhija u braku.

SPASOIJE: Policiji je poznata sadrzina tih pisama.
MARIC: Tako, policija ih je &itala?

SPASOIJE: Nije ih ¢itala, jer je gospoda unistila sva
pisma Zele¢i da vas spase.

MARIC: Vrlo sam blagodaran! Ali po éemu onda
policija zna da su pisma revolucionarna, sem ako to
gospoda ne tvrdi?

SPASOIJE: Razume se da ona to tvrdi.

MARIC: Tako?! To znaéi da ée gospoda to i

CITACOE. OmnacHee, 4yeM BBl [yMaeTe, TaK Kak BCe
BalllH JieJia, BCE BalIM JICHCTBYSI, BCE BallH
MaxWHAIUW OTKPHITHI.

MAPUHU. O, 310 0u€Hb UHTEPECHO.

CITACOE. 210 oueHb WHTEPECHO U TS TIOTUITHH.
MAPUY. Bel He MOKeTe paccka3aTh MHE YTO-HUOYIb
00J1ee KOHKPETHOE O MOMX ACUCTBUAX U MaXUHALMAX?
CITACOE. 1 no3HakomIIto Bac CO BCEM MaTepUasoM,
COOpaHHBIM MPOTUB Bac, YTOOBI BHI CAMH MOTJTH
CYIHUTh 00 OIIACHOCTH, BaM YTPO’KaIOIIEH.

MAPUY. byny Gmaromapes.

CITACOE. Bsl, cynapsb, areHT U IpeACTaBUTEIb
OJTHOM aHapXHUCTCKOW OpraHU3aliH, IEJb KOTOPOH —
MOJIPBIB TOCYIaPCTBA, MOJIPBIB YCTOEB O0IIECTBA U
YHUUTOKEHUE OOIIECTBEHHOTO MOPSIKA.

MAPUY (cmeemces). 3to Bee?

CITACOE. Her, He Bce, 1a BBl U caMH YOEIUTECH, YTO
9TO HE BCE, KOT/Ia 51 M3JI0KY BaM BECh MaTepHall.
CrnencTBre HAUMHACTCS C KAKOW-TO KPa)KH MHCEM B
BaIlleM JIOME. . .

MAPHUY. ITucem mt000BHBIX?

CITACOE. Tak roBopuTte Bbl, HO CJIE€ICTBHE TOBOPUT
nHaye... JDTo ObLIa Kpaka MUCEM, KOTOpPhIE Bac
CHJIFHO KOMIIPOMETHUPOBAIIA U PACKPHIBAIINA BCIO BAIITY
MIOAPBIBHYIO JAEATENHHOCTh. Kak TOMBKO 3TN THMChMa
ObUTN TIepeXBaveHBI, Ball OIMKANIINI COTPYAHUK B
3TOM Jienie, Kakoil-To pycckuil amurpant AJIELIA,
MTOKOHYMIT )KU3Hb CAMOYOUHCTBOM, & BbI YAPAJIH 32
TPAaHUITY ¥ TAlHO KWW TaM B AIMUTPAIIAN TPH TO/a.
MAPUY. BriepBbie cipliry. 3Ha4HT, 5TO ObUTH
MTOJIMTHYECKHUE TTUChMa?

CITACOE. He nmonutrueckue, a peBOIIOINOHHEIE,
AHAPXUCTCKHE.

MAPUY. MoxHO Ha3BaTh U TaK, €CIIM U3MEHY KEHBI
MOHUMATh KaK aHapXHuIo B Opake.

CITACOE. [Tonuuuu U3BECTHO COAEPIKAHUE ITUX
MHCEM.

MAPHUY. AX Tak, uX 4yrTaja IoauIus?

CITACOE. Her, ona nx He uMTajia, TaKk KaK roOCIoXa
PUHA, xenas Bac criacTd, yHUUTOKHJIA BCE MMHCHhMa.
MAPHY. Ouens 6narogapen! Ho otkyna xe Torna
MOJIUITUS 3HAET, YTO MUChMa OBLITU PEBOIIOIIMOHHBIE,
€CJIM TOJBKO TOCTIOXka 3TOTO He TIOJITBEpKaaeT?
CITACOE, Pazymeercsi, 0Ha 3TO TTOATBEPIKIAET.
MAPHUY. Ax, Tak! 3Ha4uT, TOCIIOXKA, €CITH
noTpeOyeTCsi, MOKET TO TOATBEPIUTH?

CITACOE. KoneuHo, mOATBEPAMUT.

MAPUMY (obpawasce k Pune). MHE X0T€m0CH OFI,
4100 rocrmoxa cama o0 3TOM cKa3zana.

PUHA (cmywena u e36onnosana). S... 1...

MAPNUY. [la, na, na, TOCIoOMXKa JacT TaKHe ITOKA3aHMS,
TaK Kak 3TO BIIOJHE COOTBETCTBYET €€ MOHSATHUSIM O
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posvedociti ako ustreba.

SPASOIJE: Dabome da ¢e posvedociti.

MARIC (obracajuéi se Rini): Voleo bih da mi to i
sama gospoda kaze.

RINA (zbunjena, uzbudena, cisto grca): Ja... ja...
MARIC: Da, da, da, gospoda ¢e svedoéiti, jer to
potpuno odgovara njenom shvatanju morala.
NOVAKOVIC: Gospodine, ja vam ne dozvoljavam da
vredate moju zenu.

MARIC: Ja vredam svoju Zenu, gospoda je samo vaga
naloZznica.

NOVAKOVIC: Dok nosi moje ime...

MARIC: Ime? Ne znam da li za vas to znadi §to, ali za
gospodu ne! Nosila je ona i moje ime, pa ipak je imala
svoje narocite poglede na moral nosi sada vase ime
imajuci uvek svoje narocite poglede na moral.

RINA (guseci se od uzbudenja n mrznje koja joj u tom
trenutku plamti iz oc¢iju, plane odjednom i drekne):
Dosta! (prkosno) Svedocicu, svedocicu! (ona od
uzbudenja klone u fotelju)

MARIC (mirno i ravnoduino): Verujem vam!
(Novakovicu) Pa i vi ¢ete izvesno svojom svedodZbom
to potvrditi; i vama je poznata sadrzina tih pisama?
SPASOIJE: Da, i gospodin ¢e to potvrditi. I ne samo
to, ve¢ ¢e gospodin svedociti i o anarhistickoj
propagandi koju ste vi vodili medu radnicima na
gradevini, o sumnjivim tipovima, agentima raznih
internacionalnih organizacija, koje ste dovodili sa
strane i zaposljavali ih na gradevini, da bi im prikrili
trag.

MARIC: Gospodin ée to posvedogiti?

SPASOIJE: I mnogo S$tosta vise.

MARIC (pogleda Novakoviéa pravo u oci, pa kad ova
obori pogled, on mu sa dubokim prezrenjem okrene
leda obracajuci se Spasoju): Razume se da iz reda tih
besprekornih svedoka neée izostati ni vas poStovani
gospodin zet?

SPASOIJE: Ni on, gospodine. I njegova ¢e svedodzba
biti od najtezih protiv vas.

MARIC: Tako?

SPASOIJE: Vi ste polaze¢i u emigraciju, a da bi
uklonili tragove koji vas terete, poverili ovome
mladom Coveku izvesne vase rukopise, za vas
dragocene, kako ste vi rekli.

MARIC: Tako je!

SPASOIJE: Eto, vidite, vi ne pori¢ete osnovni fakat. Pa
da, istina se ne moze poricati. Posle vasega pogreba,
moj zet, ne znajudi Sta da radi sa ostavljenim
rukopisima, uzeo ih je razgledati i, na svoje veliko
iznenadenje, on je tu naSao najpoverljiviju
revolucionarnu prepisku sa raznim organizacijama u
inostranstvu. Prepisku koja ne vodi u tamnicu, ve¢

Mopainu!

HOBAKOBHUY. Cynaps, s HE TO3BOJIIO BaM
OCKOPOJIATH MOIO JKeHY!

MAPUHUY. 5 ockopOisito CBOIO KEHY, a IS Bac OHa
TOJIBKO HAJIOKHMIIA.

HOBAKOBMUY. IToka oHa HOCUT MO0 (haMUITHIO. ..
MAPHNY. ®amunuro? He 3Ha10, 3HAYUT JIH 3TO
9YTO-HUOYAb JJISl Bac, HO JIJIsl TOCTIOKH — HIYETO He
3HaunT! OHAa HOCHIIA ¥ MO0 (DaMITHIO U BCE JKE
nMera CBOM 0COOBIH B3I HA MOpAJIb; TETIEPh OHA
HOCHUT Bally (aMHIIMIO U BCE PABHO HMEET CBOM
0COOBIH B3IIISA HA MOPAb.

PUHA (3axnebvisascoy om gonHenus u HeHABUCIU, CO
63215100M, NOJHbIM Npe3penus, 6 beulencmee Kpuuum,).
HoBonbHo! (370.) 51 nam Takue rokazanus, gam! (B
U3HeMOdICeHUU nadaem 6 Kpecio.)

MAPWY (cnoxoiino u pasnodyuino). 51 Bam Bepio!
(HOBAKOBHYy.) Hy, xoHEUHO, U BbI IOJITBEPANUTE
3TO CBOMMH MOKa3aHUSAMH, BEIb BaM TOXKE U3BECTHO
cojiep>kaHue nucem?

CITACOE. Ha, rocnonna HOBAKOBHMY Ttoxe 310
NOATBEpAMT. M HE TONIBKO 3TO, OH JIaCT MOKa3aHUs U
00 aHapXHUCTCKOM MponaraH/ie, KOTOPYIO Bbl
MIPOBOIMIIN Cpeu pabounX HA CTPOKKE, O
COMHHUTENBHBIX TUNIAX, 00 areHTax pasinyHbIX
MIOAPBIBHBIX Oprann3anuii THTepHanuoHana, KOTOpbIX
BBI IIPUBOIMIIHA CO CTOPOHBI M Opajik Ha CTPOHKY,
9TOOBI TOMOYb UM 3aMECTH CIIEIBI.

MAPHUY. I'ocionua HOBAKOBMWY pact Takue
MoKa3aHus?

CITIACOE. U eme mHOTHE ApYyTHE.

MAPUY (cmompum HOBAKOBHYy npsmo 6 2nasa u,
K020a mom onyckaem 632140, ¢ 2YOOKUM npe3peHuem
noeopauueaemcs K Hemy CHUHOU U obpawaemcs K
CIIACOE). Pazymeetcs, cpenu 3THX 0e3yIpeuHbIX
cBHUzeTeNel He OyIeT OTCYTCTBOBATh M Balll
YBaYKa€MbIil TOCTIOJIUH 35Th?

CITACOE. Koneuno, u os. [Iputom ero
CBHJIETENILCKHUE MTOKa3aHUs OyAyT CaMbIMU TSXKEIbIMU
1S Bac.

MAPHY. Ax, Tak?

CITACOE. OrtmpaBisisick B SMUTPALHIO, AJI TOTO
YTOOBI 3aMECTH CJIE/Ibl, KOMIPOMETUPYIOIINE BaC, BbI
JOBEPHIJIM TOMY MOJIOZIOMY YEJIOBEKY HEKOTOPbIE
BalllM PYKOIIHNCH, KaK Bbl BBIPA3WINCh, BECbMa LIEHHBIE
IUIS Bac.

MAPUY. I1paBunsHo!

CITACOE. Bor BumuTe, BB JaxXe HE OTPUIIAETE
ocHOBHOTO (pakta. Hy, KoHEUHO, IpaBy OTpUIATh
HEBO3MOHO. [Tocie Bammx MoXopoH MOH 35Tk, HE
3Hasl, YTO JAEJaTh C OCTaBJICHHBIMU PyKOIHCAMU,
HayaJl uX TPOCMAaTPUBATh U, K CBOEMY BEITUKOMY
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pravo na veSala. Mladi covek se nasao u zabuni nije
svakojako zeleo da zadrzi takve spise kod sebe a da ih
preda policiji, nasto, da vas teretiti kad ste vi ve¢ bili
mrtvi? Moj zet se posavetovao sa gospodinom Antom,
kao covekom od iskustva, i oni su zajedno doneli
zakljucak da svu tu korespodenciju spale u interesu
vasega mira i spokoja na onome svetu.

MARIC (sa uzasnom odvratnoséu): Vas zet ée to
posvedociti?

SPASOIJE: Da!

MARIC: A to ¢ée potvrditi i gospodin Anta?
SPASOIJE: Gospodin Anta? On ¢e se zakleti na sudu
ako to treba.

MARIC: Bednik!

ANTA (Novakovicu vise poverljivo): Eto ti sad, po
c¢emu sam ja bednik?

MARIC: Gospodine Protiéu, ja bih Zeleo da od vas
cujem hocete li vi zbilja smeti tako Sto da tvrdite?
LjUBOMIR (¢uti).

SPASOIJE: Reci mu, reci, slobodno mu reci!
LjUBOMIR (mucen saveséu jedva sapée): Da ...
svedocicu tako!

MARIC (place): Nitkove!

(opsti pokret)

MARIC: Ja sam mislio vi ste obi¢an lopov, a vi ste
viSe nego to, vi ste drumski razbojnik

ANTA: Oho!

SPASOIJE: Nemojte se uzbudivati gospodo, gospodin
se nema ¢im drugim braniti do uvredama.

MARIC (jos uvek uzbuden): A vi ste oéekivali da éu
se ja braniti? Od ¢ega? Od koga? Od vas, moralnih
bednika!

ANTA (Novakovic¢u): Eto sad opet, sad smo svi
bednici!

MARIC (trgne se i pribere): Nisam smeo dozvoliti
sebi da se uzbudim. Ovakve pojave i u ovoj sredini
nisu dovoljan razlog za uzbudenje. (Spasoju) Vratimo
se dakle malocasnjem ¢askanju? Recite mi, na primer,
moj dragi i najblizi rodace, recite mi, hocete li i vi §to
svedocCiti?

SPASOIJE: Kakvo je to pitanje? Razume se da ¢u reci
sve §to znam. Ne moze se od mene traziti da budem
nesavestan, i da prikrijem ono $to znam.

MARIC: A ta je to §to vi znate i §to bi eventualno
opteretilo vasu savest?

SPASOIJE: Znam tac¢no o velikim sumama u stranoj
valuti, koje su vam poverljivo stizale iz inostranstva,
znam...

MARIC: 1 taj éete iskaz potvrditi uverenjima sli¢nim
onima koja ste sudu podnosili o naSem srodstvu?
SPASOIJE: Ja znam kako ¢u to potvrditi, to je moja
stvar.

YIUBIICHUIO, HAIIE] B HUX CEKPETHENIIYIO
PEBOJIOLIMOHHYIO NEPETNUCKY € PAa3IMUYHBIMU
MHOCTPaHHBIMU Opranuzanusami. [lepenucky,
BEIYIIYIO HE TOJBKO B TIOPbMY, a MPSIMO Ha
BHCENNIY. MOJIOI0M YeTOBEK NMPUIIEN B CMATEHHE.
OH, KOHEYHO, HE 3aXO0TeN AEPKaTh y ce0sl Takue
JOKYMEHTHI, a MepeAaTh UX MOJULIUHN — 3a4eM. .. 3a4eM
KOMITPOMETHPOBATh Bac, KOTia Bbl yke ymepau? Moit
35ITh [IOCOBETOBAICA C TOCTIOAUHOM AHTOMH, KaK
YeJIOBEKOM OIBITHBIM, U OHA BMECTE MPHUIILIU K
3aKJIIOUEHUIO — CKEUb BCIO 3TY KOPPECTIOHACHIIMIO B
HMHTEpEecax Balllero MUpa U CIIOKOHCTBUS HA TOM
CBeETeE.

MAPWNY (¢ yocacom u omepawenuem). VI Bai 34Th
JlacT TaKMe MOKa3aHus?

CITACOE. [a!

MAPHHY. Oto noarBepaut u rocnogud AHTA?
CITACOE. I'ociogua AHTA.... T'ocmogua AHTA
Jla’ke TMOKJISIHETCSI Ha Cy/ie, €CIIM 9TO MOTpedyeTcs.
MAPUHHY. Xankuii 4enoBeYUIKo!

AHTA (HOBAKOBHYYy, ckopee no cexpemy). Bot
Tebe Ha, MOYeMYy JKe s KAJIKUN YeTOBEUnIIKO?
MAPUY. T'ocniogun [Ipotrd, MHE XOTENOCH ObI
JIMYHO OT BacC yCIBIIIATh, IEHCTBUTEILHO JIA BBI
OCMEJIMITACH YTBEPKAATh 4TO-IN00 mogooHoe?
JIFOBOMHP monuum.

CITACOE. Ckaxu emy, CKaXXu eMy cMeo!
JIKIOBOMMP (myyumsiii cogecmoio, noumu
wenomom). [a... 1 1am Takve mokazaHus!

MAPUMY (scnoixnys). Heromsii!

Obwee osudicenue.

51 myman, BbI OOBIKHOBEHHBII BOP, HO BBI XYK€, BBI
pa30oiiHuK ¢ 60b1O0H 1oporu!

AHTA. Oro!

CITACOE. He Bonnyiitech, rocioga! Emy Heuem
OouiblLIIe 3alIMIIATHCS, OH MOKET TOJIBKO OCKOPOJISTS.
MAPUUY (sce ewe 636011068anHbI). A BBl 0KHIIATIH,
yT0 51 Oyay 3ammmatkesi? Ot gero? Ot koro? Ot Bac
— aMOpaJIbHBIX JIFOAUIIEK!

AHTA (HOBAKOBH4y). Bot Te Ha, Teniepb yKe Bce
MBI aMOpPaJIbHbIE JHOAUIIKH!

MAPWUY (8356 cebs 6 pyxu). 51 He nomkeH ObLT
MO3BOJIATH ce0e TaKk BOJIHOBATHCS. Takue SBJICHUS U B
TaKoM cpejie — HeIOCTaTOYHAs IPUYMHA [Tl TOTO,
gyr0061 BostHOBaThCs! (K CIIACOE.) UTak, BepHEMCs
K HalleMy HelaBHEMY MPUSTHOMY Pa3roBopy.
Ckaxure MHE, MO TOPOTOH 1 OJIvKalmid
POICTBEHHUK, CKa)XHUTE, M BB OyJeTe 1aBaTh
KaKne-HUOY/Ib TOKa3aHus?

CITACOE. Yto 3a BOnpoc, pazyMeeTcs, U sl PACCKaXKY
Bce, uTo 3Haro. Henmb3s ke oT MeHs TpeOoBaTh, YTOOBI
s1 OBUT HECO3HATEIIHLHBIM U CKPBIBAJI TO, YTO 3HAIO.
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MARIC (ponovo se uzbuduje): Boze moj, da li je
moguce sve to Sto cujem da li ste zbilja vi rekli sve to
Sto sam ¢uo? Nemoguce je zamisliti tolika nevaljalstva
sabrana kod ovoliko malog broja ljudi. Ljudi da, dobro
sam kazao, jer najzad, svako je od vas covek, svako od
vas ima i jednu trunku covecanstva.

SPASOIJE: Ima je, uveri¢u vas da je ima;uveri¢u vas
koliko smo mi ¢ovecanski i koliko sam ja, u ovakvom
trenutku, vodio ra¢una o svojim rodackim obavezama.
(vadi iz dZepa Svarcov pasos) Ja sam, gospodine,
pripremio ve¢ viziran paso$ za Nemacku i druge
zemlje. Vi se to tome pasosu zovete Adolf Svarc, jer
pod svojim imenom vi ne bi mogli preci granicu. Na
pasoSu je vasa slika. (daje mu ga)

MARIC (zgranut): Paso3?... Zasto paso§?

SPASOIJE: Da se moZete bez smetnje i za vremena
ukloniti iz zemlje.

MARIC: Ukloniti? (S¢epa pasos) Dajte ga, dajte ga,
dajte mi taj dragoceni dokumenat. (trpa hitno u dzep)
Ovo je najveéi pismeni dokaz vaSeg nevaljalstva. Ne
dam vam natrag ovaj dokumenat, po cenu glave vam
ga ne dam!

SPASOIJE: Ne trazim ga, Cuvajte ga, treba¢e vam. Kad
budete odlucili hocete li deset ili petnaest godina
provesti usamljeni, nevideni, neCuveni i pod tudim
imenom u kakvoj prijatnoj nemackoj ili holandskoj, ili
ako hocete Svedskoj varosi, ili ¢ete deset ili petnaest
godina provesti usamljeni, neCuveni i nevideni u
kakvoj tamnickoj ¢eliji, vi ¢ete tada shvatiti vrednost
ovoga

MARIC: U tamnici... U éeliji? Sta ¢u ja tamo, zasto?
Zato zar §to trazim da mi razbojnici vrate opljackanu
Cast, trud i imanje? I zato, je I' te, zato sam ja agent
anarhistickih ¢elija, §to hoc¢u da izobli¢im vas, otimace
i razbojnike. Zar za vas to znaci rusenje drustva i
drustvenog poretka? Zar jedna perverzna Zena, jedan
laZan prijatelj, jedan razbojnik na katedri univerziteta,
jedan otimac tude imovine i jedan krivokletnik zar su
to stubovi na kojima pociva taj vas drustveni poredak?
I zar je onaj koji trazi da mu se oteta moralna i
materijalna imovina vrati, zar je to razoran element? O
bedni nitkovi, koji ne zasluzujete cak ni da Cestit
covek pljune na vas!

SPASOIJE: Dozvolili smo vam da kazete sve §to ste
hteli reéi, a i ¢uli ste ve¢ sve §to vam je trebalo cuti;
sad treba jo$ i da se uverite da sve to nije samo prazan
razgovor. (zvoni, pauza, nema tisina)

MAPHUY. A yTo Takoe BBl 3HAETE, YTO MOIJIO OBI
Clly4ailHO MOTPEBOXKUTH BaIlly COBECTh?

CITACOE. 4 To4HO 3HaI0 0 KPYIHBIX CyMMax B
HWHOCTPaHHOM BaIOTE, KOTOPBIE CEKPETHO MOCTYIAIH
K BaM M3-3a TPaHuULbl, 3HAIO. ..

MAPUHY. U 310 mOKa3aHWE BB TOATBEPAUTE
YIOCTOBEPEHHSIMH, TIOTOOHBIMU T€M, KOTOPBIE BBI
MPEICTAaBUIIM Cyly B I0KA3aTEIbCTBO HAILIETO
poxactBa?

CITACOE. 4 3Ha10, 4eM MOATBEPAUTD, ITO YK MOE

b1 (S (0

MAPWMY (cnosa éonnyscs). boxe, Heykenu Bce, 9TO 5
cIply, Bo3MoxHO! Heyxenu Bl JeficCTBUTEIBHO
MPOU3HECIIH BCE TO, YTO 5 ciblman? HeBo3MoxxHO
MIPEJCTaBUTh, YTOOBI TAK MHOTO MOJJIOCTH CKOMUIOChH
y Takoro HeOONbIIOro KoaudecTsa moaei. Jlronei? A
BEpHO JiM 4 ckazan? KoHeuHo, B KOHIIE KOHIIOB
KaX/Iblif U3 Bac Yel0BEK, HO €CTh JIU B BaC XOTh
YaCTHUIIA YEJIOBEYECKOT0?

CITACOE. EcTs, yBepsio Bac, ecTb. S JoKaxy BaM,
HACKOJIbKO MBI YEJIOBEYHBI U HACKOJIBKO SI B 3TOT
MOMEHT CUMTAJICA C MOUMHU PO/ICTBEHHBIMU
00s13aHHOCTSIMHU. (Buinumaem uz kapmana nacnopm
Hlsapya.) 5, cynaps, yKe IpUTOTOBUI BaM
3aBU3UPOBAHHBINA MacnopT B ['epManuio unm aro0bie
npyrue ctpaunsbl. [1o sTomy macmoprty Bac 30ByT
Anonpd LBapi, Tak KaK 1Mol CBOMM HMEHEM BbI HE
Moriu Ovl riepeceys rpanuny. Ha macnopre Bama
dororpadus. (Tllooaem emy nacnopm.)

MAPWY (nopaoicen). llacnopt?... 3auem nacopt?...
CITACOE. s Toro 9T00BI BBl MOTJIH
OecTpensITCTBEHHO U CBOEBPEMEHHO YAAIUTHCS U3
CTpaHBbI.

MAPUY. Y nanutbest? (XBataeT nacnopt.) Haiite ero,
JTaliTe €ro, AaiiTe MHE 3TOT JIParoleHHbIN JOKYMEHT!
(ITocnientHo cyem nacnopm 6 kapmam.) IT0
HauIyylllee MMCbMEHHOE J0Ka3aTeNIbCTBO Balleit
nojoctu! S He oTAaM BaM 00paTHO ITOT JOKYMEHT,
HE OTJIaM, JJaske €CIIM 9TO Oy/IeT CTOUTh MHE KU3HU.
CITACOE. 4 ero ot Bac u He TpeOyro; Oeperute ero,
OH BaM npurogurcs. Korza Bbl B3BeCUTE U pelnTe,
YTO JIyYllle: IPOBECTH JIM JeCATh-IISITHAALATH JIET B
OJIMHOYECTBE, HUKEM HE BUUMBIM U HE CIIBIIIMMBIM,
MOJT 9y>KUM UMEHEM, B KAaKOM-HHOY/Tb TIPUSITHOM
HEMELKOM, TOJUTaHICKOM MJIU, €CIH XOTHUTE,
LIBEHIIAPCKOM TOPOJIKE, UM K€ IPOBECTH
JECATh-IATHAALATD JET B ONMHOYECTBE, HUKEM HE
BUIMMBIM U HE CIIBIITNMBIM, B KAKOM-HUOY 1b
TIOPEMHOM Ka3emare, TOr/1a Bbl IOHMETE BCIO
LEHHOCTh 3TOT0 MacmopTa.

MAPUY. B Tiopemnowm... kazemare? [louemy s Tam
Oyny, 3a uro? Pa3zBe TONBKO 3a TO, YTO s TpeOyIO,
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XVII

SOFIJA, PREDASNJI

SOFUJA (pojavi se).

SPASOIJE: Sofija, ceka li ko napolju?

SOFIJA: Da, ovde je pred vratima jedan gospodin od
policije, a u dvoristu su dva zandarma.

SPASOIJE: Recite tom gospodinu neka ude.

SOFIJA (ode).

4T0OBI pa300HUKN BO3BPATHIIM MHE YKpa/IeHHbIC Y
MEHsI MOIO YE€CTb, HAYUHBIH TPy U COCTOSIHUE?
IToToMy-TO 5 M1 areHT aHApXUCTCKUX OpraHU3aLuil,
YTO X04y pa300JIayuTh Bac, rpaduTeseit u
pa30oitHuKOB ¢ 6obmoi goporu! s Bac 3T0
O3HaYaeT MOAPBIB 00IIECTBA U OOIIECTBEHHOTO
nopsiaka? PasBe pa3BparHas KEeHILMHA, HEBEPHBIN
IpyT, pa300itHUK Ha Kadenpe yHUBEPCUTETA,
rpabuTels 9yKOro UMYIIECTBA U KISTBONPECTYITHHK,
pa3Be OHM CTOJIIBI, HA KOTOPBIX 3MKAETCS 3TOT Balll
OOIIECTBEHHBIN OPSIIOK? A pa3Be TOT, KTO TpeOyeT,
9TOOBI €My BEPHYJIM OTHSTHIE MOPATBHYIO U
MaTepHaIbHYI0 COOCTBEHHOCTbD, Pa3Be OH MOJPHIBHOM
antemeHT? O, )KaJKue Heroasu, He 3acilyKUBaroIue
Jla’ke MJIeBKa YECTHOTO YesoBeKa!

CITACOE. M5! mo3Boiuiiv BaM BEICKa3aTh BCE, YTO
BbI XOTEJIU, U BbI CJIBIILIANIN BCE, YTO BaM HY>KHO ObLIO
ycablate. Teneps BaM HEOOXOIUMO elle yOeauThes
B TOM, YTO BCE 3TO HE ObUIO ITyCTHIM Pa3rOBOPOM.
(36onum.)

IHayza. Hemas muwuna. Bxooum Coguws.

XVIII Codns, Te xe.

CITACOE. Codpbst, Tam kTo-HUOY 1B OxHnaet? Codps.
Ha, 31ech y ABepei TOCIOAMH U3 TIOJIHUIUH, a BO JIBOPE
— JIBa XKaHAapMa.

CITACOE. Ckaxure 3TOMY TOCIIOIUHY, TyCTh
BOWIET.

Cogpovst yxooum.

XIX

Te oice, be3 Cogpou.

MAPWMY (nopasicenusiii, cmompum Ha 8cex no
ouepedu). 3HAUNT, ITO TpaBa, na? 1o npasaa?

Bce monuam.

Ja cxaxuTte jxe HaKOHell, 3To npasaa? ['ociogun
CITACOE, rocniogus IIpotuy, rocnoaux
HOBAKOBMHY, rocnogua AHTA, ckaxkute, CKaXKuTe,
3TO mpasaa’?

Bce monuam.

S nomxeH uaTu B TIOpbMYy, Aa? B TiopspMy uiu B
W3THAHUE, YTOOBI BbI MOTJIH JKUTh HA TO, YTO OBLIO
Haxxuto MHOU? He Tak mu?... He Tak mu?
(Oznadvieaem 6cex, HO oHU He noOHUMarom tias. C
eopeuwvio u 601v10.) O, Kak MHOTO TIOJIJTIOCTH B KaK
Majio xpabpoctu! Heyxenn HUKTO, HUKTO HE
OCMEITMBACTCS CKa3aTh: MpaB/a JIu 3TO, IPaBja J1 BCE
3T0?
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XIX

MARIC (gleda zaprepaséeno sve redom): To je dakle
istina, je I' te? To je istina?

SVI (¢ute).

MARIC: Govorite, zaboga, je li to istina? Gospodine
Spasoje, gospodine Proti¢u, gospodine Novakovicu,
gospodine Anto, govorite, govorite je li to istina?
SVI (¢ute).

MARIC: Ja moram u tamnicu, je I' te? U tamnicu ili u
izgnanstvo, da bi vi na mojoj tekovini mogli ziveti? Je
I'te... je I' te? (pogleda ih, ali oni ne dizu pogled sa
gorcinom i bolom) O, koliko mnogo nevaljalstva, a
koliko malo hrabrosti zar niko, niko zar ne sme da
kaze je li to istina, je li sve to istina?

XX

DRUGI AGENT, PREDASNJI

DRUGI AGENT (Spasoju): 1zvinite, ja dolazim
sluzbenim poslom.

SPASOIJE: K meni?

DRUGI AGENT: Po saznanju, ovoga trenutka nalazi
se u vasoj kuéi jedna osoba, za kojom se na sve strane
prestonice traga. Sem vas i gospodina (pokazuje na
Novakovica), koje li¢no poznajem, ja molim da se
ostala gospoda legitimiSu. (4nti) Vasa legitimacija,
gospodine?

ANTA (zbunjeno ceprka po dzepovima): Ja ovaj ...
nemam pri sebi...

SPASOIJE: To je moj rodak, ja garantujem za njega.
DRUGI AGENT (Ljubomiru Proti¢u): Gospodin?
LjUBOMIR (veé je pripremio knjizicu i daje mu je).
DRUGI AGENT (vracajuci Protic¢u knjizicu):
Blagodarim! (obraca se Maric¢u) Vasa legitimacija?
(opsti tajac sa izvesnim uzbudenjem)

MARIC (jedan trenutak mucne borbe i savladivanja):
Koga vi u stvari trazite ?

DRUGI AGENT: Ja trazim bivSeg inzenjera Pavla
Marica.

MARIC (uzbuden): Vi trazite Pavla Mari¢a?...
DRUGI AGENT: Molim vasu legitimaciju!

MARIC (ophrvan i slomljen, malodusno i rezignirano
vadi iz dZepa Svarcov pasos i predaje):Ja se zovem
Adolf Svarc!

(opsti diskretni pogled i izmena pogleda)

SPASOIE (brzo prihvati situaciju): Gospodin Svarc je

XX

2-1l nonuyelcKuil azenm, me dice.

2-# monuneickuii areut (x CIIACOE). 3BuHuTe, 51 K
BaM 0 CITY)KEOHOMY JIeIy.

CITACOE. Ko mue?

2-i moaunerckui areHT. Kak HaM cTajio M3BECTHO, B
HACTOSIIEEe BpEeMs B BallleM JIOME HaXOUTCS
JUYHOCTH, KOTOPYIO HMIIYT BO BCEX KOHIIAX CTOJHIIBL.
3a UCKITI0OUEHUEM Bac U 3TOTO TOCTIOIUHA
(nokasvieaem na HOBAKOBHYa), nuano MHe
M3BECTHBIX, POIITY BCEX OCTAIBHBIX TOCIIO/
MPEeIbSIBUTE CBOU JOKYMEHTHI! (Anme.) Bam
JOKYMEHT cyaapb?

AHT a (cmywenno wapum no kapmanam). 5, 3to... Y
MeHsI Iipu ce0e HeT. ..

CITACOE. 4 pydarocs 3a HETO — 3TO MOt
POICTBEHHUK.

2-ii nonuueiickuit arent (JIDBOMHUPy.) Cynaps,
Bam?

JIFOFOMUP ysice npucomosun nacnopm u nooaem
emy.

CITACOE. 3rot rocrnoauH — Moii 35Tk, mpodeccop
YHHUBEPCUTETA.

2-ii monuueckuil areHT (6o38pawas JIFOFOMHUPy
doxymenm). bnaronapro. (Obpawaemcs k MAPUYy.)
Bam noxymeHT?

Bce, npumuxuys, ¢ nexomopuvim gonHenuem
npucmanvro cmompam Ha MAPHYa.

MAPUY (nexomopoe epems nepexcusaem
Myuumenvuyo 60pv0y, 081ades coboti). B cymuoctu,
KOTO BBI HIeTe?

2-¥ monuIeCcKuii areHT. S unry OBIBIIIET0 WHXKEHEpa
[TaBne MAPHNYa.

MAPWY (goanyscy). Bel umere [aBne MAPNYa?
2-it monuneiickuii areHT. [loxanylicra, Bamn
JIOKyMEHT!

MAPUY (cromaennsiii, ManoOyuino 8biHUMAem u3
xkapmana nacnopm lllsapya u nooaem). MeHst 30ByT
Anonw¢ HIBapir.

Bce nezamemmno dpocarom 632120 na MAPHUYa u
nepe2naovlearomcst Mexicoy coooll.

CITACOE (6vicmpo 80cnonb308a8uiict co30a8uiUMCst
nonoxcenuem). I'ocnogun LlIBapir — 4ieH npaBneHns
aKIOHEepHOTO o0ImecTBa « mmpus», CeromHs OH 1o
JieraM OOIIecTBa ye3KaeT. .. (CMOMpUm Ha 4achl)
TIEPBBIM TOE3/I0M, B OAMHHA/ILATH JECATh, B
I'epmanuio, a BO3M0OxHO, U ganelue. [Tacnoprt, kak
BUJNTE, YK€ IMEET BH3Y.

MAPUY (6epem nacnopm y acenma). [a, g eny
TIEPBBIM TOE3]I0M, B OAMHHAALATH JECSTh.
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¢lan uprave preduzeca »llirija« i po poslovima toga
drustva on putuje danas... a sad ve¢ (gleda u sat)
prvim vozom u 11 1 10, u Nemacku, i dalje mozda.
Kao $to vidite, paso$ mu je i viziran.

MARIC (primajuéi od agenta pasos): Da, ja putujem,
prvim vozom u 11 i deset.

SPASOIJE (Maricu): Potrebne instrukcije dobili ste,
morali bi pozuriti da ne bi propustili voz.

MARIC (s prezrenjem): Pozuri¢u, ne brinite, ne¢u
propustiti voz. (pogleda ih jos jednom sve redom) Da,
pozuri¢u, idem, ja idem! (ode)

XXI

PREDASNJI BEZ MARICA

DRUGI AGENT: Jesam li zavrSio povereni mi posao?
SPASOIJE: Ne, jos ne. Molio bih vas jos za jednu
uslugu. Moja su kola dole, sedite u njih i idite hitno na
stanicu, jer nema ni pet-Sest minuta do voza. Uverite
se li¢no je li ovaj gospodin otputovao.

DRUGI AGENT: Molim! (odlazi)

SPASOIJE (prateci ga): 1 izvestite me!

XXII

PREDPASNJI BEZ AGENTA

SPASOIE (vracajuci se od vrata dokle je ispratio
agenta): Gospodo, priberite se i da niste duSom.
ANTA (duboko dahne).

CITACOE (MAPHYy). Bol nonyuunu HeoOXOANMBIE
WHCTPYKIIMH, U BaM CJICYeT IMOCIEIIUTh, YTOOBI HE
MPOMYCTHUTH TOE3/1a.

MAPUMY (c npespenuem). llocuenry, e
Oecrnokoifrech, He MpoIyITy moe3na. (Ewe pasz
oKkuovleaem gcex 3enadom.) [la, mocrenry, g ey, emxy!
(Yxooum.)

XXTI

Te orce, be3 MAPHYa.

2-11 MOAUIEHCKUNA areHT. S BBIMOIHUI NOPYyUYEHHOE
MHE 1e710?

CIIACOE. Her, emie Het. S X094y MOMPOCUTH BaC €IIIe
00 oxHOI1 ycimyre. Most MalmHa BHU3Y, CaIUTECh U
ObICTpee e3KalTe Ha CTaHIHIO, 0 OTXO0/a Moe3/a
OCTaJIOCh MEHBIIE MATH MUHYT. JIMgHO yOenuTech,
yeXaJl JI1 3TOT TOCTIOHH.

2-# mo numevickuit aredt. [loxamyiicra! (Yxooum.)
CITACOE (nposooicas eco). 1 nzBectute MeHs!

XXIT

Te orce, bez 2-20 nonuyeiicko2o azenma.

CITACOE (sozspawasce om dsepetl, 00 KOMOpPbIX
npogooun azenma). I'ocroza, ycrmokonuTech u
BOCIIPSIHBTE JTyXOM.

Anuma 2nyb6oko 630vixaem.

HOBAKOBHUY. I He Mory YyCIIOKOUTBCSA, HUKAK HE
MOTY.

JIIOBOMMUP. [leiicTBUTENBEHO, MOXKHO CKOpEe
MOyMaTh O Y€M YTOJIHO, TOJIBKO HE 00 3TOM.
CITACOE. { Bepun B Hamry mo0ety, Tak KaKk BCET/1a
BEpOBaJl B HAPOAHYIO MYIPOCTh: IPaBJa B KOHILIE
KOHIIOB JIOJDKHA TIOOETUTH!

PUHA. Hy xopomio, a Kyzia >ke OH Tenepb?
CITACOE. OHn Bo3BpaaeTcs B MOKOHHHUKH.
HOBAKOBMU Y. Bl ceppe3Ho 1ymaere, 9TO OH TAKUM
00pa3oM coIles co CIeHbI?

CITACOE. O na, Teneps OombIie, 4eM KOraa-amuoo.
[Ipexxae oH 3MHUrpUpPOBaII IOJT CBOMM COOCTBEHHBIM
HUMEHEM, Tenepb — NoJ YykHUM. TeM caMbIM OH
npeBpaTui ceds B HOKOMHHMKA.

AHTA. Hy na... HO 3TO... €clii OH OISTh TaK, roAa
qyepe3 TpH MOSIBUTCA?

CITACOE. B takoMm cimydae TBOM ToJ] HE MPONAJET.
UYro ke KacaeTcs Hac, OCTaJIbHBIX, Mbl K TOMY
BPEMEHU pa30BbEM Hallle JeJ10, 3a0appuKagupyemcs
MWIIMOHAMHU — U TOTJ]a HAaM HUKTO HE CTpPALIEH.
HOBAKOBMUY. TonbKo... BBl YBEPEHHI, UTO OH
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NOVAKOVIC: Ne umem da se priberem, verujte, ne
umem da se priberem.

LjUBOMIR: Odista, svemu se drugom Covek pre
mogao nadati.

SPASOIJE: Ja sam verovao u nasu pobedu, jer sam
uvek cenio onu narodnu mudrost, da pravda mora na
kraju krajeva pobediti.

RINA: Pa dobro, kuda ¢e on sada?

SPASOIJE: On se vra¢a u pokojnike.

NOVAKOVIC: Mislite li, odista, da je time on si$ao s
pozornice?

SPASOIJE: O, sad viSe no ranije. Pre je emigrirao pod
svojim sopstvenim imenom, sada pod tudim. Time je
sam sebe oglasio za pokojnika.

ANTA: Pa jeste... Ali ovaj... Ako se on opet tamo kroz
tri godine javi?

SPASOJE: U tom slu¢aju tvoja godina ne gine. Sto se
nas ostalih ti¢e, mi ¢emo dotle razviti posao,
blokira¢emo se milionima i tada niko nam nista nece
moci.

NOVAKOVIC: Samo... Jeste li vi uvereni da ¢e on
oti¢i?

SPASOIJE (gleda na sat): Ovog trenutka on je ve¢ u
vagonu. (duga pauza)

SVI (¢ute).

SPASOIE (i dalje gleda u sat): Ovoga trenutka voz je
krenuo. (telefon on mu prilazi) Alo, alo... da, ovde
Spasoje Blagojevi¢... Da, da, dakle seo u voz i
krenuo?... Hvala... hvala na obavestenju! (ostavija
slusalicu, pobedonosno) Culi ste izvestaj agentov. A
sad, pokojniku neka bog da rajsko naselje, a mi
nastavimo nas redovan zivot!

XXIII

VUKICA, AGNIJA, ISTI

VUKICA (ocu): Jesam li se mnogo zadrzala?
SPASOIJE: Ne, ne, tacno si na vreme dosla. Rekao
sam vam, gospodo, mi nastavljamo redovan zivot. |
pocecemo ga sa jednim veseljem. Sine, zete, vencanje
Sto pre, sutra, prekosutra, najdalje u nedelju. (zagrli
Vukicu) Da, mi nastavljamo zivot mi nastavljamo
zivot!

(opsti pokret zadovoljstva)

Zavesa

yenet?

CITACOE (cmompum na uacet). B 3Ty MEHYTY OH yke
B BaroHe.

Ilpooonscumenvrnan naysza. Bce monuam.
(Ilpooonscaem cmompems na wacel.) Bot cexynna, u
O3] TPOHYJICS.

Teneghonnwiii 360HOK.

(Illooxooum.) Anno, amno! Jla, s CITACOE
bmaroesuud... Jla, na, 3Ha4UT, CEJ B ITOS3/ M IOoexXai?
Cnacu0o0, Oosblioe cracubo 3a cooomeHue!
(Ilobedonocno kradem mpyoky.) Bul cipliamu
3BOHOK areHra? A Ternepb myCcTh OOT TaCT MOKOHHHUKY
paiicKyro OOUTEITh, @ MBI POJIOJIKUM HAIITy
HOPMAaJbHYIO KHU3Hb!

XXIIT

BYKUI[A, ATHUA, me oxce.

BYKULA (omyy). S He odeHpb g0oAro 3aaepxxanach?
CITACOE. Her, HeT, Tl npHILJia KaK pa3 BoBpemsi. S
CKasajl BaM, FOCII0/1a, Mbl IPOAOIKAEM Hally
HOPMAaJTBHYIO JKHU3Hb, 1 HAYHEM ¢ ¢ Becenbs! ChIH,
35Th, BEHYaHbE KaK MOXHO CKOpEE; 3aBTpa,
[0CJIe3aBTpa, CaMoe MO3AHEE B BOCKPECEHbE.
(ObHumaem Byxuyy.) Jla, MBI IPOJIOIIKAEM >KU3HB,
MBI IPOJIOJI’KAEM JKU3HB!

Bce evipasicarom yoosonvcmsue.

3anaBec
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Kraj

Rezija moze, prema svome nahodenju, ovu poslednju

(XXIII) pojavu i izostaviti.
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